IZBOR ORIGINALNIH DELOVA
JE NAJPRIRODNIJI IZBOR

i ||N|M|\||\Ilulm

AMBIJENT UREDA]JI BEZBEDNOST

HORGNALNI DELDV| HDRIGNALNI DELDV| H

ORIGINALNI DELOVI

ORIGINALNI DELOVI ORIGINALNI DELOVI ORIGINALNI DELOVI




KAKO PREPOZNATI
ORIGINALNE DELOVE

N

Za prepoznavanje originalnih delova, proverite da li komponente imaju oznake nasih brendova,
koje su uvek jasno vidljive na originalnim delovima, od kocionog sistema do brisaca vetrobranskog stakla,
od amortizera do filtera za polen.

Svi originalni delovi prolaze kroz stroge kontrole stru¢njaka, kako tokom faze projektovanja tako i tokom
proizvodnje, koji koriste najnovije materijale da testiraju pouzdanost komponenata.

Sve to je u cilju garantovanja performansi i bezbednosti za vas i vase putnike u vozilu, tokom dugog vremena.
Trazite uvek originalne delove i proverite da li su korisceni.

oznaka
oznaka originalnog
oznaka

originalnog dela
dela ‘

filter za polen amortizer kocione plocice

originalnog

dela\@



Postovani kupce,

Zelimo da vam &estitamo i da vam se zahvalimo $to ste izabrali Fiat 500L.

Napisali smo ovaj prirucnik da bismo vam pomogli da upoznate sve karakteristike vasSeg vozila i da ga koristite na najbolji mogudi
nadin.

Preporucujemo vam da ga procitate do kraja pre nego $to krenete u prvu voznju.

U njemu cete naci vazne podatke, savete i uputstva za koriséenje vozila koja ¢e vam pomoci da dobijete ono najbolje iz vaseg Fiata.
Ova knjizica takode daje opis posebnih karakteristika i savete kao i bitne podatke za pravilnu negu, odrzavanje, bezbednu voznju i
kori$¢enje i oCuvanje vaseg Fiata tokom vremena.

Pazljivo proditate upozorenja i indikacije obelezene slede¢im znacima:

licna bezbednost

bezbednost vozila

N
* zastita zivotne sredine

Prilozena Garancijska knijizica daje spisak servisa koje Fiat nudi svojim kupcima:

(O Potvrda o garanciji sa uslovima za odrzavanje njene vaznosti;

3 Ponudu dodatnih usluga koje su na raspolaganju kupcima Fiata.

Sigurni smo da ¢e vam ova uputstva pomoci da se upoznate sa vadim novim vozilom i da uZivate u njemu, kao i da saznate mogucnosti
nege vozila koju obezbeduju ljudi iz Fiata . UZivajte u Citanju.

Srec¢na voznja!

Ovaj prirucnik opisuje sve verzije Fiata 500L. Shodno tome, treba da uzmete u obzir samo one
podatke koji se odnose na nivo opreme enterijera, motor i verziju koju ste vi kupili. Svi podaci
sadrzani u ovom izdanju su iskljucivo indikativni. Grupa Fiat Automobili moze u svakom trenutku
da menja specifikacije modela vozila opisanog u ovom izdanju iz tehnickih ili marketinskih razloga.
Za vise informacija, kontaktirajte Fiatovog dilera.



BITNE INFORMACIJE!

DOLIVANJE GORIVA

Benzinski motori: koristite samo bezolovni ben-
@ zin oktanske vrednosti (RON) od najmanje 95 u
skladu sa evropskom specifikacijom EN228.
Upotreba benizina koji ne odgovara prethodno po-
menutoj specifikaciji uzrokovace paljenje lampice
upozorenja EOBD (evropska dijagnostika na vozilu)
i nepravilan rad motora.
Dizel motori: sipajte samo dizel gorivo za motor-
na vozila koje je u skladu sa evropskom specifikaci-
jom EN590. Koriséenje drugih proizvoda ili mesavina
moZze trajno da oSteti motor i shodno tome da
ponisti vaZenje garancije.

STARTOVANJE MOTORA
== | Rucna kocnica treba da je povucena; ubacite menjac
u neutralni polozaj. Pritisnite do kraja pedalu kvadila,
ne pritiskajudi pritom gas, zatim okrenite klju¢ za
paljenje na MAR-ON i sacekajte da se ugasi lampica
upozorenja (i lampica upozorenja 00" za dizel

verzije); okrenite klju¢ za paljenje u AVV i pustite ga
¢im motor startuje.

PARKIRANJE NA ZAPALJIVOM MATERIJALU
& Kataliticki konvertor dostize visoke temperature to-
kom rada. Nemojte parkirati vozilo na travi, suvom
li8¢u, borovim iglicama ili drugom zapaljivom materi-
jalu: rizik od pozara.

POSTOVANJE ZIVOTNE SREDINE

Vozilo je opremljeno sa sistemom koji stalno dij-
agnostikuje komponente vezane za emisije kako bi
obezbedio bolju zastitu Zivotne sredine.

ELEKTRICNI UREDAJI

Ukoliko posle kupovine odlucite da dodate elektri¢ne
uredaje (sa rizikom od postepenog praznjenja aku-
mulatora) obratite se Fiatovom dileru. Oni mogu da
izratunaju ukupne potrebe za elektricnom energi-

jom i da provere da li elektricni sistem vozila moze
da podrzi trazeno opterecenje.

PLANIRANO SERVISIRANJE

Pravilno odrzavanje vozila neophodno je za
obezbedivanje odrzavanja njegovih performansi,

bezbednosnih karakteristika, zaStite Zivotne sredine i

niskih troskova eksploatacije tokom dugog vremena.

PRIRUCNIK ZA VLASNIKA SADRZI

...vazne informacije, savete i upozorenja za pravilno
% kori$¢enje, bezbednu voznju i odrzavanje vaseg vozi-

la tokom vremena. Posebnu paznju treba obratiti na

podatke obelezene sledeé¢im oznakama:

I (li¢na bezbednost) (zaStita zivotne sredine)

A (zadtita vozila).



UPOZNAVANIJE SA VASIM VOZILOM
INSTRUMENT TABLA

Postojanje i mesto komandi, instrumenata i indikatora moze da varira zavisno od razli¢itih verzija.

slika |

| Podesivi i usmerivi otvori za vazduh — 2. Komande za radio na upravljacu (za verzije/trzista za koje je predvideno)

— 3. Komandna rucica spoljasnjeg svetla — 4. Instrument tabla — 5. Komanda rucica brisaca vetrobranskog stakla /
brisaca zadnjeg stakla /putnog kompjutera -6. Podesivi i usmerivi sredisnji ventilacioni otvori — 7. Fiksni gorniji ven-
tialacioni otvor - 8. Predniji vazdusni jastuk suvozaca — 9. Gornja pregrada za sitne stvari i dokumenta (za verzije/
trziSta za koje je predvideno moze biti klimatizovana)— |0. Pregrada za odlaganje stvari— | |. Donja pregrada za sitne
stvari i dokumenta — 2. Komandna dugmad- |3. Sistem za grejanje/ventilaciju ili ru¢na kontrola klime (za verzije
/trzista za koje je predvideno) ili automatska dvozonska kontrola klime (za verzije/trzista za koje je predvideno)—
4. USB port/AUX uti¢nica (za verzije/trzista za koje je predvideno) — I5. Uconnect (za verzije/trzista za koje je
predvideno) ili instalacija radio sistema — |6. Prekidac paljenja — 17. Predniji vazdusni jastuk vozac¢a— |8. Rucica za
elektronsku kontrolu brzine/ ogranicivac brzine (za verzije/trzista za koje je predvideno).
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KOMANDNA TABLA
1 INSTRUMENTI

Boja pozadine i tip instrumenata moze da varira zavisno od verzije
Samo dizel verzije imaju lampice upozorenja 00" i=i3 .
Maksimalna brzina motora kod dizel verzija (crvena zona na brojacu obrtaja) iznosi 5000 obrtaja u minuti.

VERZIJE SA MULTIFUNKCIONALNIM DISPLEJEM

~Len 15 Mar

slika 2

A. Brzinomer (indikator brzine) B. Multifunkcionalni displej C. Broja¢ obrtaja D. Merac nivoa goriva sa lampicom
upozorenja o rezervi E. Mera¢ temperature rashladnog sredstva motora sa lampicom upozorenja o pregrejavanju



VERZIJE SA REKONFIGURABILNIM MULTIFUNKCIONALNIM DISPLEJEM

slika 3

A. Brzinomer (indikator brzine) B. Refkonfigurabilni multifunkcionalni displej C. Brojac obrtaja D. Merac nivoa
goriva sa lampicom upozorenja o rezervi E. Mera temperature rashladnog sredstva motora sa lampicom upo-
zorenja o pregrejavanju
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.
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BRZINOMER (INDIKATOR BRZINE)

Pokazuje brzinu vozila (brzinomer).

BROJAC OBRTAJA

Pokazuje broj obrtaja motora u minuti.

MERAC NIVOA GORIVA

Pokazuije koli¢inu preostalog goriva u rezervoaru goriva
E — prazan rezervoar

F - pun rezervoar

Lampica upozorenja A sl. 4 (kod nekih verzija pracena
porukom na displeju) pali se kako bi ukazala da je u
rezervoaru ostalo jos oko 6 do 8 litara goriva; u ovom
slucaju dolijte gorivom Sto je moguce pre.

Nemojte voziti sa skoro praznim rezervoarom za go-
rivo: prekidi u napajanju gorivom mogli bi da ostete
katalizator.

VAZNO: Ukoliko kazaljka pokazuje E, a lampica upo-
zorenja A trepti kako bi ukazala na gresku u sistemu,
obratite se Fiatovom dileru kako bi proverio sistem.

INDIKATOR TEMPERATURE SREDSTVA
ZA HLADENJE MOTORA
Kazaljka meraca pokazuje temperaturu sredstva za

hladenje motora i pocinje da daje indikacije kada tem-
peratura ove te¢nosti prede oko 50°C.

U normalnim uslovima kazaljka meraca ima razli¢ite
polozaje na skali, zavisno od uslova koriséenja.

C — niska temperatura sredstva za hladenje motora
H — visoka temperatura sredstva za hladenje motora

Moguce je da se upali lampica upozorenja Bsl. 4 (pracena
porukom na displeju kod nekih verzija) kako bi ukazala
na to da je temperatura sredstva za hladenje previsoka;
ugasite motor u tom slucaju i obratite se Fiatovom di-

leru.
sredstva za hladenje motora dode u crve-

nu zonu, odmah ugasite motor i obratite

se Fiatovom dileru.

Ukoliko kazaljka meracéa temperature




DISPLE]

Vozilo moze imati multifunkcionalni ili rekonfigurabilni
multifunkcionalni displej koji pokazuje korisne informaci-
je tokom voznje, zavisno od prethodnih podesSavanja.
Kada se izvadi klju¢ za paljenje, displej se aktivira i po-
kazuje vreme i ukupnu kilometrazu ili miljazu (u km ili
miljama) tokom nekoliko sekundi kada se prednja vrata
otvore/zatvore.

VAZNO: Kada je spoljainja temperatura vrlo niska
(ispod 0°C) moguce je da potraje duze nego §to je
uobicajeno da se ovi podaci pojave na displeju.

slika 5

MULTIFUNKCIONALNI DISPLE])
’STANDARDNI/I’’ EKRAN

Displej pokazuje sledeée informacije, slika 5:

A Datum

B Aktiviranje elektricnog servo upravljaéa (dupli
pogon) (indikacija CITY) ili nacin voznje ECO (indi-
kacija ECO)

C indikator menjac¢a (za verzije/trziSta za koje je
predvideno)

D polozaj centriranih farova (samo sa upaljenim
oborenim svetlima)

E Odometar (prikaz predenog puta u kilometrima/
miljama)

F Vreme (pokazuje se stalno, ¢aki sa izvadenim klju¢em
i zatvorenim vratima)

G indikacija funkcije Start&Stop (za verzije/trziSta za
koje je predvideno)

H Spoljasnja temperatura (za verzije/trzista za koje je
predvideno)

I prikaz ogranicivaca brzine (za verzije/trzista za koje
je predvideno)
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REKONFIGURABILNI MULTIFUNKCIONALNI
DISPLE) ’STANDARDNI/I”’ EKRAN

Verzije bez ogranicivaca brzine
Sledece informacije se pojavljuju na displeju, slika 6:
A Vreme
B Prikaz datuma ili predenog puta u kilometrima
(ili miljama)
C Spoljadnja temperatura
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

D Indikator menjaca
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

ol
15

March

E Odometar
(prikaz predenog puta u kilometrima/miljama)

F polozaj centriranih farova

(samo sa upaljenim oborenim svetlima)

G Indikacija o stanju vozila

Kod nekih verzija displej pokazuje pritisak turbine

slika 7.
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slika 7




Verzije sa ogranicivatem brzine
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Sledede informacije se pojavljuju na displeju, slika 8:

A
B

C

Vreme

Prikaz datuma ili predenog puta u kilometrima (ili
miljama)

Indikator menjaca

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

ili indikacija funkcije Start&Stop

(za verzije/trzista za koje je predvideno)
Ogranicivac brzine

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Fridag
15

March

E Odometar
(prikaz predenog puta u kilometrima/miljama)

F Polozaj centriranih farova
(samo sa upaljenim oborenim svetlima)
G Spoljadnja temperatura
(za verzije/trzista za koje je predvideno)
H Indikacija o stanju vozila
(npr. otvorena vrata, mogu¢ led na putu itd.)
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INDIKATOR STEPENA PRENOSA MENJACA

Sistem indikatora stepena prenosa menjaca (GSI) sa-
vetuje vozacu da menja brzine putem odredenih indi-
kacija na instrument tabli slika 9.

Vozac se obavesStava pomodu sistema indikatora ste-
pena prenosa menjaca da ¢e smanjiti potrosnju goriva,
ukoliko promeni stepen prenosa.

Kada se na displeju pojavi ikona SHIFT UP (ASHIFT)
znaci da sistem indikatora stepena prenosa menjaca sa-
vetuje vozacu da ubaci menjaé u visi stepen prenosa,
dok ikona SHIFT DOWN (VSHIFT) zna&i da mu sa-
vetuje nizi stepen prenosa.

Ova indikacija ostaje na instrument tabli dok vozac ne
promeni stepen prenosa ili dok se uslovi u voznji ne
vrate u situaciju u kojoj nije potrebno menjanje stepena
prenosa da bi se smanjila potrosnja goriva.

£130kmn 20:30 g O™

20 123456 240

slika 9

KOMANDNA DUGMAD

VAZNO: Dugmad aZD i Y20 sl. 10 opisana su na sle-
dedim stranama.
Kod nekih verzija dugmad su A i V.

A
Za skrolovanje nagore po ekranu i odgovarajuc¢im opci-
jama ili za povedanije prikazane vrednosti.

SET
=]

Kratko pritisnite za pristup meniju i/ili za prelaz na
slededi ekran ili potvrdu Zeljenog izbora na meniju.

vzD

Drzite ga pritisnutim da se vratite na standardni ekran.
Za skrolovanje nadole po prikazanom meniju i odgo-
varajué¢im opcijama ili za smanjenje prikazane vrednosti.

AW

Dugmad a2D i Y20 aktiviraju razne funkcije zavisno od

slededih situacija:

O u okviru menija omogudavaju skrolovanje nagore i
nadole;

O tokom operacija podesavanja, povecavaju ili sman-
juju prikazanu vrednost.



MENI PODESAVANJA

Meni obuhvata niz opcija koje se mogu birati pomodu
dugmadi a2D i Y20 za pristup moguéem izboru i operaci-
jama podesavanja (Setup), kako je navedeno u daljem
tekstu. Neke opcije imaju podmeni.

Meni se moze aktivirati kratkim pritiskanjem dugmeta £

Meni sadrzi sledede opcije:
3 MENI
O OSVETLJENJE

7 PODESAVANJE POLOZAJA FAROVA
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

O ZUJALICA ZA BRZINU

A SENZOR FAROVA
(za verzije trzisSta za koje je predvideno)

slika 10

a

aaaaagaaaaa

SVETLA ZA KRIVINE
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

SENZOR ZA KISU
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

AKTIVIRANJE /PODACI VOZNIJE B
PODESENO VREME

PODESEN DATUM

AUTOCLOSE (automatsko zakljucavanje vrata)
JEDINICA MERENJA

JEZIK

JACINA ZVUKA UPOZORENJA

ZUJALICA ZA SIGURNOSNI POJAS
SERVISIRANJE

VAZDUSNI JASTUK/

VAZDUSNI JASTUK SUVOZACA

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)
DNEVNA SVETLA

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

SISTEM KOCENJA U GRADSKO] VOZNJI SISTEM
ZA UBLAZAVANJE SUDARA

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

izlaz iz menija (EXIT MENU)

(za verzije/trzista za koje je predvideno)
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Izbor opcije iz glavnog menija bez podmenija:

O kratko pritisnite dugme & za izbor opcije iz glavnog
menija koju treba podesiti;

A pritisnite dugmad aZD ili Y20 (pojedinaéno pritiskanje)
za izbor novog podesavanja;

O kratko pritisnite dugme & za memorisanje hovog
podesavanja i za vradanje na istu prethodno izabranu
opciju glavnog menija.

Izbor opcije iz glavnog menija sa podmenijem:

0 kratko pritisnite dugme s
podmenija;

[ pritisnite dugmad aZD ili Y20 (pojedina¢no pritiskanje)
kako biste skrolovali po svim opcijama podmenija;

za prikaz opcije prvog

O kratko pritisnite dugme &  za izbor prikazane op-
cije podmenija i za otvaranje odgovarajuceg menija
podesavanja;

A pritisnite dugmad 42D ili Y20 (pojedinaéno pritis-
kanje) za izbor novog podesavanja za ovu opciju iz
podmenija;

O kratko pritisnite dugme £ za memorisanje novog
podesavanja i istovremeno za vraéanje na prethodno
izabranu opciju menija.

STAVKE MENIJA

VAZNO: Kod Uconnect sistema (za verzije/trZiita za
koje je predvidjeno) neke stavke menija se prikazuju na
displeju ovog sistema umesto na displeju instrument
table.

MENI

Ova opcija vam omogucava pristup meniju podesa-
vanja.

Pritisnite dugme aZD ili Y20 za izbor raznih stavki me-
nija.

Drzite pritisnuto dugme &
ekran.

OSVETLJENJE
(Podesavanje unutrasnjeg svetla)
(samo sa upaljenim pozicionim svetlima)

za vracanje na standardni

Sa upaljenim pozicionim svetlima, ova funkcija se ko-

risti za podeSavanje jacine svetla instrument table, ko-

mandi Uconnect sistema (za verzije/trziSta za koje je

predvideno) i komande automatskog kontrolnog siste-

ma klimatizacije (za verzije/trziSta za koje je predvideno)

na 8 nivoa.

Postupite kao Sto sledi da podesite jacinu svetlosti:

O kratko pritisnite dugme & . Prethodno podeseni nivo
trepti na displeju;

3 pritiskajte dugme a2D ili Y20 da podesite potrebni
nivo jacine svetlosti;

O kratko pritisnite dugme £ za vracanje na ekran me-
nija ili drzite pristisnuto dugme za vradanje na stan-
dardni ekran bez ¢uvanja trenutnog podesavanja.



VAZNO: Kod verzija sa rekonfigurabilnim multifunkcio-
nalnim displejem, podesSavanje je mogude i sa ugasenim
svetlima (nivo jacine svetla za dnevni nadin rada) i sa
upaljenim svetlima (nivo jacine svetla za noéni nadin
rada).

PODESAVANJE POLOZAJA FAROVA

(Korektor polozaja farova i podesSavanje polozaja)

(za verzije/trziSta za koje je predvidjeno)

Ova funkcija omogudéava korekciju

polozaja (na 4 nivoa).

Za izvrSenje ovog podesavanja, postupite kao sto sledi:

O kratko pritisnite dugme & . Na displeju ée treptati
prethodno podeseni nivo;

A pritiskajte dugmad 2D ili Y20 za podesavanje
polozaja;

O kratko pritisnite dugme £ za vradanje na ekran
menija ili drzite dugme pritisnuto za vracanje na stan-
dardni ekran bez sacuvavanja.

i podesavanje

Zuijalica za brzinu (ogranicenje brzine)

Ova funkcija se koristi za podesSavanje ogranicenja brzine

vozila (km/h ili mph); vozac se odmah upozorava kada

se ova granica prekoraci.

Za podesavanje zeljenog ogranicenja brzine, postupite

kao Sto sledi:

O kratko pritisnite dugme & : displej ¢e pokazati nat-
pis “Speed Beep” (zujalica za brzinu);

[ pritisnite dugme aZD ili Y20 za izbor aktiviranja (On)
ili deaktiviranja (Off) ogranicenja brzine;

3 ukoliko je ova funkcija ukljuena, pritiskajte za izbor
Zeljenog ogranicenja brzine, a zatim pritisnite dug-
me & da potvrdite.

VAZNO: Podeiavanje je moguée izmedju 30 i
200 km/h, ili 20 i 125 mph, zavisno od prethodno
podesene jedinice merenja. Pogledajte nize opisani deo
“Podesavanje jedinice merenja’. Ovim podeSavanjem
se povecava / smanjuje brzina za po 5 jedinica, svakim
pritiskom dugmeta a2D/YZD . Drzite pritisnuto dugme
42D /72D za automatsko brzo povedavanje/smanjivanje.

Zavrsite podesavanije kratkim pritiscima kako se budete

priblizavali Zeljenoj vrednosti.

3 kratko pritisnite dugme ¥ da se vratite na ekran me-
nija ili drzite dugme pritisnuto, da se vratite na stan-
dardni ekran bez Cuvanja trenutnih vrednosti.

Za ponistavanje podesene vrednosti, postupite na

slededi nacin sledi:

O kratko pritisnite dugme £ : Na displeju ¢e treptati "On”;

A pritisnite dugme Y20 : Na displeju ¢e treptati "Off ;

O kratko pritisnite dugme $t7 da se vratite na ekran me-
nija ili dugo pritiskajte dugme da se vratite na stan-
dardni ekran, bez ¢uvanja trenutnih vrednosti:

SENZOR FAROVA

(Automatski rad farova

Ipodesavanje osetljivosti senzora za sumrak)
(za verzije/trzista za koje je predvidjeno)

Ova funkcija se koristi za paljenje ili gasenje farova za-
visno od uslova spoljasnje svetlosti.

Osetljivost senzora za sumrak moze se podesiti na 3
nivoa (nivo | = minimalna osetljivost, nivo 2 = sredn-
ja osetljivost, nivo 3 = maksimalna osetljivost); Sto je
veca osetljivost, to je potrebna manja promena svetlosti
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za paljenje farova (npr. kada je ovaj senzor podesen na

nivo 3, svetla ¢e se upaliti ranije prilikom zalaska sunca

nego kada je on podesSen na | i 2).

Za podesavanje, postupite kao sto sledi:

O kratko pritisnite dugme & . Prethodno podeseni
nivo trepti na displeju;

[ za pode3avanje pritisnite dugme 2D ili Y20 ;

O kratko pritisnite dugme & da se vratite na ekran
menija ili drzite dugme pritisnuto da se vratite na
standardni ekran bez ¢uvanja trenutnih vrednosti.

Svetla za skretanje

(Aktiviranje/deaktiviranje svetla za skretanje)

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Ova funkcija aktivira/deaktivira ("On”/”Off”) svetla

za skretanje (videti opis u delu “Spoljasnja svetla™).

O kratko pritisnite dugme & .”On” ili "Off ” ¢e treptati
na displeju, zavisno od prethodnog podesavanja;

O da napravite izbor, pritisnite AZD ili YED :

O kratko pritisnite dugme $&  da se vratite na ekran
menija ili drzite dugme pritisnuto da se vratite na
standardni ekran bez ¢uvanja trenutnih vrednosti.

Senzor za kiSu
(Podesavanje osetljivosti senzora za kisSu)
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Ova funkcija vam omogudéava da podesite osetljivost

senzora za kiSu na 4 nivoa.

Za podeSavanje zeljenog nivoa osetljivosti, postupite

kao 3to sledi:

O kratko pritisnite dugme $ . Prethodno podeseni
nivo osetljivosti trepti na displeju;

A pritisnite dugme aZD ili Y20 da uradite podesavanie;

O kratko pritisnite dugme & da se vratite na ekran
menija ili drzite dugme pritisnuto da se vratite na
standardni ekran bez ¢uvanja trenutnih vrednosti

Aktiviranje /Podaci voznje B

(Aktiviranje voznje B)

Ovom funkcijom moguce je aktiviranje ("On”) ili deak-

tiviranje ("Off ) displeja voznje B (deo voznje). Za vise

podataka pogledati deo "Putni kompjuter”.

Za aktiviranje/deaktiviranje postupite kao $to

O kratko pritisnite dugme £ kako bi displej treptao
sa On ili Off, zavisno od prethodnog podesavanja;

A pritisnite dugme 2D ili Y20 kako biste izvrsili
podesavanje;

O kratko pritisnite dugme & da se vratite na ekran me-
nija ili dugo pritiskajte dugme da se vratite na stan-
dardni ekran bez Cuvanja trenutnih vrednosti.



PodeSavanje vremena (podesavanje sata)
Ova funkcija omoguéava podesavanje sata pomocu dva

podmenija: "Vreme” i ”Format”.

Za izvrSavanje ovog podeSavanja, postupite kao $to

sledi:

A kratko pritisnite dugme & . Displej ¢e pokazati dva
podmenija "Vreme” i "Format”’;

3 pritisnite dugme 2D ili Y20 za prelazak iz jednog u
drugi podmeni;

O posto izaberete podmeni koji treba promeniti, pritis-

nite kratko dugme & ;

3 ukoliko se izabere podmeni "Vreme” i kratko se pri-
tisne dugme, na displeju ¢e treptati "hours” (sati). Pri-
tisnite dugme 2D ili Y20 da izvriite pode3avanje;

3 ponovnim kratkim pritiskanjem dugmeta £ na dis-
pleju ¢e treptati “"minutes”. Pritisnite dugme aZD ili
vZD da izvrdite podesavanje;

O ukoliko je izabran podmeni “Format” i kratko
se pritisne dugme £, na displeju e treptati nacin
rada displeja. Pritisnite dugme 42D ili Y20 da iza-
berete da li Zelite nacin rada sa "12h” ili "24h”.
Posto izvrsite potrebna podesavanja, kratko pritis-
nite dugme & kako biste se vratili na ekran pod-
menija ili drzite dugme pritisnuto kako biste se vra-
tili na ekran glavnog menija bez sacuvavanja novih
podeSavanja.

Ponovo pritiskajte dugme &  kako biste se vratili na

standardni ekran ili glavni meni zavisno od stavki menija
u kojima se nalazite.

VAZNO: Pode3ene vrednosti ¢e se povecavati ili sman-
jivati za po jednu jedinicu, svakim pritiskom dugmeta
ili aZD ili Y20 . Drzanjem dugmeta pritisnutim dolazi do
automatskog brzog povecavanja / smanjivanja. Zavrsite
podesavanje kratkim pritiskanjem dugmeta kada se
priblizite Zeljenoj vrednosti.

PodeSen datum (Podesavanje datuma)

Koris¢enjem ove funkcije moguée je azurirati datum
(godina — mesec — dan).

Za izvrSenje podesavanja, postupite kao Sto sledi:

O kratko pritisnite dugme £ . Na displeju ¢e treptati
"year” (godina);

A pritisnite dugme aZD ili Y20 da izvriite pode3avanje;

O kratko pritisnite dugme &
"month” (mesec);

. Na displeju Ce treptati

A pritisnite dugme aZD ili Y20 da izvriite pode3avanije;

O kratko pritisnite dugme £ . Na displeju e treptati
“day” (dan);

A pritisnite dugme a2D ili Y20 da izvrsite podeSavanije;

O kratko pritisnite dugme %5 da biste se vratili na ek-

ran menija ili dugo pritiskajte dugme da se vratite na
standardni ekran bez Cuvanja trenutnih vrednosti.
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VAZNO: Pode3ene vrednosti ¢e se povecavati ili sman-
jivati za po jednu jedinicu, svakim pritiskom dugmeta
a2D ili Y20, Drzanjem dugmeta pritisnutim dolazi do
automatskog brzog povecavanja / smanjivanja. Zavrsite
podeSavanje kratkim pritiskanjem dugmeta kada se
priblizite potrebnoj vrednosti.

AUTOCLOSE

(automatsko zakljucavanje vrata kada je vozilo u

pokretu)

Ukoliko je ova funkcija uklju¢ena (On), ona ¢ée au-
tomatski zakljucati vrata kada brzina vozila predje preko
20 km/h.

Postupite kao S$to sledi da aktivirate ili deaktivirate ovu

funkciju:
O Kratko pritisnite dugme £ . Na ekranu Ce treptati
”On” ukljucena) ili "Off” (isklju¢ena), zavisno od

prethodnog podeSavanja;

(3 Pritisnite aZD ili Y20 da izvrsite izbor;

O Kratko pritisnite dugme £ da se vratite na ekran
podmenija ili drzite dugme pritisnuto da se vratite
na ekran glavnog menija bez ¢uvanja trenutnih vred-
nosti;

O Ponovo drzite dugme & pritisnuto kako biste se
vratili na standardni ekran ili glavni meni, zavisno od
stavki menija u kojima se nalazite.

Jedinica merenja

(Podesavanje jedinice merenja)

Ovom funkcijom je moguce podesiti jedinice pomocu
tri podmenija: "Distances” (rastojanja), Consump-
tion” (potrosnja) i "Temperature”.

Za podesavanje Zeljene jedinice merenja, postupite kao

Sto sledi:

O Kratko pritisnite dugme & . Displej ¢e prikazati tri
podmenija;

[ Pritisnite dugme 2D ili Y20 za skrolovanje po ova tri
podmenija;

O Posto izaberete podmeni koji treba menjati, kratko
pritisnite dugme & ;

O Ukoliko ste izabrali podmeni "Distances” (rastojan-
ja) i kratko pritisnete dugme £ , displej ¢e pokazati
“km’ ili “mi”, zavisno od prethodnog podesavanja;

A Pritisnite a2D ili Y20 da napravite izbor;

O Ukoliko ste izabrali podmeni “Consumption”
(potrosnja) i kratko pritisnete dugme £ , displej ce
pokazati "km/I"”, ”1/100 km” ili "mpg” zavisno od
prethodnog podeSavanja. Ako je za merenje rasto-
janja podesena jedinica "km”, displej ¢e omoguciti
podesavanije jedinica za merenje potrosnje ("km/I”
ili’17100km”). Ukoliko je "mi”’ podesena kao jedinica
za merenje rastojanja, displej ¢e prikazati potrosnju u
"mpg”.

(3 Pritisnite aZD ili Y20 da izvriite izbor:

Ukoliko ste izabrali podmeni "Temperature”, i kratko
pritisnete dugme s | displej ¢e pokazati "°C” ili
"OF”, zavisno od prethodnog podesavanja;

A Pritisnite a2D ili Y20 da izvr3ite izbor;

O Posto ste izvrsili potrebna podesavanja, kratko pritis-
nite dugme & kako biste se vratili na ekran podmeni-
ja ili drzite dugme pritisnuto da se vratite na ekran
glavnog menija bez ¢uvanja trenutnih vrednosti.



Ponovo pritiskajte dugme £ kako biste se vratili na
standardni ekran ili na glavni meni, zavisno od stavki me-
nija u kojima se nalazite.

Jezik (Izbor jezika)

Mogude je podesiti prikazivanje poruka na raznim jezic-

ima: italijanski, nemacki, engleski, Spanski, francuski,

portugalski, poljski, holandski, turski (lista varira zavisno

od trzista).

Za podesavanje zeljenog jezika, postupite kao Sto sledi:

O kratko pritisnite dugme &. Prethodno podeSeni jezik
Ce treptati na displeju;

3 pritisnite a2D ili Y20 kako biste izvrsili izbor;

O kratko pritisnite dugme £ kako biste se vratili na
ekran menija ili drzite dugme pritisnuto za vradanje
na standardni ekran bez Cuvanja trenutnih vrednosti.

Jacina zvuka upozorenja

(Podesavanje jacine akusti¢nog signala

upozorenja)

Ovom funkcijom moguce je podesiti na 8 nivoa jacinu

zvuka zujalice koja prati prikaz nekog defekta/upo-

zorenja.

Za podesavanje zeljene jacine zvuka, postupite kao Sto

sledi:

O kratko pritisnite dugme & . Na displeju ée treptati
prethodno podeseni nivo;

[ pritisnite dugme a2D ili Y20 kako biste izvrsili izbor;

O kratko pritisnite dugme %5 da se vratite na ekran
menija ili drzite dugme pritisnuto da se vratite na
standardni ekran bez ¢uvanja trenutnih vrednosti.

Zujalica za sigurnosni pojas

(ponovno aktiviranje podsetnika za vezivanje
sigurnosnog pojasa)

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Ova funkcija se moze prikazati samo posto Fiatov diler
deaktivira sistem podsetnika za vezivanje sigurnosnog
pojasa (videti deo "'Sistem podsetnika za vezivanje sig-
urnosnog pojasa’’ u poglavlju "Bezbednost™).

Servisiranje (Planirano servisiranje)

Sa ovom funkcijom je moguce videti informaciju o ki-
lometrazi ili vremenskim intervalima koji odreduju po-
trebu za servisiranjem.

Sa funkcijom za servisiranje takode je mogude videti in-
terval (u kilometrima ili miliama) do slede¢e zamene
ulja.

Za dobijanje ove informacije na displeju, postupite kao
Sto sledi:

O kratko pritisnite dugme & . Displej pokazuje servisni

interval u kilometrima (km) ili miljama (mi) zavisno
od prethodnog podesSavanja (videti deo “Jedinice
merenja’”’);

O kratko pritisnite dugme $£ da se vratite na ekran
menija ili drzite dugme pritisnuto da se vratite na
standardni ekran.
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VAZNO: Planirano servisiranje zahteva da se vozilo
servisira svakih 20.000 km (ili 12.000 milja). Ova poruka
se prikazuje automatski — kada se klju¢ okrene na MAR-
ON — 2.000 km (ili ekvivalentne vrednosti u miljama)
pre ovih rokova i ponovo se javlja svakih 200 km (ili
ekvivalentne vrednosti u miljama). Servisne indikacije su
ucestalije kada preostane manje od 200 km. Displej ¢e
biti u km ili mi zavisno od podesenih jedinica merenja.
Kada se priblizava slededi planirani rok, na displeju ¢e se
pojaviti re¢ "’Service”, pracena brojem preostalih kilom-
etara ili milja, kada se klju¢ okrene na MAR-ON.
Obratite se Fiatovom dileru. On ce uraditi sve operacije
koje sadrzi plan servisiranja i relevantna poruka ce biti
resetovana.

Vazdusni jastuk / vazdusni jastuk suvozaca
(Aktiviranje/deaktiviranje prednjeg vazdusnog jas-
tuka suvozaca i bo¢nog vazdusnog jastuka za zastitu
grudnog kosa / karlice — za verzije/trziSta za koje je
predvideno)

Ova funkcija omogucéava aktiviranje / deaktiviranje

vazdu$nog jastuka suvozaca.

Postupite kao sto sledi:

3 pritisnite dugme £ i, posto se pritiskanjem dugmadi
AZD i Y20, prikaze poruka ""Bag pass: Off " (za deak-
tiviranje) ili ”Bag pass: On” (za aktiviranje), pritisnite
ponovo dugme & ;

O na displeju ¢e se pojaviti poruka kojom se trazi pot-
vrda;

O pritiskanjem dugmadi a2D ili Y20 izaberite "Yes” (da
potvrdite aktiviranje / deaktiviranje) ili "No” (da ga
ponistite);

O kratko pritisnite dugme & ; poruka koja potvrduje
izbor bice prikazana na displeju, a vi Cete se vratiti na
ekran menija; drzite dugme pritisnuto da se vratite na
standardni ekran bez ¢uvanja trenutnih vrednosti.

Dnevna svetla ( DRL)

(za verzije/trziSta za koje je predvideno)

Ova funkcija se moze koristiti za aktiviranje / deaktivi-

ranje dnevnog svetla.

Postupite kao Sto sledi da aktivirate ili deaktivirate ovu

funkciju:

O kratko pritisnite dugme £ . Displej ¢e pokazati pod-
meni;

O kratko pritisnite dugme £ . Na displeju ée trep-
tati "On” ili "Off”, zavisno od prethodnog
podesavanja;

O pritisnite aZD ili Y20 kako biste napravili izbor;

O kratko pritisnite dugme £ da se vratite na ekran
podmenija ili drzite dugme pritisnuto kako biste se
vratili na ekran glavnog menija bez cuvanja trenutnih
vrednosti;

0 ponovo drzite pritisnuto dugme £ da se vratite na
standardni ekran ili na glavni meni zavisno od stavki
menija u kojima se nalazite.



Sistem za kodenje u gradskoj vozniji / sistem za

ublazavanje sudara

(za verzije/trziSta za koje je predvideno)

Ova funkcija omogudava aktiviranje ("On”) ili deaktivi-

ranje ("Off ) sistema kocenja u gradskoj voznji — siste-

ma za ublazavanje sudara.

Za podesavanje postupite kao Sto sledi:

O kratko pritisnite dugme £I . Na displeju ¢e trep-
tati "On” ili "Off”, zavisno od prethodnog
podesavanja;

3 na displeju ¢e se pojaviti poruka kojom se trazi pot-
vrda;

A pritiskanjem dugmadi a2D ili Y20 izaberite "Yes”
(za potvrdu aktiviranja/deaktiviranja) ili "No” (za
ponistavanje);

O kratko pritisnite dugme  #£1 ; displej ¢e pokazati
poruku koja potvrduje izbor i vi Cete se vratiti na
ekran menija; drzite dugme pritisnuto kako biste
se vratili na standardni ekran bez ¢uvanja trenutnih
vrednosti.

IZLAZ I1Z MENIJA

Poslednja funkcija za zatvaranje ciklusa podeSavanja
navednih na ekranu menija.

Kratko pritiskanje dugmeta & vrada displej na stan-
dardni ekran bez ¢uvanja trenutnih vrednosti.

Pritisnite dugme Y20 da se vratite na prvu opciju menija
(Osvetljenje).

PUTNI KOMPJUTER

OPSTI PODACI

Putni kompjuter se koristi za prikaz informacija o radu
vozila kada je klju¢ okrenut na MAR-ON.

Ova funkcija vam omogucava da definiSete dve odvo-
jene voznje koje se identifikuju kao "Trip A” i " Trip B”,
pri ¢emu se "kompletne voznje” prate na recipro¢no
nezavisan nadcin.

Obe vozZnje se mogu resetovati (resetovanje — star-
tovanje nove voznje).

"Trip A" se koristi da prikaze podatke koji se odnose

na

O spoljasnju temperaturu (za verzije/trzista za koje je
predvideno)

domet

predeno rastojanje A

prosecna potrosnja A

trenutna potrosnja

prosecna brzina A

aoaoaaaa

vreme voznje A

"Trip B” moze da se koristi za prikaz podataka koji se
odnose na:

O predeno rastojanje B

O prosecna potrosnja B

O proseéna brzina B

O vreme voznje B
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VAZNO: "Trip B” je moguce deaktivirati (videti deo
"Trip B —aktiviranje”). Nije moguée resetovati parame-
tre "Domet” i "Trenutna potrosnja goriva”.

PRIKAZANE VREDNOSTI
Spoljasnja temperatura
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Pokazuje temperaturu izvan putnicke kabine.

Domet

Ovo pokazuje priblizno rastojanje koje se moze preci
sa koli¢inom goriva koja je trenutno u rezervoaru. Na
displeju ¢e se pojaviti - - - -’ u slededim slucajevima:

O domet je ispod 50 km (ili 30 mi)
O vozilo je duze vreme parkirano sa upaljenim moto-
rom

VAZNO: Nekoliko faktora moze da uti¢e na menjanje
vrednosti dometa: stil voznje, vrsta puta (autoput, grad-
ski, planinski putevi itd.), uslovi koriséenja (opterecenije,
pritisak u pneumaticima itd.). Stoga prethodno navede-
no treba uzeti u obzir prilikom planiranja voznje.

Predeno rastojanje
Pokazuje predeno rastojanje od pocetka nove voznje.

Proseéna potro$nja

Pokazuje okvirnu proseénu potrosnju goriva od pocetka
nove voznje.

Trenutna potrosnja

Ova vrednost pokazuje potrosnju goriva. Ova vrednost
se stalno azurira. Displej ¢e pokazati "'~ - - - ukoliko je
vozilo parkirano sa upaljenim motorom.

Prosecna brzina
Pokazuje prosecnu brzinu vozila kao funkciju ukupno
proteklog vremena od pocetka nove voznje.

Vreme voZnje

Pokazuje proteklo vreme od pocetka nove voznje.

VAZNO: Ukoliko nema nikakvih podataka, putni
kompjuter ¢e umesto vrednosti pokazati - - - - 7. Kada
se ponovo uspostave normalni uslovi rada, ponovo ce
poceti redovno racunanje raznih vrednosti. Nijedna od
prikazanih vrednosti pre defekta nece biti resetovana
niti ¢e poceti novo merenje.



PRIKAZANE INFORMACIJE

Nize prikazani displeji dati su kao primer: za viSe po-

dataka pogledajte deo "Displej” u ovom poglavlju.

Svaki put kada se prikaze neka vrednost, prikazuju se

sledece informacije sl. | I:

3 A - animirana ikona u gornjem delu;

O B — naziv, vrednost i jedinica merenja izabranog
parametra (npr. "Domet 150 km”);

O C—re¢ ”Trip” (ili "Trip A” ili " Trip B”).

Posle nekoliko sekundi naziv i vrednost izabranog

parametra zamenjuje ikona sl. 12.

Ranse
158 km

123456km | |

slika |1

Ikone koje se odnose na razne parametre su kao Sto
sledi:

9 ¢ » B "Domet”

7 & A "Prosetna potrosnja A" (ako je aktivan Trip
A, ili "B” ako je aktivan Trip B);

O A ”Rastojanje”” (ako je aktivan Trip A,
ili "B” ako je aktivan Trip B);
m P\ "Trenutna potro3nja”

3 ) A "Prosecna brzina A” (ako je aktivan Trip A, ili
"B" ako je aktivan Trip B);

3 ¢ B "Vreme voinje” (ako je aktivan Trip A, ili ”B”
ako je aktivan Trip B);

slika 12
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DUGME TRIP

Nalazi se na desnoj rucici sl. 13. Kada je klju¢ za paljenje

okrenut na MAR, ovo dugme vam omogucava da vidite

prethodno opisane parametre i takode da ih resetujete

za pocCetak novog merenja:

O kratko pritiskanje: prikazuje razne vrednosti;

O dugo pritiskanje: resetovanje prikazanih vrednosti i
pocetak novog merenja.

Novo merenje

Pocinje posle resetovanja:

O “ru¢no”  resetovanje  korisnika,
odgovarajuéeg dugmeta;

0 “automatsko” resetovanje, kada "Trip distance”
(predeno rastojanje) dostigne 99999.9 km ili kada
"Travel time” (vreme voznje) dostigne 999:59 (999
sati i 59 minuta);

O posle iskljucenja/ponovnog priklju¢enja akumulatora.

pritiskanjem

TRIP
RESET <

slika 13

VAZNO: Postupkom resetovanja u toku prikazivanja
podataka za " Trip A” ili " Trip B” resetuju se informacije
koje se odnose na prikazanu funkciju.

Procedura pocetka voznje

Kada je klju¢ za paljenje u poziciji MAR, pritisnite i drZite
dugme TRIP duze od 2 sekunde da biste uradili rese-
tovanje.

Izlaz iz funkcije TRIP

Automatski mozete izadi iz funkcije TRIP posto sve
vrednosti budu prikazane ili drzanjem pritisnutog dug-
meta I duZe od | sekunde.



SIMBOLI

Specijalne oznake u boji stavljene su blizu ili na neke od
komponenata vozila. Ove oznake nose simbole koji vas
podsedaju na mere predostroznosti koje treba preduze-
ti vezano za odredene komponente.

Ispod haube se takode nalazi Sema koja rezimira sve
simbole.

FIATOV SISTEM KODIRANJA

U cilju zastite od krade vase vozilo je opremljeno sa
sistemom za blokadu motora. On se automatski aktivira
kada se izvadi klju¢ za paljenje.

Svaki klju¢ ima elektronski uredaj koji moze da identifi-
kuje emitovani signal, kada se motor startuje, iz antene
koja je ugradena u prekidacu paljenja. Ovaj signal pred-
stavlja "password” (lozinku) i menja se svaki put kada
se startuje vozilo, a kontrolna jedinica preko njega pre-
poznaje klju¢ i omogudava startovanje.

RAD

Svaki put kada se vozilo startuje okretanjem kljuca za
paljenje u MAR-ON, kontrolna jedinica Fiatovog sistema
kodiranja Salje Sifru potvrde kontrolnoj jedinici motora
da deaktivira blokadu. Ova Sifra se Salje samo ako kon-
trolna jedinica Fiatovog sistema kodiranja potvrdi Sifru
primljenu od kljuca.

Svaki put kada se klju¢ za paljenje okrene na STOP,
Fiatov sistem kodiranja deaktivira funkcije kontrolne je-
dinice za upravljanje motorom.
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Ukoliko koéd ne bude pravilno prepoznat tokom star-
tovanja, na instrument tabli ¢e se upaliti lampica upo-

zorenja .

U ovom slucaju, okrenite klju¢ u polozaj STOP, a zatim
ponovo na MAR-ON; ukoliko je motor i dalje blokiran,
pokusajte ponovo sa ostalim klju¢evima koje ste dobili
uz vozilo. Ukoliko i dalje ne mozete da startujete motor,
obratite se Fiatovom dileru.

Paljenje lampice upozorenja u toku voznje

Ukoliko se upali lampica upozorenja , to znadi da
sistem sprovodi postupak samo-dijagnostike (na primer
ispituje pad napona). Ukoliko se ova nepravilnost nas-
tavi, obratite se Fiatovom dileru.

KLJUCEVI

KLJUC BEZ DALJINSKE KOMANDE
Metalni umetak A sl. 14 omogucava:

O funkciju prekidaca paljenja;

O funkciju brave vrata.

Da biste dobili duplikate kljuca, obratite se Fiatovom
dileru. Ponesite neki identifikacioni dokument i doku-
menta o vlasni$tvu vozila.

slika 14



KLJUC SA DALJINSKOM KOMANDOM

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Metalni umetak klju¢a A slika 15 omogudava:

O funkciju prekidaca paljenja;

O funkciju brave vrata.

Pritisnite dugme B za otvaranje / zatvaranje metalnog
umetka.

@ UPOZORENJE

Dugme B treba pritiskati samo kada se
klju¢ nalazi dalje od tela, pogotovu ociju i od
predmeta koji bi se mogli ostetiti (npr. odeca).
Nemojte ostavljati klju¢ bez nadzora, kako
biste izbegli sluc¢ajno pritiskanje ovog dugmeta
npr. od strane dece.

slika I5

Otklju¢avanje vrata i petih vrata

Kratko pritisnite dugme 8z otklju¢avanje vrata i
prtliaznog prostora, tempirano paljenje unutrasnjih
krovnih svetala i duplo treptanje pokazivaca pravca (za
verzije/trzista za koje je predvideno).

Vrata se automatski otklju¢avaju ukoliko intervenise
sistem za prekid napajanja gorivom.

PoSto zakljuCate vrata, ukoliko jedna ili viSe vrata
ili prtliaznik nisu pravilno zaklju¢ani, LED lampica i
pokazivaci pravca pocnu da brzo trepcu.

Zaklju¢avanje vrata i petih vrata

Kratko pritisnite dugme B : za zakljuavanje vrata i
prtljaznika, sa iskljucivanjem krovnog svetla i jednim
treptanjem pokazivaca pravca (za verzije/trzista za koje
je predvideno).

Ukoliko su jedna ili viSe vrata otvorena, vrata se nece
zakljucati. Na ovo ¢e ukazati brzo treptanje pokazivaca
pravca (za verzije/trziSta za koje je predvideno).
Medutim, vrata ce se zakljucati iako je prtljaznik otvo-
ren.

Kada se dostigne brzina vec¢a od 20 km/h, vrata se au-
tomatski zakljucavaju ukoliko je ova funkcija podesena
(samo kod verzija sa multifunkcionalnim rekonfigurabil-
nim displejem).
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Kada se vrata zakljucaju sa spoljasnje strane vozila
(koriS¢enjem daljinske komande), upalice se na neko-
liko sekundi LED lampica iznad dugmeta &3, a onda ¢e
poceti da trepti (funkcija upozorenja).

Kada se vrata zakljucaju sa unutrasnje strane vozila (pri-
tiskanjem dugmeta &) LED lampica ¢e ostati neprekid-
no upaljena.

Otvaranje prtljaznog prostora

Pritisnite dugme <% za otvaranje prtljaznog prostora
koris¢enjem daljinske komande.

Pokazivacli pravca Ce zatreptati dva puta kako bi ukazali
na to da je prtljaznik otvoren.

Elektronske komponente u kljuéu mogu

biti osteéene ukoliko klju¢ pretrpi jake

udare. Da biste obezbedili punu efikas-
nost elektronskih uredaja u klju¢u, nemojte ga ni-
kad izlagati direktnoj suncevoj svetlosti.

ZAHTEV ZA DODATNIM DALJINSKIM
KOMANDAMA

Sistem moze da prepozna do 8 daljinskih komandi. Uko-
liko vam treba nova daljinska komanda, obratite se Fia-
tovom dileru, ponesite neki identifikacioni dokument i
dokumenta o vlasniStvu vozila.

Kompjuter za vozilo (sa ugradenim sistemom za daljinski
pristup i zadtitu od neovlaséenog pristupa vozilu) je serti-
fikovan od strane Republicke agencije za elektronske ko-

AA

34540-83/112-4 12

Klju¢ za vrata automobila i deblokadu motora sa daljin-
skom komandom je sertifikovan od strane Republicke
agencije za elektronske komunikacije.

A
A A

34540-164/12-3



ZAMENA BATERIJE U KLJUCU SA
DALJINSKOM KOMANDOM

Za zamenu baterije, postupite kao Sto sledi:

O pritisnite dugme A slika |6 i otvorite metalni umetak
B;

7 okrenite vijak C na |’ kori$¢enjem malog $rafcigera;

O izvadite kudiSte baterije D i zamenite bateriju E,
pazeci da pravilno namestite polove;

O vratite kuciSte baterije D u kljuc i zaklju¢ajte ga okre-

tanjem vijka Cna @ .
kako to predvida zakon u specijalne kon-

N
.I
tejnere, u suprotnom odnesite ih Fiato-

vom dileru, koji ¢e se pobrinuti za njihovo odlag-
anje.

Upotrebljene baterije treba baciti, onako

o
¥
(&)

slika 16

BEZBEDNO ZAKLJUCAVANJE VRATA
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Ovaj sigurnosni uredaj sprecava rukovanje unutrasnjim
ruckama vrata i dugmetom za zakljucavanje /
otklju¢avanje vrata.

Samim tim sprecava otvaranje vrata iz unutrasnjosti
putnicke kabine, ¢ime sprecava pokusaje provale (npr.
kroz polomljen prozor).

Preporucujemo vam da aktivirate ovaj uredaj svaki put
kad parkirate vozilo.

Aktiviranje uredaja

Uredaj se aktivira na svim vratima brzim duplim pritis-
kanjem dugmeta @ na kljucu.

Pokazivadi pravca trepnu 3 puta, a LED lampica iznad
dugmeta &3 sl. |7 trepti kako bi ukazala na to da je
uredaj aktiviran. Ukoliko se jedna ili viSe vrata ne zat-
vore pravilno, uredaj se nece aktivirati, na taj nacin se
sprecava da se neko zaglavi u putnickoj kabini posto ude
u vozilo, a zatim zatvori vrata koja su ostala otvorena.
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Deaktiviranje uredaja
Ovaj uredaj se deaktivira automatski:

O otkljucavajudi vrata (pritiskom na dugme 8 na kljucu
sa daljinskom kontrolom);

0 okretanjem kljuca za paljenje u poziciju MAR.

@ UPOZORENJE

Otvaranje vrata sa unutrasnje strane
vozila nije moguce, posto se aktivira sistem za
bezbedno zakljuéavanje. Stoga pre nego sto
izadete iz vozila, proverite da nije neko ostao
u vozilu.

UREDA] ZA PALJENJE

Klju¢ se moze okretati u 3 razli¢ita polozaja sl. 18:

0 STOP: ugasen motor, klju¢ se moze izvaditi, stub
upravljaca je zakljucan. Neki elektricni uredaji (npr.
zvucni sistem, centralni sistem zakljuavanja vrata
itd.) mogu da rade,

0 MAR: polozaj za voznju. Aktivirani su svi elektricni
uredajj;

0 AVV: startovanje motora.

Prekida¢ paljenja ima ugraden jedan bezbednosni siste-

ma koji zahteva da se kljuc za paljenje vrati na STOP, ako

motor ne startuje, pre ponavljanja postupka.




@ UPOZORENJE

Ukoliko je neko dirao uredaj za paljenje
(npr. prilikom pokusaja krade), obratite se
Fiatovom dileru da ga pregleda, pre nego sto
ponovo krenete da vozite. .

ﬂ UPOZORENJE

Izvadite uvek kljué¢ kada napustate
vozilo, kako biste sprecili da neko sluc¢ajno
dira komande. Nemojte zaboraviti da aktivi-
rate ru¢nu kocnicu. Ukoliko vozilo parkirate
na uzbrdici, ubacite menja¢ u prvu brzinu,
a ukoliko ga parkirate na nizbrdici, ubacite
menja¢ u hod unazad. Nemojte nikada ostav-
ljati samu decu u vozilu.

BRAVA UPRAVLJACA

Aktiviranje: kada je klju¢ u polozaju STOP, izvadite
klju¢ i okredite upravlja¢ dok se ne zakljuca.
Deaktiviranje: pomerite malo upravlja¢ dok
okredete klju¢ za paljenje u polozaj MAR.

ﬂ UPOZORENJE

Apsolutno je zabranjeno vrsiti bilo
kakve post-prodajne operacije koje ukljucuju
modifikacije sistema upravljanja ili stuba
upravljaéa (npr. ugradnja uredaja za zastitu
od krade) koje bi mogle lose da uti¢u na per-
formanse i bezbednost, poniste garanciju i
isto tako da dovedu do nesaobraznosti vozila
sa uslovima za odobrenje tipa vozila.

@ UPOZORENJE

Nemojte nikada vaditi klju¢ dok je
vozilo u pokretu. Upravljac ce se zakljucati
¢im ga okrenete. Ovo takode vaZi i za vozila
koja se vuku.
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SEDISTA

@ UPOZORENJE

Sva podesavanja treba uraditi kada vozi-
lo miruje.

Stof tapacirunga sedi§ta predviden je
da izdrii dugo koriséenje normalnom
upotrebom vozila. Medutim, neke mere

predostroZnosti su ipak neophodne. Izbegavajte
duZe ilili prekomerno trenje sa metalnim kopéama
i ¢i¢ak trakom na odedi, koje pod velikim pritiskom
na malim povrsinama Stofa, moZe da uzrokuje nje-
govo cepanje, a samim tim i oSteéenje tapacirun-

ga.

PREDNJA SEDISTA

PodesSavanje po duzini

Podignite polugu A sl. 19 (sa unutrasnje strane sedista) i
gurnite sediSte prema napred ili prema nazad: u polozaju
za voznju ruke treba da vam se oslanjaju na upravljac.

ﬂ UPOZORENJE

Posto otpustite polugu za podesava-
nje, proverite uvek da li je sediste fiksirano u
vodicama tako Sto éete pokusati da ga pomer-
ate napred i nazad. Ukoliko sediste nije fik-
sirano u jednom poloZaju, mozZe neocekivano
klizati i uzrokovati da vozac izgubi kontrolu
nad vozilom.

\_/

\% /

slika 19



Podesavanje po visini

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Pomerite polugu B sl. 20 nagore ili nadole kako biste
dobili odgovarajucu visinu.

VAZNO: Izvriite pode$avanje dok sedite na sedistu
koje podesavate (vozacko ili suvozacevo).

PodeSavanje nagiba naslona sedista

Koristite polugu C sl. 21 da podesite nagib naslona
sediSta, uz istovremeno pomeranje tela (polugu koris-
tite dok ne dobijete Zeljeni polozaj, zatim je otpustite).

slika 20

Podesavanje suvozacevog sedista kao stola.

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Pomerite sediSte do kraja unazad, koristeci polugu A
(videti deo ’Podesavanje po duzini’’), upotrebite polugu
C, preklopite naslon sedista na sedalni deo i otpustite
polugu C.

Preporuc¢ujemo da ovu proceduru
spoljasnje strane, sa levom rukom.

izvrSavate sa

2l

slika 21
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Elektri¢no lumbalno podesavanje Naslon za ruke na voza¢evom sedistu

UPOZNAVANJE

NN (za verzije / trziSta za koje je predvideno) (za verzije / trziSta za koje je predvideno)

VOZILOM

Kada je klju¢ u polozaju MAR-ON, pritisnite dugme A  Kod nekih verzija vozacevo sediSte ima naslon za ruke.
sl. 22 za podesSavanje uredaja koji podrzava lumbalni  Ovaj naslon za ruke se moze podizati / spustati pomer-
SEZBEONOST deo, kako biste regulisali nivo udobnosti tokom voznje.  anjem u pravcu koji pokazuiju strelice (sl. 23)

Otpustite dugme kada dobijete zeljeni polozaj.

\  Elektriéno grejanje sedista
STARTOVANE
IVOINA

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Kada je klju¢ okrenut na MAR-ON, pritisnite dugme B,
e kako biste ukljudili / iskljucili ovu funkciju.
UPOZORENJA Kada je funkcija ukljucena, pali se LED lampica na dug-
[PORLKE| metu.
VAZNO: Ako se ova funkcija aktivira kada je motor
U ugasen, moze dodi do praznjenja akumulatora.
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Prostor za odlaganje stvari Stocic¢

|za naslona prednjeg sediita nalazi se prostor za odla- ~ (za verzije / trZista za koje je predvideno)

ganje stvari sl. 24 Neke verzije imaju na poledini naslona prednjeg sedista
jednu preklapaju¢u nosecu povrsinu A sl. 25 koja ima
drzace za Solje/konzerve. Za preklapanje ove povrsine
upotrebite tacku B.

slika 24 slika 25
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U donjem delu poledine naslona sedista nalazi se takode
i mreza za stvari C.

VAZNO: Nemojte stavljati stvari teze od 3kg na
nosecu povrsinu: iz bezbednosnih razloga ova noseca
povrsina Ce ispasti iz svog kudista, kada se na nju stave
veda opterecenja.

ﬂ UPOZORENJE

Nemojte voziti sa otvorenm nose¢om
povrsinom: nastojte uvek da bude pravilno za-
tvorena.

KLIZECA | PREKLAPAJUCA ZADNJA
SEDISTA

Podesavanje po duzini

Podignite polugu A sl. 26, tako Sto Cete je uhvatiti za
sredisnji deo i gurnite napred ili nazad.
Oba dela sedista se podesavaju pojedinacno.

Podesavanje nagiba naslona sedista

Podignite polugu B sl. 27 i podeSavajte nagib naslona
sedidta, sa istovremnim pomeranjem tela.

Naslon sedista se moze dalje preklopiti kako bi se
poboljsala udobnost voznje.

Da biste povedali prostor izmedu sediSta i police za
stvari uhvatite jezicak C na polici za stvari i pricvrstite
ga za magnetni uredaj D, zatim upotrebite polugu B da
namestite naslon sedista u zeljeni polozaj.

-

slika 26



Zadnji naslon za ruke
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Za koriS¢enje naslona za ruke sl. 29, spustite ga kao $to
je prikazano na slici.

slika 27

) &

slika 28

NASLONI ZA GLAVU

PREDNJI

Podesivi su po visini: za podeSavanje postupite kao Sto

sledi:

Podesavanje nagore: podizite naslon za glavu dok ne

bude postavljen u fiksni polozaj.

Podesavanje nadole: pritisnite dugme A sl. 30 i spustajte

naslon za glavu.

Za vadenije naslona za glavu, postupite kao $to sledi:

O podiZite naslone za glavu do maksimalne visine;

O pritisnite dugmad A i B (sa strane dva nosaca naslona
za glavu), zatim izvadite naslone za glavu, tako $to
cete ih povudi nagore.

—

{\

/

slika 29
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ZADNJI
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Zadnja sedista imaju dva naslona za glavu podesiva po
visini. Neke verzije imaju takode i naslon za glavu za
srednje sediste.

Podesavanje nagore: podizite naslon za glavu dok ne
bude postavljen u fiksni polozaj.

Podesavanje nadole: pritisnite dugme A sl. 31 i spustajte
naslon za glavu.

slika 30

Postupite kao Sto sledi da izvadite naslone za glavu:

O dizite naslone za glavu do maksimalne visine;

O pritisnite dugmad A i B sl. 31 sa strane dva nosaca,
zatim izvadite naslone za glavu tako sto éete ih povudi
nagore.

VAZNO: Ako koristite zadnja sedista, naslone za glavu
podesite uvek u potpuno podignut polozaj.

slika 31



UPRAVLJAC

Upravlja¢ se moze podesavati kako po osovini, tako i
vertikalno.

Za podeSavanje pomerajte polugu A sl. 32 nadole u
poziciju |, zatim podesavajte upravlja¢ u najpodesniji
polozaj i zakljucajte ga u tom polozaju pomeranjem po-
luge A u polozaj 2.

@ UPOZORENJE

Sva podesavanja treba uraditi samo
kada vozilo miruje i kada je motor
ugasen.

slika 32

@ UPOZORENJE

Apsolutno je zabranjeno vrsiti bilo kakve
post-prodajne operacije koje uklju¢uju modifi-
kacije sistema upravijanja ili stuba upravljaca
(npr. ugradnja uredaja za zastitu od krade) koje
bi mogle lose da utic¢u na performanse i bezbed-
nost, poniste garanciju i isto tako da dovedu do
nesaobraznosti vozila sa uslovima za odobrenje
tipa vozila.
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RETROVIZORI

UNUTRASN]JI RETROVIZOR

Ovaj uredaj ima ugraden bezbednosni uredaj koji uz-
rokuje njegovo izbacivanje u sluéaju jakog ceonog
udara.

Upotrebite polugu A sl. 33 za podesavanje retrovizora
u dva razli¢ita polozaja: normalni i polozaj sa zastitom
od bljestanja.

slika 33

ELEKTROHROMNI UNUTRASN]JI
RETROVIZOR

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Neke verzije imaju elektrohromni retrovizor sl. 34 sa
prekidacem ON / OFF za aktiviranje / deaktiviranje
elektrohromne funkcije.

Kada je menjac u polozaju za hod unazad, retrovizor se
automatski podeSava u poloZzaj za dnevnu upotrebu.

(07

slika 34



RETROVIZORI NA VRATIMA

Ruéno podesavanje

Upotrebite polugu A sl. 35 da podesite retrovizor sa
unutrasnje strane vozila.

Elektri¢cno podesavanje

(za verzije / trzista za koje je predvideno)
Retrovizori se mogu podesavati samo ako je klju¢ za
paljenje u polozaju MAR.

slika 35

Za podesavanje postupite kao Sto sledi:

O upotrebite uredaj A sl. 36 da izaberete retrovizor
koji zelite da podesite (desni ili levi);

O pomerite uredaj A u polozaj Bipomerajte ga dok ne
podesite retrovizor na levim vratima;

O pomerite uredaj A u polozaj D i pomerajte ga dok ne
podesite retrovizor na desnim vratima;

Posto zavrsite sa podesavanjem, vratite uredaj A u sred-

nji polozaj C za zakljucavanje.

slika 36
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Ruéno preklapanje
Ukoliko je potrebno, preklopite retrovizore tako Sto
Cete ih pomeriti iz polozaja | (otvoren) u polozaj 2 (za-

tvoren) sl. 37.

slika 37

VAZNO: Tokom voznje retrovizori treba uvek da budu
u polozaju | (otvoren).



KONTROLA KLIMATIZACIJE

BOCNI USMERIVACI VAZDUHA

A Sl. 38 — Podesivi i usmerivi bo¢ni usmerivaci vazduha:

O koristite uredaj B za podeSavanje ventilacionog ot-
vora u zeljeni polozaj;

O okrecite tocki¢ C za podesavanje protoka vazduha.

D — fiksni bo¢ni usmerivac vazduha.

GORN]JI USMERIVACI VAZDUHA

A SI. 39 — Gornji podesivi usmerivac vazduha. Okredite
tocki¢ B za podeSavanje protoka vazduha.
C — fiksni gornji usmerivac vazduha.

slika 38

SREDISNJI USMERIVACI VAZDUHA

A Sl. 40 — podesivi i usmerivi sredi$nji usmerivaci

vazduha:

O koristite uredaj B za podeSavanje ventilacionog ot-

vora u zeljeni polozaj;
O okredite tocki¢ C za podesavanje protoka vazduha.

slika 40
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slika 41




GREJANJE | VENTILACIJA
KOMANDE

slika 42
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A — dugme za podesavanje temperature vazduha:

O plava zona = hladan vazduh

O crvena zona = vru¢ vazduh

B — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje recirkulacije
vazduha

C — dugme za aktiviranje / podesavanje ventilatora:

O 0 = iskljucen ventilator

O | —2—-3 -4 = brzina ventilatora
D — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje grejanja zadn-
jeg stakla

E — dugme za distribuciju vazduha:

7 vazduh iz sredi¥njih otvora i bo¢nih ventilacionih otvora

¥ vazduh iz sredidnjih otvora, bo¢nih ventilacionih ot-
vora i prednjih i zadnjih ventilacionih otvora kod nogu

s/ vazduh samo iz prednjih i zadnjih ventilacionih otvora
kod nogu

«/ vazduh iz prednjih i zadnjih ventilacionih otvora kod
nogu, za vetrobransko staklo i bo¢ne prozore.

W otvor za vazduh za vetrobransko staklo i bo¢ne pro-
zore.

VENTILACIJA/GREJANJE PUTNICKE KABINE
Za grejanje putnicke kabine, postupite kao Sto sledi:

O okrenite dugme A na crvenu zonu;

O okrenite dugme E na '

O okrenite dugme C na 4 (maksimalna brzina ventilatora).

Zatim rukujte komandama kako biste odrzali zeljene us-
love udobnosti.

VAZNO: Kada je motor hladan, potrebno je nekoliko
minuta da se postigne optimalna zagrejanost putnicke
kabine.

BRZO ODMAGLJIVANJE /| ODMRZAVANJE

Ova funkcija aktivira brzo odmagljivanje / odmrzavanje

vetrobranskog stakla i prednjih boc¢nih prozora.

Za brzo odmagljivanje /odmrzavanje, postupite kao $to

sledi:

O okrenite dugme A na crvenu zonu;

O pritisnite  dugme B i deaktivirajte recirkulaciju
unutrasnjeg vazduha (ugasena LED lampica na dug-
metu);

O okrenite dugme C na 4 (maksimalna brzina ventila-
tora);

A okrenite dugme E na W.

Odmagljivanje prozora

Kontrolni sistem klime je vrlo koristan za sprecavanje

zamagljivanja prozora u slucajevima visokog nivoa

vlage.

U slucaju znatne spoljasnje vlage i/ili kiSe i/ili velike raz-

like u temperaturi unutar i izvan putnicke kabine, uradite

sledecéu preventivnu proceduru odmagljivanja prozora:

O okrenite dugme A na crvenu zonu;

O pritisnite dugme B i deaktivirajte recirkulaciju
unutrasnjeg vazduha (ugasena LED lampica na dug-
metu);



O okrenite dugme E na WY uz mogucnost da ga pom-
erite u polozaj 4 ukoliko ne dode do zamagljivan-
ja;

3 okrenite dugme C u 2. brzinu (preporucena brzina).
Mozete da izaberete i neku drugu brzinu, zavisno od
vase procene.

ODMAGL]JIVANJE /| ODMRZAVANIJE
ZADNJEG GREJANOG STAKLA

Pritisnite dugme D (Ggg)) da aktivirate / deaktivirate ovu
funkciju.

Na aktiviranje ove funkcije ukazuje paljenje LED lam-
pice na samom dugmetu. Sama funkcija se automatski
deaktivira posle 20 minuta.

Za verzije / trzista za koje je predvideno, pritisnite
dugme [y da aktivirate odmagljivanje / odmrzavanje
retrovizora na vratima i vetrobranskog stakla (za verzije
/trzista za koje je predvideno).

VAZNO: nemojte stavljati nikakve nalepnice sa
unutrasnje strane zadnjeg grejanog stakla preko grejnih
vlakana, kako biste izbegli oStecenje koje moze da dove-
de do toga da prestanu da rade pravilno.

RECIRKULACIJA UNUTRASNJEG VAZDUHA

Pritisnite dugme B (&) tako da se upali LED lampica
na dugmetu. Preporucuje se ukljuéivanje recirkulacije
unutrasnjeg vazduha prilikom stajanja u saobradaju ili u
tunelima kako bi se sprecio ulazak zagadenog vazduha.
Nemojte koristiti ovu funkciju dugo, posebno kada je
viSe putnika u vozilu, kako biste sprecili zamagljivanje
prozora.

VAZNO: Recirkulacija unutra$njeg vazduha omogucava
brze postizanje zZeljenog zagrejavanja ili hladenja, za-
visno od izabranog nacina rada. Nemojte koristiti funk-
ciju za recirkulaciju unutrasnjeg vazduha kiSnim/hlad-
nim danima posto bi ona znatno povedala mogucnost
zamagljivanja prozora.

SELEKCIJA DISTRIBUCIJE VAZDUHA

Okrecite dugme E kako biste ru¢no izabrali jedan od pet

mogudih podesavanja distribucije vazduha u putnickoj

kabini:

7 protok vazduha usmeren na otvore za vetrobransko
staklo, prednje bocne prozore i prednje / zadnje
prostore za noge.

s/ protok vazduha usmeren na otvore za prednje /
zadnje prostore za noge. Ova distribucija vazduha
omogucava brzo zagrevanje putnicke kabine.

»# protok vazduha distribuiran izmedu sredi$njih i
bocnih ventilacionih otvora na instrument tabli i
prednjih i zadnjih ventilacionih otvora prostora za
noge.

4

protok vazduha usmeren na srediSnje / bocne
ventilacione otvore na instrument tabli (telo put-
nika).

@y protok vazduha usmeren na vetrobransko staklo i
bocne prozore.
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KLIMA UREDPA] SA RUCNIM KOMANDAMA

KOMANDE

slika 43




A — dugme za podesavanje temperature vazduha:

O plava zona = hladan vazduh

3 crvena zona = vru¢ vazduh

B — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje recirkulacije

vazduha

C — dugme za aktiviranje / podeSavanje ventilatora:

3 0 = isklju¢en ventilator

O | —2-3-4 = brzina ventilatora

D — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje kompresora

kontrolnog sistema klime

E — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje grejanja zadnjeg

stakla;:

F — dugme za distribuciju vazduha:

7 vazduh iz srediénjih otvora i bo¢nih ventilacionih ot-
vora

«# vazduh iz sredi$njih otvora, bo¢nih ventilacionih
otvora i prednjih i zadnjih ventilacionih otvora kod
nogu

s/ vazduh samo iz prednjih i zadnjih ventilacionih otvora
kod nogu

«#/ vazduh iz prednjih i zadnjih ventilacionih otvora kod
nogu, za vetrobransko staklo i bo¢ne prozore.

@y otvor za vazduh za vetrobransko staklo i bo¢ne
prozore.

KONTROLNI SISTEM KLIME (hladenje)

Za hladenje putnicke kabine, postupite kao $to sledi:

O okrenite dugme A na plavu zonu;

O pritisnite dugme B kako biste omogucili recirkulaciju
unutrasnjeg vazduha (upaljena LED lampica na dug-
metu);

A okrenite dugme F na 7;

O pritisnite dugme D da aktivirate kontrolni sistem
klime i okrenite dugme C na najmanje | (prva brzi-
na). Za brzo hladenje okrenite dugme C na 4 (maksi-
malna brzina ventilatora).

VAZNO: Zavisno od odredenih spolja3njih uslova, kon-

trolni sistem klime automatski aktivira recirkulaciju (za

verzije / trzista za koje je predviden dodatni grejac).

Smanjenje hladenja

O okrenite dugme A u pravcu kretanja kazaljki na satu,
kako biste povedali temperaturu;

O pritisnite dugme B da deaktivirate recirkulaciju
unutraSnjeg vazduha (LED lampica na dugmetu je
ugasena);

O okrenite dugme C da smanjite brzinu ventilatora.

ZAGREVANJE PUTNICKE KABINE

Za zagrevanije putnicke kabine, postupite kao Sto sledi:

O okrenite dugme A na crvenu zonu;

O pritisnite dugme B kako biste omogucili recirkulaciju
unutrasnjeg vazduha (LED lampica na dugmetu je
upaljena);

O okrenite dugme F na s

O okrenite dugme C na najmanje | (prva brzina). Za
brzo zagrevanje, okrenite dugme C na 4 (maksimal-
na brzina ventilatora).
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Smanjenje grejanja

O okrenite dugme A u pravcu suprotnom od pravca
kretanja kazaljki na satu kako biste smanjili temper-
aturu;

O pritisnite dugme B da deaktivirate recirkulaciju
unutrasnjeg vazduha (LED lampica na dugmetu je
ugasena);

O okrenite dugme C da smanijite brzinu ventilatora.

VAZNO: Kada je motor hladan, potrebno je nekoliko

minuta da se postigne optimalno zagrevanje putnicke

kabine.

BRZO ODMAGLJIVANJE /| ODMRZAVANJE

Ova funkcija omogucava brzo odmagljivanje / odmrza-

vanje vetrobranskog stakla i prednjih bo¢nih prozora.

Za brzo odmagljivanje / odmrzavanje, postupite kao

Sto sledi:

O okrenite dugme A na crvenu zonu;

O okrenite dugme C na 4 (maksimalna brzina ventila-
tora);

A okrenite dugme F na .

VAZNO: U ovom stanju, kontrolni sistem klime deakti-

vira funkciju recirkulacije (LED lampica na dugmetu B je

ugasena) i aktivira kompresor (LED lampica na dugmetu

D je upaljena). Cilj ove automatske operacije jeste da

spreci zamagljivanje prozora.

Odmagljivanje prozora

Kontrolni sistem klime je vrlo koristan za sprecavanje

zamagljivanja prozora u slucaju visokog nivoa vlage.

U slucaju znatne spoljasnje vlage i/ii kiSe i/ili velike raz-

like u temperaturi unutar i izvan putnicke kabine, uradite

slededu preventivu proceduru odmagljivanja prozora:

O okrenite dugme A na crvenu zonu;

A okrenite dugme F na W uz moguénost da ga pomer-
ite na poloZaj 4/ ukoliko ne dode do zamagljivanja;

O okrenite dugme C na 2. brzinu.

ODMAGLJIVANJE/ODMRZAVANJE
ZADNJEG GREJANOG STAKLA

Pritisnite dugme E (G8%) kako biste ukljucili /iskljuéili ovu
funkciju.

Na aktiviranje ove funkcije ukazuje paljenje LED lampice
na samom dugmetu. Ova funkcija se automatski deakti-
vira posle 20 minuta.

Za verzije / trzista za koje je predvideno, pritisnite dug-
me B8] da aktivirate odmagljivanje / odmrzavanje ret-
rovizora na vratima i grejanog vetrobranskog stakla (za
verzije / trzista za koje je predvideno).

VAZNO: Nemojte stavljati nikakve nalepnice sa
unutrasnje strane zadnjeg grejanog stakla preko grejnih
vlakana, kako biste izbegli oSteéenje koje moze da dove-
de do toga da prestanu da rade pravilno.



RECIRKULACIJA UNUTRASNJEG VAZDUHA

Pritisnite dugme B (&) tako da se upali LED lampica
na dugmetu. Preporucuje se ukljuéivanje recirkulacije
unutrasnjeg vazduha dok stojite u saobradaju ili u tunelu
kako biste spredili ulazak zagadenog vazduha.

Nemojte dugo koristiti ovu funkciju, posebno ukoliko
ima puno putnika u vozilu, kako biste sprecili zamagljivan-
je prozora.

VAZNO: Recirkulacija unutrasnjeg vazduha omogucava
brze postizanje Zeljenog zagrevanja ili hladenja, zavisno
od izabranog nacina rada. Nemoijte koristiti funkciju re-
cirkulacije unutrasnjeg vazduha kisnim/hladnim danima,
posto bi ona znatno povecala moguénost zamagljivanja
prozora.

SELEKCIJA DISTRIBUCIJE VAZDUHA

Okredite dugme F kako biste ru¢no izabrali jedan od pet
mogudih podesSavanja distribucije vazduha u putnickoj
kabini:

v protok vazduha usmeren na otvore za vetrobransko
staklo, prednje bocne prozore i prednje / zadnje
prostore za noge.

«// protok vazduha usmeren na otvore za prednje /
zadnje prostore za noge. Ova distribucija vazduha
omogucava brzo zagrevanje putnicke kabine.

»# protok vazduha distribuiran izmedu sredidnjih i
bocnih otvora na instrument tabli i prednjih i zadnjih
rasprsivaca prostora za noge.

s/ protok vazduha usmeren na sredi$nje / boc¢ne venti-
lacione otvore na instrument tabli (telo putnika).
Wprotok vazduha usmeren na vetrobransko staklo i

bocne prozore.

Izbor distribucije za prostor za noge / vetrobransko
staklo ili samo distribuciju za vetrobransko staklo akti-
vira kompresor kontrolnog sistema klime (upaljena LED
lampica na dugmetu A/C), a recirkulacija vazduha je
podesena na "outside air” (spoljasnji vazduh) (ugasena
LED lampica na dugmetu B). Ovaj nacin rada garantuje
optimalnu vidljivost kroz prozore. Korisnik moze uvek
da podesava recirkulaciju vazduha i kompresor kontrol-
nog sistema klime.

START&STOP
Ruéni kontrolni sistem klime

Ukoliko se aktivira funkcija Start&Stop (gasenje mo-
tora kada je brzina vozila jednaka nuli), sistem klime ¢ée
odrzati protok vazduha koji je izabrao korisnik.

U ovim uslovima, nije moguée garantovati hladenje i
grejanje putnicke kabine, posto kompresor prestaje da
radi kada i pumpa rashladnog sredstva motora.
Moguce je deaktivirati funkciju Start&Stop u cilju boljeg
rada kontrolnog sistema klime, pritiskanjem za to na-
menjenog dugmeta na instrument tabli.
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DODATNI ELEKTRIENI GREJAC
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Dodatni elektri¢ni greja¢ obezbeduje brze zagrevanje
putnicke kabine.

Aktivira se u uslovima hladnog vremena, ukoliko posto-
je slededi uslovi:

O niska spoljasnja temperatura;

niska temperatura rashladnog sredstva motora;
upaljen motor;

brzina ventilatora podesena na |. brzinu;

aaaaQ

dugme A okrenuto do kraja u pravcu kretanja kaza-
ljki na satu do crvene zone.

Ovaj grejac se iskljucuje kada viSe nema barem jednog
od prethodno navedenih uslova.

Vazno Snaga elektri¢nog grejaca zavisi od napona aku-
mulatora.

ODRZAVANJE SISTEMA

Zimi se kontrolni sistem klime mora ukljuivati barem
jednom mesecno u trajanju od oko |10 minuta.
Nastojte da vam Fiatov diler pregleda ovaj sistem pre
pocetka leta.

"~y Ovaj sistem koristi sredstvo za hladenje
$ RI34a koje ne zagaduje Zivotnu sredinu

ukoliko dode do slucajnog curenja. Nemo-
jte ni pod kojim okolnostima da koristite tecnost
R12, koja nije kompatibilna sa komponentama
ovog sistema.



AUTOMATSKI DVOZONSKI
KONTROLNI SISTEM KLIME

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

KOMANDE

slika 44
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A — dugme za podeSavanje temperature vazduha na
strani vozaca:

B — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje recirkulacije
unutrasnjeg vazduha

C — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje zadnjeg gre-
janog stakla i termalne zastite vetrobranskog stakla (za
verzije /trzita za koje je predvideno);

D — dugme za ukljucivanje / iskljuCivanje kompresora
kontrolnog sistema klime

E — dugme za ukljucivanje / iskljucivanje kontrolnog
sistema klime;

F — dugme za podesavanje brzine ventilatora;

G — LED indikator brzine ventilatora;

H — dugmad za izbor distribucije vazduha;

| — dugme za aktiviranje funkcije MAX-DEF (brzo od-
mrzavanje / odmagljivanje prednjih prozora), grejanja
zadnjeg stakla i grejanja retrovizora na vratima (za ver-
zije / trzista za koje je predvideno);

L — dugme za podeSavanje temperture na strani
suvozaca;

M — dugme za aktiviranje funkcije MONO na strani
vozaca/suvozaca (izjednaCenje podesenih tempera-
tura);

N — dugme za aktiviranje funkcije AUTO (automatski
rad).

OPIS

Automatski dvozonski kontrolni sistem klime regulise
temperature vazduha u putnic¢koj kabini u dve zone: na
strani vozaca i na strani suvozaca.

Ovaj sistem odrzava udobnost unutar putnicke kabine i
nadoknaduje moguce promene u spoljasnjim klimatskim
uslovima.

Kontrolni sistem klime moze da prepozna ekstremno
hladne (ili ekstremno tople) uslove u putnickoj kabini
i shodno tome da obezbedi optimalno upravljanje
moguénostima ovog sistema.

VAZNO: Referentna temperatura je 22°C za upravl-
janje optimalnom udobnos¢u.

Automatski kontrolisani parametri i funkcije su:

O temperatura vazduha kod ventilacionih otvora na
strani vozaca / suvozaca;

O distribucija vazduha kod ventilacionih otvora na stra-
ni vozaca / suvozaca;

O brzina ventilatora (neprekidna varijacija protoka
vazduha);

O ukljuCivanje kompresora (za hladenje /isuSivanje
vazduha);

O recirkulacija vazduha.

Sve ove funkcije se mogu podesiti ru¢nim upravljanjem

sistemom, izborom jedne ili viSe funkcija i menjanjem

njihovih parametara.

Automatska kontrola funkcija moze biti obustavljena:

sistem ¢e ponistiti podeSavanja samo iz bezbednosnih

razloga.

Ruéne selekcije imaju uvek prioritet nad automatskim i

memorisane su dok se ne pritisne dugme AUTO ili dok

sam sistem ne interveniSe iz odredenih bezbednosnih

razloga.



Brzina vozila ne utiCe na koli¢inu vazduha unetog u
putnicku kabinu; nju reguliSe ventilator, koji je elektron-
ski kontrolisan.

Temperatura vazduha se uvek kontroliSe automatski
zavisno od podeSene temperature na displeju (izuzev
kada je sistem iskljucen ili u odredenim uslovima kada
kompresor ne radi).

Sistem dozvoljava ru¢no podesavanje ili prilagodavanje
sledeceg:

temperature vazduha na strani vozaca / suvozaca
brzine ventilatora (neprekidna varijacija);

distribucije vazduha u 7 polozaja;

ukljucivanje kompresora;

funkcije brzog odmrzavanja / odmagljivanja;
recirkulacije vazduha;

grejanja zadnjeg stakla;

auaauaaaa

deaktiviranja sistema;

Kontrolni sistem klime registruje temper-

aturu putnicke kabine koris¢enjem senzora

srednje temperature toplotnog zracenja

koji se nalazi u unutrasnjem retrovizoru i zasti¢en

je odredenim poklopcem. Opstrukcijom vidnog

polja ovog senzora bilo kakvim predmetom moze

da ugrozi optimalnu efikasnost rada kontrolnog
sistema klime.

UKLJUCIVANJE KONTROLNOG SISTEMA
KLIME

Kontrolni sistem klime moze se ukljuciti na razne nacine:
preporucuje se pritiskanje dugmeta AUTO i okretanje
dugmadi za podeSavanije zeljenih temperatura.

Sistem na ovaj nacin radi potpuno automatski da podesi
temperaturu, koli¢inu i distribuciju vazduha unetog u
putni¢ku kabinu. On takode upravlja funkcijom recirku-
lacije vazduha i aktiviranjem kompresora klime.

U toku automatskog rada, mozete promeniti podeSene
temperature, distribuciju vazduha i brzinu ventilatora u
bilo kom trenutku kori§¢enjem odgovaraju¢e dugmadi:
sistem ¢e automatski promeniti podesavanja kako bi se
prilagodio novim zahtevima.

U toku potpuno automatskog rada (AUTO), variranje
protoka i/ili distribucije vazduha (koji nisu prikazani) uz-
rokuje nestanak LED lampice AUTO funkcije i rad siste-
ma u RUCNOM natinu rada (prikazivanjem trazenog
toka i distribucije).

Kada se deaktivira kompresor, AUTO nacdin rada ostaje
aktivan samo ukoliko sistem moze da garantuje udob-
nost u vozilu. U suprotnom, sistem prelazi na RUCNI
nacin rada (podesene temperature Ce treptati na disple-
ju). Brzina ventilatora je ista u svim zonama putnicke
kabine.
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PODESAVANJE TEMPERATURE VAZDUHA

Okretite dugme A ili L u pravcu kretanja kazaljki na satu
ili u pravcu suprotnom od pravca kretanja kazaljki na
satu kako biste podesili temperaturu vazduha u pred-
njoj levoj (dugme A) ili desnoj (dugme L) zoni putnicke
kabine.

Podesene temperature se prikazuju na dva zasebna
displeja.

Pritisnite dugme MONO za izjednacenje temperature
vazduha izmedu dve zone.

Okrenite dugme L da se vratite na odvojeno upravljanje
temperaturama vazduha u dve zone.

Potpunim okretanjem dugmadi u jednom ili drugom
pravcu aktivira funkcije "HI” (maksimalno grejanje)
odnosno ("LO”) (maksimalno hladenje).

Za deaktiviranje ovih funkcija, okrenite dugmad za tem-
peraturu na zeljenu temperaturu.

SELEKCIJA DISTRIBUCIJE VAZDUHA
Pritiskanjem dugmadi H (A/V />), moguce je ru¢no
podesiti jednu od 7 mogudih distribucija vazduha:

A protok vazduha do otvora vetrobranskog stakla i
prednjih boénih prozora za njihovo odmagljivanje /
odmrzavanje.

[> protok vazduha iz sredi$njih i bo¢nih ventilacionih ot-
vora na instrument tabli za ventilaciju grudnog kosa i
lica tokom vruce sezone.

V protok vazduha do otvora prednjeg i zadnjeg pro-
stora nogu. Ovo podesavanje distribucije vazduha
najbrze zagreva putnicku kabinu, davanjem brzog
osedaja toplote.

[> V distribucija  protoka vazduha izmedu otvora
za prostor za noge (topliji vazduh) i sredisnjih i
bocnih ventilacionih otvora na instrument tabli
(hladniji vazduh). Ovakvo podesavanje distribu-
cije je korisno za suncane dane u prolece i na je-
sen.

A 'V distribucija protoka vazduha izmedu otvora za
prostor za noge i rasprsivaca za odmrzavanje /
odmaglivanje  vetrobranskog stakla i prednjih
boénih prozora. Ovakvo podesavanje distribucije
omogucava efikasno zagrevanje putnicke kabine i
sprecava zamagljivanje prozora.

A [> distribucija protoka vazduha izmedu otvora
za odmaljivanje / odmrzavanje vetrobranskog
stakla i bo¢nih i srediSnjih ventilacionih otvora na
instrument tabli. Ovo omogucava slanje vazduha
na vetrobransko staklo u uslovima jake sunceve
svetlosti.

A >V distribucija protoka vazduha na sve otvora u

vozilu.

VAZNO: Vazduh uvek tee iz bo¢nih otvora na in-

strument tabli: moguce je, medutim, da se prekine

protok vazduha kori$¢enjem tockiéa koji se nalazi blizu
odgovarajudih ventilacionih otvora.

Kontrolni sistem klime u nacinu rada AUTO, automatski

upravlja distribucijom vazduha (ugaSene su LED lampice

na dugmadi H).



Paljenje LED lampica na izabranoj dugmadi ukazuje na
ru¢no podesenu distribuciju vazduha.

U kombinovanom nacinu rada funkcija, one se aktiviraju
zajedno sa onima koje su veé podesene pritiskom rele-
vantnog dugmeta. Ako se pritisne dugme neke funkcije
koja je vel aktivna, poniStava se njen rad, a odgovarajuca
LED lampica se gasi.

Za ponovno vradanje automatske kontrole distribucije
vazduha posle rucne selekcije, pritisnite dugme AUTO.

PODESAVANJE BRZINE VENTILATORA

Okrenite dugme F da povecate / smanijite brzinu ven-

tilatora.

Paljenje G LED lampica na dugmetu F pokazuje brzinu.

O maksimalna brzina ventilatora = upaljene sve LED
lampice;

3 mainimalna brzina ventilatora = upaljena jedna LED
lampica.

Ventilator je moguce iskljuciti samo ukoliko je iskljucen

kompresor kontrolnog sistema klime, pritiskanjem dug-

meta D.

VAZNO: Za ponovno vracanje automatske kontrole

brzine ventilatora posle ru¢nog podesavanja, pritisnite

dugme AUTO.

DUGME AUTO”’

Kada je dugme AUTO pritisnuto (LED lampica na dug-

metu je upaljena), kontrolni sistem klime automatski

podeSava slede¢a podesavanja u odgovaraju¢im zona-

ma:

O koli¢ine i distribucije vazduha unetog u putnic¢ku
kabinu.

O kompresora kontrolnog sistema klime

O recirkulaciju vazduha

ponistavajuci sva prethodna ruc¢na podesavanja.

Na ovo ukazuje paljenje LED lampice na dugmetu
AUTO.

Ukoliko se pritisnte dugme AUTO kada je upaljena LED
lampica AUTQO, sistem kompletno prelazi na ruéni nacin
rada; prikazuje stanje tekuceg toka i distribucije, kojima
se nece viSe upravljati automatski.

Ukoliko dode do rucne intervencije najmanje na distribu-
ciju vazduha ili na brzinu ventilatora, LED lampica ¢e se
ugasiti kako bi se pokazalo da sistem viSe ne kontroliSe
automatski sve funkcije.

Deaktiviranje kompresora dovodi do deaktiviranja au-
tomatskog rada samo ukoliko sistem ne moze vise da
garantuje uslove udobnosti (Sto zavisi od podesene
temperature).

VAZNO: Ukoliko sistem ne moze vide da garantuje
Zeljenu podesSenu temperaturu u razli¢itim zonama
putnicke kabine, podeSena vrednost temperature ce
treptati nekoliko sekundi na displeju.

Za vradanje automatskog kontrolnog sistema posle jed-
nog ili viSe ru¢nih podesavanja, pritisnite dugme AUTO.
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DUGME "MONO”’

Pritisnite dugme MONO (pali se LED lampica na dug-
metu) kako biste izjednacili temperaturu na strani
suvozaca sa temperaturom na strani vozaca.

Ova funkcija olakasva regulisanje temperature kada
vozal putuje sam.

Okrenite dugme L da podesite temperaturu na strani
suvozaca i vratite se na odvojeno upravljanje tempera-
turom vazduha.

RECIRKULACIJA VAZDUHA

Recirkulacijom vazduha se upravlja zavisno od sledece

logike rada:

O prinudno aktiviranje (uvek ukljuena recirkulacija
vazduha): na to ukazuje upaljena LED lampica na
dugmetu B <=;

O prinudno deaktiviranje (uvek iskljucena recirkulacija
vazduha, ulaz spoljasnjeg vazduha), na to ukazuje
uga$ena LED lampica na dugmetu B <&5.

Prinudno aktiviranje /deaktiviranje moze se izabrati pri-

tiskanjem dugmeta B <&=>.

Kada je pritisnuto dugme O, kontrolni sistem klime

automatski aktivira recirkulaciju unutrasnjeg vazduha

(upaljena je LED lampica na dugmetu B <&5.

| dalje je moguce aktivirati recirkulaciju spoljadnjeg

vazduha (ugadena je LED lampica na dugmetu) i obrnu-

to, pritiskanjem dugmeta B <&>.

Kod automatskog rada, sistem automatski upravlja re-

cirkulacijom, zavisno od uslova spoljasnje sredine.

VAZNO: Ukljudivanje sistema za recirkulaciju
omogucava brze postizanje Zeljenog stanja zagrevanja /
hladenja. Medutim, nije preporudljivo da se ovaj sistem
koristi kiSnim / hladnim danima posto bi znacajno
povedao moguénost unutrasnjeg maglienja prozora
(pogotovu ukoliko je iskljucen kontrolni sistem klime).
Kada je spoljasnja temperatura niska, recirkulacija se
prinudno iskljucuje (vazduh se uvlaci od spolja) kako bi

se sprecilo zamagljivanje prozora.
. ja unutrasnjeg vazduha kada je spoljasnja
temperatura niska, posto bi se prozori mo-

gli brzo zamagliti.

Nije preporucljivo da se koristi recirkulaci-

KOMPRESOR KONTROLNOG SISTEMA
KLIME

Pritisnite dugme D za aktiviranje / deaktiviranje kom-
presora (na aktiviranje ukazuje upaljena LED lampica na
dugmetu).

Sistem pampti da je kompresor iskljucen, cak i posto se
motor ugasi.

Sistem deaktivira recirkulaciju vazduha kada je kom-
presor ugasen, kako bi sprecio zamagljivanje prozora.
U ovom slucaju, ako je sistem u stanju da odrzi zeljenu
temperaturu, neée se ugasiti LED lampica na dugmetu
AUTO.

Temperatura ¢e umesto toga treptati nekoliko sekundi,
a LED lampica ée se ugasiti na dugmetu AUTO, ukoliko
nije mogude odrzati zeljenu temperaturu.



Za ponovno uspostavljanje automatske kontrole
uklju¢ivanja kompresora, pritisnite ponovo dugme C ili
pritisnite dugme AUTO.

Kada je kompresor iskljucen:

O a spoljasnja temperatura je veca od one koja je
podesena, kontrolni sistem klime nece biti u stanju
da zadovolji zadati zadatak. Vrednosti temperature
Ce tada treptati na displeju tokom nekoliko sekundi,
kako bi ukazale na to;

O brzina ventilatora se moze ru¢no podesiti.

Sa upaljenim kompresorom i upaljenim motorom, ru¢na

ventilacija ne moZe biti manja od minimalne brzine

(upaljena je samo jedna LED lampica).

VAZNO: Kada je ugaSen kompresor, vazduh se ne

mozZze unositi u putni¢ku kabinu sa temperaturom nizom

od spoljadnje temperature. Stavise, pod odredenim us-
lovima sredine, moglo bi do¢i do brzog zamagljivanja
prozora, posto vazduh nije isusen.

BRZO ODMAGLJIVANJE /| ODMRZAVANJE

(funkcija MAX-DEF)

Pritisnite dugme W da aktivirate (upaljena LED lampica

na dugmetu) funkciju za odmagljivanje / odmrzavanje

vetrobranskog stakla i bo¢nih prozora.

Kontrolni sistem klime vrsi sledece operacije:

3 ukljucuje kompresor klime kada su odgovarajuci us-
lovi sredine;

3 iskljucuje recirkulaciju vazduha;

O podesava maksimalnu temperaturu vazduha (HI) u
obe zone;

O podesava brzinu ventilatora zavisno od temperature
sredstva za hladenje motora;

O usmerava protok vazduha na rasprsivace za vetro-
bransko staklo i prednje bocne prozore;

O aktivira zadnje grejano staklo;

O aktivira grejano vetrobransko staklo (za verzije /
trziSta za koje je predvideno);

O prikazuje brzinu ventilatora (upaljena LED lampica G).

VAZNO: Funkcija MAX-DEF ostaje uklju¢ena tokom 3
minute od kada sredstvo za hladenje motora dostigne
odgovarajuéu temperaturu.

Kada se ova funkcija aktivira, gasi se LED lampica na
dugmetu AUTO. Kada je ova funkcija aktivirana, jedina
moguda rucna podesavanja su podesavanje brzine ven-
tilatora i isklju¢ivanje grejanja zadnjeg stakla.

Kada se pritisne dugmad B, Cili AUTO, kontrolni sistem
klime ¢e deaktivirati funkciju MAX-DEF.

Selekcijom distribucije na prostor za noge/ vetrobran-
sko staklo ili samo na vetrobransko staklo aktivira se
kompresor kontrolnog sistema klime (upaljena LED
lampica na dugmetu A/C), a recirkulacija vazduha je
podesena na usisavanje spoljaSnjeg vazduha (ugasena
LED lampica na dugmetu <&=).

Ovakav nacin rada garantuje optimalnu vidljivost kroz
prozore. Medutim, uvek postoji moguénost ruénog up-
ravljanja recirkulacijom vazduha i kompresorom kon-
trolnog sistema klime.
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ODMAGLJIVANJE /| ODMRZAVANJE
ZADNJEG GREJANOG STAKLA

Pritisnite dugme B8] da aktivirate odmagljivanje / od-
mrzavanje zadnjeg grejanog stakla.

Na efektivno aktiviranje ove funkcije ukazuje paljenje
lampice upozorenja B na instrument ploéi.

Ova funkcija se automatski gasi posle oko 20 minuta ili
kada se ugasi motor. Nece se automatski upaliti kada se
slededi put upali motor.

Za verzije /trziSta za koje je predvideno, pritisnite dug-
me B4 da aktivirate odmagljivanje / odmrzavanje retro-
vizora na vratima i grejane mlaznice (za verzije / trzista
za koje je predvideno).

VAZNO: nemoijte stavljati nikakve nalepnice sa unu-
trasnje strane zadnjeg grejanog stakla preko grejnih
vlakana, kako biste izbegli oSteéenje koje moze da dove-
de do toga da prestanu da rade pravilno.

Grejano vetrobransko staklo
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Pritisnite dugme C @ [8§] da aktivirate ovu funkciju.
Lampica upozorenja & se pali na instrument plodi,
kada je ova funkcija aktivna.

Za verzije / trziSta za koje je predvideno, pritisnite

dugme C da aktivirate i odmagljivanje / odmrzavanje

vetrobranskog stakla (samo sa upaljenim motorom) i

grejane retrovizore na vratima (za verzije / trzista za

koje je predvideno).

Ova funkcija je tempirana i iskljucuje se automatski posle

4 minute za vetrobransko staklo i 20 minuta za zadnje

staklo i retrovizore na vratima. Pritisnite ponovo dugme

C da iskljucite ovu funkciju pre tog vremena.

Pritisnite dugme C da ponovo aktivirate grejano vetro-

bransko staklo:

O jednim pritiskanjem dugmeta pali se lampica upo-
zorenja 18 na instrument plodi;

O pritiskanjem dugmeta dva puta pali se lampica upo-
zorenja @ na instrument ploci (ostaje upaljena lam-
pica upozorenja zadnjeg grejanog stakla);

O pritiskanjem dugmeta po tredi put gase se lampice
upozorenja & e G,

VAZNO: nemoijte stavljati nikakve nalepnice sa unu-

trasnje strane zadnjeg stakla preko grejnih vlakana,

kako biste izbegli osteéenje.



ISKLJUCIVANJE KONTROLNOG SISTEMA
KLIME

Pritisnite dugme @.

Kada je isklju¢en kontrolni sistem klime:

3 ukljuena je recirkulacija vazduha, tako je putnicka
kabina izolovana od spoljasnje sredine;

3 iskljucen je kompresor;

3 iskljucen je ventilator;

O moze se aktivirati/deaktivirati zadnje grejano staklo.

VAZNO: kontrolna jedinica kontrolnog sistema klime
memoriSe podeSene temperature pre gasenja sistema
i ponovo ih uspostavlja pritiskanjem bilo kog dugmeta
ovog sistema (izuzev dugmeta D).

Za ponovno startovanje kontrolnog sistema klime u
potpuno automatskom nacinu rada, pritisnite dugme
AUTO.

START&STOP
Automatski dvozonski kontrolni sistem klime

Automatski dvozonski kontrolni sistem klime upravlja
funkcijom Start&Stop (ugasen motora kada je brzina
vozila jednaka nuli) kako bi obezbedio adekvatnu udob-
nost u vozilu.

Funkcija Start&Stop se deaktivira dok se ne obezbedi
odgovarajudi nivo udobnosti u putnickoj kabini; stoga se
motor ne gasi tokom ovih privremenih faza, ¢ak i kada
je brzina vozila jednaka nuli.

Kada je aktivna funkcija Start&Stop (ugasen motora
pri brzini vozila jednakoj nuli), kontrolni sistem klime
e traziti ponovno aktiviranje motora, ukoliko se brzo
pogorsaju uslovi unutradnje temperature ili ukoliko se
trazi maksimalno hladenje ("LO”) ili brzo odmagljivanje
(MAX-DEF).

Kada je aktivna funkcija Start&Stop (ugasen motor pri
brzini vozila jednakoj nuli), protok vazduha je smanjen
kako bi se zadrzali uslovi udobnosti unutar putnicke
kabine $to je moguée duze kada je sistem u nacinu rada
AUTO (upaljena LED lampica na dugmetu).

Kada je izabran slab protok vazduha, kontrolna je-
dinice kontrolnog sistema klime aktivira uvek funkciju
Start&Stop.

Kontrolna jedinica kontrolnog sistema klime pokusava
da upravlja neudobnos¢u koju uzrokuje gasenje motora
(deaktiviaranje kompresora i pumpe rashladnog sredst-
va motora) najbolje sto moze, medutim rad kontrolnog
sistema klime moze se poboljsati deaktiviranjem funkcije
Start&Stop pritiskanjem dugmeta @& komande na in-
strument tabli (videti sadrzaj dela Sistem Start&Stop”
u ovom poglavlju).

VAZNO: U posebno teskim klimatskim uslovi-
ma preporucuje se ograniceno koriséenje funkcije
Start&Stop kako bi se sprecilo stalno ukljucivanje i
iskljuivanje kompresora, sa posledi¢nim brzim magljen-
jem prozora i akumuliranjem vlage sa neprijatnim miri-
sima u putnickoj kabini.
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VAZNO: Kada je uklju¢ena funkcija Start&Stop (mo-
tor je ugaSen, a brzina vozila jednaka nuli), isklju¢eno
je upravljanje automatskom recirkulacijom, a vazduh se
stalno uzima od spolja, kako bi se smanijila verovatnoca
zamagljivanja prozora (posto je ugasSen kompresor).

DODATNI GREJAC

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ovo omogucava brze zagrevanje putnicke kabine u us-
lovima hladnog vremena.

Grejac se automatski gasi kada se postignu zeljeni uslovi
udobnosti.

Dodatni grejac se automatski aktivira zavisno od uslova
sredine i sa upaljenim motorom.

VAZNO: Ovaj greja¢ radi samo ako je niska spoljaénja
temperatura i temperatura sredstva za hladenje mo-
tora. Greja¢ se nede ukljuciti ako je nizak napon aku-
mulatora.

SPOLJASNJA SVETLA

Leva rucica upravlja ve¢inom spoljasnjih svetala.

Klju¢ za paljenje mora biti u polozaju MAR kako bi se
upalila spoljasnja svetla.

Sa spoljasnjim svetlima pali se i instrument ploca i razne
komande na instrument tabli.

DNEVNA SVETLA (DRL)

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Dnevna svetla se pale automatski kada je klju¢ za paljen-
je okrenut na MAR-ON, a prstenasta navrtka A sl. 45 je
okrenuta na O; ostala svetla i unutrasnja svetla ostaju
iskljucena.

slika 45



@ UPOZORENJE

Dnevna svetla su alternativa oborenim
svetlima za dnevnu voZnju u zemljamja u ko-
jima su obavezna svetla u toku dana; tamo gde
nisu obavezna, koris¢enje dnevnih svetala je
dozvoljeno.

ﬂ UPOZORENJE

Dnevna svetla ne mogu da zamene
oborena svetla u no¢noj voznji niti u voznji kroz
tunele. Upotreba dnevnog svetla regulisana je
zakonom o javnim putevima zemlje u kojoj voz-
ite. Postujte zakonske odredbe.

BOCNA SVETLA | OBORENI SNOP FAROVA
Kada je klju¢ za paljenje okrenut u polozaj MAR, okren-
ite prstenasti prekidac A sl. 45 na £0. Ukoliko se aktivi-
raju oborena svetla, ugasice se dnevna svetla i upalice se
bocna i oborena svetla. Na instrument tabli ¢e se upaliti
lampica upozorenja 200z,

Kada je klju¢ za paljenje okrenut u polozaj STOP ili je
izvaden, a prstenasti prekida¢ A je okrenuta iz polozaja
O u 20, pale se sva bocna svetla i svetla registarske
tablice.

Na instrument plo¢i se pali lampica upozorenja 200z,

AUTOMATSKA KONTROLA SVETLA
(senzor za sumrak)
(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Ovaj LED infracrveni senzor, kombinovan sa senzorom
za kiSu i smesten na vetrobranskom staklu, registruje
promene u spoljasnjoj jacini svetla, zavisno od podesene
osetljivosti na svetlo u meniju podesavanja: sto je veéa
osetljivosti, to je potrebno manje spoljasnje svetlosti da
se aktiviraju spoljasnja svetla.

Aktiviranje

Senzor za sumrak se aktivira kada se prstenasti prekidac
A Sl. 45 okrene na ZB. Na ovaj nacin se bo¢na svetla i
oborena svetla automatski aktiviraju zavisno od nivoa
spoljasnje svetlosti.

Nakon automaskog aktiviranja svetla, svetla za maglu
(za verzije / trzista za koje je predvideno) i zadnja svetla
za maglu mogu i dalje biti upaljena. Kada se svelta au-
tomatski ugase, gase se i prednja i zadnja svetla za ma-
glu (ukoliko su aktivirana). Svetla za maglu se moraju
ponovo aktivirati ruéno (ukoliko je potrebno), kada se
svetla automaski upale slededi put.

Kada je senzor za sumrak aktivan, nije moguée neprekid-
no drzati upaljena dugacka svetla; dozvoljeno je samo
treptanje. Da bi ova svetla bila neprekidno upaljena,
okrenite prstenastu navrtku A na £0 i povucite rucicu
prema upravljacu.

Nakon deaktiviranja koje automatski kontrolise senzor,
prvo se deaktiviraju oborena svetla, pra¢ena boc¢nim
svetlima nekoliko sekundi kasnije.
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Ukoliko je senzor aktiviran ali nepravilno radi, bo¢na
svetla i oborena svetla se pale bez obzira na nivo
spoljasnje svetlosti: displej ukazuje na defekt senzora.
Takode je mogude dekativirati senzor i upaliti svetla koja
Zelite, ukoliko je potrebno.

VAZNO: Senzor ne mo¥e da registruje postojanje
magle. Ova svetla se stoga moraju upaliti ru¢no u ovim
okolnostima.

DUGACKA SVETLA

Za aktiviranje dugackog svetla, povucite rudicu prema
upravljacu, kada je prstenasta navrtka u poloZaju 0.
Lampica upozorenja ED ¢e se upaliti na instrument ta-
bli.

Kada rudicu ponovo povulete prema upravijacu,
deaktivirae se dugacka svetla, ponovo se aktiviraju
oborena svetla, a lampica upozorenja EO se gasi.

Nije moguce upaliti dugacka svetla da neprekidno rade,
ako je aktivan automatski kontrolni sistem svetla.

ABLENDOVANJE

Farovi mogu da ablenduju ako se povuce rucica prema
upravljacu (nestabilan polozaj). Lampica upozorenja EO
e se upaliti na instrument tabli.

POKAZIVACI PRAVCA

Namestite rucicu u stabilan polozaj:

nagore: aktiviranje desnog pokazivaca pravca;
nadole: aktiviranje levog pokazivaca pravca.

Na instrument plo¢i ¢e treptati lampica upozorenja &
ili <.

Pokazivaci pravca se automatski gase kada se upravljac
ispravi.

Funkcija menjanja trake

Ukoliko Zelite da signalizirate promenu trake, namestite
levu rudicu u nestabilan polozaj u trajanju od manje od
jedne sekunde.

Pokaziva¢ pravca na izabranoj strani bice aktiviran i
trepnude 5 puta, a zatim ¢e se automatski ugasiti.

Svetla za krivine

Kada su upaljena oborena svetla, a brzina je ispod 40
km/h, ukoliko je ugao rotacije upravljaca velik ili su
upaljeni pokazivadi pravca, upalice se svetlo (ugradeno u
svetlu za maglu) na relevantnoj strani kako bi poboljSalo
noénu vidljivost.



UREDA] "’PRATI ME DO KUCE”’

Ovo omogucava osvetljavanje prostora ispred vozila to-
kom ograni¢enog vremena trajanja.

Aktiviranje: kada je klju¢ za paljenje okrenut na STOP ili
je izvaden, povucite rucicu prema upravljaéu u roku od
2 minute od trenutka kada ugasite motor.

Svaki put kada se pomeri rucica, svetla ostaju upaljena
dodatnih 30 sekundi do maksimuma od 210 sekundi;
zatim se svetla gase automatski.

Isto tako, svakim pokretanjem rudice, pali se lampica
upozorenja 09 na instrument tabli. Displej pokazuje
poruku i podeseno vreme za ovu funkciju.

Lampica upozorenja Z09= se pali &im se rugica pomeri i
ostaje upaljena dok se ova funkcija automatski ne deak-
tivira. Svako pomeranje rucice samo povecava duzinu
vremena tokom kojeg ¢e svetla ostati upaljena.
Deaktiviranje: drzite ruéicu povucenu prema upravljacu
duze od dve sekunde.

PRANJE PROZORA

Desna rucica kontroliSe rad brisaca / peraca vetrobran-
skog stakla i brisaca / perada zadnjeg grejanog stakla.

PERAC/BRISAC VETROBRANSKOG STAKLA

Ove uredaje je moguce koristiti samo kada je klju¢ za
paljenje okrenut u polozaj MAR.

Prstenastu navrtku A sl. 46 je moguce pomerati u Cetiri
razli¢ita polozaja:

O isklju¢en brisa& vetrobranskog stakla.
ab isprekidan rad.
O neprekidan spor rad.

O neprekidan brz rad.

slika 46
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Pomerite rucicu nagore (nestabilan polozaj) kako biste
ogranicili rad na vreme drzanja ove rudice u ovom
polozaju. Kada se otpusti, rucica se vrada u standardni
polozaj i brisac ¢e automatski biti zaustavljen.
Kada je prstenasta navrtka A sl. 46 u poziciji AD, brisac
vetrobranskog stakla ¢e automatski prilagoditi brzinu
rada brzini vozila.
Prilikom hoda unazad, brisa¢ zadnjeg stakla se automats-
ki aktivira kada rade brisaci vetrobranskog stakla.
. stakla za skidanje slojeva snega ili leda
sa vetrobranskog stakla. Ukoliko biste to
uradili, brisaci vetrobranskog stakla bi bili izloZeni
preteranom naporu, tako da je moguée da dode do
intervencije prekidaca za gasenje motora brisaca,
Sto bi obustavilo njihov rad na nekoliko sekundi.
Ukoliko ne nastave da rade (cak ni posle okretanja

kljuc¢a i ponovnog startovanja motora vozila), ob-
ratite se Fiatovom dileru.

Funkcija ’’pametnog pranja’’

Povucite polugu prema upravljaéu (nestabilan polozaj)
kako biste aktivirali pera¢ vetrobranskog stakla.

Drzedi rucicu povucenu duze od pola sekunde, moguce
je istovremeno ukljuéiti mlaz peraca i brisace. sa samo
jednim pokretom.

Nemojte koristiti brisale vetrobranskog

Nemojte ukljucivati brisae vetrobranskog
stakla kada su metlice podignute od vetro-
branskog stakla.

Brisaci prestaju da rade posto naprave tri pokreta posle
pustanja rucice.

Jo$ jedan pokret posle oko Sest sekundi zavrsava ciklus
brisanja (za verzije / trzista za koje je predvideno).

SENZOR ZA KISU

(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Ovaj senzor se nalazi iza unutrasnjeg retrovizora i u kon-
taktu je sa vetrobranskim staklom sl. 47 tako da moze
da registruje prisustvo kiSe i shodno tome da uprav-
lja ¢is¢enjem vetrobranskog stakla zavisno od koli¢ine
vode na staklu.

Senzor ima raspon podesavanja koji varira progresivno
od mirovanja brisaca (nema pokreta) kada je vetrobran-
sko staklo suvo, do brisaca u 2. neprekidnoj brzini (brz
neprekidan rad) u slucaju intenzivne kise.

/_‘
x

&

@
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Aktiviranje

Senzor se aktivira kada je prstenasta navrtka A sl. 46
okrenuta u polozaj AD: ucestalost pokreta brisaca ve-
trobranskog stakla se tada podeSava zavisno od koli¢ine
vode na vetrobranskom staklu.

Na aktiviranje senzora signalizira jedan pokret koji po-
kazuje da je komanda primljena.

Osetljivost senzora za kiSu moze se podesiti putem me-
nija podesavanja (videti deo “Stavke menija” u ovom
odeljku).

Na promenu u osetljivosti tokom rada senzora za kiSu
sigalizira takode jedan pokret brisaca. Do ovog pokreta
dolazi takode kada je suvo vetrobransko staklo.
VAZNO: Odrzavajte &istocu stakla na mestu gde se na-
lazi senzor.

Ukoliko se koristi perac vetrobranskog stakla sa akti-
viranim senzorom za kisu, izvrsice se normalan ciklus
pranja, posle koga ¢e senzor za kiSu da nastavi sa svojim
normalnim automatskim radom.

Deaktiviranje

Pomerite prstenasti prekidac na rucici iz polozaja QD ili
okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

Ukoliko je klju¢ za paljenje okrenut u polozaj STOP, a
prstenasti prekida¢ A ostavljena u polozaju AD, nece
biti ciklusa brisanja prilikom sledeceg startovanja (kljuc¢
za paljenje u polozaju MAR-ON) cak ni u slucaju kise.
Ovo sprecava nezeljeno aktiviranje senzora za kisu kada
se startuje motor (npr. kada se vetrobransko staklo
pere rucno ili kada su se brisaci zalepili za vetrobransko
staklo zbog leda).

Za ponovno uspostavljanje automatskog rada senzora
za kisu, okrenite prstenastu navrtku A iz polozaja AD u
polozaj ©, a zatim vratite prstenasti prekida¢ u polozaj
ab.,
Kada se senzor za kiSu ponovo aktivira primenom nekog
od prethodno opisanih postupaka, jedan pokret brisaca
vetrobranskog stakla ¢e ukazati na njegovo ponovno ak-
tiviranje, bez obzira na stanje na vetrobranskom staklu.
U slucaju nepravilnog rada senzora za kisu dok je akti-
van, brisali vetrobranskog stakla ce isprekidano raditi
brzinom koja odgovara podesenoj osetljivosti senzora
za kiSu, bez obzira da li ima kiSe na staklu ili ne (kod
nekih verzija se na displeju ukazuje na defekt senzora).
Senzor nastavlja da radi i moguce je podesiti brisa¢ ve-
trobranskog stakla na neprekidan nacin rada (1. ili 2.
brzina). Indikacija defekta ostaje dokle god je senzor
aktivan.
Senzor za kisu je u stanju da prepozna i da se automatski
podesi kada postoje sledei uslovi:
3 prljavstina na kontrolisanoj povrsini (so, prljavstina
itd.);
O tragovi vode uzrokovani
brisaca stakla;

istrosenim metlicama

3 razlika izmedu dana i nodi.

Nemojte aktivirati senzor za kisu kada pe-
rete vozilo u servisu za automatsko pranje
vozila.
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Nastojte da uredaj bude isklju¢en ukoliko
ima leda na vetrobranskom staklu

@ UPOZORENJE

Nastojte da uredaj bude iskljucen svaki
put kada morate da perete vetrobran-
sko staklo.

PERAC/BRISAC ZADNJEG STAKLA
Moze se koristiti samo kada je kljuc za paljenje u polozaju
MAR.

Aktiviranje

Okrenite prstenasti prekida¢ B sl. 46 iz polozaja O u

polozaj B8 kako biste ukljugili brisa¢ zadnjeg stakla kao

$to sledi:

O isprekidan nacin rada kada ne radi brisa¢ vetrobran-
skog stakla;

O sinhronizovan nacdin rada (u pola brzine brisaca ve-
trobranskog stakla) kada radi brisa¢ vetrobranskog
stakla;

O neprekidan nacin rada kada je uklju¢en hod unazad.

Kada je ukljucen brisac vetrobranskog stakla i vozilo je u
hodu unazad, brisanje zadnjeg stakla ée biti neprekidno
i na isti nacin kao i vetrobranskog stakla.

Pomeranjem rucice prema instrument tabli (nestabilan
polozaj) aktivirace se mlaz peraca zadnjeg stakla.
Drzite ovu rucicu ovako pomerenu duze od pola sekunde
kako biste aktivirali i brisa¢ zadnjeg stakla. Otpustanjem
rucice aktivirace se funkcija pametnog pranja, kako je
opisano za brisac vetrobranskog stakla.

Deaktiviranje

Ova funkcija prestaje kada se otpusti rucica.

Nemojte koristiti brisa¢ zadnjeg stakla

za skidanje slojeva snega ili leda. Ukoliko

biste to uradili, brisa¢ bi mogao biti izloZen
preteranom naporu i moglo bi dodi do intervencije
zastite njegovog motora, Sto bi obustavilo njegov
rad na nekoliko sekundi. Ukoliko posle toga ne nas-
tavi da radi, obratite se Fiatovom dileru.



ELEKTRONSKA KONTROLA
BRZINE

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ovo je elektronski kontrolisan uredaj za pomo¢ u voznji
koji omoguéava odrzavanje Zeljene brzine vozila, bez
potrebe da se pritiska pedala gasa.

Ovaj uredaj se moze koristiti kod brzina veéih od 30
km/h na dugim potezima suvih, pravih puteva sa malo
varijacija (npr. autoputevi).

Stoga se ne preporucuje koriséenje ovog uredaja na
vangradskim putevima sa saobradajem . Nemojte koris-
titi ovaj uredaj u gradu.

AKTIVIRANJE UREDAJA

Okrenite prstenasti prekida¢ A sl. 48 na ®. Paljenje
lampice upozorenja ) na instrument tabli, a kod nekih
verzija poruka na displeju, ukazuju na aktiviranje ovog
uredaja.

slika 40

Funkciju podeSavanja brzine nije mogude aktivirati u
I. brzini niti u hodu unazad; aktiviranje ove funkcije se
preporucuje u 4. ili jos vedoj brzini.

Kada vozite nizbrdo sa ovim uredajem aktivnim, moguce
je da se brzina vozila malo poveca u odnosu na memo-
risanu.

Memorisanje brzine vozila

Postupite kao Sto sledi:

[ okrenite prstenasti prekidac A sl. 48 u &) i pritisnite
pedalu gasa tako da vozilo dostigne Zeljenu brzinu;

0 pomerajte rucicu nagore (+) tokom barem jedne
sekunde, zatim je otpustite: brzina je memorisana i
stoga mozete da otpustite pedalu gasa.

Ukoliko je potrebno (na primer prilikom preticanja),

mozete povecati brzinu jednostavnim pritiskanjem ped-

ale gasa: kad otpustite pedalu, vozilo se vrada na pre-

thodno memorisanu brzinu.

Ponovno uspostavljanje memorisane brzine

Ukoliko je uredaj deaktiviran, na primer pritiskanjem

pedale kocnice ili kvacila, podeSena brzina se moze

ponovo uspostaviti kao $to sledi: .

O povecavajte brzinu progresivno dok ne dostignete
brzinu blizu one koja je memorisana;

O ubacite menjac u polozaj u kom je bio u vreme kada
je brzina memorisana;

3 pritisnite dugme CANC RES (B sl. 48)
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POVECAVANJE MEMORISANE BRZINE

Ovo se moze uraditi na dva nacina:

O pritiskanjem gasa i memorisanjem nove dobijene
brzine

ili

0 pomeranjem rucice nagore (+) dok se ne dobije
nova brzina, koja e biti automatski memorisana.

Svako pomeranje rucice odgovara povecanju brzine

od oko | km/h, dok se brzina neprekidno povecava,

drzanjem rucice pomerene nagore.

SMANJIVANJE MEMORISANE BRZINE

Ovo se moze uraditi na dva nacina:

O deaktiviranjem uredaja, a zatim memorisanjem nove
brzine

ili

O pomeranjem poluge nadole (-) dok se ne dostigne
nova brzina, koja ¢e automatski ostati memorisana.

Svako pomeranje poluge odgovara smanjenju brzine
od oko | km/h, dok drzanje rucice pomerene nadole,
neprekidno smanjuje brzinu.

DEAKTIVIRANJE UREDAJA

Voza¢ moze da deaktivira ovaj uredaj na sledede
nacine:

O okretanjem prstenaste navrtke A u O;

O gaSenjem motora

O priiskanjem pedale kocnice, kvacila ili gasa; u ovom
poslednjem slucaju sistem nije potpuno deaktiviran,
vel daje prioritet zahtevanoj akceleraciji. Uredaj os-
taje i dalje aktivan, bez potrebe da se pritiska dug-
me CANC RES za vradanje na prethodno stanje po
zavrsetku akceleracije.

Automatsko deaktiviranje

Uredaj se automatski deaktivira u sledec¢im slucajevima:

O intervencija sistema ABS ili ESC (elektronska kon-
trola stabilnosti);

O brzina vozila je ispod podesene granice

O u slucaju otkazivanja sistema.

@ UPOZORENJE

Kada vozite sa ovim uredajem aktivnim,
nemojte nikada prebacivati polugu menjaca u
neutralan polozaj.

@ UPOZORENJE

U slucaju gresaka ili otkazivanja ovog
uredaja okrenite dugme A u O i obratite se Fia-
tovom dileru.



OGRANICIVAC BRZINE

Ovaj uredaj omogucava ograniCenje brzine vozila na
vrednosti koje voza¢ moze da podesi.

Maksimalna brzina se moZze podesiti i kada vozilo miruje
i kada je u pokretu. Minimalna brzina koja se moze po-
desiti je 30 km/h.

Kada je uredaj aktivan, brzina vozila zavisi od pri-
tiska na pedali gasa, dok se ne dostigne programi-
rano ograni¢enje brzine (videti deo "Programiranje
ograniCenja brzine”).

Ukoliko je potrebno (na primer u slucaju preticanja),
moguce je prekoraditi programirano ogranicenje brzine,
pritiskanjem pedale gasa do kraja:

Postepenim smanjenjem pritiska na pedali gasa, dodi ¢e
do ponovnog aktiviranja ove funkcije ¢im brzina vozila
padne ispod programirane brzine.

Aktiviranje uredaja
Za aktiviranje ovog uredaja okrenite prstenastu navrtku

A sl.48 na &) .

Na aktiviranje uredaja ukazuje paljenje lampice upo-
zorenja (&) na instrument ploéi i, kod nekih verzija,
poruka na displeju plus poslednja programirana vred-
nost brzine.

Programiranje ogranicenja brzine
Ogranicenje brzine se moze programirati bez obaveznog
aktiviranja ovog uredaja.

Za memorisanje veée vrednosti brzine od one koja je
prikazana na displeju, pomerite rucicu A nagore (+).
Svako pomeranje rucice odgovara povecanju brzine
od oko | km/h, dok drzanje rudice pomerene nagore
povecava brzinu za po 5 km/h.

Za memorisanje manje vrednosti brzine od one koja je
prikazana na displeju, pomerite rucicu A nadole (- ).
Svako pomeranje ruice odgovara smanjenju brzine
od oko | km/h, dok drzanje rucice pomerene nadole
smanjuje brzinu za po 5 km/h.

Aktiviranje / deaktiviranje uredaja

Pritisnite dugme CANC RES da aktivirate / deaktivirate
uredaj.

Na aktiviranje ovog uredaja ukazuje paljenje lampice
upozorenja (&3 na instrument ploci.

Umesto toga na deaktiviranje ove funkcije ukazuje ¢ na
displeju.

Prekoradenje programirane brzine

Pritiskanjem pedale gasa do kraja, moguce je prekoraciti
programiranu brzinu, ¢ak i kada je ovaj uredaj aktivan.
U tom slucaju se uredaj privremeno deaktivira, a
podesena brzina trepti na displeju.

Smanjenje brzine ispod programirane vrednosti, au-
tomatski ponovo aktivira ovaj ureda;.
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Treptanje programirane brzine

Programirana brzina trepti u sledec¢im slucajevima:

O kada je pedala gasa pritisnuta do kraja, a brzina vozila
je veca od programirane brzine;

O kada uredaj ne moZe da smaniji brzinu vozila usled
nagiba puta;

O u slucaju naglog ubrzavanja.

Deaktiviranje uredaja

Za deaktiviranje uredaja okrenite prstenasti prekidac A
uO.

Na deaktiviranje uredaja ukazuje gasenje lampice upo-
zorenja (@) na instrument plodi i, kod nekih verzija,
poruka i ) na displeju.

Automatsko deaktiviranje uredaja

Uredaj se automatski deaktivira u slu¢aju greske u siste-
mu

KROVNA SVETLA

PREDNJA KROVNA SVETLA

Prekidac A sl. 49 ukljucuje / iskljucuje krovna svetla.
Polozaji prekidaca A:

O srediSnji polozaj: svetla C i E se pale/gase kada se
vrata otvore/zatvore;

O pritisnut ulevo (polozaj OFF /iskljuéen/): svetla Ci E
su stalno ugasena;

O pritisnut udesno (polozaja=%): svetla Ci D su stalno
upaljena.

Svetla se postepeno pale/gase.

Prekidac B ukljucuje / iskljucuje svetlo C.

Prekida¢ D ukljucuje / iskljucuje svetlo E.

slika 47



VAZNO: Pre izlaska iz vozila proverite da li su uga3ena
krovna svetla; tako Cete spreciti praznjenje akumulatora
kada zatvorite vrata. U svakom sluéaju, ukoliko neko
svetlo greskom ostane upaljeno, krovna svetla ¢e se
automatski ugasiti posle oko 15 minuta od gasenja mo-
tora.

TEMPIRANJE KROVNOG SVETLA

Neke verzije imaju dva nacina tempiranog rada, radi
lakSeg ulaska u vozilo / izlaska iz vozila, posebno nocu ili
u slabo osvetljenim obastima.

Tempiranje prilikom ulaska u vozilo

Krovna svetla se uklju¢uju prema sledeé¢im nacinima
rada:

T na oko |0 sekundi kada se vrata otkljucaju;

T na oko 3 minute kada se otvore jedna vrata;

T na oko |0 sekundi kada se vrata zatvore.

Tempirano vreme se prekida kada se klju¢ za paljenje
okrene u polozaj MAR-ON.

Svetla se gase na tri nacina:

O kada se sva vrata zatvore, prestaje rad tajmera pro-
gramiranog na 3 minute i pocinje da radi drugi tajmer
programiran na 10 sekundi. Ovaj tajmer prestaje da
radi, kada se klju¢ okrene na MAR-ON;

O kada se zakljucaju vrata (bilo daljinskom komandom
ili kljucem na strani vozacevih vrata), gase se krovna
svetla;

O unutrasnja svetla se gase u svakom slucaju posle |5
minuta kako bi se zastitio akumulator od praznjenja;

Tempiranje prilikom izlaska iz vozila

Posle vadenija kljuca iz prekidaca paljenja, krovna svetla

se uklju¢uju kao Sto sledi:

O ako se klju¢ za paljenje izvadi u roku od 3 minute
od gadenja motora, ukljuéuju se krovna svetla na 10
sekundi;

O na oko 3 minute, kada se otvore jedna vrata;

3 na oko 10 sekundi, kada se zatvore jedna vrata;

kada se vrata

Tempiranje prestaje automatski,

zakljucaju.
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ZADNJE KROVNO SVETLO

Verzije bez krova na otvaranje (ili staklenog krova)
Pritisnite poklopac A sl. 50 da upalite / ugasite svetlo.
Svetlo ée ostati upaljeno nekoliko sekundi posto se zat-
vore vrata, a onda ¢e se automatski ugasiti.

Svetlo se gasi u svakom slucaju kada se klju¢ za paljenje
okrene u polozaj MAR-ON.

Svetlo se automatski gasi posle nekoliko minuta, ako
neka vrata ostanu otvorena. Da biste ga ponovo upalili,
ukoliko je potrebno, otvorite neka druga vrata ili zatvor-

ite, pa ponovo otvorite ista vrata ili pritisnite poklopac
A.

slika 50

Verzije sa krovom na otvaranje
(ili sa staklenim krovom)

Verzije sa krovom na otvaranje (ili sa staklenim krovom)
imaju dva krovna svetla A sl. 51 sa strane (iznad zadnjih
vrata).

Za ukljucivanje / iskljucivanje svetla, pritisnite znak + na
poklopcu krovnog svetla.

Zadnja krovna svetla se takode ukljucuju u istim okol-
nostima koje uzrokuju ukljucivanje prednjeg krovnog
svetla.

slika 51



KROVNO SVETLO

PRTLJAZNOG PROSTORA

Krovno svetlo A sl. 52 nalazi se s leve strane prtljaznog
prostora. Ono se automatski ukljucuje kada se otvori
prtljazni prostor, i iskljucuje kada se on zatvori.

Ovo svetlo se ukljuéuje / iskljuuje nezavisno od
polozaja kljuca za paljenje.

UNUTRASNJA POMOCNA SVETLA

(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Ova svetla se kod nekih verzija ugraduju iza suncobra-
na.

Koristite prekida¢ A sl. 53 da ukljucite /isklju¢ite ova
svetla.

slika 52

SVETLO U PROSTORU ZA SITNE STVARI |
DOKUMENTA

Krovno svetlo A sl. 54 se automatski ukljucuje kada se
otvori prostor za sitne stvari i dokumenta i iskljucuje se
kada se on zatvori.

Ovo svetlo se ukljuéuje / iskljuuje nezavisno od
polozaja kljuca za paljenje

ﬁv—r@w

slika 53

slika 54
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KOMANDE

SVETLA ZA UPOZORENJE NA OPASNOST

Pritisnite dugme sa sl. 55 da ukljucite / iskljucite ova svet-
la. Lampice upozorenja <7 i & trepte kada su uklju¢ena
svetla za upozorenje na opasnost.
VAZNO: Upotreba svetla za upozorenje na opasnost
regulisana je zakonom o javnim putevima zemlje u kojoj
vozite: postujte zakonske propise.

Hitno koéenje

Svetla za upozorenje na opasnost se automatski ukljucu-
jukao i lampice upozorenja <7 i & na instrument plodi,
u slucaju hitnog kocenja.

Ova svetla se automatski isklju¢uju kada prestane hitno
kocenije.

slika 55

SVETLA ZA MAGLU
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Pritisnite dugme #0 sl. 56 da ukljutite / iskljucite svetla.
LED lampica iznad dugmeta Ce se takode upaliti kada su
ova svetla uklju¢ena.

ZADNJE SVETLO ZA MAGLU

Pritisnite dugme (% sl. 56 da ukljutite / iskljucite svetlo.
LED lampica iznad dugmeta ce se takode upaliti kada je
ovo svetlo ukljuceno.

Zadnje svetlo za maglu se ukljuuje samo kada su
uklju¢ena oborena svetla ili prednja svetla za maglu.
Pritisnite ponovo dugme da iskljucite ovo svetlo, ili
iskljucite oborena svetla ili prednja svetla za maglu (za
verzije / trzista za koje je predvideno).

slika 56



CENTRALNI SISTEM ZAKLJUCAVANJA

Pritisnite dugme €3 sl. 57 da istovremeno zaklju¢ate sva
vrata. LED lampica iznad dugmeta se pali kada su sva
vrata zakljucana.

Zaklju€avnje je moguée nezavisno od polozaja klju¢a za
paljenje.

ELEKTRICNI SERVO UPRAVLJAC

(DUPLI POGON)

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Pritisnite dugme CITY sl. 58 da aktivirate ovu funkciju.
Kada je ova funkcija aktivna, upali¢e se re¢ CITY na in-
strument ploci.

Ova funkcija ostaje u memoriji, tako da kada se vozilo
ponovo startuje, sistem zadrzava podesavanje koje je
imao pre gasenja motora.

Za vise podataka, pogledajte sadrzaj dela "Elektricni
servo upravljac (dupli pogon)” u ovom poglavlju.

slika 57

ECO FUNKCIJA

(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Pritisnite dugme ECO sl. 59 kako biste aktivirali ovu
funkciju.

slika 59
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Kada je aktivirana funkcija ECO, vozilo je podeseno za
gradsku voznju, koju karakteriS$e manje napora za up-
ravljanje upravlja¢em (ukljucen dupli pogon) i smanjena
potrosnja goriva.

Kada je ova funkcija aktivirana, na displeju se kod nekih
verzija/trzista pojavljuje poruka o aktiviranju ili deakti-
viranju.

Ova funkcija ostaje u memoriji, tako da kada se vozi-
lo ponovo startuje, sistem zadrzava podeSavanje koje
je imao pre gadenja motora. Pritisnite ponovo dugme
ECO da deaktivirate ovu funkciju i vratite podesavanje
za obiénu voznju.

SISTEM ZA PREKID DOVODA GORIVA

Ovaj sistem intervenise u slucaju sudara i dovodi do:

O prekida u napajanju gorivom i samim tim gaSenja mo-
tora

0 automaskog otklju¢avanja vrata

0 automatskog ukljucivanja unutrasnjih svetala

O ukljucivanja svetla upozorenja na opasnost.

Kod nekih verzija, poruka na displeju ukazuje na inter-

venciju ovog sistema.

VAZNO: Pailjivo proverite da li curi gorivo iz vozila, na

primer u prostoru za motor, ispod vozila ili blizu rezer-

voara za gorivo. Posle sudara, okrenite klju¢ za paljenje

na STOP kako biste sprecili praznjenje akumulatora.

Da ponovo uspostavite pravilan rad vorzila, postupite
kao sto sledi:

okrenite klju¢ za paljenje u polozaj MAR;
aktivirajte desni pokazivac pravca;
deaktivirajte desni pokazivac pravca;
aktivirajte levi pokazivac pravca;
deaktivirajte levi pokazivac pravca;
aktivirajte desni pokazivac pravca;
deaktivirajte desni pokazivac pravca;
aktivirajte levi pokazivac pravca;
deaktivirajte levi pokazivac pravca;

auaaguaoaaaaa

okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

@ UPOZORENJE

Ukoliko posle sudara oseéate miris gori-
va ili primetite da ono curi iz sistema za gorivo
nemojte ponovo aktivirati sistem, kako biste iz-
begli rizik od poZara.



UNUTRASNJA OPREMA

PROSTORI ZA ODLAGANJE STVARI

Gorniji prostor

Za otvaranje ovog prostora pritisnite dugme A sl. 60,
tako Sto Cete ga gurnuti nagore i drzite ga pritisnuto dok
rotirate klapnu kao $to pokazuje slika, dok ne dodete
do potpuno otvorenog polozaja.

VAZNO: Nemojte stavljati predmete takve veli¢ine da
ne mozete da potpuno zatvorite ovu pregradu. Proveri-
te da li je pregrada potpuno zatvorena tokom voznje.

-] &
g ik
slika 60

Kod nekih verzija ovaj prostor moze imati hladenje kroz
ventilacioni otvor za vazduh povezan na kontrolni sistem
klime (upotrebite tocki¢ B sl. 61 da podesite brzinu pro-
toka vazduha u ovom prostoru).

Funkcija hladenja funkcionise samo kada je ukljucen
kontrolni sistem klime.

Doniji prostor

Za otvaranje ovog prostora upotrebite rucicu A sl. 62.
Kada se ovaj prostor otvori pali se svetlo da ga osvetli.

|

slika 61

UPOZNAVANJE
SAVASIM

VOZILOM

BEZBEDNOST

—
STARTOVANJE

IVOINA

LAMPICE

UPOZORENA

 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

P —

TEHNICKE
SPECIFKACIE

H

INDEKS

-
77



UPOZNAVANJE

SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

—

STARTOVANE
[VOINA
LAMPICE
UPOZORENJA
| PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVSRAN
| ODRZAVAN

—

TEHNICKE
SPECIFKACIE

—

INDEKS

-
78

Prostor ispod sedista

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Neke verzije imaju prostor za odlaganje stvari ispod
suvozacevog sedista sl. 63: nemoijte ga koristiti za odla-
ganje predmeta koji su tezi od 1,5 kg.

Za otvaranje ovog prostora koristite rucicu A.

slika 62
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slika 63

UTICNICE ZA STRUJU

Uticnica za struju u putnickoj kabini

Nalazi se u centralnom tunelu sl. 64, blizu poluge ru¢ne
kocnice. U funkciji je samo kada je klju¢ za paljenje u
polozaju MAR-ON.

VAZNO: Nemoijte ukljuivati uredaje ¢ija je snaga veca
od 180 W u ovu uticnicu. Nemojte oStetiti uticnicu
koris¢enjem neodgovarajucih adaptera.

Kod vezije koje imaju opciju "oprema za pusaca’”, upaljac
za cigarete se nalazi na mestu uticnice za struju (videti
deo "Upaljac za cigarete”).

slika 64



Uticnica za struju u prtljazniku

Nalazi se sa leve strane u prtljazniku sl. 65. U funkciji je
samo kada je klju¢ za paljenje u polozaju MAR-ON.
VAZNO: Nemoijte ukljucivati uredaje ¢ija je snaga veca
od 180 W u ovu uti¢nicu. Nemojte ostetiti uti¢nicu
koris¢enjem neodgovarajucih adaptera.

UPALJAC ZA CIGARETE

(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Nalazi se u centralnom tunelu sl. 66 pored poluge ru¢ne
kocnice. Za aktiviranje upaljaca za cigarete, pritisnite
dugme A.

Posle nekoliko sekundi dugme ce se vratiti u svoj prvo-
bitni polozaj, a upalja je spreman za upotrebu.

-

i

/

slika 65

VAZNO: Uvek proverite da li je isklju¢en upaljaé za
cigarete.

VAZNO: Nemoijte ukljucivati uredaje ¢ija je snaga veca
od 180 W u ovu uti¢nicu. Nemojte oStetiti uti¢nicu
koris¢enjem neodgovarajucih adaptera.

@ UPOZORENJE

Upaljaé za cigarete se jako zagreva.
Pazljivo rukujte s njim i pazite da ne dode u
ruke dece: rizik od pozZara i opekotina.

slika 66
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SUNCOBRANI

Nalaze se sa jedne i druge strane unutradnjeg retrovizo-
ra. Mogu se podesavati prema napred ili prema boc¢nim
stranama.

Za bo¢no usmeravanje suncobrana, izvadite suncobran
iz kuke pored unutradnjeg retrovizora i okrenite ga pre-
ma bo¢nom prozoru.

Na poledini suncobrana kod nekih verzija nalazi se
ogledalo sa osvetljenjem. Ovo svetlo omogucéava upo-
trebu ogledala ¢ak i u uslovima slabog osvetljenja.

Radi koriséenja ogledala, neophodno je da se poklopac
A sl. 67 pomeri kliznim pokretom, kao $to je prikazano
na slici.

DRZAC ZA NAOCARE
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Nalazi se sa leve strane vozalevog suncobrana, iznad
vrata sl. 68,

slika 67

OGLEDALO ZA NADZOR ZADNJEG
SEDISTA

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Nalazi se pored prednjeg krovnog svetla.

Da biste ga namestili u odgovarajuéi polozaj koristite
povrsinu A sl. 69, i okrenite ga nadole.

slika 68

WE) )

slika 69




UREPA] ZA GASENJE POZARA

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ukoliko je potrebno, uredaj za gasenje pozara se nalazi
u prtljazniku.

VAZNO: Uvek proverite da li je isklju¢en upaljaé za
cigarete.

VAZNO: Nemoijte ukljucivati uredaje ¢ija je snaga veca
od 180 W u ovu uti¢nicu. Nemojte oStetiti uticnicu
koris¢enjem neodgovarajucih adaptera.

slika 70
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UREDA] ZA ZASTITU OD PRIGNJECENJA
Zastor za sunce ima uredaj za zaStitu od prignjecenja
koji moze da registruje prisustvo bilo kakve prepreke
tokom svog kretanja prilikom zatvaranja (prednji deo i
deo centralnog poprecnog nosaca).

Kada naide na prepreku zastor odmah prekida svoju
putanju.

ELEKTRICNI POKRETNI KROV

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Pokretni krov se sastoji od dve staklene ploce (prednja
je pokretna, a zadnja je fiksirana) i ima ugraden elektri¢ni
zastor.

Pomeranje krova i zastora je moguée samo kada je kljuc
za paljenje okrenut u polozaj MAR-ON.

OTVARANJE

Pritisnite dugme A sl. 71: prednja staklena ploca e se
pomeriti u polozaj spojlera.

Posle pomeranja u polozaj spojlera, pritisnite ponovo
dugme A duze od pola sekunde kako bi se krov au-
tomatski otvorio do kraja.

Automatsko pomeranje se moze prekinuti u bilo kom
polozaju ponovnim pritiskanjem dugmeta A.

slika 71



ZATVARANIJE

|z potpuno otvorenog polozaja pritisnite dugme A sl.
71: prednja staklena ploca ée se pomeriti u polozaj spo-
jlera.

Posle otvaranja u polozaju spojlera, pritisnite ponovo
dugme A duZe od pola sekunde kako bi se krov au-
tomatski zatvorio do kraja. Automatsko pomeranje se
moze prekinuti u bilo kom polozaju ponovnim pritiskan-
jem dugmeta A.

Nemojte otvarati krov ukoliko je montiran
poprecni krovni nosaé. Nemojte otvarati
krov ukoliko na njemu ima snega ili leda:
mogli biste ga ostetiti.

@ UPOZORENJE

Kada izlazite iz vozila, uvek izvadite
klju¢ iz prekidacéa paljenja kako biste izbeg-
li rizik od povrede onih koji ostaju u vozilu
usled slué¢ajnog pomeranja krova. Nepravilno
koriséenje krova moZe biti opasno. Pre i tokom
pokretanja krova, proverite uvek da niko nije
izloZen riziku od povrede usled pokretanja kro-
va ili predmeta koje on uhvati ili udari.

POMERANJE ZASTORA

Pritisnite ponovo dugme B sl. 71: zastor ¢e se pomerati
prema zadnjem delu vozila, dok se ne otvori potpuno.
Kada je zastor potpuno otvoren pritisnite dugme B: zas-
tor ¢e se pomerati prema prednjem delu vozila, dok se
potpuno ne zatvori.

Tokom faza automatskog otvaranja i zatvaranja, pritis-
nite ponovo dugme B da prekinete pomeranje zastora.

UREPA] ZA ZASTITU OD PRIGNJEEENJA

Krov na otvaranje i elektricni zastor imaju ugraden
sistem za zasStitu od prignjecenja koji moze da registruje
prisustvo prepreka tokom zatvaranja krova: ukoliko se
to dogodi, sistem interveniSe i odmah se menja smer
pomeranja stakla.

UPOZNAVANJE
SAVASIM

VOZILOM

BEZBEDNOST

H

STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPGZORENA
I PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

H

TEHNICKE
SPECIFKACIE

H

INDEKS

-
83




UPOZNAVANJE
SAVASIM

VOZILOM

BEZBEDNOST

)
STARTOVANE

[VOINA

LAMPICE

UPOZORENJA

| PORUKE

U

VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

)
SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

)

TEHNICKE
SPECIFKACIE

—

INDEKS

-
84

POSTUPANJE U VANREDNOJ SITUACIJI

Ukoliko komandna dugmad otkazu, zastor i krov se
mogu rucno pomerati, kao $to je opisano u daljem tek-
stu:

0 pomeranje zastora: skinite zastitnu kapu A sl. 72
sa unutrasnje strane vozila;

O pomeranje krova: skinite zaStitnu kapu B sa
unutrasnje strane vozila;

O uzmite inbus C koji ste dobili sa vozilom i koji se nala-
zi u kutiji sa alatom ili, zavisno od verzije, u kompletu
Fix&Go (za brzu popravku pneumatika) koji se na-
laze u prtljazniku;

O ubacite inbus C u kuciste A (za pomeranje zastora)
ili B (za pomeranje krova) i okrenite ga u pravcu kre-
tanja kazaljki na satu kako biste otvorili krov (ili zas-
tor) ili u pravcu suprotnom od pravca kretanja kaza-
ljki na satu kako biste zatvorili krov (ili zastor).

slika 72

VRATA

CENTRALNO ZAKLJUCAVANJE /
OTKLJUCAVANJE VRATA

Zaklju¢avanje vrata sa spoljasnje strane

Kada su vrata zatvorena, pritisnite dugme @ na daljins-
koj komandi ili okrenite metalni umetak (koji se nalazi u
kljucu) u bravi vozacevih vrata.

Upali¢e se LED lampica iznad dugmeta &3 sl. 73 koja
ukazuje na to da su vrata zakljucana.

Zaklju€avanje vrata se obavlja kada su sva vrata zatvore-
na, bez obzira da li je prtljaznik otvoren/zatvoren.
Otklju€avanje vrata sa spoljasnje strane

Pritisnite dugme @ na daljinskoj komandi ili okrenite
metalni umetak (koji se nalazi u kljucu) u bravi vozacevih
vrata.

slika 73



Zakljucavanje / otkljucavanje vrata sa
unutrasnje strane

Pritisnite dugme &3. Ovo dugme ima LED lampicu koja
pokazuje da li su vrata zaklju¢ana ili su otkljuc¢ana.
Upaljena LED lampica: vrata su zakljucana. Pritisnite
ponovo dugme €& za centralno otklju¢avanje svih vrata.
LED lampica ce se ugasiti.

Ugasena LED lampica: sva vrata su otklju¢ana. Pritisnite
ponovo dugme €& za centralno zaklju¢avanje svih vrata.
Vrata ¢e se zakljucati samo ako su sva vrata pravilno
zatvorena.

Posto se zakljucaju vrata pomodu daljinske komande ili
zapora kljuca, nede vise biti moguce da se otkljucaju pri-
tiskanjem dugmeta €.

Ukoliko nema napajanja elektricnom energijom (prego-
reo osigurac, iskljucen akumulator itd.) moguce je ru¢no
otkljuCavanje vrata.

VAZNO: Kada je aktivno centralno zakljutavanje,
povlalenje unutrasnje poluge za otvaranje suvozacevih
vrata, otkljucava vrata (LED lampica ostaje upaljena).
Povlagenje unutradnje poluge za otvaranje vozalevih
vrata, aktivira centralno otkljuc¢avanje.

VAZNO: Zadnja vrata se ne mogu otvarati sa unutra3nje
strane kada se aktivira sistem za zaklju¢avanje dece (vi-
deti opis u slede¢em delu).

BRAVE ZA DECU
Ovaj sistem sprefava otvaranje zadnjih vrata sa
unutrasnje strane.

Ovaj uredaj A sl. 74 se moze ukljuditi samo sa otvoren-
im vratima:

O polozaj | — ukljuen uredaj (zaklju¢ana vrata); UPOZNAVANE
O polozaj 2 — uredaj nije ukljucen (vrata se mogu ot-  KJATIM
varati sa unutrasnje strane). VOZILOM

Ovaj uredaj ostaje ukljucen ¢aki ako se vrata otkljucavaju
elektri¢no.
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VAZNO: Zadnja vrata se ne mogu otvarati sa unutrasnje
strane kada je ukljuen uredaj za zakljucavanje dece.

ﬂ UPOZORENJE

Koristite uvek ovaj uredaj kada vozite
decu. Posto ukljucite brave za decu na oba zad-
nja vrata, proverite da li sistem efikasno radi,
tako Sto cete pokusati da otvorite vrata sa
unutras$njom ruc¢kom.

UREDA] ZA ZAKLJUCAVANJE
SUVOZACEVIH VRATA | ZADNJIH VRATA U
VANREDNIM SLUCAJEVIMA

Suvozaceva vrata i zadnja vraa imaju uredaj za njihovo
zaklju¢avanje kada nema napajanja elektricnom energi-
jom.

U ovom slucaju postupite kao Sto sledi:

O stavite metalni umetak kljuca za paljenje u polozaj A
sl. 75 (suvozaceva vrata) ili B sl. 74 (zadnja vrata);

O okrenite klju¢ u pravcu kretanja kazaljki na satu, a
zatim ga izvadite iz kudista A ili B.

Za ponovno uspostavljanje poéetnog stanja brava vrata
(samo ako je punjenje akumulatora ponovo reguli-
sano), postupite kao Sto sledi:

O pritisnite dugme gna daljinskoj komandi;

ili

A pritisnite dugme &3 za zakljucavanje / otkljuavanje
vrata na instrument tabli;

ili

O stavite metalni umetak klju¢a za paljenje u zapor
prednjih vrata;

ili

O povucite unutrasnju rucku vrata.
Nemojte otvarati krov ukoliko je montiran
poprecni krovni nosaé. Nemojte otvarati

krov ukoliko na njemu ima snega ili leda:

mogli biste ga ostetiti.

7 |
©
©
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slika 75



Uvodenje u rad mehanizma za otvaranje /
zatvaranje vrata

Ukoliko je akumulator isklju¢en ili pregori zaStitni
osigurac, neophodno je ponovno uvodenje u rad meha-
nizma za otvaranje / zatvaranje vrata kao $to sledi:

O zatvorite sva vrata;

A pritisnite dugme @ na daljinskoj komandi ili dugmetu
za zakljuCavanje / otkljuavanje vrata na instru-
ment ploci;

O pritisnite dugme ana daljinskoj komandi ili dugme
za zakljuCavanje / otklju¢avanje vrata na instrument
plodi.

Daljinsko otvaranje/zatvaranje prozora
putem kljuca sa daljinskom kontrolom

(za verzije/trzista, ukoliko su ponudena)
Prozor moze biti spusten/podignut drzanjem dugmeta
za otkljucavanje a/ zaklju€avanje 8

Prozori se pomeraju istovremeno sve dok se odgovara-
ju¢e dugme drzi pritisnuto; zaustavljaju se kad dostignu
gornju ili donju granicu kretanja, ili nakon otpustanja dug-
meta.

ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA

Ova funkcija se moze koristiti kada je klju¢ za paljenje
okrenut u polozaj MAR-ON i oko tri minute posto se
klju¢ za paljenje okrene na STOP ili se izvadi izuzev uko-
liko se neka od prednjih vrata ne otvore.

Ova dugmad se nalaze na unutrasnjoj strani vrata (za ver-
zije / trziSta za koje je predvideno). Svi prozori se mogu
kontrolisati sa komandne ploce na vratima vozaca.

@ UPOZORENJE

Nepravilno koris¢enje elektri¢énih pro-
zora mozZe biti opasno. Pre i tokom njihovog
koriséenja proverite uvek da li su putnici izloZeni
riziku od povrede bilo direktno kretanjem pro-
zora ili predmetima koje oni uhvate ili se za-
glave u njima. Uvek izvadite klju¢ za paljenje
kada izlazite iz vozila kako biste izbegli rizik od
povrede ljudi koji ostaju i dalje u vozilu usled
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nih prozora.
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KOMANDE

Vozaceva vrata

A sl. 76: otvaranje / zatvaranje prednjeg levog prozora.
Automatsko neprekidno kretanje prozora tokom ot-
varanja / zatvaranja, kada je klju¢ za paljenje u polozaju
MAR-ON;

B: otvaranje / zatvaranje prednjeg desnog prozora. Au-
tomatsko neprekidno kretanje prozora tokom otvaran-
ja / zatvaranja, ru¢no rukovanje samo tokom zatvaranja
prozora;

C: aktiviranje / deaktiviranje komandi elektri¢nih pro-
zora zadnjih vrata

D: otvaranje / zatvaranje zadnjeg levog prozora (za
verzije / trziSta za koje je predvideno). Automatsko
neprekidno kretanje prozora tokom otvaranja / zat-
varanja, ru¢no rukovanje samo tokom zatvaranja pro-
zorg;

slika 76

E: otvaranje / zatvaranje zadnjeg desnog prozora (za
verzije / trziSta za koje je predvideno). Automatsko
neprekidno kretanje prozora tokom otvaranja / zat-
varanja, ru¢no rukovanje samo tokom zatvaranja pro-
zora.

Koristite dugmad za otvaranje/zatvaranje prozora po
Zelji.

Kada se jedno od dva dugmeta kratko pritisne, prozor
se krece u fazama; ukoliko se dugme drzi pritisnuto, ak-
tivira se neprekidno automatsko kretanje i za zatvaranje
i za otvaranje (samo kada je klju¢ za paljenje u polozaju
MAR-ON i u okolnostima koje dozvoljavaju automatski
rad).

Ako se dugme ponovo pritisne, prozor Ce stati u
Zeljenom polozaju.

Prednja i zadnja vrata putnika

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Na unutrasnjoj strani suvozalevih vrata, a kod nekih

verzija isto tako i na zadnjim vratima, nalaze se koman-

dna dugmad za odgovarajuée prozore.

Uvodenije u rad sistema za elektri¢ne prozore

Proceduru uvodenja u rad treba uraditi sa zatvorenim

vratima i za svaka vrata, kako je opisano u daljem tek-

stu:

O rucno zatvorite do kraja prozor, Ciji sistem treba
uvesti u rad;

O posto prozor dode do gornjeg kraja svog kretanja,
drzite pritisnuto dugme za kretanje prozora nagore
tokom najmanje jedne sekunde.



PRTLJAZNI PROSTOR

Otklju¢avanje prtljaznog prostora je elektricno i deakti-
vira se kada je vozilo u pokretu.

OTVARANJE

Kada je otklju¢an, prtljazni prostor je moguce otvoriti
sa spoljasnje strane vozila koris¢enjem elektri¢ne rucice
za otvaranje A sl. 77 koja se nalazi ispod rucke dok ne
Cujete klik otklju¢avania ili pritiskanjem dugmeta <= na
daljinskoj komandi.

Pokazivali pravca ¢e trepnuti dva puta ovom prilikom
i upalice se unutrasnje svetlo kada se otvori prtljaznik:
svetlo se automatski gasi kada se prtljaznik zatvori.
Svetlo se automatski gasi posle nekoliko minuta, ako
prtljaznik ostane otvoren.

slika 77

UPOZORENJE

Pazite da ne udarite predmete na polici
za stvari kada otvarate prtljaznik.

Vanredno otvaranje s unutrasSnje strane

Postupite kao Sto sledi:

O skinite zadnje naslone za glavu i potpuno preklopite
sedista (videti deo "Povecavanje prtljaznika”);

O uzmite Srafciger iz kutije sa alatom ili iz kompleta
Fix&Go (za brzo popravijanje pneumatika), zavisno
od verzije;

O upotrebite Srafciger da skinete Zuti jezicak A sl. 78

slika 78
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O zatim ubacite Srafciger u kuciste B sl. 79 kako biste
aktivirali jezicak za oslobadanje prtljaznika.

ZATVARANJE

Uhvatite rucku A sl. 80 i spustite peta vrata, pritiskan-
jem pored brave dok ne Cujete klik.

VAZNO: Pre zatvaranja prtljaznika proverite da li imate
kljuCeve, posto se prtljaznik zaklju¢ava automatski.

slika 79

UVODENJE U RAD SISTEMA PRTLJAZNOG
PROSTORA

VAZNO: Ukoliko je akumulator iskljuen ili je prego-
reo zastitni osigura¢, neophodno je ponovo uvesti u rad
mehanizam za otvaranje / zatvaranje prtljaznog pros-
tora kao $to sledi:

0 zatvorite sva vrata i prtljazni prostor;

A pritisnite dugme @ na daljinskoj komandi;

3 pritisnite dugme gna daljinskoj komandi.

POVECANJE PRTLJAZNOG PROSTORA

Pogledajte opise u delovima "’Skidanje police za stvari”
i "Preklapanje sediSta” da vidite kako se povedava

prtljazni prostor.

-

slika 80



Vadenje police za stvari O posle vadenja, policu mozZete staviti u prtljaznik

. . . o " Y AUV UPOZNAVANJE
Postupite kao $to sledi: ili izmedu naslona prednjih sedista i preklopljenih i SAVASIM
7 oslobodite krajeve veza dva nosaca police B sl. 81 oborenih zadnjih sedista (sa maksimalno povecanim  Riy/iM
tako Sto ete izvaditi uSice C iz osovinica nosaca; prtljaznikom).
O podignite zadnji deo police za stvari, postupajudi kao
$to pokazuje sl. 82; BEZBEDNOST
O oslobodite osovinice D sl. 83 sa spoljasnje strance
police, zatim izvadite policu za stvari B, tako Sto Cete H
je povuéi nagore; i ] STARTOVANE
==\ () IVOENA
[\ [[I[C \
= q
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U
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Preklapanje naslona sedista
UPOZSNNQEJIINEI (delimi¢no povecanje) ﬂ UPOZORENJE
il o e Proverite da li je naslon sedista pravilno

O spustite do kraja naslone za glavu zadnjih sedista; fiksiran sa obe strane kako se ne bi pomerao
0 pomerite u stranu sigurnosne pojaseve, nastojte prema napred u slucaju naglog kocenja, koje
BEZBEDNOST . qon . : . - . :
pritom da budu pravilno ispravljeni i da nisu uvrnuti; moze da uzrokuje povrede putnika.

—< O upotrebite polugu A sl. 84 da podesite sediSte u
STAROVAN Zeljeni polozaj;
|V02N]A O podignite polugu B sl. 85 kako biste preklopili naslon
sedista (videti sl. 86).
IAMpe)  Paznja: Preporucuje se da se ova procedura uradi sa

UPOZORENJA spoljasnje strane, sa levom rukom.

S

[PORUKE|  Ponovno namestanje naslona sedista

U Za vracanje naslona sediSta u polozaj za normalnu
VANREDNIM upotrebu, podignite polugu B sl. 85, a zatim podignite
SLU(VIAJEVIMA naslon sedista.

slika 85
=
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Preklapanje naslona i sedista (totalno
povecanje)
Postupite kao Sto sledi:

a
a

a

spustite do kraja naslone za glavu zadnjih sedista;
pomerite u stranu sigurnosne pojaseve, nastojte
pritom da budu pravilno ispravljeni i da nisu uvrnuti;
upotrebite polugu A sl. 84, da do kraja pomer-
ite sedisSte napred kako biste dobili maksimalno
povecanje prtljaznog prostora (zavisno od Zeljenog
polozaja prednjih sedista);

podignite polugu za otpustanje B sl. 87 kako biste
preklopili levi ili desni deo naslona sediSta: naslon
sediSta i sedalni deo ce se automatski preklopiti
prema napred (videti sl. 88). Ukoliko je potrebno,
pridrZzavajte naslon sedista tokom pocetne faze
preklapanja.

Vazno: Preporucuje se da se ova procedura radi sa

spoljasnje strane, sa levom rukom

slika 87

Ponovno namestanje zadnjeg sedista

Za vradanje zadnjeg sediSta u normalan polozaj, gur-
nite naslon sediSta nazad kao Sto pokazuje sl. 89 i fik-
sirajte ga (kada klikne u polozaj, znadi da je u pravilnom
polozaju).

slika 89
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@ UPOZORENJE

Proverite da li je sediste pravilno fik-
sirano pricvrséivacima na podu (sa obe
strane) kako bi se sprecilo pomeranje naslona
sedis$ta prema napred u slucaju naglog kocenja,
koje mozZe da uzrokuje povredu putnika.

Ponovno namestanje naslona

Za vracanje naslona sediSta u polozaj za normalnu
upotrebu, podignite polugu B sl. 85, a zatim podignite
naslon sedista dok ne legne u vertikalan polozaj.

MAGICNI TOVARNI PROSTOR
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Vozilo ima tovarnu platformu koja se moze podesavati

na tri razlicite visine, Sto daje magicni tovarni prostor i

omogucava zapreminu modularnog prtljaznika:

O Polozaj 0 (potpuno spustena platforma):
omogucava maksimalan kapacitet prtljaznika;

O Polozaj | (platforma u nivou praga):

omogucava nivelisan prag prtljaznika radi lakSeg ut-

ovarivanja / istovarivanja predmeta u prtljaznik. Takode

omogucava koris¢enje prostora ispod ove platforme

kao prostora za odlaganje lomljivih i malih stvari;

O Pozicija 2 (potpuno podignuta platforma):
povezano sa spustanjem naslona zadnjih sedista i
sedista suvozaca, omogucava prevoz dugackih pred-
meta. Preporuduje se koriséenje ovog polozaja samo
tokom perioda prevoza takvih predmeta, zatim
vracanje platforme u polozaj Oili I.

Dimenzije platforme omoguéavaju maksi-
malan kapacitet od 70 kg (u poloZaju I):
nemojte unositi predmete vece teZine.

Pristup duplom tovarnom prostoru

Za pristup duplom tovarnom prostoru, postupite kao

Sto sledi:

O uhvatite rucku A sl. 90 i podignite platformu B, drzedi
je jednom rukom;

O stavite stvari koje zelite u prostor C sl. 91;

O zatim pravilno vratite platformu B u kucista D sl.
92 na bocénim stranicama i zadnjem popre¢nom
nosacu E.



VAZNO: Pomeranja tovarne platforme moraju biti u
srediSnjem poloZzaju u odnosu na prtljaznik.

slika 91

Pomeranje tovarne platforme

Za pomeranje tovarne platforme iz donjeg u gornji

polozaj, postupite kao Sto sledi:

O uhvatite rucku A sl. 90 i podignite platformu B, drzedi
je s jednom rukom;

O namestite pravilno platformu B na kucista Ci D sl.
93 na bocnim stranicama.

Pristup kompletu Fix&Go (za brzu popravku
pneumatika) (ili vadenje rezervnog tocka koji
Stedi prostor)

Za pristup kompletu Fix&Go za brzu popravku i naduva-
vanje pneumatika (za nacin upotrebe, videti sadrzaj po-
glavlja U vanrednoj situaciji”) ili za vadenje rezervnog
tocka koji Stedi prostor (za verzije /trzista za koje je
predvideno) i kutije sa alatom, postupite kao Sto sledi:
O uhvatite rucku A sl. 90 i sklonite platformu B;

O povucite jezi¢ak A sl. 94 i podignite tepih B.

slika 92
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FIKSIRANJE TERETA Jo$ dve kuke se nalaze na zadnjem popre¢nom nosacu.

U prtljazniku se nalaze dve kuke A sl. 95 za pri¢vricivanje
sajli kojima se moze vezati teret koji se prevozi.

slika 94 slika 95



Dve kuke se takode nalaze na bocnim stranicama za fik-
siranje tereta koji nije previSe tezak (npr. tasne).

Za koriscenje ovih kuka, pritisnite dugme A sl. 96.
VAZNO: Nemoijte kaditi teret tezi od 10 kg na jednu
kuku.

PREGRADE ZA ODLAGANJE STVARI

U boénim stranicama se nalaze dve pregrade za odlag-
anje stvari sl. 97.

Unutar prtljaznika takode postoji jedna pregrada za od-
laganje stvari A sl. 98.

Za vadenje ove pregrade, povucite je nagore iz njenih
kucista.

slika 96

Za vradanje ove pregrade na mesto, ubacite ponovo
jezicke u kucista sa unutrasnje strane bocnih stranica,
pazedi da je pricvrstite sa tri trake naspram prtljaznika.

slika 97
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POKLOPAC MOTORA

OTVARANJE
Postupite kao $to sledi:

O povucite polugu A sl. 99 u pravcu koji pokazuje
strelica;

O upotrebite polugu B sl. 100 u pravcu koji pokazuje
strelica, i podignite poklopac motora.

VAZNO: Dva bo¢na gasna amortizera pomazu u ot-
varanju poklopca motora. Nemojte dirati ove amor-
tizere i pridrzavajte haubu tokom dizanja.

VAZNO: Pre dizanja poklopca motora, proverite da
nisu dignute rucice brisaca i da brisadi ne rade.

U prostoru za motor nalazi se plodica prikazana u sl.
[0l.

slika 99

ZATVARANJE

Spustite poklopac motora na oko 20 centimetara od
prostora za motor i pustite je da pada. Proverite da
li je poklopac motora potpuno zatvoren, a ne samo
pri¢vri¢en uredajem za zakljucavanje, tako Sto cete
pokusati da je otvorite.

Ako nije dobro zatvorena, nemojte pokusavati da je pri-
tiskate, vec je otvorite i ponovite celu proceduru.

slika 100

4,4,4, BEZBEDNOST 4, 4, 4,

Poklopac motora, branik i farovi ovog vozila razvijeni su kao sastavni
deo pasivnih bezbednosnih sistema vaseg vozila kako bi obezbedili

optimalnu zastitu pesaka i svih putnika. Imajuéi to u vidu, u sluaju
zamene, nastojte da koristite originalne delove za karoseriju, koji su
posebno razvijeni za vase vozilo.

slika 101



ﬂ UPOZORENJE

Iz bezbednosnih razloga poklopac mo-
tora mora uvek biti pravilno zatvoren tokom
voZnje. Stoga proverite da li je poklopac moto-
ra pravilno zatvoren i da li je brava zaklju¢ana.
Ukoliko u toku voinje otkrijete da brava nije
potpuno zakljuéana, odmah stanite i pravilno
zatvorite poklopac motora.

KROVNI NOSAC/NOSAC ZA SKIJE

Obezbedena mesta za pricvrséivanje ovih nosaca A sl.
102 nalaze se iznad prednjih i zadnjih vrata i moze im se
pri¢i samo kada su vrata otvorena. Lineaccessori Fiat ima
namenski krovni nosac / nosac za skije specijalno za ovo
vozilo.

@ UPOZORENJE

Posto predete nekoliko kilometara,
proverite da li su dobro zategnuti vijci za
pricvrscivanje ovih nosaca.

@ UPOZOREN]JE

Nemojte nikada prekoracivati dozvolje-
na maksimalna opterecenja (videti poglavije
*Tehnicke specifikacije”).

slika 102
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@ UPOZORENJE

Ravnomerno rasporedite opterecenje

uzimajuéi u obzir poveéanu reakciju vozila na
bocne vetrove tokom vozZnje.

Postujte sve vaiZeée propise vezano za
maksimalno rastojanje vozila od tla.

FAROVI

PRAVAC SVETLOSNOG SNOPA

Pravilno podesavanje polozaja farova je vazno za udob-
nost i bezbednost ne samo vozaca, vec i svih ostalih
korisnika puteva. Ovo je takode regulisano odredenim
propisima zakona o javnim putevima.

Podesavanje polozaja farova mora biti pravilno, kako
bi se garantovali najbolji moguci uslovi vidljivosti svim
vozacima u toku voznje sa upaljenim farovima.
Obratite se Fiatovom dileru da pregleda i podesi farove,
ukoliko je potrebno.

Proverite podeSavanje polozaja svetlosnog snopa svaki
put kada dode do promene opterecenja ili njegovog
rasporedivanja.

KOREKTOR POLOZAJA FAROVA
Ovaj uredaj funkcioniSe kada je klju¢ za paljenje u
polozaju MAR i kada su ukljuéena oborena svetla.

Podesavanje centriranja farova

Pritisnite dugme aZD ili Y20 za podesavanje sl. 103.
Polozaj podesavanja je prikazan na displeju.

Polozaj O - jedna ili dve osobe na prednjim sedistima
Polozaj | - Cetiri osobe

Polozaj 2 - Cetiri osobe + opterecenje u prtljazniku
Polozaj 3 - voza¢ + maksimalno dozvoljeno optereéenje
smesSteno samo u prtljazniku.



VAZNO: Proverite pode$enost farova svaki put kada
dode do promena u tezini tereta koji prevozite.

PODESAVANJE POLOZAJA
SVETLA ZA MAGLU

(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Obratite se Fiatovom dileru da pregleda i podesi farove,
ukoliko je potrebno.

PODESAVANJE FAROVA KADA STE VAN
ZEMLJE

Oborena svetla se podesavaju za voznju u zemlji u ko-
joj je vozilo prvobitno kupljeno. Kada vozite u zemljama
u kojima se vozi suprotnom stranom puta, da biste iz-
begli zaslepljivanje vozaca iz suprotnog smera, treba da
pokrijete delove farova u skladu sa zakonom o javnim
putevima zemlje u kojoj vozite: sl. 104 (prednji desni
far), sl. 105 (predniji levi far).

slika 103

slika 104

D)

slika 105
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ABS

ABS je sastavni deo kodionog sistema koji sprecava,
bez obzira na uslove na putu i primenjenu silu na pedalu
koénice, da dode do blokade tockova i shodno tome
proklizavanja, obezbedujuci tako da vozilo ostane pod
kontrolom ¢ak i u sluéaju hitnog kocenja.

Sistem EBD (elektronska raspodela sile kocenja) upot-
punjuje ovaj sistem omogucavajuéi raspodelu kocione
sile izmedu prednjih i zadnjih tockova.

VAZNO: Za postizanje maksimalne efikasnosti ko¢ionog
sistema, potrebna je razrada od oko 500 km: tokom
ovog perioda bolje je da izbegavate nagla, ponovoljena i
produzena kocenja.

@ UPOZORENJE

ABS izvlaci maksimum iz mogucéeg pri-
anjanja, ali ne mozZe da ga poboljsa; stoga treba
da preduzmete sve mere predostroznosti kada
vozite po klizavim povrs§inama i da se ne izlaZete
nepotrebnim rizicima.

INTERVENCIJA SISTEMA

Vozac moze da oseti kada ABS sistem intervenise, zato
$to pedala kocnice blago pulsira i sistem postaje bucniji:
to znadi da treba promeniti brzinu kako bi odgovarala
vrsti povrsine kolovoza.

@ UPOZORENJE

Kada ABS intervenise i osetite pulsiranje
pedale kocnice, nemojte sklanjati nogu sa ped-
ale, veé je pritiskajte i dalje; na taj nacin éete
se zaustaviti u najkraéem moguéem rastojanju
zavisno od trenutnih uslova na putu.

@ UPOZORENJE

Ukoliko ABS intervenise, to znaéi da se
trakcija pneumatika na putu pribliZava granici.
Morate smanjiti brzinu tako da ona odgovara
raspoloZivoj trakciji.



SISTEM MSR
(Kontrola obrtnog momenta motora)

Ovaj sistem je sastavni deo ABS i interveniSe uko-
liko dode do iznenadnog prebacivanja u nizu brzinu,
uspostavljajuci obrtni momenat motora, ¢ime sprecava
da prekomerni pogon u pogonskim toc¢kovima, poseb-
no u uslovima slabog prianjanja, dovede do gubitka sta-
bilnosti vozila.

SISTEM ESC
(Elektronska kontrola stabilnosti)

Ovo je elektronski sistem koji kontroliSe stabilnost vozi-
la u slucaju da pneumatici viSe ne prianjaju za put, ¢ime
pomaze da se odrzi kontrola pravca.
Ovaj sistem je u stanju da prepozna potencijalno opasne
situacije u smislu stabilnosti i interveniSe automatski na
kocnice na razli¢it nacin na Cetiri tocka kako bi obezbe-
dio stabilizirajudi obrtni momenat.
Sistem ESC takode obuhvata sledece pod-sisteme:
O Hill Holder
(sistem za asistenciju pri polasku na ubrdici)
O ASR (sprecavanje proklizavanja pogonskih tockova)
O HBA (automatsko povecavanje pritiska kocenja u
slucaju naglog kocenja)
0 DST (dinamicka kontrola raspolozivog obrtnog mo-
menta / sistem protiv zanoSenja vozila)
O ERM (elektronsko ublazavanje prevrtanja)
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INTERVENCIJA SISTEMA

Na intervenciju sistema signalizira lampica upozorenja
sistema ESC na instrument tabli, kako bi obavestila
vozaca da je vozilo u stanju kriticne stabilnosti i prian-
janja.

AKTIVIRANJE SISTEMA

Sistem ESC se automatski ukljucuje kada se motor star-
tuje i ne moze se iskljuciti.

SISTEM HILL HOLDER

(asistencija pri polasku na uzbrdici)

Ovaj sistem je sastavni deo sistema ESC i olakSava star-

tovanje na kosinama.

Aktivira se automatski u sledec¢im slucajevima:

O uzbrdica: vozilo miruje na putu sa nagibom vedim
od 5%, motor radi, ko¢nica je pritisnuta i menjac je
ubacen u neutralan polozaj ili u neku brzinu (ali ne u
hod unazad);

O nizbrdica: vozilo miruje na putu sa nagibom vedim
od 5%, motor radi, kocnica je pritisnuta, a menjac je
ubacen u hod unazad.

Pri polasku, kontrolna jedinica sistema ESC odrzava

kocioni pritisak na toc¢kove dok se ne postigne potrebni

obrtni momenat za startovanje ili, u svakom slucaju to-
kom maksimum 2 sekunde, tako da se desna noga moze
slobodno prebaciti sa pedale kocnice na pedalu gasa.

Ukoliko po isteku 2 sekunde vozilo ne krene, sistem se
automatski deaktivira, postepeno otpustajuéi kocioni
pritisak. Tokom ove faze otpustanja, moguée je cuti
tipican zvuk mehanickog otpustanja kocnice, Sto ukazuje
na to da ¢e vozilo uskoro da krene.

VAZNO: Sistem Hill Holder nije parkirna koénica;
stoga, nemojte nikada ostavljati vozilo, a da ne aktivi-
rate parkirnu kocnicu, ugasite motor i ubacite menjac
u prvi stepen prenosa, tako da vozilo bude parkirano u
bezbednim uslovima (za vise informacija procitajte deo
”Kada je vozilo parkirano” u poglavlju Startovanje i
voznja”).

SISTEM ASR

(sprecavanje proklizavanja pogonskih tockova)

Ovaj sistem je sastavni deo sistema ESC. On funkcioniSe

automatski u slu¢aju proklizavanja jednog ili oba pogon-

ska tocka, prestanka prianjanja na klizavim putevima

(akvaplaning) i ubrzavanja na klizavim, snegom ili ledom

prekrivenim putevima itd.

Zavisno od uslova proklizavanja, dolazi do aktiviranja

dva razli¢ita kontrolna sistema:

O ukoliko proklizavanje obuhvata oba pogonska tocka,
ASR interveni$e smanjujuci snagu koju prenosi mo-
tor;

O ukoliko proklizavanje obuhvata jedan od pogonskih
tockova, ovaj sistem interveni$e automatski, kocedi
tocak koji proklizava.

Aktiviranje / deaktiviranje sistema ASR



Sistem ASR se aktivira automatski svaki put kada se
startuje motor.

ASR je moguce deaktivirati tokom voznje i shodno
tome ponovo aktivirati pritiskanjem dugmeta ASR OFF
sl. 106.

Kod nekih verzija na intervenciju ovog sistema ukazuje
poruka prikazana na displeju.

ﬂ UPOZORENJE

ESC funkcionise éak i kada se koristi
rezervni tocak koji Stedi prostor. Zapamtite da
posto je rezervni tocak koji Stedi prostor manji
od originalnog tocka, slabije prianja na put.

slika 106

Aktiviranje/deaktiviranje sistema ASR

Kada je sistem deaktiviran, pali se LED lampica na dug-
metu ASR OFF (isklju¢en ASR) i, kod nekih verzija, se
pojavljuje poruka na displeju.

Ukoliko je ASR isklju¢en tokom voznje, bi¢e automatski
ponovo aktiviran prilikom sledeceg startovanja vozila.
Prilikom voznje sa lancima za sneg po putevima
prekrivenim snegom, moze biti korisno da se iskljuci
ASR: u stvari, u ovim uslovima, proklizavanje pogonskih
tockova prilikom polaska omogucava postizanje boje
trakcije.

@ UPOZORENJE

Da bi ESC i ASR sistemi radili pravilno,
sva cetiri pneumatika moraju pre svega biti
propisane marke i tipa, moraju biti u odlicnom
stanju i propisanog tipa i velicine.

ﬂ UPOZOREN]JE

Nemojte se izlagati nepotrebnim rizicima
cak i ako vase vozilo ima ugradene sisteme ESC
i ASR. Vas stil voznje mora uvek biti prilagoden
uslovima na putu, vidljivosti i saobraéaju. Yozac
je uvek odgovoran za bezbednost na putu.
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SISTEM HBA (automatsko povecavanje
pritiska kocenja u slu¢aju naglog kocenja)

HBA sistem sluzi poboljsanju kocenja vozila u slu¢ajevima
naglog kocenja. Sistem detektuje naglo kocenje pra-
¢enjem brzine i snage kojom je pedala ko¢nice pritisnuta,
i na osnovu toga primenjuje optimalni koCioni pritisak.
Na taj nacin se moze smanijiti duzina zaustavljanja, sto
znaci da HBA sistem nadopunjuje ABS.

Najveci u¢inak HBA sistema se dobija veoma brzim priti-
skanjem pedale kocnice. Pored toga, pedalu kocnice bi
trebalo neprekidno pritiskati za vreme kocenja, izbega-
vajudi pri tom isprekidana pritiskanja, ne bi li se na taj
nacin iskoristile prednosti sistema.

Ne smanjujte pritisak na pedalu ko¢nice sve dok vise nije
potrebno kociti.

HBA sistem se deaktivira nakon otpustanja pedale
kocnice.

@ UPOZORENJE

HBA sistem ne moze da poveca pria-
njanje pneumatika na putu preko granica koje
namecu zakoni fizike: uvek vozite pazljivo u
skladu sa uslovima koji vladaju na putu.

HBA sistem ne mozZe da spreci nesrece,
ukljucujuci one koje su izazvane prekomernom
brzinom u krivinama, voZnjom po klizavim
povrsinama ili akvaplaningom.

ﬂ UPOZORENJE

HBA sistem predstavlja pomoc¢ vozacu
koji uvek mora da obraca punu paznju u toku
vozZnje. Odgovornost uvek lezi na vozacu.
Karakteristike HBA sistema ne smeju nikad biti
isprobavane na nepromisljen i opasan nacin,
koji bi mogao da dovede vozaca, putnike i
ostale ucesnike u saobracaju u opasnost.

ERM (elektronsko ublazavanje prevrtanja)

Ovaj sistem prati tendenciju dizanja tockova od tla
ukoliko vozal izvodi ekstremna manevrisanja kao $to
su nagli potezi upravljanja u cilju izbegavanja prepreka,
posebno na loSim putevima.

U ovakvim uslovima sistem interveniSe na kocnice i sna-
gu motora kako bi smanjio mogucnost dizanja tockova
od tla.

Nije moguce izbeci tendenciju prevrtanja, ukoliko je
prethodno pomenuta pojava posledica voznje po veli-
kim bo¢nim nagibima, sudara sa predmetima ili drugim
vozilima.

m UPOZORENJE

DST je pomocni sistem u voZnji i ne za-
menjuje postupke vozaca tokom voznje.



UPOZORENJE
Performanse vozila sa sistemom ERM ne

treba nikad testirati na nerazuman ili opasan
naéin, uz moguénost ugroZavanja bezbednosti
vozaca ili drugih ljudi.

SISTEM START&STOP

UvoD

Sistem Start&Stop automatski gasi motor svaki put kada
vozilo miruje i startuje ga ponovo kada vozal Zeli da
ponovo krene.

Na ovaj nacin se poboljSava efikasnost vozila, tako Sto
se smanjuje potrosnja goriva, emisije Stetnih gasova i
zvucno zagadenije.

Ovaj sistem je aktivan svaki put kada se startuje motor.

NACINI RADA

Nacin gaSenja motora

Kada vozilo stane, gasi se motor, menjac je u neutral-
nom polozaju, a pedala kvacila je otpustena.

VAZNO: Motor se moze ugasiti automatski samo
posto dostigne brzinu preko 10 km/h, kako bi se
sprecilo ponovljeno gaSenje motora prilikom voznje
brzinom hoda Coveka.

Na displeju se pojavljuje simbol (Bjkada se motor ugasi.

Restartovanje motora

Pritisnite pedalu kvacila da restartujete motor.

RUCNO AKTIVIRANJE / DEAKTIVIRANJE
SISTEMA

Za rucno akiviranje / deaktiviranje sistema, pritisnite
dugme (&) sl. 107 (koje se nalazi na komandama instru-
ment table).

Aktiviranje sistema Start&Stop

Poruka na displeju signalizira da je aktiviran sistem
Start&Stop. U ovom slucaju je ugasena LED lampica na
dugmetu (& .

Deaktiviranje sistema Start&Stop

Verzije sa multifunkcionalnim displejem: poruka se pojav-
ljuje na displeju kada se deaktivira sistem Start&Stop.
Verzije sa rekonfigurabilnim multifunkcionalnim displejem:
pojavljuje se simbol (&) i odgovarajuéa poruka na disple-
ju, kada se deaktivira sistem Start&Stop.

slika 107
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Kada je sistem deaktiviran, upaljena je LED lampica
iznad dugmeta (A} .

USLOVI POD KOJIMA NE DOLAZI DO

GASENJA MOTORA

Kada ovaj sistem radi u cilju udobnosti, razloga kon-

trole emisija i bezbednosti, motor se nece ugasiti pod

odredenim uslovima, medu kojim su:

motor je joS uvek hladan;

izuzetno niska spoljasnja temperatura;

akumulator nije dovoljno pun;

u toku je regeneracija filtera dizel Cestica (DPF)

(samo kod dizel motora);

vozaceva vrata nisu zatvorena;

vozacev sigurnosni pojas nije vezan;

menja¢ je ubacen u hod unazad (na primer, za

manevrisanje tokom parkiranja);

O kod vezrija koje su opremljene sa automatskom
kontrolom klimatizacije (za verzije / trziSta gde je
predvideno), ukoliko nije dostignut odgovarajuci
nivo termalne udobnosti ili sa aktivnim nac¢inom rada
MAX-DEF;

O tokom prvog perioda kori¢enja, dok se sistem uvodi

u rad.
. omogucda sistem klimatizacije, moguce je
deaktivirati sistem Start&Stop, kako bi

kontrolni sistem klimatizacije radio bez prekida.

aaaa

aaag

Ukoliko se prednost daje udobnosti koju

USLOVI ZA RESTARTOVANJE MOTORA

Iz razloga udobnosti, ogranicavanja Stetnih emisija i bolje
bezbednosti, pogonska jedinica moze da se automatski
restartuje, bez ikakve intervencije vozaca, ukoliko su is-
punjeni odredeni uslovi, ukljucujudi:

O akumulator nije dovoljno pun;

O smanjen vakum kocionog sistema (npr. ako se pedala
kocnice ponovljeno pritiska);

O vozilo se kreée (npr. na putevima sa nagibom);

O sistem Start&Stop je ugasio motor i on ne radi duze
od 3 minute;

O kod vezije koje su opremljene sa automatskom
kontrolom klime (za verzije / trziSta za koje je
predvideno), ukoliko nije dostignut odgovarajuci
nivo termalne udobnosti ili sa aktivnim nacinom
rada MAX-DEF.

Sa menjacem ubacenim u brzinu, automatsko restar-

tovanje motora je moguce samo pritiskanjem pedale

kvacila do kraja. Na ovu operaciju vozacu signalizira
poruka prikazana na displeju.



VAZNO:

Ukoliko kvacilo nije pritisnuto, oko 3 minute po
gaSenju motora, restartovanje motora je moguce samo
koris¢enjem kljuca za paljenje.

U sluéajevima nezelijenog gasenja motora, na primer
usled naglog otpustanja pedale kvacila kada je menjac
ubacen u brzinu, moguce je restartovanje motora, ako
je sistem Start&Stop aktivan, tako $to treba pritisnuti
pedalu kvacila do kraja ili ubaciti polugu menjaéa u neu-
tralan polozaj.

BEZBEDNOSNE FUNKCIJE

Kada sistem Start&Stop ugasi motor, ako vozaé odveze
svoj sigurnosni pojas i otvori svoja vrataili vrata suvozaca,
motor je mogude restartovati samo koriSé¢enjem kljuca
za paljenje.

Zvucni signal ukazuje vozacu na ovu situaciju.

FUNKCIJA ZA STEDNJU ENERGIJE

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ukoliko, posle automatskog restartovanja motora,
vozac ne preduzme nikakve radnje sa vozilom duze od 3
minuta, sistem Start&Stop Ce trajno ugasiti motor, kako
bi sprecio potrosnju goriva.

U ovim slucajevima motor je mogude restartovati samo
koris¢enjem kljuca za paljenje.

VAZNO: U svakom slu¢aju moguce je odrzati nepreki-
dan rad motora, deaktiviranjem sistema Start&Stop.
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NEPRAVILAN RAD

Sistem Start&Stop se deaktivira u slucaju defektnog
rada.

Verzije sa multifunkcionalnim displejem: paljenje lampice
upozorenja A\ nainstrument tabli i poruka na displeju,
ukazuju na otkazivanje sistema Start&Stop.

Verzije sa rekonfigurabilnim multifunkcionalnim disple-
jem:

Simbol @ i namenska poruka pojavljuju se na displeju
kada se registruje defekt sistema Start&Stop.

U slucaju defekta sistema Start&Stop, obratite se Fiato-
vom dileru.

MIROVANJE VOZILA

U slucaju nekoriscenja vozila (ili ukoliko se menja aku-
mulator), posebnu paznju treba obratiti na iskljuivanje
elektri¢nog sistema akumulatora.

Pritisnite dugme A sl. 108 kako biste odvojili konektor B
od senzora C, koji prati stanje akumulatora i nalazi se na
negativnoj klemi samog akumulatora.

@ UPOZORENJE

Obratite se uvek Fiatovom dileru ukoliko
treba zameniti akumulator. Zamenite akumula-
tor sa akumulatorom istog tipa HEAVY DUTY i
sa istim specifikacijama.

VAZNO: Posle okretanja klju¢a za paljenje u STOP,
saCekajte najmanje | minutu pre iskljucivanja napajanja
akumulatora elektriénom energijom.

slika 108



STARTOVANJE MOTORA SA PREMOSCENIM
KABLOVIMA

Prilikom startovanja motora sa premoscenim kablovima
nemojte nikada povezivati negativan kabl ( - ) pomocnog
akumulatora sa negativnim polom A sl. 109 akumulatora
vozila, ve¢ sa uzemljenjem motora / menjaca.

VAZNO

@ UPOZORENJE

Pre otvaranja poklopca motora, pro-
verite da li je ugasen motor i klju¢ za paljenje
u poloZaju STOP. Konsultujte uvek plocicu sl.
110 sa unutrasnje strane poklopca motora.
Preporucujemo da izvadite klju¢ iz paljenja
ukoliko ostali putnici ostanu u vozilu. Izadite
iz vozila, tek posto izvadite klju¢ za paljeje ili
posto ga okrenete u polozaj STOP. Prilikom do-
livanja goriva proverite da li je motor ugasen i
da li je klju¢ za paljenje u poloZaju STOP.
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SISTEM EOBD

Sistem EOBD (evropska dijagnostika na vozilu) vrsi stal-
nu dijagnostiku komponenata vozila vezano za emisije.
On takode upozorava vozaca, paljenjem lampice upo-
zorenja ) na instrument tabli (zajedno sa porukom na
displeju kod nekih verzija), kada ove komponente vise
nisu u najboljem stanju (videti deo "Lampice upozorenja
i poruke™).

Cilj sistema EOBD (evropska dijagnostika na vozilu)
jeste da:

O prati efikasnost sistema;
O ukaze na povedanje emisija;
O ukaze na potrebu zamene osteéenih komponenata.

Ovaj sistem ima takode jedan dijagnosti¢ki konektor
koji se moze povezati sa odgovarajuc¢im instrumentima,
za ocCitavanije Sifri greSaka memorisanih u kontrolnoj je-
dinici zajedno sa nizom specifi¢nih parametara za rad i
dijagnostiku motora.

VAZNO: Posle eliminisanja defekta, u ciliu pregleda
celog sistema, Fiatov diler ée uraditi test na stolu i, uko-
liko je potrebno, testove na putu, koji takode mogu
zahtevati duge voznje.

ELEKTRICNI SERVO UPRAVLJAC
(DUPLI POGON)

Ovo funkcioniSe samo kada je klju¢ okrenut na MAR i
motor startovan. Upravljanje omogudava da se sila koja
je potrebna za upravlja¢ podesi tako da odgovara us-
lovima voznje.

VAZNO: kada se brzo okrene klju¢ za paljenje, moguce
je posti¢i punu funkcionalnost servo upravljaca posle
nekoliko sekundi.

AKTIVIRANJE /| DEAKTIVIRANJE GRADSKE
FUNKCIJE

Pritisnite dugme CITY sl. 1l kako biste aktivirali /
deaktivirali ovu funkciju. Na aktiviranje ove funkcije
signalizira pojavljivanje reci CITY (verzije sa multifunk-
cionalnim displejem) ili aktiviranje lampice upozorenja
CITY na instrument ploci (verzije sa rekonfigurabilnim
multifunkcionalnim displejem).
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Kada je ukljucena funkcija CITY, manje napora je potreb-
no za rukovanje upravljatem, lakSe je manevrisanje pri-
likom parkiranja: stoga je ova funkcija posebno korisna
za voznju u gradskom centru.

@ UPOZORENJE

Apsolutno je zabranjeno raditi bilo
kakve post-prodajne operacije vezano za sistem
upravljanja ili modifikacije stuba upravljacéa
(npr. ugradnja uredaja za zastitu od krade) koji
bi mogli da lose uticu na performanse i bezbed-
nost, poniste garanciju i isto tako da dovedu do
nesaobraznosti vozila sa uslovima za odobrenje
tipa.

VAZNO: Prilikom manevrisanja tokom parkiranja koje
zahteva dosta upravljanja, moguce je da upravljanje
postane otezano; ovo je normalna pojava i posledica je
intervencije sistema za zastitu motora elektri¢cnog up-
ravljanja od pregrejavanja: U ovom slucaju nije potrebna
nikakva popravka. Kada se vozilo bude ponovo koris-
tilo, elektricno servo upravljanje ¢e ponovo normalno
raditi.

@ UPOZORENJE

Uvek ugasite motor i izvadite klju¢ iz
paljenja kako biste zakljuéali stub upravljaca
(posebno kada tockovi vozila ne dodiruju tlo),
pre vrsenja bilo kakvih operacija na odrZavanju.
Ukoliko to nije moguée (na primer ukoliko je
potrebno da se klju¢ okrene u polozaj MAR-ON
ili motor mora da radi), izvadite glavni osiguraé
koji stiti elektri¢ni servo upravljac.
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SISTEM ZA PODESAVANJE RADIJA
(za verzije/trzista za koje je predvideno)

Vozilo moze biti opremljeno sa duplom pregradom sl.
[12 na instrument tabli.

Sistem za podesavanje radija sastoji se od:

O kablova za napajanje radija;

O 2 prednja visokotonska zvucnika @38 mm, smestenih
na rucki vrata;

O 2 zvuénika za srednje-niske tonove @165 mm,
smestenih na stranici vrata;

O 2 zvuénika Sirokog zvucnog opsega @165 mm,
smeStanih na stranici vrata;

O kudista radija;

O antene (na krovu vozila).

Radio se moze instalirati umesto pregrade A sl. |12,

tako 3to se postavi u odgovarajuée leziste i moze se

izvaditi tako Sto se povuce napolje. Kada se to uradi

mogu¢ je pristup obezbedenim kablovima.

Za povezivanje na instalaciju za sistem

radija, obratite se Fiatovom dileru kako

biste sprecili bilo kakve probleme koji bi
mogli da ugroze bezbednost vozila.

PRIPREMA ZA INSTALIRANJE
PORTABL NAVIGACIONOG SISTEMA

Portabl navigacioni sistem treba instalirati tako Sto se
montira odgovarajuci nosac u kudistu kao $to je prika-
zanonasl. 113
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UREDAJI KOJE KUPUJE VLASNIK

Ukoliko posle kupovine vozila odlucite da instali-
rate elektricne uredaje koji zahtevaju stalno napaja-
nje elektricnom energijom (radio, satelitski sistem za
zaStitu od krade itd.) ili uredaje koji u svakom slucaju
optereduju napajanje elektricnom energijom, obratite
se Fiatovom dileru, &ije ¢e kvalifikovano osoblje, pored
toga Sto ¢e vam dati savete o najpodesnijim uredajima
Lineaccessori Fiat, takode izracunati ukupnu potrosnju
elektri¢ne energije, proveriti da li elektricni sistem vozila
moze da izdrzi trazeno opteredéenje i da li je potrebno
da se ugradi jaci akumulator.

@ UPOZORENJE

Pazite kada ugradujete dodatne spo-
jlere, tockove od legure ili nestandardne
glavéine tockova: oni bi mogli da smanje venti-
laciju kocnica i da utic¢u na efikasnost prilikom
naglog, ponovljenog kocenja ili dugih spustanja
nizbrdo. Nastojte da nista ne ometa hod pedala
(tepisi itd.)

INSTALIRANJE
ELEKTRICNIH / ELEKTRONSKIH UREDAJA

Elektri¢ni i elektronski uredaji koji se instaliraju posle ku-
povine vorzila u kontekstu post-prodajnih usluga moraju
imati oznaku (videti sl. | 14):

Grupa Fiat automobili S.p.A. odobrava instaliranje tran-
siver uredaja (primopredajnika) pod uslovom da se
ova instaliranja urade stru¢no, postovanjem uputstava
proizvodaca, u specijalizovanim centrima.

VAZNO: Saobracajna policija moze da zabrani u¢edce
vozila u saobracaju ukoliko imaju instalirane uredaje koji
menjaju karakteristike vozila. Ovo takode moze da uz-
rokuje poniStavanje garancije vezano za defekte uzro-
kovane takvim promenama bilo da su direktno ili indi-
rektno u vezi sa njima.

Grupa Fiat automobili S.p.A. nele biti odgovorna za
oStecenja uzrokovana instaliranjem uredaja koje nije
isporudila ili preporucila Grupa Fiat automobili S.p.A. i
/ili koji nisu instalirani u skladu sa datim uputstvima.

slika | 14
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RADIO PRENOSNICI | MOBILNI TELEFONI

Oprema radio prenosnika (mobilni telefoni u vozilu, CB
radio itd.) ne moze se koristiti unutar vozila ukoliko se
spolja ne montira posebna antena.

VAZNO Upotreba ovih uredaja u putni¢koj kabini
(bez spoljasnje antene) moze da uzrokuje defektan rad
elektri¢nih sistema.

Ovo moze da ugrozi bezbednost vozila pored toga $to
predstavlja potencijalnu opasnost za zdravlje putnika.
Pored toga, Stitno dejstvo karoserije vozila moze nega-
tivno da uti¢e na prenos i prijem ovih uredaja. Sto se
tice korisS¢enja EC odobrenih mobilnih telefona (GSM
—globalni sistem za mobilnu komunikaciju, GPRS — opsti
paket radio usluga, UMTS — univerzalni mobilni teleko-
munikacioni sistem), postujte uputstva za upotrebu koje
daje proizvoda¢ mobilnih telefona.

PODESAVANJE LAVAZZA 500 ESPRESSO
EXPERIENCE
(za verzije/trzista, ukoliko su ponudena)

Podesavanje se nalazi u zadnjem odeljku drzaca za
boce, na centralnom tunelu, sl. 121.

Kod upotrebe Lavazza opreme, koja moze biti
narucena od kompanije Lineaccessori Fiat, pregledati
dokumentaciju dobijenu uz samu opremu.

WARNING

Obremu koristiti dok je vozilo u stacionarnom
polozaju.

Ne koristiti opremu dok je motor iskljucen, u
ciliu oCuvanja kapaciteta baterije.
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SENZORI ZA PARKIRANJE

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Nalaze se u zadnjem braniku sl. |15, a funkcija im je
da registruju prisustvo bilo kakve prepreke blizu zadnjeg
dela vozila; shodno tome obavestavaju vozaca, pomocu
isprekidanog zvuénog signala.

AKTIVIRANJE /| DEAKTIVIRANJE

Ovi senzori se automatski aktiviraju kada je vozilo u
hodu unazad. Kako se vozilo priblizava prepreci, zvucni
signal postaje sve ucestaliji.

ZVUCNI SIGNAL

Kada je vozilo u hodu unazad, a iza njega se nalazi neka
prepreka, emituje se zvucni signal koiji varira zavisno od
rastojanja branika od prepreke.

Ucestalost zvucnog signala:

O se povecava kako se smanjuje rastojanje izmedu
zila i prepreke, sa kulminacijom u neprekidnom
zvucnom signalu, kada je rastojanje manje od oko
30 cm;

O se smanjuje ukoliko se povedava rastojanje od pre-
preke, dok signal na kraju ne prestane potpuno;

O ostaje isti ukoliko rastojanje izmedu vozila i prepreke
ostaje nepromenjeno; ukoliko se ova situacija odno-
si na bocne senzore, signal ¢e prestati posle oko 3
sekunde kako bi se izbegle indikacije kao u slucaju
manevrisanja duz zida.

Ukoliko senzori registruju nekoliko prepreka, samo ce
se najbliza uzeti u obzir.

INDIKACIJA DEFEKTA

Na defekte senzora za parkiranje kada je vozilo u hodu
unazad ukazuje lampica upozorenja A na instrument
tabli zajedno sa porukom na multifunkcionalnom disple-
ju (za verzije / trzista za koje je predvideno) (videti deo
”’Lampice upozorenja i poruke”).

RAD SA PRIKOLICOM

Rad senzora se automatski deaktivira kada se utikac
elektri¢nog kabla prikolice ukljuci u uti¢nicu vuc¢ne kuke
vozila.

Senzori se automatski ponovo aktiviraju, kada se izvadi
utikac kabla prikolice.

ﬂ UPOZORENJE

Za pravilan rad, senzori moraju uvek
da budu disti, bez blata, prljavstine, snega ili
leda. Pazite da ih ne ogrebete ili ostetite kada
ih Cistite. Izbegavajte upotrebu suvih, grubih
ili tvrdih krpa. Senzore treba prati cistom vo-
dom sa dodatkom Sampona za vozila, ukoliko
je potrebno. Ako koristite specijalnu opremu
za pranje kao sto je mlaz pod pritiskom ili
para, ocistite senzore vrlo brzo, drze¢i mlaz na
udaljenosti od 10 cm. Isto tako, nemojte stavl-
jati nikakve nalepnice na senzore.
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OPSTA UPOZORENJA

Prilikom parkiranja pazite na prepreke koje mogu biti

iznad ili ispod senzora.

Moguée je da sistem pod odredenim okolnostima ne

registruje predmete blizu vozila koji stoga mogu da

ostete vozilo ili da se i sami oStete.

Neki uslovi mogu da uti¢u na rad senzora za parkiranje:

O prisustvo leda, snega, blata ili farbe na povrsini sen-
zora moze da smanji osetljivost samog senzora i
stoga da smanji performanse sistema.

O mehanicka dejstva (npr. pranje vozila, kisa, jak
vetar, grad) mogu da uzrokuju da senzor registruje
nepostojecu prepreku (eho interferencija);

O prisustvo ultrazvucnih sistema (npr. pneumatski
kocioni sistema kamiona ili pneumatske busilice)
blizu vozila mogu da promene signale koje 3alje sen-
zor;

0 promena polozaja senzora, uzrokovana promenama
u vozilu (usled troSenja komponenti vesanja), zamena
pneumatika, preoptereéenosti vozila, ili podesavanja
kojima se spusta vozilo, predstavljaju primere koji
mogu da uticu na performanse sistema senzora za
parkiranje.

@ UPOZORENJE

Uvek je vozaé odgovoran za manevrisan-
je tokom parkiranja. Kada vrsite ove manevre,
proverite uvek da nema ljudi (posebno dece) ili
Zivotinja u prostoru manevrisanja. Senzori za
parkiranje su pomocéno sredstvo za vozaca, ali
on ne sme nikada da dozvoli da smanji paZnju
tokom potencijalno opasnih manevara, cak i
onih koji se vrse pri malim brzinama.



Komanda gradske koc¢nice
SISTEM ZA UBLAZAVAJE SUDARA
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ovo je pomocni sistem u voznji koji moze da registruje
vozila koja se nalaze na malom rastojanju ispred vozila i
u sluaju predstojeceg sudara da automatski intervenise
kocenjem vozila kako bi se sprecio udar ili smanijile nje-
gove posledice.

Ovaj sistem je uvek aktivan svaki put kada se klju¢ za
paljenje okrene u polozaj MAR-ON i kada je brzina
vozila izmedu 5i 30 km/h.

Sistem se moze deaktivirati (a zatim ponovo aktivirati)
sa menijem podesavanja na displeju (videti deo ’Stavke
menija u ovom poglavlju).

Sistem se aktivira ukoliko postoiji rizik od predstojeceg
sudara, a vozal ne pritisne brzo pedalu kocnice.
Ukoliko detektuje da bi vozilo koje se nalazi ispred
moglo biti udareno, sistem moZe pripremiti kola za
eventualno naglo kocenje.

Ukoliko voza¢ ne uradi niSta da bi izbegao sudar,
sistem mozZe automatski da uspori kola, u cilju
pripreme za eventualni sudar.

U slucaju rizika od sudara, ako pritisak na pedalu
kocnice od strane vozaca nije dovoljan, sistem moze
da interveniSe u cilju poboljSanja reagovanja kocionog
sistema, dodatno smanjujuci brzinu automobila na taj
nacin.

Kod voznje uzbrdo na strmoj nizbrdici, sistem moze da
intervenise, aktiviranjem kocionog sistema.

Verzije opremeljene sa sistemom Start&Stop:
na kraju automatskog kocenja, sistem Start&Stop se ak-
tivira kako je opisano u delu ""Sistem Start&Stop’ ovog
poglavlja.

Verzije opremljene sa ruénim menjacem: na
kraju automatskog kocenja moze dodi do isprekidanog
rada motora i zatim njegovog gasenja, ukoliko voza¢ ne
pritisne pedalu kvacila.

Verzije opremljene automatskom transmisijom
(za verzije / trzista za koje je predvideno):

na kraju kocenja ostaje aktivna poslednja memorisana
brzina.

VAZNO: | kod verzija opremljenih sa ru¢nim menja¢em
i onim sa automatskom transmisijom (za verzije /trzista
za koje je predvideno), po zaustavljanju vozila moze
dodi do zaglavljivanja kocione Celjusti na oko 2 sekunde
iz bezbednosnih razloga. Nastojte da pritisnete pedalu
kocnice ukoliko vozilo krene malo napred.

VAZNO: Ovaj sistem je aktivan samo kod brzine vozila
izmedu 5 i 30 km/h.

VAZNO: Sistem se NECE aktivirati ukoliko je menja¢
ubacen u hod unazad ili ukoliko nisu vezani predniji sig-
urnosni pojasevi.

UPOZNAVANJE
SAVASIM

VOZILOM

BEZBEDNOST

STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPOZORENA
 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

TEHNICKE
SPECIFKACIE
.

INDEKS

119



UPOZNAVANJE
SAVASIM

VOZILOM

BEZBEDNOST

—

STARTOVANE
|VOINA
LARICE

POZOREN}A
|PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

—

TEHNICKE
SPECIFKACIE

—

INDEKS

-
120

LASERSKI SENZOR

Ovaj sistem sadrZi laserski senzor, koji se nalazi u gorn-

jem delu vetrobranskog stakla sl. | 16.

VAZNO

@ UPOZORENJE

Iz bezbednostnih razloga hauba mora
uvek biti pravilno zatvorena tokom voZnje. Sto-
ga proverite da li je hauba pravilno zatvorena i
da li je brava zaklju¢ana. Ukoliko u toku voZnje
otkrijete da brava nije potpuno zaklju¢ana, od-
mah stanite i pravilno zatvorite haubu.

slika 116

@ UPOZORENJE

Ukoliko vozac pritisne pedalu koénice
do kraja ili napravi nagle pokrete upravljaéem
tokom rada ovog sistema, moze do¢i do prekida
rada funkcije automatskog kocenja (npr. kako
bi se omoguéio moguéi manevar za izbegavanje
prepreke).

Laserski senzor moZe imati ograni¢en rad

ili je moguée da ne radi usled vremenskih

uslova kao Sto su: jaka kisa, grad, gusta
magla, jak sneg, formiranje slojeva leda na vetro-
branskom staklu.

Rad senzora moie takode da ugrozi

prasina, kondenzacija, prljavstina ili led na

vetrobranskom staklu, uslovi u saobraéaju
(npr. vozila koja nisu u liniji sa vasim vozilom, kreéu
se u popre¢nom ili suprotnom smeru u istoj traci,
krivini sa malim polupreénikom), uslovi na povrsini
kolovoza i uslovi voZnje (npr. voZnja po terenu van
puteva). Nastojte da vetrobransko staklo bude
uvek cisto. Koristite specijalne deterdZente i Ciste
krpe kako biste izbegli grebanje vetrobranskog
stakla. Rad senzora moZe takode biti ogranicen ili
je moguce da ne radi u odredenim uslovima voZnje,
saobraéaja i povrsina kolovoza.



Istureni tovari na krovu vozila mogu da

poremete pravilan rad senzora. Pre polas-

ka nastojte da pravilno stavite teret, kako
ne biste pokrili radni domet senzora.

Nemojte pokrivati radni domet senzora sa

nalepnicama ili drugim predmetima. Isto

tako obratite painju na druge predmete
na haubi (npr. sneg) i nastojte da oni ne reaguju
na svetlo koje emituje laser.

Ukoliko je neophodno da se zameni vetro-

bransko staklo usled ogrebotina, ostecenja

ili lomljenja, obratite se iskljucivo Fiato-
vom dileru. Nemojte sami zamenjivati vetrobran-
sko staklo usled rizika od nepravilnog postavljanja!
Preporucujemo da zamenite vetrobransko staklo
ukoliko je oste¢eno na mestu gde se nalazi laserski
senzor.

Nemojte dirati laserski senzor. Nemojte

zatvarati otvore na estetskom poklopcu

koji se nalazi ispod unutrasnjeg retrovizo-
ra. U sluc¢aju defekta senzora, obratite se Fiatovom
dileru.

VAZNO: Preporu¢ujemo vam da deaktivirate ovaj
sistem ukoliko vozite po putevima blizu drveca sa is-
turenim granama, kako biste sprecili da grane u visini
haube ili vetrobranskog stakla poremete ovaj sistem.

Laserski snop nije vidljiv golim okom.
Nemojte gledati direktno, niti sa optickim
instrumentima (npr. soéiva) u laserski
snop na rastojanju manjem od 10 cm: ovo moiZe
da uzrokuje osteéenje vida. Laserski snop je takode
prisutan kada je klju¢é u MAR-ON, a njegov rad
iskljuéen, nije na raspolaganiju ili je ruéno deaktivi-
ran sa menijem podesavanja na displeju (videti deo
*’Stavke menija” u ovom poglavlju).

ﬂ UPOZORENJE

Ovaj sistem intervenise za vozila koja se
kreé¢u istom trakom. Mala vozila (npr. bicikli ili
motocikli) ili ljudi, Zivotinje i stvari (npr. decija
kolica) i generalno sve one prepreke sa malom
refleksijom svetla koju emituje laser (npr. vozila
prijava od blata) nece biti registrovani.
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Ukoliko vozilo treba testirati na valjci-
ma (sa brzinom izmedu 5 i 30 km/h) za potrebe
odrzavanja ili ukoliko se pere u tunelu sa au-
tomatskim valjcima za pranje, a ispred vozila se
nalazi prepreka (npr. drugo vozilo, zid ili neka
druga prepreka), mogucée je da sistem regis-
truje njeno postojanje i da se aktivira. U ovom
slu€aju treba sistem deaktivirati pomocu menija
podesavanja na displeju (videti deo *’Stavke me-
nija”’ u ovom poglavlju).

VOZNJA U POSEBNIM USLOVIMA

U odredenim uslovima voznje, kao $to su, na
primer:

-voznja blizu krivine;

-vozila malih dimenzija koja nisu postrojena u
VOZNOj traci;

-promena trake od strane drugih vozila;
intervencija sistema moze biti neocekivana ili
odloZena. Voza¢ zato mora biti veoma opre-
zan, i mora odrzavati kontrolu nad vozilom

da bi vozio na potpuno bezbedan nacin.
VAZNO Kod narocito komplikovanih uslova u

saobracdaju, voza¢ moze ru¢no da deaktivira si-
stem u Setup meniju (pogledaj paragraf ,Stavke
menija“ u ovom poglavlju).

Sistem treba deaktivirati ukoliko se vuce
prikolica ili vozilo pomodéu menija po-

desavanja na displeju (videti deo *’Stavke

menija’’ u ovom poglavlju).

Voznja blizu krivine

Prilikom savladavanja Siroke krivine, laserski sen-
zor moze detektovati prisustvo vozila koje se ne
kreée istom trakom ispred automobila, sl. |15: u
ovom slucaju sistem se moze aktivirati.

Vozila malih dimenzija koja nisu postrojena u
VOznoj traci

Sistem ne moze da detektuje vozila ispred auto-
mobila koja su izvan dometa laserskog senzora i
ne moze da reaguje na prisustvo malih vozila, kao
sto su bicikli i motocikli, sl. | 16.

Promena trake od strane drugih vozila

Vozila koja iznenada menjaju pravac, ulaze u traku
automobila, sl. |17, i unutar operativnog dometa
laserskog senzora, mogu da izazovu aktiviranje
sistema.



DOLIVANJE GORIVA U VOZILO

Pre dolivanja goriva, proverite da li je vrsta goriva
odgovarajuca. Takode, ugasite motor pre dolivanja
goriva.

BENZINSKI MOTORI

Koristite samo bezolovni benzin, oktanske vrednosti
(RON) koja nije manja od 95.

VAZNO: Neefikasan kataliticki konvertor dovodi do
emisija Stetnih gasova, doprinosedi tako zagadenju
vazduha.

VAZNO: Nemojte koristiti olovni benzin, ¢ak ni u
malim koli¢inama ili hitnim slucajevima, posto bi on tra-
jno ostetio katalliticki konvertor.

DIZEL MOTORI

Rad na niskim temperaturama

Ukoliko je spoljasnja temperatura vrlo niska, dizel se
zgusnjava usled formiranja parafinskih ugrusaka Sto
dovodi do defektnog rada sistema za napajanje goriv-
om.

Da bi se izbegli ovi problemi, u prodaji su razlicite vrste
dizel goriva zavisno od sezone: letnji tip, zimski tip i
arkticki tip (hladna / planinska podrudja).

Ukoliko dolivate dizel gorivo Ccije specifikacije ne od-
govaraju upotrebi u uslovima odredene tempera-
ture, preporucuje se mesanje dizel goriva sa aditivom
TUTELA DIESEL ART u proporcijama koje su navedene
na ambalazi. Sipajte aditiv u rezervoar pre dizel goriva.

Kada vozilo koristite ili parkirate duze vreme u planin-
skim ili hladnim podrucjima, preporucuje se dolivanje
goriva koje je na raspolaganju u tim podrudjima. U tom
slucaju se takode preporucuje da odrzavate rezervoar
napunjen vise od 50%.

Za dizel motore koristite samo dizel gorivo

za motorna vozila u skladu sa evropskim

specifikacijama EN590. Upotreba drugih
proizvoda ili mesavina moZe da trajno osteti mo-
tor i shodno tome da ponisti garanciju, zavisno od
uzrokovanog osteéenja.

Ukoliko sluc¢ajno sipate neku drugu vrstu goriva,
nemojte startovati motor i ispraznite rezervoar za
gorivo. Ukoliko je motor veé radio, éak i samo vrlo
kratko vreme, moraéete pored rezervoara da is-
praznite i ceo sistem za gorivo.
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KAPACITET DOLIVANJA

Za punjenje rezervoara do kraja, dolijte jos dva puta
posle isklju¢enja pumpe.

Dalja dolivanja bi mogla da uzrokuju defekte u sistemu
za napajanje gorivom.

PROCEDURE DOLIVANJA GORIVA

Smart Fuel je uredaj na otvoru rezervoara za gorivo koji

se automatski otvara i ponovo zatvara kada se ubaci /

izvadi pistolj za punjenje goriva.

Smart Fuel sprecava dolivanje neodgovarajuceg goriva.

Procedura dolivanja goriva opisana u daljem tekstu ilus-

trovana je na Semi B sl. |17, koja se nalazi sa unutrasnje

strane klapne za gorivo. Ova Sema takode pokazuje

vrstu goriva (BEZOLOVNO GORIVO = benzin, DIZEL

= dizel gorivo).

Za dolivanje goriva postupite kao Sto sledi:

O otvorite klapnu A'sl. | 17 tako Sto Cete je povudi pre-
ma spolja;

O unesite pistolj za punjenje u nalivno grlo i sipajte go-
rivo;

O na kraju dolivanja goriva, pre vadenja pistolja,
sacekajte najmanje |0 sekundi kako bi gorivo proslo
u rezervoar;

O zatim izvadite pistolj iz nalivnhog grla i zatvorite
klapnu A.

Klapna A sl. 117 ima poklopac za zastitu od praSine C
koji sprecava talozenje necistoca i prasine na kraju na-
livnog grla kada se zatvori klapna.

s
R\ N

> ®10 sec. *
UNLEADED FUEL

Y

>®10 sec. *
DIESEL

D |

&

slika 117



Dolivanje goriva u vanrednim situacijama O posle sipanja goriva, skinite adapter i zatvorite klap-

Ukoliko nema ni malo goriva u vozilu ili je instalacija nu;
napajanja potpuno prazno, postupite kao 3to sledi kako 0 vratite adapter u kutiju, a ovu vratite natrag u
biste ponovo sipali gorivo u rezervoar: prtljaznik.

O otvorite prtljaznik i uzmite adapter A koji se nala-
zi u kutiji sa alatom (verzije opremljene rezervnim
to¢kom koji Stedi prostor — za verzije / trzista za
koje je predvideno) sl. 118 ili u kutiji sa kompletom
Fix&Go (za brzu popravku pneumatika) (verzije op-
remljene sa kompletom Fix&Go) sl. | 19;

O otvorite klapnu A'sl. 117 tako Sto Cete je povudi pre-
ma spolja;

O ubacite adapter u nalivno grlo kao 3to pokazuje sl.
120 i sipajte gorivo;

slika 119

slika 118 slika 120
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@ UPOZORENJE

Nemojte stavljati nikakve predmete |/
cepove na kraju nalivnog grla koji nisu predvideni
za vase vozilo. Upotreba neodgovarajucih pred-
metalcepova moZe da uzrokuje pritisak u rezer-
voaru, §to dovodi do opasnih situacija.

@ UPOZORENJE

Nemojte prinositi otvoren plamen ili
upaljene cigarete blizu nalivnog grla za gorivo:
rizik od poZara. Nemojte se pribliZavati nalivnom
grlu kako ne biste udisali Stetna isparenja.

VAZNO: Ukoliko se nalivno grlo pere mlazom pod
velikim pritiskom, drZite ga na rastojanju od najmanje
20 cm.

@ UPOZORENJE

Nemojte koristiti mobilni telefon blizu
pumpe za sipanje goriva: rizik od poZara.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Slededi uredaji se koriste za smanjenje emisija benzin-
skog motora: kataliticki konvertor, senzori za kiseonik i
kontrolni sistem isparenja.

Nemoijte ostavljati upaljen motor, cak in u cilju testiran-
ja, kada je isklju¢ena jedna ili viSe svecica.

Slededi uredaji se koriste za smanjenje emisija dizel mo-
tora: oksidirajudi kataliticki konvertor, sistem recirku-
lacije izduvnih gasova (EGR) i filter dizel Cestica (DPF).

FILTER DIZEL CESTICA
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Filter dizel Cestica je mehanicki filter, koji je sastavni deo
izduvnog sistema i fizicki hvata Cestice koje se nalaze u
izduvnim gasovima dizel motora.

Filter dizel Cestica je potreban za eliminisanje skoro svih
Cestica u skladu sa tekuéim / buducim zakonima.

Tokom obi¢nog koriSéenja vozila, kontrolna jedinica
motora evidentira niz podataka (npr. vreme voznije,
tip putanje, temperature itd.), a zatim racuna koliko je
Cestica filter uhvatio.

Kako ovaj filter fizicki hvata Cestice, potrebno je da se
regenerise (Cisti) u redovnim intervalima sagorevanjem
Cestica ugljenika.



Kontrolna jedinica za upravljanje motorom kontrolise
automatski ovu proceduru regeneracije zavisno od
stanja filtera i uslova koridc¢enja vozila.

Tokom regeneracije moguce je ograni¢eno povecanje
praznoghodamotora, aktiviranjeventilatora, ograni¢eno
povedanje dima i visoke temperature iz izduvne cevi.
Ovo nisu defekti; oni ne Stete normalne performanse
vozila niti Stete Zivotnoj sredini. Ukoliko se prikaze
odgovarajuca poruka na displeju, pogledajte sadrzaj po-
glavlja "Lampice upozorenja i poruke”

@ UPOZORENJE

Katalitiéki konvertor i filter dizel estica
(DPF) dostiZu vrlo visoke temperature tokom
rada. Stoga, nemojte parkirati vozilo na za-
paljivim materialima (travi, suvom lis¢u, bo-
rovim iglicama itd.) kako biste izbegli rizik od
pozara.
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BEZBEDNOST

SIGURNOSNI POJASEVI

KORISCENJE SIGURNOSNIH POJASEVA

Pojas treba vezati posto gornji deo tela ispravite i
naslonite na sediste.

Za vezivanje pojasa uzmite jeziCak A sl. 121 i ubacite ga
u kopcu B, dok ga ne zabravite..

Ukoliko se pojas zaglavi prilikom skidanja, pustite ga da
se malo namota, zatim ga ponovo izvucite bez trzanja.
Za odvezivanje pojasa, pritisnite dugme C. Pridrzavajte
pojas rukom dok se namota, kako biste izbegli da
dode do uvrtanja. Pojas se preko kalema automatski
prilagodava telu putnika koji ga koristi, omogucavajuci
pritom slobodu pokreta.

slika 121

ﬂ UPOZORENJE

Nemojte nikada pritiskati dugme C sl.
12] tokom voZnje.

Moguce je da se kalem zakljuca kada je vozilo parkira-
no na strmoj kosini: ovo je potpuno normalna pojava.
Stavise, mehanizam kalema zaklju¢ava pojas ukoliko je
naglo povucen ili u slu¢aju naglog kocenja, sudara i ulas-
ka u krivine velikom brzinom.

Zadnja sediSta imaju inercijalne sigurnosne pojaseve
pri¢vrSene u tri tacke i kalem. Sigurnosne pojaseve zad-
njih sedista treba vezivati kao sto pokazuje slika 122.

slika 122



ﬂ UPOZORENJE

Proverite da li je sediste pravilno fiksi-
rano za pod (sa obe strane) kako bi se sprecilo
pomeranje naslona sediSta prema napred u
slucaju naglog kocenja, koje moze da uzrokuje
povredu putnika.

VAZNO: Pomeranja tovarne platforme moraju biti u
srediSnjem poloZaju u odnosu na prtljaznik.

SISTEM SBR
(Podsetnik za vezivanje pojaseva)

Ovaj sistem se sastoji od jednog uredaja koji u sprezi sa

paljenjem lampice upozorenja & 123 (koja u pocetku
svetli neprekidno i pracena je neprekidnim zvucnim sig-
nalom, a zatim trepti, pracena isprekidanim zvucnim sig-
nalom), upozorava vozaca i suvozaca da nisu vezali svoje
pojaseve.

Za verzije/trzista za koje je predvideno, obratite se
Fiatovom dileru ukoliko Zelite da vam trajno deaktivira
sistem SBR. Ovaj sistem je moguce ponovo aktivirati
samo putem displeja menija podesavanja (videti deo
“Upoznavanje sa vasim vozilom™).

slika 123
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VOZAC

Ciklus zvu¢nog signala za prednja sediSta (neprekidan
zvucni signal u trajnju od 6 sekundi pracen isprekidanim
zujanjem u trajanju 90 sekundi) i treptanje lampice upo-
zorenja & ukljucuju se ukoliko se u vozilu nalazi samo
vozac koji nije vezao svoj pojas, ¢im postigne vecu brzinu
od 20 km/hili ukoliko vozi brzinom izmedu 1020 km/
h duze od 5 sekundi.

Lampica upozorenja ¢e ostati neprekidno upaljena na
kraju ovog ciklusa dok se motor ne ugasi. Zvuéni pod-
setnik se odmah iskljucuje kada vozal veze svoj pojas, a
lampica upozorenja se gasi.

Ciklus podsetnika (zvucni i vizuelni) ponovice se kako je
prethodno opisano, ukoliko se sigurnosni pojas odveze
u toku voznje.

SUVOZAC

Slicno reSenje vazi i za suvozaca, ali ova indikacija se
takode i obustavlja ¢im suvozac izade iz vozila.
Ukoliko se oba sigurnosna pojasa prednjih sedista
odvezu u toku voznje i to u medusobnom razmaku od
nekoliko sekundi, zvucni signal i paljenje lampice upo-
zorenja odnosiée se na poslednje odvezivanje.

UREDA]I ZA PREDZATEZAN]JE

Vozilo je opremljeno sa uredajima za predzatezanje sig-
urnosnih pojaseva prednjih sedista, koji povlae sigurn-
osne pojaseve za nekoliko centimetara u slucaju jakih
prednjih sudara. Ovo garantuje savrSeno prianjanje sig-
urnosnih pojaseva na vasem telu pre nego $to pocne
dejstvo ograni¢avanja pomeranja.

Aktiviranje uredaja za predzatezanje je primetno kada
se sigurnosni pojas povuce prema kalemu.

Vozilo takode ima i drugi uredaj za predzatezanje (u pre-
delu donjeg dela vrata). Na njegovo aktiviranje ukazuje
skracenje metalne sajle.

Moguée je da dode do malog ispustnja dima prilikom
aktiviranja uredaja za predzatezanje, koji nije Stetan i ne
predstavlja opasnost od pozara.

VAZNO: Za postizanje najveceg stepena zaitite dejst-
vom uredaja za predzatezanje, veZite pojas tako da do-
bro prianja preko grudnog kosa i karlice.

Uredaj za predzatezanje ne zahteva nikakvo odrzavanje
niti podmazivanje: bilo kakve promene u njegovom pr-
vobitnom stanju ponisti¢e njegovu efikasnost. Ukoliko
usled vanrednih prirodnih pojava (poplave oluje na
moru itd.), uredaj dode u kontakt sa vodom i blatom,
obavezno ga zamenite.



ﬂ UPOZORENJE

Uredaj za predzatezanje je moguée
upotrebiti samo jednom. Obratite se Fiatovom
dileru da ga zameni, ukoliko je upotrebljen. Rok
upotrebe uredaja za predzatezanje naveden je
na etiketi koja se nalazi na limu konture vrata.
Uredaje za predzatezanje treba zameniti kod
Fiatovog dilera kako se ovaj datum priblizava.

. lokalizovanog zagrevanja (preko 100°C to-

kom maksimum Sest sati) u predelu uredaja
za predzatezanje mogu da ostete ili greSkom akti-
viraju ove uredaje. Na njih ne utic¢u vibracije uzro-
kovane neravninama na kolovozima niti male pre-

preke kao sto su iviénjaci itd. Obratite se Fiatovom
dileru ukoliko je potrebna intervencija.

Postupci koji dovode do udara, vibracija ili

OGRANICIVACI OPTERECENJA

U cilju vece bezbednosti putnika, kalemovi sigurnosnih
pojaseva prednjih sedista imaju ograniciva¢ optereéenja
koji omogucava kontrolisano popustanje tako da pred-
stavlja protivtezu sili koja deluje na grudni kos i ramena
tokom dejstva ogranicenja pomeranja koje vrsi pojas u
slucaju prednjih sudara.

OPSTA UPUTSTVA ZA KORISCENJE
SIGURNOSNIH POJASEVA

Vozac je odgovoran za poStovanje i obezbedivanje da
svi putnici u vozilu takode postuju vazeée lokalne za-
kone vezano za kori$¢enje sigurnosnih pojaseva. Vezite
uvek sigurnosne pojaseve pre startovanja.

Trudnice moraju takode da se vezu: rizik od povreda u
slucaju udesa je znatno smanjen za njih kao i za nerodeno
dete, ukoliko vezu sigurnosni pojas.

Trudnice treba da nameste donji deo pojasa vrlo nisko
dole tako da prelazi preko karlice i ispod stomaka (videti
sl. 124)

slika 124
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@ UPOZORENJE

Za maksimalnu bezbednost, names-
tite naslon sedista u uspravan polozaj, lepo se
naslonite i nastojte da vam sigurnosni pojas pri-
anja preko grudnog kosa i karlice. Uvek veZite
pojaseve i na prednjim i zadnjim sedistima!
VoZnja bez vezanih pojaseva povecava rizik od
ozbiljnih povreda, pa ¢ak i smrti u slucaju ude-
sa

@ UPOZORENJE

Strogo je zabranjeno skidanje ili neo-
vlaséeno diranje komponenata sigurnosnih po-
jaseva i uredaja za predzatezanje na drugi nacin.
Sve radnje na ovim komponentama moraju iz-
vrsavati kvalifikovani i ovlaséeni tehniéari. Ob-
ratite se uvek Fiatovom dileru.

Pojas ne sme biti uvrnut. Gornji deo mora da prelazi
dijagonalno preko ramena i grudnog kosa. Donji deo
mora da prianja na karlicu (kako je prikazano na sl. 125)
pre nego na stomak putnika. Nemojte nikada koristiti
uredaje (spojnice, Stipaljke itd.) kako biste odmakli sig-
urnosni pojas od tela.

Svaki pojas treba da koristi samo jedna osoba. Nemojte
nikada dozvoliti da dete u voznji sedi u krilu suvozaca
i da se zajedno vezu jednim pojasom sl. 126. Opste
pravilo je da ne treba stavljati niSta izmedu tela putnika
u vozilu i sigurnosnih pojaseva.

slika 125

slika 126



@ UPOZORENJE

Ukoliko dode do ostrog povlacenja po-
jasa, na primer kao posledica udesa, sigurnosni
pojas, zajedno sa uredajima za pricvséivanje, vi-
jcima za montiranje uredaja za pric¢viéivanje i
uredaj za predzatezanje moraju biti kompletno
zamenjeni. Cak i ako sigurnosni pojas ne po-
kazuje nikakve spoljasnje znake istrosenosti ili
ostecenja, moguce je da je izgubio svoje karak-
teristike sprecavanja pomeranja.

ODRZAVANJE SIGURNOSNIH POJASEVA

Za odrzavanje sigurnosnih pojaseva u efikasnom stanju,
postujte sledece:

(3 uvek koristite pojas tako Sto lete ga lepo izvudi i
nemoijte dozvoliti da se uvrne; obezbedite da moze
slobodno da se kreée i da ne nailazi ni na kakve pre-
preke.

(3 zamenite pojas posle jaceg udesa, ¢ak i ako ne izgle-
da da je oStecen. Zamenite uvek pojas ukoliko su bili
aktivirani uredaji za predzatezanje;

(J za ¢&iSéenje pojasa, operite ih ru¢no sa vodom i neu-
tralnim sapunom, isperite ih i ostavite da se susi u
hladu. Nemojte nikada koristiti jake deterdZente,
izbeljivace, farbe ili druge supstance koje bi mogle da
ostete vlakna pojasa;

(3 nastojte da ne ovlazite kalem: njegov pravilan rad je
moguce garantovati samo ako voda ne ude unutra;

(3 zamenite sigurnosni pojas ¢im vidite da je istrosen ili
pocepan.

BEZBEDNA VOZNJA DECE

U cilju optimalne zastite u slucaju udesa, neophodno je
da svi putnici sede i da su vezani adekvatnim sistemima
za vezivanje.

Ovaj propis je obavezujujéi u svim zemljama Evropske
unije u skladu sa njenom direktivom 2003/20/EC.
Ovo je jos vaznije za decu, posto je njihova glava veéa
i teza od glave odraslih lica u proporciji sa njihovim te-
lom, dok njihova muskulaturna i kosStana struktura nisu
razvijene do kraja.

Stoga, su neophodni odgovarajuéi sistemi za vezivanje
koji se razlikuju od sigurnosnh pojaseva za odrasle.
Rezultati istrazivanja o najboljoj zastiti dece sadrzani su
u evropskom standardu ECE-R44, koji nalaze upotrebu
sistema za vezivanje i klasifikuje ih u pet grupa:

Grupa Tezinska grupa
Grupa 0 do 10 kg
Grupa 0+ do |3 kg
Grupa | 9—18kg
Grupa 2 I5—25kg
Grupa 3 22 —36 kg

Svi uredaji za vezivanje moraju imati podatke o odo-
brenju tipa zajedno sa kontrolnom oznakom na etiketi
koja treba da bude ¢vrsto fiksirana na decije sediste i
koja se ne sme nikada skidati.
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Deca dija je visina veca od 1,50 m smatraju se odras-
lim licima Sto se tice sistema za vezivanje i vezuju se sa
sigurnosnim pojasevima vozila kao i odrasli. Lineacces-
sori Fiat ima u ponudi sisteme za vezivanje svih teZinskih
grupa. Ovi uredaji se preporucuju posto su projektovani
posebno za vozila Fiat.

@ UPOZORENJE

Kada je ugraden aktivan vazdusni jastuk
za suvozac¢a, NEMOJTE montirati decija sedista
na prednje sediste okrenuto ledima prema ve-
trobranskom staklu. Razmestanje vazdusnog
jastuka u slucaju udesa moglo bi da uzrokuje
smrtonosne povrede bebe bez obzira na oz-
biljnost sudara. Preporucuje se da se deca uvek
voze u decijim sedistima na zadnjem sedistu,
koje je najzastiéenije mesto u slucaju sudara.

@ UPOZORENJE

Ukoliko je apsolutno neophodno da
vozite dete na prednjem sedistu suvozaca u
decijem sedistu okrenutom ledima prema vetro-
branskom staklu, obavezo deaktivirajte bocni
vazdusni jastuk (zastita karlice, grudnog kosa
i ramena) i prednji vazdusni jastuk suvozaca
preko menija podesavanja. Deaktiviranje treba
proveriti tako sto treba videti da li je upalje-
na lampica upozorenja ~ na instrument ploéi.
Sediste suvozaca morate takode pomeriti sto
je moguée vise unazad, kako biste sprecili da
decije sediste dode u kontakt sa instrument
tablom.

MONTIRANJE DECIJEG SEDISTA
»UNIVERSAL”

(sa sigurnosnim pojasevima)
GRUPA 0i 0+

@ UPOZORENJE

Dijagram je samo indikativan i za
potrebe montaZe. Montirajte decije sediste u
skladu sa uputstvima, koja morate dobiti uz
ovaj tip sistema za vezivanje.

Bebe do I3 kg tezine moraju se voziti u sedisStu za bebe
okrenutom ledima prema vetrobranskom staklu, koje
je takvog tipa da daje oslonac glavi i ne pritiska vrat u
sluc¢aju naglih usporenja.



Sediste za bebe se fiksira pomocu sigurnosnih pojaseva
vozila kao $to to pokazuje slika 127, a dete se vezuje

pojasevima decijeg sedista.

@ UPOZORENJE

Dijagram je samo indikativan i za
potrebe montaZe. Montirajte decije sediste u
skladu sa uputstvima, koja morate dobiti uz
ovaj tip sistema za vezivanje.

slika 127

Od 9 kg do 18 kg tezine, deca se mogu voziti u polozaju
okrenutom prema napred sl. 128.

ﬂ UPOZORENJE

U ponudi su decija sedista sa ISOFIX
prikljuckom za bezbedno pricvri¢ivanje za
sediste bez korisc¢enja sigurnosnih pojaseva vozi-
la.

slika 128
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GRUPA 2

@ UPOZORENJE

Dijagram je samo indikativan i za po-
trebe montaZe. Montirajte decije sediste u skla-
du sa uputstvima, koja morate dobiti uz ovaj tip
sistema za vezivanje.

Deca od |5 do 25 kg mogu direktno da koriste sigurn-
osnhe pojaseve vozila sl. 129.

U ovom slucaju, dedije sediSte se koristi za pravilno
namestanje deteta u odnosu na pojaseve, tako da di-
jagonalni deo pojasa prelazi preko grudnog kosa deteta,
a ne preko vrata, a donji deo prianja na karlicu, a ne na
stomak.

15-25 kg

slika 129

GRUPA 3

@ UPOZORENJE

Dijagram je samo indikativan i za po-
trebe montaZe. Montirajte decije sediste u skla-
du sa uputstvima, koja morate dobiti uz ovaj tip
sistema za vezivanje.

Za decu od 22 kg do 36 kg postoje odgovarajuci verti-
kalni strukturni elementi za pravilno pozicioniranje sig-
urnosnog pojasa.

Slika 130 pokazuje primer pravilnog pozicioniranja
decijeg sedista na zadnjem sedistu.

Deca Ccija visina prelazi 1,50 m mogu da koriste sigurn-
osne pojaseve isto kao odrasla lica.

slika 130



PODESNOST SEDISTA ZA MONTIRANJE DECIJEG SEDISTA ’UNIVERSAL”’

Vozilo odgovara novoj evropskoj direktivi 2000/3/EC koja reguliSe moguc¢nosti montiranja sistema za vezivanje

dece na sedistima vozila kao Sto to pokazuje sledeca tabela:

Zadnje srednje

Zadnja bocna

Grupa Tezinska grupa | SedisSte suvozaca sediste sedista
Grupa 0 do 10 kg U X U
Grupa 0+ do 13 kg U X U
Grupa | 9—18kg ) X )
Grupa 2 I5—25kg U X U
Grupa 3 22 —36 kg ) X )

U = podesno za sisteme za vezivanje dece u kategorji "Universal”, u skladu sa evropskim propisom EEC-R44 za navedene grupe.

X = sediste nije podesno za decu ove teZinske kategorije.
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Glavna bezbednosna pravila koja treba
postovati kada vozite decu:

(0 montirajte decije sediSte na zadnje sediste, koje je
najzasticenije mesto u slucaju udesa.

O ukoliko je deaktiviran vazdusni jastuk suvozaca, prov-
erite uvek lampicu upozorenja na instrument tabli,
kako biste bili sigurni da je stvarno deaktiviran.

O pazljivo postujte uputstva data uz dedije sediste, koja
proizvoda¢ mora da obezbedi. Cuvajte ova uputst-
va u vozilu zajedno sa ostalim dokumentima i ovim
prirucnikom. Nemojte koristiti polovna decija sedista
koja nemaju uputstva.

O Samo jedno dete treba vezati sa jednim sistemom

za vezivanje; nemojte nikada voziti dvoje dece u jed-

nom dedijem sedistu.

Proverite uvek da sigurnosni pojasevi na prelaze de-

tetu preko vrata.

Proverite uvek da li je sigurnosni pojas dobro vezan,

tako Sto Cete ga povucdi.

Nemojte dozvoliti deci tokom voznje da sede ne-

pravilno ili da odvezuju pojaseve.

Nemoijte nikada drzati dete u krilu tokom voznje,

¢ak ni novorodence. Niko ne moze da zadrzi dete u

slucaju udesa.

(3 U sluéaju udesa, zamenite decije sediSte sa novim.

a a a a

MONTAZA DECIJEG SEDISTA
»|SOFIX”

U vozilu je moguée montirati decije sediSte "Universal
Isofix” koje predstavlja nov evropski standardizovan
sistem za bezbedan prevoz dece.

"lsofix”” sistemi se mogu montirati pored tradicionalnih
decijih sedista.

Jedan primer decijeg sediSta "Universal lIsofix” za
tezinsku grupu | prikazanje nasl. 131.

Ostale tezinske grupe pokrivene su odredenim decijim
sedistima "Isofix”’, koja se mogu koristiti samo ukoliko
su posebno testirana za ovo vozilo (videti spisak vozila
dat uz dedije sediste).

VAZNO: Srednje zadnje sediste (za verzije / trZiita za
koje je predvideno) nije odobreno ni za jedan tip "lso-
fix"" decijih sedista.

Za montiranje decijih sediSta preporuc¢ujemo pomer-
anje zadnjeg sediSta unazad do kraja.



slika 131

MONTIRANJE DECIJEG SEDISTA
»UNIVERSAL ISOFIX”

Fiksirajte sediste koris¢enjem specijalnih donjih metalnih
prstenova A sl. 132 koji se nalaze na zadnjem sedistu, za-
tim fiksirajte gorniji kai$ (na decijem sedistu) za prikljucke
B sl. 133 koji se nalaze u zadnjem delu naslona sedista.
Zapamtite da kada koristite decije sediSte "Universal
Isofix”’, mozete koristiti samo odobrena decija sedista
sa oznakom ECE R44/03 "Universal Isofix”.

slika 132
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U ponudi Lineaccessori Fiat su decija sedista "Universal
9y -9

Isofix”” "Duo Plus” i Safefix”” kao i speciajlno sediste "G
0/1S”. Za vise informacija obratite se Fiatovom dileru.

slika 133

Za vise informacija o montiranju i/ili kori$é¢enju, po-
gledajte uputstva koja prate decije sediste.

@ UPOZORENJE

Montirajte decije sediste kada vozilo
miruje. Decije sediste je pravilno pricvr§éeno za
nosace kada cujete da je mehanizam zabravljen.
Postujte instrukcije za montazu, skidanje i pozi-
cioniranje koje proizvoda¢ mora da obezbedi uz
decije sediste.



PODESNOST SEDISTA ZA KORISCENJE DECIJEG SEDISTA ”ISOFIX”

Nize data tabela pokazuje razne mogucnosti montaze decijih sediSta "Isofix” na sediStima opremljenim sa
prikljuécima "Isofix”’ u skladu sa evropskim standardom ECE 16.

Tezinska grupa Polozaj detijeg sedista Klasa velic¢ine "’Isofix’’ Zadnje sediste
Sediste za bebe Okrenuto licem prema nazad F X
Okrenuto licem prema nazad G X
Grupa 0 —do 10 kg Okrenuto licem prema nazad E IL
Okrenuto licem prema nazad E IL
Grupa 0+ -do 13 kg Okrenuto licem prema nazad D IL
Okrenuto licem prema nazad C IL
Okrenuto licem prema nazad D IL
Okrenuto licem prema nazad C IL
Grupa | —od 9 do 18 kg Okrenuto licem prema napred B IUF
Okrenuto licem prema napred Bl IUF
Okrenuto licem prema napred A IUF

X: Polozaj "Isofix” nije podesan za dedija sedista u ovoj tezinskoj grupi i/ili klasi veli¢ine.

IL: Dedije sediste "Isofix”” moze se montirati podesavanjem prednjeg sedista.

IL (*): podesno za namenske sisteme za vezivanje dece "Isofix”” opisane u prilozenom listu. Ovi "Isofix” sistemi za vezivanje dece su kategorije za "odredena
vozila”, "ogranicena’ ili ’polu-univerzalna.

IUF: podesna za sisteme za vezivanje dece "Isofix” sa licem okrenutim prema napred u ”Universal” kategoriji i sa tipskim odobrenjem za koris¢enje u tezinskoj
grupi.
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VAZDUSNI JASTUK

Vozilo je opremljeno prednjim vazdusnim jastucima
za vozaca i suvozaca, vazdusnim jastukom za kolena
vozacla (za verzije / trziSta za koje je predvideno), pred-
njim boénim vazdusnim jastucima za vozaca i suvozaca
za zastitu karlice, grudnog kosa, ramena (za verzije /
trziSta za koje je predvideno) i prozorskim vazdusnim
jastucima za zastitu glava osoba na prednjim sedistima.

PREDN]JI VAZDUSNI JASTUCI

Predniji vazdusni jastuci za vozaca / suvozaca i vazdusni
jastuk za kolena vozaca (za verzije / trziSta za koje je
predvideno) Stite osobe na prednjim sedistima u slu¢aju
prednjih sudara srednje / velike ozbiljnosti, tako Sto se
jastuk postavlja izmedu osoba u vozilu i upravljaca ili in-
strument table.

Stoga nerazmestanje vazdusnih jastuka u drugim vrsta-
ma sudara (bo¢ni sudari, udari otpozadi, prevrtanja itd.)
ne znaci da je sistem neispravan.

Predniji vazdusni jastuci (za vozada / suvozaca) nisu za-
mena, ve¢ dopuna sigurnosnim pojasevima, koje vam
preporucujemo da uvek vezete, kako to nalaze zakon u
Evropi i vedini zemalja izvan Evrope.

U slucaju udara, oni koji nisu vezali sigurnosne pojaseve
lete prema napred i mogu dodi u kontakt sa vazdusnim
jastukom koji se jos uvek naduvava. U ovakvim okolnos-
tima je ugrozena zastita koju pruza vazdusni jastuk.

Mogude je da se prednji vazdusni jastuci ne aktiviraju u

slededim situacijama:

O prednji sudari sa predmetima velike deformabilnosti
koji ne ukljucuju prednju povrsinu vozila (npr. udari
krilom u ograde itd.);

O podvlacenje vozila pod druga vozila ili zastitne ograde
(npr. kamioni ili zastitne ograde).

Propust u aktiviranju u prethodno opisanim uslovi-

ma posledica je Cinjenice da oni ne bi mogli da obez-

bede nikakvu dodatnu zastitu u poredenju sa sigurn-
oshim pojasevima, tako da bi njihovo aktiviranje bilo
neodgovarajuce.

U ovim slucajevima, izostanak aktiviranja vazdusnih jas-

tuka ne mora da znadi da je sistem neispravan.

@ UPOZORENJE

Nemojte stavljati bilo kakve nalepnice
niti druge predmete na upravljaé, instrument
tablu na mestu vazdusnog jastuka suvozaca, na
bocni tapacirung na krovu ili na sedista. Nikada
ne stavljajte bilo kakve predmete (npr. mobilne
telefone) na instrument tablu ispred suvozaca,
posto bi oni mogli da poremete pravilno nadu-
vavanje vazdusnog jastuka suvozaéa i isto tako
da uzrokuju ozbiljne povrede putnika.



Prednji vazdusni jastuk vozaca

Sastoji se od jastuka koji se naduvava u trenutku, a nalazi
se u specijalnom udubljenju u upravljacu sl. 134.

@ UPOZORENJE

Vozite uvek sa rukama na upravijaéu
kako bi vazdusni jastuk mogao slobodno da se
naduva, ukoliko je potrebno. Nemojte voziti sa
telom nagnutim napred. Ispravite leda i lepo se
naslonite na naslon sedista.

Prednji vazdusni jastuk suvozaca

Sastoji se od jastuka koji se naduvava u trenutku, a
smesten je u posebnoj pregradi u instrument tabli sl.
I35: ovaj jastuk je vedi od vozacevog.

slika 134

ﬂ UPOZORENJE

= OZBILJNA OPASNOST: Nemojte nikada
‘v_ stavljati sediste za bebe okrenuto ledima
; prema vetrobranskom staklu na prednje
sediste suvozaca vozila sa aktivnim vazdusnim jas-
tukom suvozaca. Naduvavanje vazdusnog jastuka
nakon sudara moglo bi da uzrokuje smrtonosne
povrede deteta. Deaktivirajte uvek vazdusni jas-
tuk suvozaca, kada staviljate decije sediste na
prednje sediste. Sediste suvozaéa morate takode
da pomerite sto je moguce vise unazad kako biste
izbegli da decije sediste dode u kontakt sa instru-
ment tablom. lako ovo nije obavezujuée po za-
konu, vazdusni jastuk treba odmah ponovo aktivi-
rati kada vise ne vozite decu, kako biste obezbedili
bolju zastitu odraslih.

=

IRBAG

/BN

slika 135
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Jastuk za kolena vozaca

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ovaj jastuk se nalazi u namenskoj pregradi ispod
upravljaca sl. 136. On obezbeduje dodatnu zastitu u
slucaju ¢eonog sudara.

Deaktiviranje prednjeg vazdusnog jastuka
suvozaca i bo¢nog vazdusnog jastuka za zastitu
karlice, grudnog kosa i ramena

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ukoliko morate da vozite dete na prednjem sedistu u
decijem sedistu okenutom ledima prema vetrobranskom
staklu, deaktivirajte prednji vazdusni jastuk suvozaca i
bocne vazdusne jastuke za zastitu karlice, grudnog kosa
i ramena (za verzije / trzista za koje je predvideno).

slika 136

Lampica upozorenja ~; se pali na instrument tabli, kada
su deaktivirani vazdudni jastuci.

VAZNO: Za deaktiviranje vazdusnih jastuka pogledajte
opis u delu "Opcije menija” u poglavlju "Upoznavanje
vadeg vozila”.



BOCNI VAZDUSNI JASTUCI
(Boéni vazdusni jastuk — prozorski vazdusni jastuk)

Boc¢ni vazdusni jastuk

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ovi obuhvataju dve vrste vazdusnih jastuka koji se na-
laze u naslonima prednjih sedista sl. 137 koji Stite karlicu,
grudni kos i ramena osoba u vozilu u slu¢aju bocnih uda-
ra srednje / velike ozbiljnosti.

Prozorski vazdusni jastuk

Predstavlja vazdusnu zavesu smestenu iza bo¢nih obloga
krova sa posebnim poklopcima sl. 138.

Predviden je da zastiti glave prednjih i zadnjih putnika u
slu¢aju bocnih udara, zahvaljujuéi Sirokoj povrsini nadu-
vavanja jastuka.

Nije potrebno aktiviranje boc¢nih vazdusnih jastuka u
slu¢aju bo¢nih udara male ozbiljnosti.

AIRBAG

7 A

o

N

slika 138

U slucaju bocnih udara, sistem pruza najbolju zastitu
ukoliko putnik sedi u pravilnom polozaju na sedistu,
¢ime omogudava pravilno razmestanje prozorskog
vazdusnog jastuka.

7/

2l
slika 137
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VAZNO: Nemojte katiti tvrde predmete na kuke za
odedu niti na rucke.

VAZNO: Nemoijte naslanjati glavu, ruke niti laktove na
vrata, prozore niti na povrsine gde se nalaze vazdudni
jastuci, kako biste izbegli moguée povrede prilikom
naduvavanja vazdusnih jastuka.

VAZNO: Nemoijte nikada naslanjati glavu, ruke niti lak-
tove na prozor.

VAZNO

Nemojte prati sedista vodom niti sa parom pod pritis-
kom (rucno ili u servisima za automatsko pranje sedi-
sta).

Moguce je da dode do aktiviranja prednjih vazdusnih
jastuka i/ii boénih vazdusnih jastuka ukoliko se vozilo
izlozi jakim udarima koji uklju¢uju donji deo karoserije
(npr. jaki udari u stepenike ili ivicnjake, velike rupe ili
ulegnuda u putu itd.).

Vazdus$ni jastuci ispustaju malo praSine prilikom
razmestanja: ova prasina je bezopasna i ne znaci pocetak
pozara. Medutim ova prasina moze da iritira kozu i oci:
u ovom slucaju, operite ih vodom sa neutralnim sapu-
nom.

Kontrolu, popravku i zamenu vazdusnih jastuka mora da
uradi Fiatov diler.

Ako vozilo ide na otpad, obratite se Fiatovom dileru da
deaktivira sistem vazdusnih jastuka.

Uredaji za predzatezanje i vazdusni jastuci razmestaju se
narazli¢ite nacine, zavisno od vrste udara. Nerazmestanje
jednog ili vise ovih uredaja ne znadi da je taj sistem neis-
pravan.

@ UPOZORENJE

Ukoliko se ne upali lampica upozorenja
X' kada kljué okrenete u polozaj MAR-ON,
ili ukoliko ona ostane upaljena tokom vozZnje,
moguce je da je doslo do kvara u sigurnos-
nim sistemima. U ovom sluéaju je mogucée da
vazdusni jastuci ili uredaji za predzatezanje
neée funkcionisati u sluéaju sudara ili u man-
jem broju sluéaja mogu se aktivirati slu¢ajno.
Pre nego sto krenete dalje, obratite se odmah
Fiatovom dileru da prekontrolise sistem.

@ UPOZORENJE

Za verzije | trZista za koje je predvideno
u sluéaju otkazivanja lampice upozorenja ~;,
pali se lampica upozorenja X i deaktiviraju se
eksplozivna punjenja suvozacevog vazdusnog
jastuka.

@ UPOZORENJE

Nemojte stavljati presviake na naslone
prednjih sedista vozila koja imaju bocne
vazdusne jastuke.



Nemojte drzati nista u krilu, ispred

grudnog kosa ili izmedu usni (lule, olovke itd.)
tokom voZnje. Ovakvi predmeti bi mogli da uz-
rokuju ozbiljne povrede u slucaju aktiviranja
vazdusnog jastuka.

ﬂ Datumiisteka rokavaznostieksplozivhog

punjenja i spiralne opruge prikazani su na
odredenoj oznaci koja se nalazi u donjoj pregra-
di za sitne stvari i dokumenta. Obratite se Fia-
tovom dileru da vam zameni ove uredaje kako
se ovi datumi priblize.

ﬂ Ukoliko je vozilo ukradeno ili ste ima-

li pokusaj krade, ukoliko je bilo osteceno ili u
poplavi, obratite se Fiatovom dileru da pregleda
sistem vazdusnih jastuka.

Vazdusni jastuci se takode mogu ak-
tivirati i kada vozilo nije u pokretu, ukoliko je
klju¢ u prekidacu paljenja i okrenut na MAR-
ON ili kada je motor ugasen, ukoliko ga udari
drugo vozilo. Iz ovog razloga, decu ne treba
nikada stavljati na prednje sediste u decijem
sedistu okrenutom ledima prema vetrobrans-
kom staklu, éak i ako vozilo miruje. Aktiviranje
vazdusnog jastuka nakon udara moglo bi da
uzrokuje smrtonosne povrede deteta. Deaktivi-
rajte uvek vazdusni jastuk suvozaca ukoliko je
potrebno da stavljate decije sediste na prednje
sediste. Takode morate gurnuti sediste suvozaca
Sto je mogucée vise unazad kako biste sprecili
da dedije sediste dode u kontakt sa instrument
tablom. lako ne postoji zakonska obaveza za to,
vazdusni jastuk treba odmah ponovo aktivirati
¢im decu vise ne vozite, kako biste obezbedili
bolju zastitu odraslih. S druge strane, ako je klju¢
okrenut na STOP, neée se aktivirati nijedan od
sigurnosnih uredaja (vazdusni jastuci, uredaji za
predzatezanje) u slucaju sudara. Neaktiviranje
ovih uredaja ne znacdi da je sistem neispravan.
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ﬂ UPOZORENJE

Kada je klju¢ za paljenje okrenut u
polozaj MAR-ON pali se na nekoliko sekundi
lampica upozorenja ~; da vas podseti da ée se
vazdusni jastuk aktivirati u slu€aju sudara, posle
cega, sa aktivnim vazdusnim jastukom, treba da
se ugasi.

@ UPOZORENJE

Lampica upozorenja ~; trepti da ukaie
na neispravnost lampice upozorenja X'. U ovom
slu€aju, za verzije | trZista za koje je predvideno,
deaktivirana su eksplozivna punjenja vazdusnog
jastuka suvozaca. Obratite se odmah Fiatovom
dileru da pregleda sistem.

ﬂ UPOZORENJE

Prag za aktiviranje vazdusnih jastuka
je visi od praga uredaja za predzatezanje. Za
sudare u rasponu izmedu ova dva praga, nor-
malno je da se aktiviraju samo ureddji za
predzatezanje.

@ UPOZORENJE

Vazdusni jastuk ne zamenjuje sigurn-
osne pojaseve ve¢ povecéava njihovu efikasnost.
Posto se prednji vazdusni jastuci ne razmestaju
u sluéaju sudara pri malim brzinama, bocnih
sudara, sudara otpozadi ili u sluaju prevrtanja,
putnici su zasti¢eni, pored bocnih jastuka, samo
svojim sigurnosnim pojasevima, koje stoga treba
uvek vezati.



STARTOVANJE | VOZNJA

STARTOVANJE MOTORA

PROCEDURA ZA BENZINSKE VERZIJE

(iskljucujudi verzije 0.9 TwinAir 105 KS)

Postupite kao sto sledi:

O aktivirajte parkirnu kocnicu i ubacite polugu menjaca
u neutralan polozaj;

O pritisnite pedalu kvadila do kraja, ne dirajudi gas;

[ okrenite kljuc za paljenje u polozaj AVV i otpustite ga
¢im motor startuje.

Ukoliko motor ne startuje iz prvog pokusaja, vratite

klju¢ za paljenje u polozaj STOP, pa ponovite ovu pro-

ceduru.

Ukoliko se desi da na instrument tabli ostane upaljena

lampica upozorenja zajedno sa lampicom upozore-

nja '), kada je klju¢ za paljenje u polozaju MAR-ON,

okrenite klju¢ na STOP, a zatim ponovo na MAR-ON.

Ukoliko lampica upozorenja ostane upaljena i dalje,

pokusajte sa ostalim klju¢evima koje ste dobili uz vozi-

lo.

Obratite se Fiatovom dileru ukoliko i dalje ne mozete da
startujete motor.

Nikada ne ostavljajte klju¢ za paljenje u polozaju MAR-
ON, kada ugasite motor.

Startovanje verzija motora 0.9 TwinAir od 105 KS
Postupite kao Sto sledi:

O aktivirajte parkirnu kocnicu i ubacite polugu menjaca
u neutralan polozaj ili pritisnite pedalu kvacila do
kraja, ukoliko je menja¢ ubacen u neku brzinu izuzev
neutralnog polozaja;

O okrenite kljuc za paljenje u polozaj AVV i otpustite ga
¢im startuje motor.

Vazno: Ukoliko vozilo ne startuje pri prvom pokusaju,

vratite klju¢ za paljenje u polozaj STOP i ponovite pro-

ceduru startovanja, tako Sto ¢ete ubaciti polugu menjaca

u neutralan polozaj i pritisnuti pedalu kvacila do kraja.

Ukoliko se desi da na instrument tabli ostane upaljena

lampica upozorenja W] zajedno sa lampicom upozoren-

ja 22, kada je klju¢ za paljenje u polozaju MAR-ON,
okrenite klju¢ na STOP, a zatim ponovo na MAR-ON.

Ukoliko lampica upozorenja ostane upaljena i dalje,

pokusajte sa ostalim klju¢evima koje ste dobili uz vozi-

lo.

Obratite se Fiatovom dileru ukoliko i dalje ne mozete da

startujete motor.

Nikada ne ostavljajte klju¢ za paljenje u polozaju MAR-

ON, kada ugasite motor.
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PROCEDURA ZA DIZEL VERZIJE

Postupite kao Sto sledi:

O aktivirajte parkirnu kocnicu i ubacite polugu menjaca
u neutralan polozaj;

O okrenite klju¢ za paljenje u polozaj MAR-ON: na in-
strument tabli se pale lampice upozorenja ‘00" i

[ sacekajte da se ugase lampice upozorenja @i i “00';

O pritisnite pedalu kvacila do kraja, ne diraju¢i pedalu
gasa;

O okrenite klju¢ za paljenje u polozaj AVV ¢&im se ugasi
lampica upozorenja “00°. Ukoliko &ekate previse
dugo, necete iskoristiti zagrevanje koje su postigli
grejaci. Otpustite klju¢, ¢im startuje motor.

VAZNO: Kada je motor hladan, pedalu gasa morate

potpuno otpustiti, kada okrecete klju¢ za paljenje u

polozaj AVV.

Ukoliko motor ne startuje pri prvom pokusaju, okrenite

klju¢ za paljenje u polozaj STOP, pre nego $to ponovite

proceduru.

Ukoliko se desi da ostane upaljena lampica upozorenja

kada je klju¢ u polozaju MAR-ON, okrenite klju¢ na

STOP, a zatim ponovo na MAR-ON. Ukoliko lampica

upozorenja ostane upaljena i dalje, pokusajte sa ostalim

klju¢evima koje ste dobili uz vozilo.

Obratite se Fiatovom dileru ukoliko i dalje ne mozete da

startujete motor.

Treptanje lampice upozorenja V0 to-

kom 60 sekundi po startovanju ili tokom

produzienog verglanja motora ukazuje na
neispravnost sistema zagrevanja grejaca. Vozilo
moZete koristiti kao i obi¢no ukoliko motor star-
tuje, ali bi trebalo da se obratite Fiatovom dileru
Sto je mogude pre.

@ UPOZORENJE

Opasno je pustiti motor da radi u zat-
vorenim prostorima. Motor usisava kiseonik, a
ispusta ugljen dioksid, ugljen monoksid i druge
otrovne gasove.

UPOZORENJE

Imajte u vidu da servo kocnica i servo
upravljac¢ nisu operativni dok se motor ne star-
tuje, stoga je potrebno vise napora nego obicno
za koris$éenje pedale kocnice i upravljaca.

Preporucujemo da tokom pocetnog peri-
oda ne zahtevate pune performanse od
vozila (npr. preterana ubrzavanja, duge
vozZnje maksimalnom brzinom, nagla kocenja itd.).



Nikada ne ostavijajte klju¢ u poloZaju

MAR-ON kada je motor ugasen, kako biste

sprecili nepotrebnu apsorpciju elektri¢ne
energije iz akumulatora i samim tim njegovo
praznjenje.

Nikada nemojte startovati motor guran-

jem, vuéom vozila ili spustanjem niz niz-

brdicu. Ovo bi moglo da uzrokuje da go-
rivo procuri u kataliticki konvertor i da ga trajno
osteti.

ZAGREVANJE MOTORA
ODMAH PO STARTOVANJU

Postupite kao sto sledi:

O krenite polako, tako Sto Cete pustiti motor da se
okreée srednjom brzinom. Nemojte dodavati gas
naglo;

T nemojte zahtevati pune performanse od pocetka.
Sacekajte da pocne da se pomera merac tempera-
ture sredstva za hladenje motora.

GASENJE MOTORA

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP dok je motor
u praznom hodu.

VAZNO: Posle naporne voznje, pre gasenja motora
trebalo bi da ga pustite da radi u praznom hodu kako bi
temperatura u prostoru za motor mogla da se smaniji.

Jako dodavanje gasa pre gasenja motora
nema apsolutno nikakvu prakti¢nu svrhu,
time se nepotrebno trosi gorivo i posebno
je Stetno za motore sa turbo punjenjem.
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PARKIRANJE

Postupite kao Sto sledi:

O ugasite motor i aktivirajte parkirnu kocnicu;

O ubacite menjac u neku brzinu (prvu brzinu ukoliko se
parkirate na uzbrdici ili u hod unazad ukoliko je to na
nizbrdici) i okrenite tockove.

Ukoliko je vozilo parkirano na strmoj kosini, preporucu-

je se takode da se blokiraju toc¢kovi sa klinom ili ka-

menom.

Nemoijte ostavljati klju¢ u prekidacu paljenja kako biste

sprecili praznjenje akumulatora.

@ UPOZORENJE

Ne ostavljajte nikada samu decu u vozi-
lu. Izvadite uvek kljué iz paljenja kada izlazite iz
vozila i ponesite ga sa sobom.

PARKIRNA KOCNICA

Parkirna koc¢nica se nalazi izmedu prednijih sedista.
Povucite polugu A nagore i rukujte parkirnom koc¢nicom
sl. 139, dok ne zakocite vozilo.

Cetiri do pet zvuka preskakanja zubaca su obi¢no
dovoljna kada je vozilo na ravnom tlu, dok deset ili je-
danaest moze biti potrebno ukoliko je vozilo na strmoj

ﬂ UPOZORENJE

Ukoliko primetite da prethodno nave-
deno nije slucaj, obratite se Fiatovom dileru da
izvrsi potrebna podesavanja.

slika 139



Lampica upozorenja (@) na instrument tabli se pali

kada je aktivirana parkirna kocnica, a klju¢ za paljenje u

polozaju MAR-ON.

Postupite kao $to sledi da otpustite ru¢nu kocnicu:

O malo povucite polugu i pritisnite dugme za otpu-
stanje B;

O drzite pritisnuto dugme B i spustite polugu: lampica
upozorenja () na instrument tabli se gasi.

Pritisnite pedalu kocnice tokom ovog postupka kako

biste spreili iznenadno kretanje vozila.

VAZNO: Kod vozila koja imaju predniji naslon za ruke,

podignite ovaj naslon kako biste obezbedili neometano

aktiviranje parkirne kocnice.

UPOTREBA MENJACA

Radi promene stepena prenosa, pritisnite pedalu kvacila
do kraja i ubacite polugu menjaca u zeljeni polozaj (di-
jagram je prikazan na dugmetu sl. 140).

Za ubacivanje u hod unazad R iz neutralnog polozaja
kod verzija 0.9 TwinAir Turbo 105 KS'i |.4 16V, podig-
nite prsten A sl. 140 ispod dugmeta i pomerite polugu
udesno, a zatim unazad.

Za ubacivanje u hod unazad R iz neutranog polozaja
kod verzija 1.3 16V Multijet, pomerite polugu udesno,
a zatim unazad.

Za ubacivanje u Sestu brzinu (za verzije / trzista za koje
je predvideno), gurnite jako udesno kada rukujete po-
lugom, kako biste izbegli da greskom ubacite menjac u
Cetvrtu brzinu. Isto vazi kod prebacivanja iz Seste u petu
brzinu.

slika 140
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VAZNO: Menja¢ mozete ubaciti u hod unazad samo
kada vozilo potpuno miruje. Kada je upaljen motor,
sacekajte najmanje 2 sekunde sa pedalom kvacila pritis-
nutom do kraja, pre nego $to menjac ubacite u hod un-
azad, kako biste sprecili ostecenje i troSenje zupcanika.

VAZNO: Pedalu kvatila treba koristiti samo za men-
janje brzina. Nemojte voziti sa nogom na pedali kvacila,
Cak ni ako je ne pritiskate. Za verzije / trziSta za koje je
predvideno, moguce je da interveniSe elektronska kon-
trola kvadila, koja tumaci ovaj nepravilan stil voznje kao
neispravnost.

@ UPOZORENJE

Pritisnite pedalu kvacila do kraja za
pravilno menjanje brzina. Stoga je neophodno
da nemate nista ispod pedala: nastojte da tepisi
budu zategnuti i da ne ometaju rad pedala.

Preporucujemo da tokom pocetnog peri-
oda ne zahtevate pune performanse od
vozila (npr. preterana ubrzavanja, duge
voZnje maksimalnom brzinom, nagla kocenja itd.).

STEDNJA GORIVA

Evo nekih saveta koji ¢e vam pomodi da ustedite gorivo
i smanjite Stetne emisije.

OPSTI SAVETI

Odrzavanje vozila

Vriite kontrole i podesSavanja kako je to predvideno
"’Planiranim servisiranjem”.

Pneumatici

KontroliSite pritisak pneumatika najmanje jednom svake
4 nedelje: ukoliko je pritisak suviSe nizak, povelace se
nivo potrosnje, posto je vedi otpor pri okretanju.

Nepotrebna optereéenja

Nemojte voziti sa pretovarenim prtljaznikom. TeZina
vozila i razmestaj tereta uti¢u u velikoj meri na potrosnju
goriva i stabilnost.

Krovni nosac / nosac za skije

Skinite krovni nosac ili nosac za skije sa krova ukoliko ih
ne koristite. Ovi pribori povedavaju aerodinamicki ot-
por i Stetno deluju na potrosnju goriva. Kada prevozite
posebno velike predmete, koristite prikolicu, ukoliko je
to mogude.



Elektri¢ni uredaji

Koristite elektri¢ne uredaje samo onoliko koliko su pot-
rebni. Grejanom zadnjem staklu, dodatnim farovima,
brisac¢ima vetrobranskog /zadnjeg stakla i ventilatoru
grejaca treba znacajna kolic¢ina energije, Sto povecava
potrodnju goriva (do 25% u gradskoj voznji).

Kontrolni sistem klimatizacije

Koris¢enje kontrolnog sistema klimatizacije povecava
potrosnju goriva. Ukoliko to spoljasnja temperatura
dozvoljava, pokusajte da koristite samo ventilaciju.

Uredaji za aerodinamicnu kontrolu

Upotreba necertifikovanih uredaja za aerodinamicnu
kontrolu moze S$tetno da utiCe na otpor vazduha i
potrosnju goriva.

STIL VOZNJE

Startovanje

Nemojte zagrevati motor sa malim ili velikim brojem
obrtaja dok vozilo miruje; ovo uzrokuje sporije zag-
revanje motora, ¢ime se povecava potrosnja goriva i
emisije.

Preporucuje se da odmah krenete i to polako,
izbegavajudi veliki broj obrtaja motora: ovo omogudéava
motoru da se brze zagreje.

Nepotrebne radnje

|zbegavajte da kreéete sa dodavanjem gasa kada ste
na semaforu ili pre gaSenja motora. Ovo kao i du-
plo iskljucivanje kvadila apsolutno nema nikakve svrhe
kod savremenih vozila i takode povelava potrosnju i
zagadenje.

Izbor brzina

Koristite vecu brzinu ¢im to dozvole uslovi u saobradaju
i na putu. Koris¢enje nizeg stepena prenosa radi ubrza-
vanja povecava potrosnju.

Isto tako nepravilno koris¢enje veée brzine povecava
potrosnju, emisije i troSenje motora.

Maksimalna brzina

Potrodnja goriva se znacajno povecava sa brzinom.
Odrzavajte brzinu Sto je moguce vise ujednacenom,
izbegavajudi nepotrebna kocenja i ubrzavanja, koji se
znacajno odrazavaju i na potros$nju goriva i na emisije.

Ubrzavanje

Iznenadno ubrzavanje ima vrlo negativno dejstvo na
potrosnju goriva i emisije: postepeno dodajte gas.
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USLOVI KORISEENJA

Hladan start
Kratka rastojanjaiucestalo hladno startovanje sprecavaju
motor da dostigne optimalnu radnu temperaturu.

Shodno tome dolazi do povedanija i potrosnje (od +15
do +30% u gradskoj vozniji) i emisija.

Uslovi u saobracaju i na putu

Gust saobracaj uzrokuje prili¢cno veliku potrosnju gori-
va, na primer kada vozite u koloni sa Cestim koris¢enjem
nizih stepena prenosa ili u velikim gradovima sa mnogo
semafora.

Planinski predeli i neravni putevi takode lose uti¢u na
potrosnju goriva.

Stajanja u saobracaju

Tokom duzih stajanja (npr. ukrsanja nivoa) treba ugasiti
motor.

ﬂ UPOZORENJE

ABS kojim je vozilo opremljeno neée
kontrolisati kocioni sistem prikolice. Posebna
predostroznost je neophodna na klizavim pute-
vima.

VUCA PRIKOLICA

VAZNO

Vozilo mora imati montiranu kuku za vuéu koja je tipski
odobrena i adekvatan elektri¢ni sistem da bi moglo da
vuce kamp prikolice ili obi¢ne prikolice. Ovo instaliranje
mora da uradi strucnjak.

Montirajte odgovarajuce i/ili dodatne retrovizore kako
je predvideno zakonom o javnim putevima.

Imajte u vidu kada vucete prikolicu, da je teze penjanje
uz strme kosine, da se povecava rastojanje kocenja i da
duZe traje preticanje zavisno od ukupne teZine priko-
lice.

Koristite nizi stepen prenosa kada vozite nizbrdo, ume-
sto da stalno koristite kocnicu.

Tezina prikolice na kuki za vucu vozila smanjuje kapacitet
opterecenja vozila za istu vrednost. Kako biste bili sig-
urni da niste prekoracili maksimalno dozvoljenu tezinu
za vuCu (data u registracionom dokumentu vozila) treba
da uzmete u obzir kompletno opterecenu prikolicu,
ukljuCujuci uredaje i prtljag.

Postujte ogranicenja brzine koja su specificna za svaku
zemlju za vozila sa prikolicama. U svakom slucaju, maksi-
malna brzina ne sme biti ve¢a od 100 km/h.

Elektri¢na kocnica ili neki drugi uredaj ( npr. vitlo) treba
da se direktno napajaju iz akumulatora putem kabla ciji
poprecni presek ne sme biti manji od 2,5 mm?.



Elektricni sistem vozila moze se povezivati samo na kabl
za napajanje za elektri¢nu kocnicu i na kabl za unutrasnje
svetlo prikolice, iako ne vise od I5W. Za povezivanje
koristite prethodno podeSenu kontrolnu jedinicu sa
kablom za akumulator Ciji poprecni presek nije manji od
2,5 mm>.

VAZNO: Korid¢enje dodatnog opterecenja osim za
spoljasnja svetla (elektricna kocnica, vitlo itd.) treba da
bude sa upaljenim motorom.

VAZNO: Obratite se Fiatovom dileru za montiranje
kuke za vuéu.

ﬂ UPOZORENJE

Nikada ne menjajte kocioni sistem
vozila u cilju kontrolisanja kocnice prikolice.
Kocioni sistem prikolice mora biti potpuno ne-
zavisan od hidrauli¢nog sistema vozila.

@ UPOZORENJE

Maksimalna brzina za zimske pneuma-
tike obeleZene sa ’Q” je 160 kml/h, dok je 190
km/h za pneumatike sa *’T”’ i 210 km/h za pneu-
matike sa ’H”’. Medutim morate uvek postovati
ograni¢enja brzine koja nalaZze zakon o javnim
putevima.

ZIMSKI PNEUMATICI

Koristite zimske pneumatike iste velicine kao Sto su
obicni pneumatici koje ste dobili sa vozilom.

Fiatov diler ¢e vam rado dati savet vezano za najpodesn-
iji tip pneumatika za vase potrebe.

Sto se tice tipa pneumatika koje treba koristiti, pritisaka
naduvavanja i specifikacija zimskih pneumatika, postujte
uputstva data u delu "Tockovi” pod "Tehnicke specifi-
kacije”.

Performanse ovih pneumatika u zimskim uslovima
su znatno smanjene ukoliko je dubina profila gazece
povriine pneumatika manja od 4 mm. Zamenite ih u
tom slucaju.

Usled specifi¢nih karakteristika zimskih pneumatika, nji-
hove performanse su slabije od obi¢nih pneumatika u
normalnim vremenskim uslovima ili u dugim voznjama
po autoputevima.

Stoga njihovo korisenje treba ograniciti zavisno od njiho-
vog tipskog odobrenja; postujte uvek specificne lokalne
propise vezano za kori$¢enje zimskih pneumatika.

Sva Cetiri pneumatika treba da budu ista (brend i gazeca
povrsina) kako bi se obezbedila ve¢a bezbednost to-
kom voZnje i kocenja i bolje vozne karakteristike vozila.
Nemojte zaboraviti da ne bi trebalo da menjate pravac
rotacije pneumatika.
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MONTIRANJE KUKE ZA VUCU

Uredaj za vuCu mora biti pri¢vricen za karoseriju
automobila od strane specijalizovanog osoblja u skladu
sa bilo kojim dodatnim i/ili pripadaju¢im informacijama
dostavljenim od strane proizvodaca.

Uredaj za vucu mora da ispuni sadasnje propise, u
skladu sa Direktivom 94/20/EC i kasnijim izmenama i
dopunama.

Uredaj za vucu, bilo koje verzije, mora da odgovara
vucnoj tezini automobila na koji ¢e biti pricvrséen.

Prilikom elektricnog povezivanja koristi se standardni
priklju¢ak koji je obi¢no postavljen na posebnom
drzacu i pri¢vrséen na uredaju za vucu, dok posebni
ECU (uredaj za spoljno povezivanje) za kontrolu
spoljnog svetla na prikolici mora biti montiran na
kolima.

Upotrebljavaju se priklju¢ci od 7 ili 12-pinova, 12 V
DC (u skladu sa CUNA/UNI i ISO/DIN standar-
dima). Sledite sva uputstva dostavljena od strane proi-
zvodaca automobila i/ili proizvodaca uredaja za vucu.

Grafikon ugradnje, sl. 141

Vuéna kuka mora biti pri¢vrsc¢ena na tackama prika-
zanim na slici u ukupnom iznosu od 8 fiksnih tacaka
na karoseriji.

Nakon ugradnje, otvori za Srafove moraju biti
zaptiveni da bi se spredio ulazak izduvnih
gasova.

LANCI ZA SNEG

Upotreba lanaca za sneg treba da bude u skladu sa lo-

kalnim propisima.

Lanci za sneg se mogu namestiti samo na pneumatike

prednjih tockova (pogonskih tockova).

Proverite zategnutost lanaca za sneg posto predete

nekoliko metara.

Lanci se ne mogu staviti na |7-incne pneumatike. Za

ostale pneumatike (15-in¢ne i |6-incne) stavljajte samo

manje lance za sneg koji dodaju maksimum 9 mm na

profil pneumatika.

VAZNO: Lanci za sneg se ne mogu stavljati na rezervni

tocak koji Stedi prostor (za verzije / trzista za koje je

predvideno). Ukoliko dode do defekta prednjeg pneu-

matika, zamenite zadnji to¢ak sa rezervnim tockom koji

Steti prostor, a zadnji tocak prebacite na prednju osovinu.

Na ovaj nacin ¢ete napred imati dva normalna pogonska

tocka na koja moZzete da stavite lance za sneg.

. za sneg; nemojte prekoraditi brzinu od
50 kmlh. Izbegavajte rupe, stepenike i

ivicnjake i izbegavajte duge voinje na putevima na

kojima nema snega kako biste sprecili ostecenje
vozila i kolovoza.

Nemojte voziti brzo kada ste stavili lance



MIROVANJE VOZILA

Ukoliko vozilo ostavljate da miruje duze od mesec dana,
treba preduzeti sledeée mere predostroznosti:
O parkirajte vozilo u zatvoren, suv i ukoliko je moguce,

dobro provetren prostor sa malo otvorenim pro-
zorima;

ubacite menja¢ u neki stepen prenosa i nemojte
povudi ru¢nu kocnicu;

iskljucite negativnu klemu akumulatora (za verzije
sa sistemom Start&Stop, pogledajte deo 'Sistem
Start&Stop”’ u poglavlju "Upoznavanje sa vasim vozi-
lom™); ukoliko akumulator ne iskljucite iz elektricnog
sistema, proverite njegovo punjenje svakih trideset
dana;

odistite i zastitite ofarbane delove sa zastitnim vos-
kom;

ocistite i zastitite sjajne metalne delove koris¢enjem
specijalnih jedinjenja koja se nude u prodaji;

O posipajte talk puder na gumu metlica brisaca vetro-

branskog i zadnjeg stakla i podignite ih sa stakla;

pokrite vozilo tkaninom ili perforiranom plasticnom
folijom. Nemojte koristiti neperforirane plasti¢ne fo-
lije, posto one ne omogucavaju isparavanje vlage sa
karoserije vozila;

naduvajte pneumatike na +0.5 bara iznad standard-
nog utvrdenog pritiska i proveravajte ga povreme-
no;

O nemoijte isprazniti sistem za hladenje motora.
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LAMPICE UPOZORENJA | PORUKE

LAMPICE UPOZORENJA |
PORUKE

OPSTA UPOZORENJA

Lampica upozorenja se pali, pracena odgovarajuéom
porukom i/ili akusti¢nim signalom kada je to potrebno.
Ove indikacije su koncizne i predostrozne i, kao
takve ne smeju se smatrati iscrpnim i/ili alternativnim
u odnosu na informacije sadrzane u ovom Priru¢niku za
vlasnike, koji vam savetujemo da procitate pazljivo u sva-
kom slucaju. U slucaju indikacije za defekt, pogledajte
uvek sadrzaj ovog poglavlja.

VAZNO: Prikazane indikacije za defekte dele se u dve
kategorije: vrlo ozbiljne i manje ozbiljne defekte.
Na vrlo ozbiljne defekte ukazuje ponovljeni i
produzeni ciklus upozoravanja.

Na manje ozbiljne defekte ukazuje kradi ciklus upo-
zoravanja.

Ciklus ukazivanja na obe kategorije defekata moze se
prekinuti pritiskanjem dugmeta & . Lampica upozorenja
na komandnoj tabli ostae upaljena dok se uzrok de-
fekta ne otkloni.

NIZAK NIVO KOCIONE TECNOSTI
(crveno) /

AKTIVIRANA PARKIRNA KOCNICA
(crveno)

©)

Okretanjem klju¢a u polozaj MAR-ON pali se lampica
upozorenja, ali bi trebalo da se ona ugasi posle nekoliko
sekundi.

NIZAK NIVO KOCIONE TECNOSTI

Lampica upozorenja se pali kada nivo kocione tecnosti
u rezervoaru padne ispod minimalnog nivoa, usled
mogudeg curenja u kolu. Kod nekih verzija displej poka-
zuje odgovarajuéu poruku.

@ UPOZORENJE

Ukoliko se lampica upozorenja (@) upali tokom
voznje, odmah stanite i obratite se Fiatovom dileru.

AKTIVIRANA PARKIRNA KOCNICA

Kada je klju¢ okrenut u polozaj MAR pali se lampica
upozorenja, ali bi trebalo da se ona ugasi posle nekoliko
sekundi.



VAZNO: Ukoliko se lampica upozorenja upali tokom
voznje, proverite da nije aktivirana parkirna kocnica.

DEFEKT EBD

(Elektronska
O @) (o) o

sile kocenja)

(crvena)( zuta)

Istovremeno paljenje (crvene), @ (zute) i ESC
lampica upozorenja kada je motor upaljen, ukazuje ili
na defekt sistema EBD ili na to da ovaj sistem nije na
raspolaganju.

U ovom slucaju, moze dodi do iznenadnog blokiranja
zadnjih tockova i vozilo moze da naglo promeni pravac
prilikom naglog koéenja.Odgovarajuéa poruka se prika-
zuje kod odredenih verzija.

Vozite vrlo pazljivo do najblizeg Fiatovog dilera kako bi
odmah pregledao ovaj sistem.

() DEFEKT SISTEMA ABS (zuta)

Okretanjem klju¢a u polozaj MAR-ON pali se lampica
upozorenja, ali bi trebalo da se ona ugasi posle nekoliko
sekundi.

Lampica upozorenja se pali (kod nekih verzija zajedno
sa porukom i simbolom na displeju) kada sistem nije
efikasan. U ovom slucaju kocioni sistem zadrzava svoju
nepromenjenu efikasnost, ali bez moguénosti koriséenja
prednosti koju daje ABS sistem.

Vozite pazljivo i obratite se Fiatovom dileru sto je

moguce pre.

DEFEKT VAZDUSNIH JASTUKA
(crvena)

Okretanjem klju¢a u polozaj MAR-ON pali se lampica
upozorenja, ali bi trebalo da se ona ugasi posle nekoliko
sekundi.

Lampica upozorenja svetli neprekidno (kod nekih ver-
zija, zajedno sa porukom i simbolom na displeju) kako bi
ukazala na defekt sistema vazdusnih jastuka.

ﬂ UPOZORENJE

Ukoliko se lampica upozorenja X ne
upali kada se klju¢ okrene u polozaj MAR-
ON ili ukoliko ostane upaljena tokom vozZnje,
mogucde je da postoji problem sa bezbednosnim
sistemom vazdusnih jastuka. U ovom sluéaju,
moguce je da se vazdusni jastuci ili uredaji za
predzatezanje ne aktiviraju u sluéaju udesa ili,
u manjem broju sluéajeva, mogu se aktivirati
kada to nije potrebno. Pre nego sto krenete
dalje, obratite se odmah Fiatovom dileru da
pregleda sistem.
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ﬂ UPOZORENJE

Na defekt lampice upozorenja X' uka-
zuje treptanje lampice upozorenja ~:, koja
ukazuje na deaktiviranje prednjeg vazdusnog
jastuka suvozaca. Pored toga sistem vazdusnih
jastuka deaktivira automatski vazdusne jas-
tuke suvozaca (i prednji i bo¢ni vazdusni jastuk
— za verzije | trZiSta za koje je predvideno). U
ovom sluéaju, lampica upozorenja ¥ moze da
ne ukaZe na problem sa sistemom vazdusnih
jastuka. Pre nego Sto krenete dalje, obratite se
odmah Fiatovom dileru da pregleda sistem.

DEAKTIVIRANI SUVOZACEVI

VAZDUSNI JASTUCI (3uta)
2

Lampica upozorenja &; se pali kada su deaktivirani pred-
nji i boéni vazdusni jastuci suvozaca.

Okretanjem klju¢a u polozaj MAR-ON, kada je aktivan
prednji vazdudni jastuk suvozaca, pali se lampica upo-
zorenja ~; i svetli neprekidno nekoliko sekundi, trepti
jo$ nekoliko sekundi, a onda bi trebalo da se gasi.

ﬂ UPOZORENJE

Na defekt lampice upozorenja . uka-
zuje paljenje lampice upozorenja . Pored toga
sistem vazdusnih jastuka automatski deaktivira
vazdusne jastuke suvozaca (i prednji i bocni
vazdusni jastuk — za verzije | trZista za koje je
predvideno). Pre nego sto krenete dalje, obrat-
ite se odmah Fiatovom dileru da pregleda ovaj
sistem.

®

Lampica upozorenja se pali i svetli neprekidno kada vozi-
lo miruje, a sigurnosni pojas vozaca ili suvozaca (kada je
suvozac u vozilu) nije vezan.

NEVEZANI SIGURNOSNI POJASEVI
(crvena)
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja Ce treptati, a zujalica zujati uko-
liko je vozilo u pokretu, a sigurnosni pojasevi prednjih
sedista nisu pravilno vezani.

Obratite se Fiatovom dileru ukoliko Zelite da vam trajno
deaktivira zujalicu sistema SBR (podsetnik za vezivanje
sigurnosnih pojaseva). Ovaj sistem je moguée ponovo
aktivirati koriS¢enjem menija podeSavanja (videti opis u
poglavlju "Upoznavanje sa vasim vozilom™).



ISPRAZNJENOST AKUMULATORA
E (crvena)
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Kada se klju¢ za paljenje okrene u polozaj MAR, pali se
lampica upozorenja, ali bi trebalo da se ona ugasi ¢&im se
startuje motor (sa motorom u praznom hodu, moze se
ocekivati malo kasnjenje).

Ukoliko lampica upozorenja (ili kod nekih verzija poru-
ka i simbol na displeju) ostanu neprekidno upaljeni ili
trepte, obratite se Fiatovom dileru.

Kada se klju¢ za paljenje okrene na MAR, pali se lampica
upozorenja , ali bi trebalo da se ugasi ¢im se startuje
motor.

NEPREKIDNO UPALJENA :
NIZAK PRITISAK MOTORNOG ULJA
(crvena)

TREPTI:
ISTROSENO MOTORNO ULJE

(samo dizel verzije sa DPF — crvena)

I. Nedovoljan pritisak motornog ulja

Lampica se pali i svetli neprekidno zajedno (za verzije /
trziSta za koje je predvideno) sa porukom na displeju,
kada sistem registruje da je pritisak motornog ulja suvise
nizak.

ﬂ UPOZORENJE

Ukoliko se upali lampica upozorenja
§=77 tokom voinje (kod nekih verzija zajedno
sa porukom na displeju) odmah ugasite motor
i obratite se Fiatovom dileru.

2. IstroSeno motorno ulje
(samo za dizel verzije sa DPF)

Lampica upozorenja trepti i odgovaraju¢a poruka se
pojavljuje na displeju (za verzije / trzista za koje je
predvideno).

Lampica upozorenja moze da trepti na sledece nadine,

zavisno od verzije:

T | minutu svaka dva sata;

O u ciklusima od po 3 minute sa intervalima sa
ugasenom lampicom upozorenja tokom 5 sekundi,
dok se ulje ne zameni.

Posle prve indikacije, prilikom svakog startovanja mo-

tora, lampica upozorenja ¢e nastaviti da trepti kako je

prethodno opisano dok se ulje ne zameni. Kod nekih
verzija, displej pokazuje odgovaraju¢u poruku zajedno
sa lampicom upozorenja.

Treptanje lampice upozorenja ne treba smatrati de-

fektom, ona jednostavno obavestava vozaca da je u

kori$¢enju vozila normalno da se ulje zamenjuje.

Imajte u vidu da se troSenje motornog ulja ubrzava:
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(3 ukoliko se vozilo koristi uglavhom za gradsku voznju,
zbog Cega je potrebno da se CeSce obavlja proces

regeneracije DPF (filtera dizel Cestica);

3 ukoliko se vozilo koristi za kratke voznje, u toku ko-
jih motor nema vremena da dostigne svoju normalnu

radnu temperaturu;

(O ponovljenim prekidima procesa regeneracije, na sta

ukazuje paljenje lampice upozorenja DPF.

@ UPOZORENJE

Ukoliko se upali lampica upozorenja,
istroSeno motorno ulje treba zameniti Sto je
moguce pre, a nikada kasnije od 500 km od
kada se prvi put upalila lampica upozorenja.
Propust u postovanju prethodno moze da dove-
de do ozbiljnog oste¢enja motora i da ponisti
vaZnost garancije. Aktiviranje ove lampice nije
povezano sa koli¢éinom ulja u motoru. Stoga,
nemojte nikada dolivati ulje, kada ova lampica
pocne da trepti.

£ ()

VRUCE SREDSTVO ZA
HLADENJE MOTORA
(crvena)

Okretanjem klju¢a u polozaj MAR-ON pali se lampica
upozorenja, ali bi trebalo da se ona ugasi posle nekoliko

sekundi.

Lampica upozorenja se pali (kod nekih verzija zajedno
sa porukom i simbolom na displeju) kada je motor pre-

grejan.

Ukoliko se lampica upozorenja upali tokom voznje,
postupite kao Sto sledi:

a

a

tokom normalne voZnje: zaustavite vozilo, ugas-
ite motor i proverite da li je nivo vode u rezervoaru
ispod oznake MIN. Ukoliko jeste, sacekajte nekoliko
minuta da se motor ohladi, zatim polako i pazljivo
otvorite poklopac, dolijte sredstvo za hladenje i
proverite da li je nivo izmedu oznaka MIN i MAX.
Proverite takode vizuelno da li te¢nost negde curi.
Ukoliko se lampica upozorenja ponovo upali kada
ponovo startujete, obratie se Fiatovom dileru.
ukoliko se vozilo koristi pod zahtevnim us-
lovima: (npr. vuca prikolice uzbrdo ili pod punim
optereéenjem): usporite i, ukoliko svetlo ostane
upaljeno, zaustavite vozilo. Sacekajte 2 ili 3 minute
sa upaljenim motorom i sa malim gasom kako biste
pojacali cirkulaciju sredstva za hladenje. Zatim ugas-
ite motor. Proverite nivo sredstva za hladenje kako
je prethodno opisano. Ukoliko je nivo tecnosti suvise
nizak, dolijte ga (Sto se tice koliCine i vrste tecnosti
koju treba koristiti, pogledajte opis u delu "Dolivanje
goriva’ u poglavlju " Tehnicke specifikacije™).

VAZNO: Posle zahtevnih voznji, preporuduje se da os-
tavite motor upaljen i sa blagim gasom nekoliko minuta
pre nego $to ga ugasite.



GORIVO NA REZERVI
iB» OGRANICEN DOMET
(Zuta)

Ova lampica upozorenja se pali kada je u rezervoaru
ostalo oko 6 do 8 litara goriva. Kod nekih verzija ce
displej pokazati poruku upozorenja kada je preostali
domet manji od oko 50 km (ili ekvivalentna vrednost
u miljama).

VAZNO: Lampica upozorenja e treptati da ukaZe na
defekt u sistemu. Ukoliko je to slucaj, obratite se Fiato-

vom dileru da pregleda sistem.
@ ISISTEMA UBRZIGAVANJA

(Zuta)
Lampica upozorenja se u hormalnim uslovima pali kada
se klju¢ okrene u polozaj MAR (kod nekih verzija sa
porukom na displeju), ali bi trebalo da se ugasi ¢im se
startuje motor.

DEFEKT EOBD
(evropska dijagnostika na vozilu)

Ukoliko lampica upozorenja ostane upaljena ili se upali
tokom voznje, to znaci da sistem ubrizgavanja ne radi
pravilno; posebno, ako se lampica upozorenja upali i
svetli neprekidno, to znadi da je defektan sistem za napa-
janje/paljenje $to moze da uzrokuje prekomerne izdu-
vne emisije, mogu¢ gubitak performansi, slabe vozne
karakteristike vozila i veliku potrosnju goriva.

Pod ovim uslovima moZete nastaviti da vozite umerenom
brzinom bez vecih zahteva od motora. Duze kori$cenje
vozila sa ovom lampicom neprekidno upaljenom moze
da uzrokuje oStecenje: obratite se Fiatovom dileru $to
je mogude pre.

Lampica upozorenja se gasi kada se ovaj defekt otkloni,
ali ¢e on biti memorisan u sistemu.

NOTE (vazi samo za benzinske motore)

Ukoliko lampica upozorenja trepti, moguce je da je
osteden kataliticki konvertor.

U ovom sluaju, neophodno je da otpustite pedalu gasa
na manju brzinu motora dok lampica upozorenja ne
prestane da trepti.

Nastavite voznju umerenom brzinom, tako $to Cete iz-
begavati situacije u voznji koje mogu da uzrokuju dalje
treptanje i obratite se Fiatovom dileru $to je moguce
pre.

Obratite se Fiatovom dileru sto je moguce pre

ukoliko se lampica upozorenja ) ne upali

kada se klju¢ okrene u poloZaj MAR-ON ili
ukoliko se lampica upozorenja upali ili trepti tokom
voZnje (pracena porukom i simbolom na displeju kod
nekih verzija). Organi saobracajne kontrole mogu prov-
eriti nivoe izduvnih emisija koris¢enjem odgovarajuée
opreme. Postujte zakone i propise zemlje u kojoj vo-
zite.
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DEFEKT SISTEMA ESC
(elektronska kontrola stabilnosti)
(Zuta)

Okretanjem klju¢a u polozaj MAR-ON pali se lampica

upozorenja, koja bi trebalo da se ugasi posle nekoliko

sekundi.

Ukoliko se lampica upozorenja ne ugasi ili ostane upalje-
na (zajedno sa porukom i simbolom na displeju kod
nekih verzija) tokom voznje, obratite se Fiatovom di-
leru.

Treptanje lampice upozorenja tokom voznje ukazuje na
dejstvo ESC sistema.

Defekt sistema za pomo¢
pri polasku na uzbrdici

Ova lampica upozorenja se pali, kod nekih verzija za-
jedno sa simbolom 21 i porukom na displeju, u slucaju
defekta sistema za pomoc¢ pri polasku na uzbrdici. Ob-
ratite se Fiatovom dileru u ovom slucaju.

DEFEKT FIATOVOG SISTEMA
f\a KODIRANJA (zuta)

(za verzije / trzista za koje je predvideno)
Lampica upozorenja se pali (kod nekih verzija zajedno
sa porukom i simbolom na displeju) kako bi ukazala na
defekt Fiatovog sistema kodiranja: obratite se Fiatovom
dileru u ovom slucaju $to je mogude pre.

ZAGREVANJE GREJACA /
DEFEKT ZAGREVANJA GREJACA
(dizel verzije) (zuta)

ZAGREVANJE GREJACA

Ova lampica upozorenja se pali kada se klju¢ okrene u
polozaj MAR-ON. Ugasice se ¢im grejaci dostignu pre-
thodno podesenu temperaturu.

Motor se moZe startovati ¢im se ugasi lampica upo-
zorenja.

VAZNO: Pri visokim temperaturama ambijenta, moguce
je da lampica upozorenja ostane upaljena izuzetno krat-
ko vreme.

DEFEKT ZAGREVANJA GREJACA

Lampica upozorenja e treptati (kod nekih verzija zajed-
no sa porukom i simbolom na displeju) kako bi ukazala
na defekt u sistemu predzagrevanja grejaca.

Obratite se Fiatovom dileru $to je moguce pre da po-
pravi ovaj defekt.



DEFEKT ELEKTRICNOG SERVO
UPRAVLJACA
(DUAL DRIVE) (crvena)

Tokom startovanja motora

Kada je klju¢ okrenut u polozaj MAR-ON, pali se lampi-
ca upozorenja, koja bi trebalo da se ugasi posle nekoliko
sekundi. Ukoliko lampica upozorenja ostane upaljena,
okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP i zatim startu-
jte ponovo motor.

Ukoliko lampica upozorenja ostane upaljena (kod nekih
verzija zajedno sa porukom i simbolom na displeju),
mogude je da Ce biti potreban veci napor za rukovanje
upravljacem; medutim, upravljanje je ipak moguce.
Obratite se Fiatovom dileru Sto je moguce pre u ovom
slucaju.

Tokom voznje

Ukoliko se lampica upozorenja upali tokom voznje (kod
nekih verzija, zajedno sa porukom i simbolom na disple-
ju) mogude je da necete imati asistenciju u upravljanju.
lako ¢e upravljanje vozilom biti moguce i dalje, moguce je
da e biti potreban vedi napor za rukovanje upravljacem:
obratite se Fiatovom dileru Sto je moguce pre.

VAZNO: U nekim okolnostima, paljenje lampice upo-
zorenja na instrument tabli mogu da uzrokuju neki fak-
tori koji nemaju veze sa elektricnim servo upravljacem.
U ovom slucaju, odmah zaustavite vozilo (ukoliko je
u pokretu), ugasite motor na oko 20 sekundi, a zatim
ga ponovo startujte. Ukoliko lampica upozorenja (ili
kod nekih verzija poruka i simbol na displeju) ostane
neprekidno upaljena, obratite se Fiatovom dileru.

VAZNO: Posle isklju¢enja akumulatora, potrebno je
ponovo uvesti sistem upravljanja u rad. Lampica upo-
zorenja se pali da ukaze na ovo. Da biste izvrsili ovu pro-
ceduru, jednostavno okredite upravlja¢ od jednog kraja
do drugog ili vozite u pravoj liniji oko sto metara.

Ova lampica upozorenja se pali kada se klju¢ za paljenje
okrene u polozaj MAR, ali bi trebalo da se ugasi posle
nekoliko sekundi, ukoliko je deaktivirana elektronska
kontrola brzine.

ELEKTRONSKA KONTROLA
BRZINE (zelena)

(za verzije | trzista za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali kada je prstenasta navrtka
elektronske kontrole brzine okrenuta u polozaj &) (vi-
deti deo "Elektronska kontrola brzine” u poglavlju "Up-
oznavanje sa vasim vozilom”).

Odredena poruka se pojavljuje kod odredenih verzija.
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OGRANICIVAC BRZINE (zelena)

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Ova lampica upozorenja se pali kada je klju¢ okrenut u
polozaj MAR-ON, ali bi trebalo da se ugasi posle neko-
liko sekundi, ukoliko je deaktiviran ogranic¢ivac brzine.

Aktiviranje

Lampica upozorenja se pali kada je prstenasta navrt-

ka_elektronske kontrole brzine okrenuta u polozaj
(videti deo "Elektronska kontrola brzine” u po-

glavlju "Upoznavanje sa vasim vozilom”).

Kod nekih verzija na intervenciju ovog sistema ukazuje
poruka i simbol prikazani na displeju i poslednja memo-
risana brzina vozila.

Deaktiviranje

Na deaktiviranje sistema ukazuje gasenje lampice upo-
zorenja na displeju i, kod nekih verzija, prikazivanje
poruke i simbola gfg.

CISCENJE DPF (filtera dizel &estica)
(samo dizel verzije sa DPF) (zZuta)

Okretanjem kljuc¢a na polozaj MAR-ON pali se lampica
upozorenja, koja bi trebalo da se ugasi posle nekoliko
sekundi.

Lampica upozorenja (kod nekih verzija zajedno sa poru-
kom i simbolom na displeju) neprekidno svetli kako
bi obavestila vozaca da sistem DPF treba da eliminiSe
uhvacdene zagadivace (Cestice) putem procesa regener-
acije.

Lampica upozorenja se ne pali prilikom svake regener-
acije DPF, ve¢ samo kada uslovi u voznji zahtevaju da
vozac bude obavesten.

Da bi se ugasila lampica upozorenja, treba voziti dok se
ne zavrsi proces regeneracije.

Ovaj proces traje u proseku petnaest minuta. Najbolji
uslovi za zavrSavanje procesa regeneracije ostvaruju se
voznjom pri brzini od oko 60 km/h sa brzinom motora
od preko 2000 obrtaja u minuti.

Kada se ova lampica upozorenja upali, ona ne ukazuje
na defekt vozila i stoga ne treba i¢i kod mehanicara. Kod
nekih verzija, zajedno sa paljenjem lampice upozorenja,
displej pokazuje odgovarajucu poruku.



ﬂ UPOZORENJE

Brzinu kretanja vozila treba uvek prila-
goditi uslovima u saobracaju i vremenu i ona
mora uvek da odgovara saobracajnim propisi-
ma. Motor mozZete ugasiti ¢ak i ako je upaljena
lampica upozorenja za DPF: medutim, ponov-
ljeni prekidi procesa regeneracije mogli bi da
uzrokuju preuranjeno trosenje motornog ulja.
Iz ovog razloga se savetuje da treba sacekati
da se ugasi lampica upozorenja pre gasSenja
motora, u skladu sa prethodno datim uputst-
vima. Nemojte zavrsavati proces regeneracije
DPF filtera kada zaustavite vozilo.

Lampica upozorenja se pali u slede¢im okolnostima i
tada treba da se obratite Fiatovom dileru $to je mogude
pre, kako bi uradio popravku.

INDIKACIJA OPSTIH UPOZORENJA
(Zuta)
(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Prekoraceno ogranicenje brzine

(za verzije / trzista za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali kada se prekoradi ogranic¢enje
brzine podeseno u meniju podesavanja.

Kada vozilo prekoraci ovu vrednost, kod nekih verzija se
na displeju pokazuje poruka i simbol i emituje se zvucni
signal.

Intervencija / defekt sistema za prekid napaja-
nja gorivom

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) u slucaju intervencije / defekta sistema za
prekid napajanja gorivom.

Neispravnost spoljasnjeg svetla

Lampica upozorenja se pali kada se registruje neis-
pravnost jednog od sledecih svetala:

O dnevna svetla (DRL) (za verzije / trZista za koje je
predvideno);

bocna svetla;
pokazivaci pravca;
zadnje svetlo za maglu;
svetla za hod unazad;

svetla registarskih tablica;

aaaaaaq

kociona svetla (samo za verzije sa multifunkcional-
nim displejem)

Neispravnost vezana za ova svetla moze da bude: jedna
ili viSe pregorelih sijalica, pregoreli zastitni osigurac ili
prekid u elektri¢noj vezi.
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Neispravnost sistema DST

(dinamicka kontrola raspolozivog obrtnog
momenta /sistem protiv zanoSenja vozila)
Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kada se registruje neispravnost sistema DST.

Voda u filteru dizel goriva

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kako bi ukazala na prisustvo vode u filteru di-
zel goriva.

Neispravnost sistema Start&Stop

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom
na displeju) kada se registruje neispravnost sistema
Start&Stop.

Neispravnost senzora nivoa tecnog naftnog
gasa / metana

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kada se registruje neispravnost senzora nivoa
TNG/metana.

Privremena ili trajna neispravnost sistema
komande gradske kocnice — ublazavanja sudara
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kada se registruje privremena ili trajna neis-
pravnostsistemakomande gradske ko¢nice—ublazavanja
sudara.

Neispravnost senzora za kiSu
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kada se registruje neispravnost senzora za
kisu.

Neispravnost sistema za pomoc pri parkiranju
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kada se registruje neispravnost sistema za
pomo¢ pri parkiranju.

Neispravnost senzora za sumrak

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
displeju) kada se registruje neispravnost senzora za
sumrak.

Neispravnost senzora
za pritisak motornog ulja

Verzije sa multifunkcionalnim displejem: na neispravnost
senzora za pritisak motornog ulja ukazuje paljenje lam-
pice upozorenja na instrument tabli.

Verzije sa rekonfigurabilnim multifunkcionalnim displejem:
paljenje ikone na displeju ukazuje na neispravnost sen-
zora za pritisak motornog ulja.



GREJANO ZADNJE STAKLO (zuta)
Lampica upozorenja se pali kada se
ukljuéi grejano zadnje staklo.

®

Lampica upozorenja se pali kada se ukljuci grejano zad-
nje staklo.

GREJANO
VETROBRANSKO
STAKLO (Zuta)

(za verzije | trZita za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali aktiviranjem grejanog ve-
trobranskog stakla (videti deo ”Automatski dvozonski
kontrolni sistem klimatizacije” u poglavlju ”"Upoznavanje
sa vasim vozilom”).

BOCNA SVETLA | OBORENA SVETLA
Lampica upozorenja se pali kada se upale bo¢na / zad-
nja ili oborena svetla

SISTEM ”’PRATI ME DO KUCE”

Lampica upozorenja se pali (kod nekih verzija, zajedno
sa porukom i simbolom na displeju) kada se koristi ovaj
uredaj (videti deo "Prati me do kuce” u poglavlju "Up-
oznavanje sa vasim vozilom”).

BOCNA SVETLA | OBORENA
SVETLA (zelena) / ;
SISTEM ’PRATI ME DO KUCE”’
(zelena)

I DUGACKA SVETLA (plava)

Lampica upozorenja se pali kada su upaljena dugacka
svetla.

©

Lampica upozorenja se pali kada se komandna rudica
pokazivaca pravca pomeri nadole ili zajedno sa desnim
pokazivacem pravca, kada se pritisne dugme svetla za
upozorenje na opasnost.

®

Lampica upozorenja se pali kada se komandna rudica
pokazivaca pravca pomeri nagore ili zajedno sa levim
pokazivacem pravca, kada se pritisne dugme svetla za
upozorenje na opasnost.

LEVI POKAZIVAC PRAVCA
(zelena) (isprekidana)

DESNI POKAZIVAC PRAVCA
(zelena) (isprekidana)
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UKLJUCEN ELEKTRICNI SERVO
UPRAVLJAC

(DUAL DRIVE)

(zelena)

)

Indikacija CITY se javlja (ikona se pojavaljuje na disple-
ju kod nekih verzija) kada se aktivira elektri¢ni servo
upravlja¢ (dual drive) pritiskanjem odgovarajuceg dug-
meta (videti deo “Elektricni servo upravlja¢ /dupli
pogon/” u poglavlju "Upoznavanje sa vasi vozilom”).
Indikacija CITY (ili simbol na displeju) nestaje kada se
ponovo pritisne dugme.

©,

Lampica upozorenja se pali (kod nekih verzija zajedno
sa porukom i simbolom na displeju) kada jedna ili viSe
vrata, poklopac motora ili prtljaznik nisu pravilno zat-
voreni.

Zvucni signal se emituje kada su vrata otvorena, a vozilo
je u pokretu.

OTVORENA VRATA/ POKLOPAC
MOTORA/ PRTLJAZNIK
(crvena)

DEFEKT SISTEMA
i@& Komande gradske koénice —
OFF Ublazavanja sudara (Zuta)

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Lampica upozorenja se pali kada je registrovan defekt
sistema komande gradske kocnice — ublaZavanja suda-
ra.

U ovom slucaju treba da se obratite Fiatovom dileru $to
je mogude pre.



AKTIVIRANJE /| DEAKTIVIRANJE SISTEMA
START&STOP

Aktiviranje sistema Start&Stop

Poruka se pojavljuje na displeju kada se aktivira sistem
Start&Stop.

U ovom stanju ugasena je LED lampica na dugmetu@na
komandnoj tabli (videti deo "Start&Stop” u poglavlju
"Upoznavanje sa vasim vozilom”.

Iskljudivanje sistema Start&Stop

O Verzije sa multifunkcionalnim displejem: poruka
se pojavljuje na displeju kada se deaktivira sistem
Start&Stop.

O Verzije sa rekonfigurabilnim multifunkcionalnim
displejem: simbol ® i odgovarajuéa poruka pojavljuju
se na displeju kada se deaktivira sistem Start&Stop.

Upaljena je LED lampica iznad dugmeta (& kada je ovaj

sistem deaktiviran.

NEISPRAVNOST SISTEMA START&STOP

Verzije sa multifunkcionalnim displejem

Na neispravnost sistema Start&Stop ukazuje paljenje
lampice upozorenja A (za verzije / trzidta za koje je
predvideno) na instrument tabli i poruka na displeju.

Verzije sa rekonfigurabilnim
multifunkcionalnim displejem

Simbol () i odgovarajuc¢a poruka pojavljuju se na disple-
ju kada se registruje neispravnost u sistemu Start&Stop.
U sluéaju neispravnosti sistema Start&Stop, obratite se
Fiatovom dileru.
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U VANREDNIM SLUCAJEVIMA

Preporucujemo vam da u vanrednim situacijama besplatno pozovete broj koji je dat u Garantnoj knijizici.
Takode mozete da odete na internet stranu www.fiatsrbija.rs da nadete vama najblizeg Fiatovog dilera.

STARTOVANJE MOTORA

Odmah se obratite se Fiatovom dileru ukoliko se na
instrument tabli upali i neprekidno svetli lampica upo-
zorenja .

STARTOVANJE MOTORA SA PREMOSCENIM
KABLOVIMA

Ukoliko je akumulator ispraznjen, motor se moze star-
tovati koris¢enjem pomoc¢nog akumulatora istog kapac-
iteta ili malo veéeg od onog koji je ispraznjen.

Postupite kao Sto sledi da startujete vozilo:

O povezite pozitivne kleme (+ blizu kleme) dva aku-
mulatora sa kablom za njihovo spajanje sl. [41;

O sa drugim kablom, povezite negativhu klemu —
pomocnog akumulatora sa tackom uzemljenja L na
motoru ili menjacu vozila koje treba startovati;

O startujte motor;

O kada je motor startovan, skinite kablove obrnutim
redosledom od prethodno opisanog.

Kod verzija sa sistemom Start&Stop uradite postupak
startovanja motora sa premosc¢enim kablovima, tako $to
Cete slediti uputstva data u delu "’Sistem Start&Stop” u
poglavlju "Upoznavanje sa vasim vozilom”.
Ukoliko posle nekoliko pokusaja motor i dalje nece da
startuje, nemojte uporno nastavljati, ve¢ se obratite Fia-
tovom dileru.
VAZNO: Nemojte da direktno poveZete negativne
kleme dva akumulatora: varnice bi mogle da zapale
eksplozivni gas koji ispusta akumulator. Ukoliko je
pomocni akumulator ugraden u neko drugo vozilo, nas-
tojte da ne dode do slucajnog kontakta izmedu metalnih
delova ova dva vozila.



Nemojte nikada koristiti brzi punjaé aku- ZAMENA TOCKA UPOZNAVANJE

- sto bi « SA VASM
b mulatora za starfow.:n]e motora, pc?sto bi OPETA UPUTSTVA e
on mogao da osteti elektronske sisteme

vaseg vozila, posebno kontrolne jedinice za paljenje Vozilo je opremljer?o sa.kon.ﬁpletom ”FiX&G(_)” za brzu
i napajanje goriva. popravku pneumatika: videti deo "komplet Fix&Go” za
dalje uputstva o koris¢enju ovog uredaja. BEZBEDNOST
Kao alternativa kompletu "Fix&Go” vozilo moze biti
opremljeno sa rezervnim tockom koji Stedi prostor:

videti uputstva na narednim stranama za zamenu tocka. STARTOVAN
Ovu proceduru treba da urade struénjaci, IVOZNA
zato Sto ukoliko se uradi nepravilno moze uzro-
kovati elektri¢no praznjenje znatnog intenziteta. LAMPCE
Stavise, teénost iz akumulatora je otrovna i ko- Rezervni toéak koji $tedi prostor (za verzijel UPOZORENJA
rozivna: izbegavajte kontakt sa koZom i o¢ima. trZiSta za koje je predvideno) je specifican |PORUKE
Nemojte prinositi otvoren plamen i upaljene za vase vozilo, nemojte ga koristiti na drugim mode- U
cigarete akumulatoru i pazite da ne izazovete 50 N0, 0l FCTL O veih, modela. KA
VLS Rezervni toéak koji $tedi prostor treba koristiti samo SLUCAJEVIMA
u vanrednim sluc¢ajevima. Treba ga koristiti samo
STARTOVANJE MOTORA GURANJEMNIZ  onin K b P e e e Reservmy | ISV
NIZBRDICU MALOM BRVZ INOM tocak koji Stedi prostor ima narandZastu nalepni- | ODRZAVANE
I SA PRITISNUTIM KVACILOM cu koja rezimira sve glavne mere predostroznosti i
Nemojte nikada startovati motor guranjem, vu¢om ili ~ ©granicenja u koris¢enju. Nemojte nikada skidati ili "
[ o . pokrivati ovu nalepnicu. Sledeéa informacija je data TEHNICKE
spustanjem niz nizbrdicu. v o . s DV
y na éetiri jezika na ovoj nalepnici: *’Vaino! Samo za SPECIFIKACIE
VAZNO: Zapamtite dasistem servo kocniceielektri¢nog priviemenu upotrebu! maksimum 80 km/h! Zame-
servo upravljaca nije aktivan dok se motor ne startuje. nite standardnim pneumatikom $to je moguée pre.
Stoga je potreban mnogo vedi napor za koriséenje ped- Nemojte nikada pokrivati ovo uputstvo.” Nemojte NDE
ale kocnice ili okretanje upravijaca. nikada stavljati poklopac glavcine tocka na rezervni

tocak koji Stedi prostor.
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ﬂ Upozorite ostale vozace da vozilo miru-

je u skladu sa lokalnim propisima: svetla upo-
zorenja na opasnost, trougao za upozoravanje
itd. Svi putnici iz vozila treba da napuste vozilo,
posebno ukoliko je tesko optereceno. Putnici
treba da se udalje od dolazeéeg saobraéaja dok
se tocak menja. Ukoliko se nalazite na nekoj
kosini ili neravnoj povrsini, stavite klin koji ste
dobili sa vozilom ispod tocka (videti uputstva
na narednim stranama).

Vozne karakteristike vozila ée se pro-
meniti sa montiranim rezervnim tockom koji
Stedi prostor. Izbegavajte nagla startovanja ili
zaustavljanja, nagla ili brza skretanja. Uku-
pno trajanje rezervnog tocka koji stedi prostor
je oko 3000km, posle ¢ega mu treba zameniti
pneumatik drugim istog tipa. Nemojte nikada
stavljati standardni pneumatik na tocak koji je
projektovan za koriséenje sa rezervnim tockom
koji stedi prostor. Popravite i vratite neispravni
tocak sto je moguce pre. Ne bi trebalo nikada da
se dva ili vise rezervna tocka koji stede prostor
koriste istovremeno. Nemojte zamastiti navoje
vijaka tocka pre nego sto ih stavite: mogli bi da
iskliznu.

ﬂ Dizalicu treba koristiti samo za diza-

nje onog modela vozila sa kojim je isporucena.
Nemojte nikada koristiti ovu dizalicu za neke
druge svrhe, kao sto je dizanje drugih mod-
ela vozila. Nemojte nikada koristiti dizalicu
za popravke ispod vozila. Nepravilno postav-
ljena dizalica moZe da dovede do pada vozila.
Nemojte koristiti dizalicu za veéa optereéenja
od onog koje je navedeno na njenoj oznaci. Na
rezervni tocak koji Stedi prostor nije moguée
stavljati lance. Ukoliko je defektan pneumatik
prednjeg (pogonskog) tocka, a potrebni su lanci,
upotrebite standardni tocak sa zadnje osovine,
a rezervni tocak koji Stedi prostor, stavite na
zadnju osovinu. Na ovaj nacin, sa dva normalna
pogonska tocka na prednjoj osovini, moguce je
koristiti lance za sneg.

ﬂ Nepravilno namesten poklopac tocka

moZe da otpadne tokom kretanja vozila. Nika-
da nemojte dirati ventil za naduvavanje. Nikada
ne stavljajte alate bilo koje vrste izmedu tocka i
pneumatika. Redovno kontrolisite pritiske pneu-
matika i pneumatika rezervnog tocka koji stedi
prostor, tako da budu u skladu sa datim vred-
nostima u poglavlju ’Tehnicke specifikacije”.



DIZALICA

Molimo vas da imate u vidu da:

)
0
)

)

tezina dizalice je 1,76 kg;

dizalici nisu potrebna nikakva podesavanja;

dizalica se ne moze popravljati i u slucaju defekta
mora se zameniti drugom, originalnom dizalicom;
nikakav alat, izuzev njene obrtne rucice, ne sme se
montirati na dizalicu.

Za zamenu tocka, postupite kao Sto sledi:

)

0

Zaustavite vozilo u polozaju koji nije opasan za
dolazedi saobradaj, gde mozete bezbedno da zame-
nite tocak. Tlo mora biti ravno i dovoljno ¢vrsto;
ugasite motor, povucite ruénu kocnicu i ubacite
menja¢ u prvu brzinu ili u hod unazad. Obucite
reflektujuci bezbednosni prsluk (obavezan po za-
konu) pre nego Sto izadete iz vozila;

otvorite prtljaznik, povucite jezi¢ak A sl. 142 i podig-
nite tepih B;

upotrebite klju¢ A sl. 143 koji se nalazi u kutiji sa
alatom, da olabavite uredaj za zakljucavanje, uzmite
kutiju sa alatom B i stavite je blizu tocka koji treba
zameniti.

Zatim uzmite rezervni tocak koji Stedi prostor C;
uzmite klju¢ A sl. 144 i olabavite zavrtnje za
pri¢vriéivanje tako Sto Cete ih okrenuti otprilike za
jedan krug. Za verzije sa felnama od legure, pro-
drmajte vozilo da olakSate razdvajanje felne od
glavcine tocka;

O uzmite klin A iz kutije za alat i rasklopite ga kao Sto je

predstavljeno na slici 145;

2

slika 142

slika 143
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O stavite klin iza tocka koji se nalazi dijagonalno su- O
protno od onog koji treba zameniti (videti sl. 146)
kako biste sprecili kretanje vozila kada je podignu- O
to;

slika 145

stavite dizalicu ispod vozila, blizu tocka koji treba
zameniti;
ubacite klju¢ A sl. 147 kako biste digli dizalicu dok
vrh dizalice B pravilno ne legne na nosedi element
Sasije C (pored oznake na samom noseé¢em elemen-
tu Sasije);

slika 146

slika 147



a a o Q

upozorite ostale putnike, da éete da dizete vozi-
lo; sva lica treba da se udalje od vozila, dok ga ne
spustite;

namestite rucicu D sl. 147 u kuciSte u uredaju A,
rukujte dizalicom i podignite vozilo dok se tocak ne
digne nekoliko centimetara od tla;

skinite poklopac tocka posto olabavite 4 zavrtnja za
pri¢vrscivanje i na kraju olabavite peti zavrtanj i izvu-
cite tocCak (samo za verzije sa poklopcima tockova
koji su pricvrséeni sa zavrtnjima);

pazite da povrsine kontakta izmedu rezervnog tocka
koji Stedi prostor i glav¢ine budu diste, tako da se
zavrtnji za pri¢vrscivanje ne olabave;

namestite rezervni tocak koji Stedi prostor tako $to
Cete ubaciti prvi zavrtanj do dva navoja u otvor koji
je najblizi ventilu;

zategnite zavrtanj za nekoliko navoja i postupte na
isti nacin i sa ostalim zavrtnjima;

uzmite klju¢ A sl. 144 i zategnite do kraja zavrtnje za
pric¢vricivanje;

rukujte rucicom dizalice D kako biste spustili vozilo.
Zatim izvucite dizalicu;

upotrebite klju¢ A da do kraja unakrsno zategnete
zavrtnje po numeri¢kom redosledu kako je prika-
zano na slici 148;

kada menjate tocak sa felnom od legure,
preporucujemo vam da ga stavite tako da spoljasniji
deo bude okrenut nagore.

Nastojte da popravite $to pre standardni tocak, zato
Sto kada ga stavite u odgovarajucu pregradu, teretna
platforma prtljaznika nece vise biti ravna, posto je stan-
dardni tocak vedi od rezervnog tocka koji Stedi prostor.

PONOVNO NAMESTANJE STANDARDNOG
TOCKA

Prateci prethodno opisanu proceduru, podignite vozilo
i skinite rezervni tocak koji Stedi prostor.

Verzije sa Celi¢nim felnama

Postupite kao $to sledi:

O pazite da povrsine kontakta izmedu standardnog
tocka i glav€ine budu Ciste, tako da se zavrtnji za
pri¢vrsdivanje ne olabave;

O namestite standardni tocak ubacivanjem 5 zavrtanja
u otvore

slika 148
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a

a

a
0

pritisnite poklopac glavcine tako da legne u svoje
leZiSte, posto prethodno poravnate specijalnu traku
metala koja treba da legne u Zleb (na poklopcu) sa
ventilom za naduvavanje;

koris¢enjem datog kljuca, zategnite zavrtnje za
pri¢vricivanje;
spustite vozilo i sklonite dizalicu;

koris¢enjem datog kljuca, zategnite do kraja zavrtnje
po prethodno prikazanom redosledu.

Verzije sa to¢kovima od legure

Postupite kao Sto sledi:

0

stavite tocak na glavcinu i koris¢enjem datog kljuca
zategnite zavrtnje;

spustite vozilo i sklonite dizalicu;

koris¢enjem datog kljuca, zategnite do kraja 5 zavrt-
nja po prikazanom redosledu;

namestite ponovo poklopac glavéine, pazedi da
postavite 3 plasticne osovinice u za to odredena

mesta na toc¢ku. Blago pritisnite poklopac da sprecite
oStecenje plasti¢nih osovinica.

VAZNO: Ukoliko se ne namesti pravilno, poklopac
glavcine moze da se otkaci tokom voznje.

Posle zamene pneumatika

a

a
0

odlozite rezervnitocak kojiStedi prostoru predvidenu
pregradu u prtljazniku;
ubacite dizalicu i ostale alate u kutiju;

namestite kutiju i alate na rezervni tocak koji Stedi
prostor;

namestite pravilno tvrdi poklopac prtljaznika.



Komplet Fix&Go

U prtljazniku sl. 149 (verzije bez podvufera) ili sl. 150
(verzije sa podvuferom — za verzije/trziSta za koje je
predvideno) se nalazi odgovarajuéa kutija. Ona takode
sadrzi i Srafciger i kuku za vucu.

Ovaj komplet sadrzi takode:

O jedan cilindar Asl. I51 koji sadrzi zaptivno sredstvo i
opremljen je sa:

3 lulom za punjenje B;

3 nalepnicu C sa informacijom "maksimum 80 km/h”,
koju treba staviti na vidno mesto za vozaca (na in-
strument plocu) posle popravke pneumatika;

O kompresor D koji ima merac pritiska i konekcije, a
nalaze se u pregradi;

O brosuru sa uputstvom (videti sl. 152) koju treba ko-
ristiti za brzu i pravilnu upotrebu kompleta za po-
pravku pneumatika, a zatim je predati osoblju koje
je zaduZeno za postupanje sa popravljenim pneuma-
tikom:;

slika 146

slika 147
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O jedan par zastitnih rukavica koje se nalaze u bocnoj
pregradi kompresora;
O adaptere za naduvavanje raznih elemenata.

@ UPOZORENJE

Dajte brosuru sa uputstvima tehni¢arima
koji su zaduZeni za postupanje sa pneumatikom
koji je popravljan koris¢enjem kompleta za brzu
popravku pneumatika.

U sluéaju busenja uzrokovanog stranim
telima, komplet se moZe koristiti za po-
praku pneumatika ¢Cija su osteéenja na
gazecoj povrsini ili ramenu do maksimum 4 mm u
precniku.

O SOLO PER RIPARAZIONE PNEUMATICO @ NUR FUR REIFENREPARATUR
FOR TYPE REPAIR ONLY (@ SOLO PARA REPARACIONES NEUMATICOS
(@ SEULEMENT POUR REPARATION PNEU

C e 1 N
@ D |

O SOLO PER RIPRISTINO PRESSIONE @ NUR FUR DRUCKEIEDEREIN FUHRUNG
FOR PRESSURE RESTORE ONLY @ SOLO PARA REPOSICION PRESION
(@ SEULEMENT POUR REMETTRE LA
PRESSION A L'ETAT INITIAL

« Y,

)
FoPe

slika 152

@ UPOZORENJE

Rupe i osSteéenja na bocnim zidovima
pneumatika ne mogu se popraviti. Nemojte ko-
ristiti komplet za brzu popravku pneumatika
ukoliko je pneumatik osteéen kao posledica
voznje za izduvanim pneumatikom.

@ UPOZORENJE

Popravke nisu moguée u sluc¢aju oste-
¢enja tocka (jaka deformacija Zljeba koja uz-
rokuje gubitak vazduha). Nemojte vaditi strano
telo (vijak ili ekser) iz pneumatika.

@ UPOZORENJE

Nemojte pustiti da kompresor radi duze
od 20 uzastopnih minuta. Rizik od pregrevanja.
Pneumatike popraviljene sa kompletom za brzu
popravku treba koristiti samo privremeno.



@ UPOZORENJE

Cilindar sadrii etil glikol.

Sadrzi lateks: moZe da uzrokuje alergijske reak-
cije. Skodljiv je ukoliko se proguta. Iritira oéi.
Moze da uzrokuje iritaciju ukoliko se udise ili pri
kontaktu. Izbegavajte kontakt sa o¢ima, koZzom
ili ode¢om. U sluéaju kontakta, odmah isperite
sa puno vode. Ukoliko se proguta, nemojte iza-
zvati povracanje. Isperite usta, popijte velike
koli¢ine vode i odmah potratzite lekarsku pomo¢.
Cuvajte van dohvata dece. Astmatiéari ne sme-
ju da koriste ovaj proizvod. Nemojte udisati is-
parenja tokom ubacivanja i usisavanja. Pozovite
odmah lekara ukoliko primetite alergijske reak-
cije. Drziste posudu u njenoj odgovarajucoj pre-
gradi, dalje od izvora toplote. Zaptivna tecnost
ima rok trajanja. Zamenite flasu koja sadrZi
zaptivnu tecnost kojoj je istekao rok trajanja.

@ UPOZORENJE

Stavite zastitne rukavice date u komple-

tu za brzu popravku pneumatika.

Postupite kao Sto sledi:
O Aktivirajte parkirnu koénicu. Odvijte poklopac

ventila pneumatika, izvadite elasticnu lulu punjaca
A sl. 153 i zategnite prstenastu navrtku B na ventil
pneumatika;
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O pazite da prekida¢ kompresora A sl. 154 bude u

polozaju 0 (iskljucen), startujte motor, ukljucite ga u
uticnicu za struju u centralnom tunelu ili u prtljazniku
sl. 155 i uklju¢ite kompresor, okretanjem prekidaca
A u polozaj | (ukljucen). Naduvajte pneumatik do
pritiska kako je navedeno u delu "Pritisak naduva-
vanja” u odeljku "Tehnicke specifikacije”. Proverite
pritisak pneumatika na meracu B kada je iskljucen
kompresor kako biste dobili preciznije ocitavanje;
ukoliko posle pet minuta i dalje nije moguce postici
najmanje 1,8 bara, iskljucite kompresor iz ventila i
uticnice za struju, zatim pomerite vozilo napred za
oko deset metara kako bi se ravhomerno raspore-
dila zaptivna te¢nost unutar pneumatika, zatim po-
novite proceduru naduvavanja;

slika 154

0 ako posle ovog postupka i dalie ne mozete da

postignete najmanje 1,8 bara posle 5 minuta od
uklju¢ivanja kompresora, nemojte nastaviti da voz-
ite, vec se obratite Fiatovom dileru.

@ UPOZORENJE

Stavite nalepnicu na mesto koje je lako
uocljivo vozacu, kao podsetnik da je pneumatik
popravljan kompletom za popravku pneumati-
ka. Vozite paZzljivo, posebno u krivinama. Nemo-
jte prekoracivati brzinu od 80 km/h. Nemojte
naglo dodavati gas niti kociti.

slika 155



O posle voznje od oko 10 minuta, stanite i ponovo
proverite pritisak u pneumatiku; aktivirajte parkirnu
koénicu;

Radi bezbednosti vozila kada je parkirano, sledite uput-
stva data u delu "Parkiranje” u poglavlju ""Startovanje i
voznja”.

@ UPOZORENJE

Ukoliko je pritisak pao ispod 1,8 bara,
nemojte voziti dalje: komplet za brzo popravi-
janje pneumatika ne mozZe da garantuje pravil-
no odrZavanje pritiska, zato sto je pneumatik
suvise ostecen. Obratite se Fiatovom dileru.

O ukoliko registrujete vrednost pritiska od najmanje 1,8
bara, vratite pravilan pritisak (sa upaljenim motorom
i aktiviranom parkirnom kocnicom), nastavite da
vozite i pazljivo vozite do najblizeg Fiatovog dilera.

@ UPOZORENJE

Obavestite dilera da je pneumatik po-
pravljen koriséenjem kompleta za brzu popravku
pneumatika. Dajte brosuru sa uputstvima oso-
blju koje je zaduZeno za postupanje sa poprav-
ljenim pneumatikom.

PROVERA | PONOVNO USPOSTAVLJANJE
PROPISANOG PRITISKA PNEUMATIKA

Kompresor se takode moze koristiti za proveru i, uko-
liko je potrebno, podesSavanje pritiska pneumatika. Ot-
pustite kliznu spojnicu A sl. 157 i konektujte ga direktno
na ventil pneumatika koji treba naduvati.

slika 156
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ZAMENA FLASE

Postupte kao Sto sledi.

O iskljucite spojnicu A sl. 157;

O okrenite cilindar koji treba zameniti u pravcu su-

protnom od pravca okretanja kazaljki na satu i po-
dignite ga;

O namestite novi cilindar i okrenite ga u pravcu okre-

tanja kazaljki na satu;

O ukljucite spojnicu A za cilindar i ubacite providnu lulu

B u njeno kuciste.

slika 154

ZAMENA SIJALICA

OPSTA UPUTSTVA

a

a

pre zamene sijalice proverite kontakte da nema oksi-
dacije;

pregorele sijalice treba zameniti sijalicama istoga tipa
i snage;

posle zamene sijalice farova, proverite uvek da li je
svetlosni snop pravilno podesen;

kada neko svetlo ne radi, proverite da li je ispravan
odgovarajudi osigurag, pre nego $to zamenite sijalicu.
Sto se ti¢e mesta osigurada, pogledajte deo "Ako
osigural pregori”’ u ovom odeljku.

@ UPOZORENJE

Izmene ili popravke elektricnog sistema
koje se ne urade pravilno ili se pritom ne uzmu u
obzir tehnicke specifikacije ovog sistema, mogu
da uzrokuju defektan rad koji dovodi do rizika
od pozara.



@ UPOZORENJE

Halogene sijalice sadrze gas pod pritis-
kom, u sluéaju lomljenja mogu da eksplodiraju i
da uzrokuju rasprsivanje komada stakla.

Sa halogenim sijalicama treba rukovati

tako Sto ih treba uhvatiti samo za met-

alni deo. Diranjem providnog dela sijalice
prstima moZe da smanji intenzitet emitovanog
svetla i éak da smanji vek trajanja sijalice. Ukoliko
dode do slu¢ajnog kontakta, obrisite sijalicu krpom
ovlazenom alkoholom i ostavite je da se osusi.

Kadgod je to moguée, preporucuje se da

sijalice menja Fiatov diler. Pravilan rad i

pravac spoljasnjih svetala apsolutno su
neophodni za bezbednost vozila i postovanje za-
kona.

VAZNO: Kada je napolju hladno ili vlazno ili posle jake
kise ili pranja, moguce je da se pojavi parai/ili da se formi-
raju kaplice kondenzacije na unutrasnjoj povrsini farova
ili zadnjih svetala. Ovo je prirodna pojava usled razlike
U temperaturi i vlaznosti izmedu unutrasnje i spoljasnje
strane stakla i ne ukazuje na defekt niti ugrozava norma-
lan rad uredaja za osvetljavanje. Zamagljenost nestaje
brzo kada se upale svetla, pocev od centra difuzora,
praceno progresivnim Sirenjem prema ivicama.
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VRSTE SIJALICA
Razne vrste sijalica ugradene su u vase vozilo:

Sijalice od stakla: (tip A) namestaju se pritiskanjem.
Povucite ih kada Zelite da ih izvadite.

Bajonet sijalice: (tip B) za vadenje treba da pritisnete si-
jalicu zatim da je okrenete u pravcu suprotnom od prav-
ca kretanja kazaljki na satu.

Tubularne sijalice: (tip C) oslobodite ih iz kontakta,
kako biste ih izvadili.

Halogene sijalice: (tip D) za vadenje ovih sijalica,
otpustite spojnicu, koja drzi ove sijalice.

Halogene sijalice: (tip E) za vadenje ovih sijalica,
otpustite spojnicu, koja drzi ove sijalice.




Namena sijalica Tip Jacina Referenca
Oborena / dugacka svetla H7 55W D
SP:eej;j?sz;a svetla / dnevna Wa2l/5W 2 IW/5W B
Zadhia bocna svetla P21/5W 2IW/5W B
Predniji pokazivaci pravca WY2IW 2IW B
Bocni pokazivadi pravca WY5W 5W A
Zadnji pokazivadi pravca P21W 2IW B
Trece stop svetlo LED - -
Svetla za maglu HIl 55w E
Hod unazad WIew [6W B
Zadnja svetla za maglu WI16W [6W B
Svetla registarskih tablica C5W 5W C
Prednje krovno svetlo C5wW 5W C
e e o sw c
Krovno svetlo prtljaznika W5W 5W A
Z‘:IitLl:nZ:::tio;inZ: stvari W W c
Zadnja unutrasnja svetla C5wW 5W C
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ZAMENA SPOLJASN]JIH SIJALICA

Pogledajte deo "Zamena sijalica” da vidite koji vam tip i
jacina sijalice treba.

PREDNJI GORN]JI FAR

Sadrzi sijalice za pokazivace pravca i oborena svetla.
Sijalice su rasporedene kao sto sledi sl. 158:

A pokazivaci pravca

B oborena svetla

slika 158

POKAZIVACI PRAVCA

Za zamenu sijalica postupite kao $to sledi:

0
0

a

skinite poklopac A sl. 158;

okrenite drza¢ sijalice B sl. 159 u pravcu kretanja
kazaljki na satu, izvucite sijalicu C i zamenite je;
namestite novu sijalicu u drzac sijalice i obavezno
proverite da li je pravilno fiksirana;

namestite ponovo drzac sijalice u njegovo kudiste i
okrenite ga u pravcu kretanja kazaljki na satu, dok
ne Cujete zvuk zabravljivanja sto znadi da je legao u
leZiSte;

zatim ponovo namestite poklopac A sl. 158.

slika 159



OBORENA SVETLA

Za zamenu sijalice postupite kao Sto sledi:

0
)

)

skinite poklopac B sl. 158;

skinite  konektor + drzac sijalice C sl. 160,

oslobadajuci ga prema spolja;

izvadite sijlaicu D iz konektora E i zamenite je;
stavite novu sijalicu na konektor, proverite da li je
dobro pricvrséena;

namestite ponovo konektor + drzac sijalice C u
njegovo kuciste;

namestite ponovo poklopac B sl. 158.

slika 160

PREDNJI DONJI FAR

Sadr7i sijalice za dugacka svetla i boc¢na svetla / dnevna
svetla (DRL),

Sijalice su rasporedene kao Sto sledisl. 161:

C

dugacka svetla

D bocna svetla / dnevna svetla (DRL)

DUGACKA SVETLA
Za zamenu sijalice postupite kao Sto sledi:

a

W)
O
)

okrenite upravlja¢ do kraja prema unutra;
odvijte vijke A sl. 162 i skinite klapnu B;
skinite poklopac Csl. 161;

skinite konektor + drzacsijalice D sl. 163, oslobadajuci
ga prema spolja;

slika 161
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O izvadite sijalicu E iz konektora F i zamenite je;
0 namestite novu sijalicu na konektor i obavezno prov-
erite da li je pravilno pri¢vrscena;

slika 163

O namestite ponovo konektor + drzac sijalice D u nje-
govo kuciste;
O na kraju namestite ponovo poklopac Csl. 161.

BOCNA SVETLA /| DNEVNA SVETLA (DRL)

Za zamenu sijalice postupite kao $to sledi:

O okrenite upravlja¢ do kraja prema unutra;

odpvijte vijke A sl. 162 i skinite klapnu B;

skinite poklopac D sl. 161;

okrenite drzac sijalice E sl. 164 u pravcu kretanja ka-

zaljki na satu, izvucite sijalicu F iz konektora G i za-

menite je;

O namestite novu sijalicu na konektor i obavezno prov-
erite da li je pravilno pri¢vrscena;

aaaq

slika 164



[ namestite ponovo drzac sijalice E u njegovo kudiste i
okrenite ga u pravcu kretanja kazaljki na satu, dok ne
Cujete zvuk zabravljivanja, Sto znadi da je pri¢vricen;

3 na kraju namestite poklopac D sl. 161.

BOCNI POKAZIVACI PRAVCA
Za zamenu sijalice, potupite kao $to sledi:

O podesite so¢ivo Asl. |65 tako da pritisnete unutrasnji
drza¢ B sl. 166, zatim povucite snop prema spolja;

O okrenite drzac sijalice C u pravcu suprotnom od
pravca kretanja kazaljki na satu, izvucite sijalicu D i
zamenite je;

\
—Z
7“

slika 165

O vratite drzac sijalice C u socivo A i okrenite ga u
pravcu kretanja kazaljki na satu;

J namestite ponovo snop i proverite pritom da li je
unutrasnji drzac B legao na svoje mesto.

slika 166
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SVETLA ZA MAGLU
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Za zamenu sijalice postupite kao Sto sledi:

a
0
a

W)
a
O

okrenite upravlja¢ do kraja prema unutra;

odpvijte vijke A sl. 167 i skinite klapnu B;

podesite drza¢ C sl. 168 i iskljucite elektri¢ni konek-
tor D;

okrenite i izvadite drzac sijalice E;

izvadite sijalicu i zamenite je;

namestite novo svetlo i uradite obrnutim redosle-
dom prethodno opisani postupak.

SNOPOVI ZADNJEG SVETLA

Ovi sadrze sijalice za bocna svetla, kociona svetla i
pokazivace pravca.

slika 167

Za zamenu sijalica postupite kao Sto sledi:
O uzmite inbus A sl. 169 koji ste dobili uz vozilo;

O stavite ga u jezi¢ak B sl. 170 i skinite zastitni poklopac
C (koji se nalazi sa bo¢ne strane prtljaznika);

slika 168

slika 169



O upotrebite inbus A da odvijete uredaje za
pri¢vri¢ivanje D sl. 171 snopa zadnjeg svetla;

O izvucite snop svetla tako Sto Cete ga izvaditi pomocu
obe ruke u pravcu koji pokazuju strelice sl. 172;

R —

slika 170

|

slika 171

O iskljucite elektri¢ni konektor, odvijte vijke za
pricvriéivanje E sl. 173 i izvadite sklop drzaca si-
jalice;

|

slika 172

slika 173
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m 3 zamenite sijalice po potrebi: F = pokazivaci pravca, [ vratite drza¢ sijalice C u sotivo tako 3to lete ga
SA VASIM G = bocna svetla / kociona svetla sl. 174. okretati u pravcu kretanja kazaljki na satu i ponovo
VOZILOM FIKSNI FAR ZADNJEG SVETLA povezite elektri¢ni konektor;

Sadrze sijalice zadnjeg svetla za maglu (leva strana) i si-
BEZREDNOST | jalice svetla za hod unazad (desna strana):

O pravilno namestite snop svetla B sl. 175 zatezanjem
Cetiri vijka za fiksiranje A, zatim zatvorite prtljaznik.

Za zamenu sijalica postupite kao §to sledi: N n
O otvorite prtljaznik, skinite unutrasnji okvir, odvijte ) ]
STARTOVANE Cetiri vijka za pricvrscivanje A sl. 175 i skinite snop Q
IVOZNA svetla B;
LAMPlCE< O iskljucite elektri¢éni konektor i okrecite drzac sijalice
C u pravcu suprotnom od pravca kretanja kazaljki na
UPOZORENJA L 176:
|PORUKE satu st 176

O izvadite sijalicu D iz drzaca sijalice i zamenite je; \_//
O namestite novu sijalicu na drzac sijalice i obavezno
proverite da li je propisno pricv§éena; slika 175
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slika 174 slika 176



TRECE STOP SVETLO O ubacite novu sijalicu B i obavezno proverite da li je
Nalazi se u petim vratima i to su LED svetla. pravilno pricvricena izmedu kontakata;

Ukoliko ih treba zameniti, obratite se Fiatovom dileru. O na kraju vratite so¢ivo A sl. 177.

SVETLA REGISTARSKIH TABLICA
Za zamenu postupite kao $to sledi:
O skinite socivo A slika 177,

O zamenite sijalicu B sl. 178 tako $to lete je osloboditi
iz bo¢nih kontakata;

slika 177 slika 178

UPOZNAVANJE

SA VA
VOZILOM

—
BEZBEDNOST

H

STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPOZORENA
I PORUKE

U
VANREDNIM

SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

H

TEHNICKE
SPECIFKACIE

H

INDEKS

-
197




LROTNAANE v ZAMENA UNUTRAS NJIH Verzije sa ogledalom za nadzor zadnjeg sedista
¢ (za verzije / trziSta za koje je predvideno)

AWM | SIJALICA
VOZILOM Za zamenu sijalica, postupite kao $to sledi:
PREDNJE KROVNO SVETLO O postupak izvriite na mestu A i stavite ogledalo B u
BEZBEDNOT Verzije bez ogledala za nadzor zadnjeg sedista radni polozaj;

Za zamenu sijalica postupite kao $to sledi:
—< A skinite krovno svetlo Asl. 179 sa mesta na koje uka-

STARTOVANE zuju strelice;
IVOINA | O oslobodite kucista sijlalice B sl. 180 i skinite ih tako

< Sto cete ih izvudi prema spolja, zatim zamenite si-

LAMPICE jalice C;
POZORENA | O3 namestite pravilno nove sijalice u odgovarajuca
| PORUKE kudista B;

U O namestite krovno svetlo A sl. 179 u njegovo kudiste i
VANREDNIM obavezno proverite da li je pricv§éeno.

SLUCAJEVIMA slika 180

SERVISRANJE
| ODRZAVANE

—

TEHNICKE " N
SPECIFKACIE a0

0 |

J . ,
198 slika 179 slika 181



O odvijte vijak i skinite poklopac za fiksiranje Csl. 181;

O radedi sa zadnje strane povucite krovno svetlo nad-
ole i oslobodite ga

Za ponovno namestanje uradite obrnutim redosledom
prethodno navedene operacije.

Za zamenu sijalice pogledajte deo ""Verzije bez ogledala
za nadzor zadnjeg sedista”.

Verzije sa fiksnim staklenim krovom ili
elektri¢nim krovom na otvaranje

Za skidanje krovnog svetla izamenu sijalica obratite se

Fiatovom dileru.

ZADNJE KROVNO SVETLO

Verzije bez krova na otvaranje

Za zamenu sijalica postupite kao $to sledi:

O iz tacke na koju pokazuiju strelice skinite krovno svet-
lo Asl. 182;

O otvorite klapnu C sl. 183 i zamenite sijalicu B tako
Sto Cete je osloboditi iz bo¢nih kontakata;

O ubacite novu sijalicu i obavezno proverite da li je
pravilno pri¢vriéena izmedu kontakata.

T namestite ponovo krovno svetlo A sl. 182 tako Sto
Cete ga ubaciti u pravilan polozaj prvo s jedne strane,
a zatim pritiskanjem na drugoj strani dok ne bude
zabravljeno u svom lezZiStu na svoje mesto.

Q

slika 182

slika 183a
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Verzije sa krovom na otvaranje O ubacite novu sijalicu i obavezno proverite da li je

(za verzije / trziSta za koje je predvideno) pravilno pri¢vrséena izmedu kontakata.

Za zamenu sijalica, postupite kao Sto sledi: O namestite ponovo krovno svetlo A sl. 184 tako Sto

O iz tactke na koju pokazuje strelica skinite krovno Cete ga ubaciti u njegov pravilan polozaj prvo s jedne
svetlo A sl. 184: strane, a zatim pritiskanjem na drugu stranu dok ne

klikne na svoje mesto.

O zamenite sijalicu B sl. 185 oslobadajudi je iz boc¢nih
kontakata;

slika 184 slika 185



KROVNO SVETLO PRTLJAZNIKA

Za zamenu sijalice, postupite kao Sto sledi:

m)

)
)

otvorite prtljaznik i izvucite krovno svetlo A sl. 186 iz
tacke na koju ukazuje strelica;

otvorite zastitu B i zamenite sijalicu;

zatvorite ponovo zastitu B na socivu;

namestite ponovo krovno svetlo A tako Sto Cete ga
ubaciti u njegov pravilan polozaj prvo s jedne strane,
a zatim pritiskanjem na drugu stranu dok ne klikne na
svoje mesto.

slika 186

SVETLO PREGRADE ZA DOKUMENTA |
SITNE STVARI

Za zamenu sijalica, postupite kao $to sledi:

O otvorite pregradu za dokumenta i sitne stvari i izvu-
cite krovno svetlo A sl. 187;

O otvorite zastitu B i zamenite sijalicu;

O zatvorite ponovo zastitu B na socivu;

O namestite ponovo krovno svetlo A tako Sto cete ga
ubaciti u njegov pravilan polozaj prvo s jedne strane,

a zatim pritiskanjem na drugu stranu dok ne legne na
svoje mesto.

slika 187
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ZAMENA OSIGURACA

OPSTI PODACI

Osiguradi stite elektricni sistem: oni intervenisu (prego-
re) u slucaju neispravnosti ili nepravilne intervencije na
sistemu.

Kada neki uredaj ne radi, proverite stanje njegovog
zastitnog osiguraca: element provodnika A sl. 188 mora
biti neosteéen. Ukoliko to nije slu¢aj, zamenite pregoreli
osigurac sa drugim iste amperaze (iste boje).

B = neostecen osigurag;

C = osigurac sa ostec¢enim elementom provodnika:

slika 188

Za zamenu osiguraca, upotrebite kljesta D koja su
zakacena sa unutras$nje strane poklopca kutije sa
osiguradima u prostoru za motor.

Pogledajte tabele na narednim stranicama za identifi-
kaciju pojedinih zastitnih osiguraca.

@ UPOZORENJE

Ukoliko zamenjeni osigurac ponovo pre-
gori, obratite se Fiatovom dileru.

@ UPOZORENJE

Nemojte nikada menjati osigurace me-
talnim Zicama ili bilo ¢&im drugim.

@ UPOZORENJE

Nemojte nikada menjati osigurace dru-
gim veée amperaze: OPASNOST OD POZARA.




@ UPOZORENJE

Ukoliko glavni osigura¢ (MEGA-FUSE,
MIDI-FUSE, MAXI-FUSE) pregori, obratite se
Fiatovom dileru.

@ UPOZORENJE

Pre nego sto zamenite osigurac, prover-
ite da li je izvaden kljué za paljenje i da li su svi
ostali sistemi ugaseni ilili deaktivirani.

@ UPOZORENJE

Ukoliko se aktivira neki od glavnih za-
Stitnih osiguraca bezbednosnih sistema (sistem
vazdusnih jastuka, kocioni sistem), pogonskog
sistema (sistem motora, sistem transmisije) ili
upravljackog sistema, obratite se Fiatovom di-
leru.
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MESTO OSIGURACA

Kutija sa osigura¢ima u prostoru za motor

Nalazi se pored akumulatora sl. 190.

Za pristup osiguracima, postupite kao Sto sledi:

O odvijte dva vijka A sl. 189;

O skinite poklopac B u pravcu u kome pokazuje strelica.
VAZNO: Pre skidanja poklopca B pritisnite i okrenite
dva bajonet Srafa A polako u pravcu suprotnom od
pravca kretanja kazaljki na satu (koris¢enjem Srafcigera
ravnog vrha koji ste dobili uz vozilo) dok ih ne oslo-
bodite, a to znaci dok se ne podignu glave 3rafova.
Brojevi koji identifikuju elektricne komponente koje od-
govaraju svakom osiguracu prikazani su na poklopcu.
Posle zamene osiguraca obavezno dobro zatvorite pok-
lopac B na kutiji osiguraca.

slika 189

Ukoliko je potrebno da se pere prostor za

motor, pazite da ne uperite vodeni mlaz

direktno na kutiju sa osigura¢ima i na mo-
tore brisaca vetrobranskog stakla.



slika 190
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Kutija sa osigura¢ima u komandnoj tabli
Za pristup ovim osigura¢ima skinite poklopac A sl. 191.

Osiguradi se nalaze u kutiji sa osigurac¢ima kao $to je pri-
kazano nasl. 192.

slika 191
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Kutija sa osigura¢ima u prtljazniku

Za pristup osiguracima upotrebite tacku na koju ukazuje
strelica sl. 193 i skinite klapnu A.

Osiguradi se nalaze u kutiji sa osigurac¢ima kao $to je pri-
kazano na slici 194.

—

\
i

> ) J )

slika 193

g

slika 194




KUTIJA SA OSIGURACIMA U PROSTORU ZA MOTOR

sl. 190

POTROSACI OSIGURAC AMPERA
Sirena F10 15
Grejano zadnje staklo F20 30
Upaljac za cigarete / prednja uti¢nica za struju F85 |5
Uticnica za struju u prtljazniku F86 |5
Grejaci spoljasnjih retrovizora F88 7,5

UPOZNAVANJE

SA VA
VOZILOM

—
BEZBEDNOST

—
STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPOZORENA
I PORUKE

U
VANREDNIM

SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

D —

TEHNICKE
SPECIFKACIE

H

INDEKS

-
209




UPOZNAVANJE

SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

)
STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPOZORENA
| PORUKE

U
VANREDNIM

SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANE

Y

TEHNICKE
SPECIFKACIE

SR

INDEKS

210

KUTIJA SA OSIGURACIMA U KOMANDNO)J TABLI

sl. 192

POTROSACI OSIGURAC AMPERA
Zadnji elektri¢ni podizac stakla (levi) F33 20
Zadnji elektri¢ni podizac stakla (desni) F34 20
+30 Radio, UConnect, zadnja unutrasnja svetla

(desno i levo) F36 10
Centralno zakljucavanje F38 20
Dvosmerna pumpa peraca vetrobranskog stakla F43 20
Predniji elektricni podizac stakla (vozaca) F47 20
Predniji elektri¢ni podizac stakla (suvozaca) F48 20
Dugacko svetlo (levo) F90 7,5
Dugacko svetlo (desno) F9I 7,5
Svetlo za maglu (levo) F92 7,5
Svetlo za maglu (desno) F93 7,5




KUTIJA SA OSIGURACIMA U PRTLJAZNIKU
sl. 194

POTROSACI OSIGURAC AMPERA
Elektri¢ni regulator lumbalnog dela prednjeg Fl s
sedista

Elektricni grejac prednjeg sedista F2 I5
HI-FI sistem F3 20
Elektricni zastor krova na otvaranje F5 20
Elektri¢ni krov na otvaranje Fé 20
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PUNJENJE AKUMULATORA

VAZNO: Postupak punjenja akumulatora dat je samo
informativno. Savetujemo vam da se obratite Fiatovom
dileru, da uradi ovaj postupak.

Savetujemo vam sporo punjenje strujom male jacine u
trajanju od oko 24 sati. Duze punjenje moze da osteti
akumulator.

VERZIJE BEZ SISTEMA START&STOP
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Punite akumulator kao Sto sledi:
O iskljucite negativnu klemu akumulatora;

O povezite kablove punja¢a za kleme akumulatora,
pazedi pritom na polaritet;

O ukljucite punjag;
0 kada se postupak zavrsi, iskljucite punja¢ pre nego
Sto iskljucite akumulator;

O povezite ponovo negativnu klemu akumulatora.

VERZIJE SA SISTEMOM START&STOP
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Punite akumulator kao $to sledi:

O iskljucite konektor A sl. 195 (pritiskanjem dugmeta
B) iz senzora za pracenje stanja akumulatora C (koji
se nalazi na negativnoj klemi akumulatora D);

O povezitepozitivni kabl ( + ) punjaca akumulatora na
pozitivhu klemu akumulatora ( + );

O povezite negativni kabl ( - ) punjaca akumulatora za
osovinicu D negativne kleme akumulatora ( - );

O ukljucite punja¢ akumulatora. Kada se napuni,
iskljucite punja¢, pre nego Sto uklonite veze sa aku-
mulatorom;

O povezite ponovo konektor A sl. 195 za senzor C
akumulatora.

slika 195



@ UPOZORENJE

Teénost akumulatora je otrovna i koro-
zivna: izbegavajte kontakt sa koZom i ocima.
Akumulator treba puniti u dobro provetrenim
prostorima, dalje od otvorenog plamena ili
mogudih izvora varnica: opasnost od eksplozije
i pozara.

@ UPOZORENJE

Nemojte pokusavati da punite smrz-
nut akumulator; prvo ga odmrznite kako biste
spredili rizik od eksplozije. Ukoliko je akumula-
tor bio smrznut, dajte ga stru¢nim tehni¢arima
da ga pregledaju pre punjenja kako bi proverili
da mu unutrasnji elementi nisu oSteceni i da
kuéiste nije napuklo, sto bi moglo da dovede do
curenja otrovne, korozivne kiseline.

DIZANJE VOZILA

Ukoliko je potrebno da se vozilo dize, obratite se Fiato-
vom dileru, koji je opremljen sa radionickim dizalicama i
propratnom opremom.

@ UPOZORENJE

DiZite vozilo iskljucivo tako Sto ée ga
dizalica uhvatiti na obeleZzenim tackama kao
§to je prikazano na slici 196.
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VUCA VOZILA

Kuka za vucu, koju ste dobili sa vozilom, nalazi se u kutiji
sa alatom, ispod tepiha u prtljazniku.

MONTIRANJE KUKE ZA VUCU

Skinite poklopac A sl. 197 (prednji branik) ili A sl. 198
(zadnji branik) pritiskanjem donjeg dela; uzmite kuku za
vucu B sl. 197 (prednji branik) ili B sl. 198 (zadnji branik)
iz njenog kudista u kutiji sa alatom i zavijte je do kraja na
prednjoj ili zadnjoj osovinici sa havojem.

slika 197

@ UPOZORENJE

Pre vuce, okrenite klju¢ za paljenje u
polozaj MAR, a zatim u STOP i nemojte ga va-
diti. Stub upravljaca bi se automatski zakljucao,
ukoliko biste izvadili klju¢ i ne biste mogli da
upravljate tockovima.

@ UPOZORENJE

Pre zatezanja kuke, ocistite dobro ku-
CiSte sa navojem. Obavezno proverite da li
je kuka dobro pri¢viéena u kudistu pre vuce
vozila.

S

&

T

slika 198



ﬂ Imajte u vidu da tokom vuce nemate na

raspolaganju pomo¢ servo kocnice i elektri¢énog
servo upravljaca, stoga je potrebna veéa sila
prilikom koriséenja kocnice i viSe napora za
rukovanje upravljaéem. Nemojte koristiti
elasticne sajle za vucu i izbegavajte trzaje pri-
likom kretanja. Nastojte da ne ostetite delove
koji su u kontaktu sa vozilom tokom vuée. Kada
vucete vozilo, morate postovati sve saobraéajne
propise koji se odnose na vucu i ponasati se u
saobracaju kako je predvideno u takvoj situaciji.
Nemojte startovati motor tokom vuce vozila.

ﬂ Prednju i zadnju kuku treba koristiti

samo u hitnim slu¢ajevima na putu. Dozvolje-
no je da vucete vozilo u kratkim rastojanjima
koriséenjem odgovarajuéeg uredaja u skladu
sa zakonom o javnim putevima (kruta Sipka),
da vam vozilo pripremljeno za vucu, vuce slep
sluzba. Kuke za vu¢u NE SMETE koristiti za
vucu vozila van puteva ili gde ima prepreka ilili
za vucu koriséenjem sajli ili drugih uredaja koji
nisu kruti. U skladu sa prethodnim uslovima, u
vuéi treba da ucestvuju dva vozila (jedno koje
vuce, drugo koje je vuceno) postaviljena sto je
moguce vise u istoj centralnoj liniji.
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SERVISIRANJE | ODRZAVANJE

PLANIRANO SERVISIRANJE

Pravilno servisiranje je neophodno za obezbedivanje
dugog veka trajanja vozila u najboljim uslovima.

Fiat je stoga predvideo niz postupaka za kontrolu i
odrzavanje koje treba izvrsiti na svakih 20.000 kilom-
etara.

Kontrolisite stavke sadrzane u dinamici Plana servisiran-
ja (npr. periodicno proveravajte nivoe tecnosti, pritisak
u pneumaticima itd.) pre 20.000 i izmedu ovih krajnjih
rokova za servisiranje.

Svi Fiatovi dileri obavljaju Planirano servisiranje u skladu
sa utvrdenom dinamikom. Ukoliko se u toku predvidenih
operacija ukaze potreba da se urade dodatne zamene ili
popravke, one se mogu uraditi samo uz izriitu saglas-
nost vlasnika vozila. Ukoliko vase vozilo ¢esto koristite
za vulu, treba da smanjijte intervale izmedu servisnih
operacija.

UPOZORENJE

Poruka ce se pojaviti na displeju kada preostane 2000
km do sledeceg servisa.

Intervale Planiranog servisiranja utvrduje proizvodac.
Propust u postovanju ove dinamike moze da dovede do
ponistavanja garancije.

Preporucujemo vam da obavestite Dilera o svim malim
nepravilnostima u radu, ne ¢ekajuci sledece servisiranje.



DINAMIKA PLANIRANOG SERVISIRANJA

BENZINSKE VERZIJE

Servisiranje treba uraditi na svakih 20.000 km ili 12 meseci

Hiljade kilometara 20 40 60 80 | 100 § 120 | 140 | 160 | 180
Meseci 12 A 36 48 60 7 84 96 108
Kontrola punjenja akumulatora i njegovo punjenje, ukoliko je potrebno ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ]
Kontrola stanja pneumatika /istroSenost i podesavanje pritiska ukoliko je
2P P Iep J ° ° ° ° ° ° ° ° °
potrebno
Kontrola rada sistema svetala (farova, pokazivaca pravca, svetla za upo-
zorenje na opasnost, svetla u prtljazniku, putni¢koj kabini, pregradi za [ ] [ ] L] [ ] [ ] [ ] [ ] L] ([ ]
dokumenta i sitne stvari, lampica upozorenja na instrument plodi itd.)
Kontrola rada sistema peraca vetrobranskog stakla i podesavanje mlaznica,
o P ¢ P ' o | e | oo |eoe|eo]| o] o] e
ukoliko je potrebno
Kontrola polozaja/istrosenosti metlica brisaca vetrobranskog/zadnjeg stakla ([ ] ([ ] [ J ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] (] [ ]
Kontrola €istoce brava haube i prtljaznika kao i ¢isto¢e i podmazanosti
) Pl P ° ° ° ° ° ° ° ° °
spojeva
Vizuelna kontrola stanja: spoljasnje karoserije, zastite donjeg stroja, cevi i
creva (izduvnog sistema — sistema za gorivo — koc¢ionog sistema), gumenih ([ ] [ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] [ ] (] ([ ]
delova (zastitnih navlaka, spojnica, ¢aura itd.)
Kontrola stanja i istro$enosti disk plocica prednjih ko¢nica i rada indika-
2 stan s sk plociea precil’ N EEEEEE EEEEEE K
tora koji upozorava na istroSenost kocionih plocica
Kontrola stanja i istro$enosti kocionih plocica zadnjih kocnica i rada indika-
& stan) oSt  plovica zaem) o | e | oo |eo|eoe]| o] o] e
tora koji upozorava na istroSenost kocionih plocica
Kontrola i dolivanje, ukoliko je potrebno, nivoa te¢nosti
(sredstva za hladenje motora, hidrauli¢kog kvacila/ ko¢nica, te¢nosti peraca ([ ] [ ] (] ([ ] ([ ] ([ ] [ ] (] [ ]
vetrobranskog stakla, akumulatora itd.)
Vizuelna kontrola stanja pomo¢nog pogonskog kaiSa(eva) ° -

(verzije bez automatskog zatezaca
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Hiljade kilometara 20 | 40 60 80 ] 100 | 120 | 140 | 160 | 180
Meseci 12 yL 36 48 | 60 n 84 9% | 108
Kontrola zategnutosti pomoc¢nog pogonskog kaisa

" o . . ® [}
(verzije bez automatskog zatezaca) (ili svakih 12 meseci)
Kontrola stanja zupCastog kaisa razvoda smese (iskljucuju¢i motor 0.9 TwinAir ° °
Turbo 105 KS)
KonFr‘oIell putanje kretanja poluge ru¢ne koc¢nice i njeno podesavanje, ® ° ° ° ° ° ° ° °
ukoliko je potrebno
Kontrola izduvnih emisija / dima (] ([ ] ([ ] ([ ] ® [ [ [ [
Provera rada kontrolnog sistema motora (preko dijagnosticke uti¢nice) ® ([ ] ([ ] ([ ] [ ] ® ([ ] ([ ] [ ]
Provera nivoa ulja ruénog menjaca [ ] ( J
Zamena svedica (*) L] [ ] [ ] [ ] [ ] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ]
Zamena pomocénog pogonskog kaisa(eva) ([ ]
Zamena zupcastog kaiSa razvoda smese (iskljucujuci motor 0.9 TwinAir °
Turbo 105 KS( (**)
Zamena uloska precistaca vazduha ° ° ° °

(svakih 20.000 km za verzije 0.9 TwinAir Turbo 105 KS)

(*)  Kod verzija 0.9 TwinAir Turbo 105 KS, neophodno je postovati nize navedeno, kako bi bilo moguce obezbediti pravilan rad i spreciti ozbiljno ostecenje

motora:

(*)  koristite samo svecice koje su posebno odobrene za ove motore: sve svecice treba da budu istog tipa i marke (videti deo "Motor” u poglavlju

""Tehnicke specifikacije”);

(*)  strogo postujte utvrdene intervale za zamenu svedica kako je predvideno u dinamici Planiranog servisiranja;
(*)  preporucujemo vam da se obratite Fiatovom dileru za zamenu svecica.

(**) Bez obzira na predeno rastojanje, zupCasti kai§ razvoda smese morate zameniti svake Cetiri godine kod posebno zahtevnog koris¢enja vozila (hladna

klima, gradska voznja, dugi periodi praznog hoda) ili barem svakih pet godina u svim ostalim slu¢ajevima.



Hiljade kilometara 20 | 40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
Meseci 12 | 24 | 3 | 48 | 60 | 72 | 8 | 9 | 108
Zamena motornog ulja i zamena filtera za ulje (***) ® ® ° ° ® ) ([ ) )
Zamena kocione tec¢nosti (ili svakih 24 meseci) ° ® )
Zamena filtera za polen (ili svakih |2 meseci) ® ® ° ° ® ) [ ) )

(**)  Ukoliko vozilo godiSnje prede manje od 10.000 km, motorno ulje i filter treba zameniti svakih |2 meseci.
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DIZEL VERZIJE
Servisiranje treba uraditi na svakih 20.000 km ili 12 meseci
Hiljade kilometara 20 | 40 60 | 80 | 100 § 120 | 140 | 160 | 180
Meseci 12 u 36 48 60 1)) 84 9% | 108
Kontrola punjenja akumulatora i njegovo punjenje, ukoliko je potrebno ( ] ([ ] ([ ] [ ] [ J ([ ] ([ ] ( ] o
Kontrola stanja pneumatika /istroSenost i podesavanje pritiska ukoliko je ° ° ° ° ® ° ° ° °
potrebno
Kontrola rada sistema svetala (farova, pokazivaca pravca, svetla za upozorenje
na opasnost, svetla u prtljazniku, putnickoj kabini, pregradi za dokumenta i ( ] ([ ] ([ ] [ ] [ J ([ ] ([ ] ( ] [ ]
sitne stvari, lampica upozorenja na instrument plo¢i itd.)
Kontrgla rada'5|st'ema peraca/brisaca vetrobranskog stakla i podesavanje ° ° ° ° ° ® ° ° °
mlaznica, ukoliko je potrebno
Kontrola polozaja/istrosenosti metlica brisaca vetrobranskog/zadnjeg stakla ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] (] ([ ] ([ ] ([ ] ([ ]
Kontrola ¢istoce brava haube i prtljaznika kao i ¢istoce i podmazanosti spojeva ([ ] ([ ] ([ ] [ ] [ J ([ ] ([ ] ([ ] [ ]
Vizuelna kontrola stanja: spoljasnje karoserije, zastite donjeg stroja, cevi i
creva (izduvnog sistema — sistema za gorivo — kocionog sistema), gumenih ([ ] ([ ] ([ ] ([ ] ® ([ ] ([ ] ( ] ([ ]
delova (zastitnih navlaka, spojnica, ¢aura itd.)
Kgptrola stanja i |sFros%nost| d|sI<EIo§|ca prfdn“h kocnica i rada indikatora ° ® ° ° ° ° ° ° °
koji upozorava na istrosenost kocionih plocica
KoAr\troIa stanja i |sFrosevnost| kooﬁ)mh pIoofa zadnjih koc¢nica i rada indikatora ® ° ® ° ° ° ° ° °
koji upozorava na istrosenost kocionih plocica
Kontrola i dolivanje, ukoliko je potrebno, nivoa tecnosti (sredstva za hladenje
motora, hidrauli¢kog kvacila/ kocnica, te¢nosti peraca vetrobranskog stakla, ([ ] [ ] ([ ] [ ] (] ([ ] [ ] ([ ] [ ]
akumulatora itd.)
Vizuelna kontrola stanja pomoc¢nog pogonskog kaisa(eva) ° ° °

(verzije bez automatskog zatezaca)




Hiljade kilometara 20 40 60 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
Meseci 12 u 36 48 60 7 84 9 108
Kontrola zategnutosti pomoénog pogonskog kaisa ° °

(verzije bez automatskog zatezaca) (ili svakih 12 meseci)

Provera zupcastog remena razvoda (osim verzije 1.3 16V Multijet) [ ) [ ()

Kontrola putanje kretanja poluge rucne kocnice i njeno
podesavanje, ukoliko je potrebno

Kontrola izduvnih emisija / dima ® ® ® ® ® ® [ ) ° [ )

Provera rada kontrolnog sistema motora
(preko dijagnosticke uti¢nice)

Provera nivoa ulja ru¢nog menjaca [

Zamena uloska filtera goriva ® [

Zamena pomoc¢nog pogonskog kaisa(eva) ®

Zamena zupcastog remena razvoda (osim verzije |.3 16V Multijet)(*) ®

Zamgna uloska preéistaéa”vazduha . . -

(svakih 20.000 km za verzije 1.3 16V Multijet)

Zamena motornog ulja i zamena filtera za ulje (1) (2)

Zamena kocione tecnosti (ili svakih 24 meseci) ® [

Zamena filtera za polen (ili svakih 12 meseci) ® ® ® ® ® ® [ ) ) [

(*) Bez obzira na predeno rastojanje, zupcasti kai§ razvoda smesSe morate zameniti svake Cetiri godine kod posebno zahtevnog
koriS¢enja vozila (hladna klima, gradska voznja, dugi periodi praznog hoda) ili barem svakih pet godina.

(I Ukoliko se vozilo koristi uglavhom za gradsku voznju ili je godisnja kilometraza manja od 10.000 km, neophodno je zameniti
motorno ulje i filter motornog ulja svakih 12 meseci.

(2) Stvarniintervali za zamenu ulja i filtera motornog ulja zavise od uslova koris¢enja vozila, a na njih upozorava lampica upozorenja
ili poruka na instrument plodi, ili u svakom slucaju to je svakih 12 meseci.
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PERIODICNE KONTROLE

Proverite na svakih 1.000 km ili pre polaska na duga
putovanja i ukoliko je potrebno, dovedite u normalno
stanje sledede:

a

a
a

0

nivo sredstava za hladenje motora, kocione tecnosti
i teCnosti peraca vetrobranskog stakla;

pritisak naduvavanja i stanje pneumatika;

rad svetlosnih uredaja (farova, pokazivaca pravca,
svetla za upozoravanje na opasnost itd.);

rad sistema peracda / brisaca vetrobranskog stakla i
polozaj / istroSenost metlica brisaca vetrobranskog
/ zadnjeg stakla.

Na svakih 3.000 km proverite i dolivajte, ukoliko je
potrebno, nivo motornog ulja.

TESKI USLOVI KORISCENJA
VOZILA

Ukoliko se vozilo uglavnom koristi pod jednim od
sledecih uslova:

a
a
a

a

za vucu prikolice ili kamp kudice;

po prasnjavim putevima;

za kratke, ponovljene voznje (krace od 7 — 8 km) po
spoljasnjim temperaturama ispod nule;

motor je Cesto u praznom hodu ili se voze duga ras-
tojanja sa malim brzinama ili dugi periodi praznog
hoda;

treba CeSce uraditi sledece kontrole nego $to je to
predvideno u dinamici Planiranog servisiranja:

a

a

a

proveriti stanje i istroSenost disk plocica prednjih
kocnica;

proveriti Cistocu brava haube i prtljaznika, ¢istocu i
podmazanost spojeva;

vizuelnu kontrolu stanja: motora, menjaca, trans-
misije, cevi i creva (izduvnog sistema — sistema za
gorivo — koc¢nica) i gumenih delova (zastitnih navlaka,
spojnica, ¢aura itd.);

proveriti punjenje akumulatora i nivoa tecnosti
akumulatora (elektrolita);

vizuelno pregledati stanje pomodnih pogonskih
kaiSeva;

proveriti i, ukoliko je potrebno, zameniti motorno
ulje i filter za ulje;



O proveriti i, ukoliko je potrebno, zameniti filter za
polen;

O proveriti i, ukoliko je potrebno, zameniti precistac
vazduha.

ﬂ UPOZORENJE

Nemojte nikada pusiti dok radite u pro-
storu za motor: moguée je da u njemu ima gasa
i zapaljivih isparenja, sto predstavlja rizik od
pozara.

@ UPOZORENJE

Pazite kada radite u prostoru za motor
kada je motor vrué: moZete se opeéi. Zapam-
tite da ventilator moZe da pocne da radi uko-
liko je motor vrué: ovo bi moglo da vas povredi.
Pokretni delovi mogu da povuku Saleve, kravate
i druge leprsave delove garderobe.

Kada dolivate tecnosti, pazite da ne

pomesate razne vrste tecnosti: one nisu

medusobno kompatibilne i mogu da oz-
biljno ostete vozilo.
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Verzije 0.9 TwinAir Turbo 105 KS
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slika 199

A. Cep/ nalivno grlo motornog ulja B. Sipka za merenje nivoa motornog ulja C. Sredstvo za hladenje motora D. Te¢nost peraca
vetrobranskog / zadnjeg stakla E. Kociona te¢nost F. Akumulator
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Verzije 1.3 16 V Multijet

slika 201
1.6 16V Multijet verzija

slika201a

3.
—
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A. Sipka za merenje nivoa motornog ulja

B. Cep/ nalivno grlo motornog ulja

C. Sredstvo za hladenje motora

D. Te¢nost peraca vetrobranskog /
zadnjeg stakla

E. Kociona te¢nost

F. Akumulator

A. Sipka za merenje nivoa motornog ulja

B. Cep/ nalivno grlo motornog ulja

C. Rashladna te¢nost motora

D. Te¢nost peraca vetrobranskog /
zadnjeg stakla

E. Kociona te¢nost

F. Akumulator



MOTORNO ULJE

Proveravajte nivo ulja nekoliko minuta (oko 5) posle
gaSenja motora, kada je vozilo parkirano na ravnom
tlu.

Verzije 1.4 16Vi 1.3i 1.6 16 V Multijet

Izvadite Sipku za merenje nivoa ulja B, odistite je sa
krpom i ubacite je ponovo. lzvucite ponovo Sipku za
merenje nivoa ulja i proverite da li je nivo ulja izmedu
oznaka MIN i MAX na Sipci za merenje nivoa ulja.
Raspon izmedu oznaka MIN i MAX odgovara kolicini od
oko | litre ulja.

Ukoliko je nivo ulja blizu ili ispod linije MIN, dolijte ulje
kroz nalivno grlo A dok ne dostigne liniju MAX.

Nivo ulja ne sme nikada da prede oznaku
MAX.

Verzije 0.9 TwinAir 105 KS

Sipka za merenje nivoa motornog ulja B je sastavni deo
Cepa A.

Odlvijte Cep, izbridite Sipku za merenje nivoa ulja ¢istom
krpom, ubacite je ponovo i zategnite Cep.

Odvijte ponovo Cep i proverite da li je nivo motornog
ulja izmedu oznaka MIN i MAX na Sipci za merenje
nivoa ulja.

Potrosnja motornog ulja

Maksimalna potrosnja motornog ulja iznosi oko 400
grama na svakih 1.000 km.

Tokom prvog perioda koris¢enja vozila, motor se
razraduje, stoga potrosnja motornog ulja moze da se
stabilizuje tek posle prvih 5.000 — 6.000 km.

VAZNO: Posle dodavanja ili zamene ulja, pustite mo-
tor da radi nekoliko sekundi i sacekajte nekoliko minuta
posto ga ugasite, pre nego Sto proveravate nivo.

x Upotrebljeno ulje i filteri ulja sadrie sup-
stance koje su Stetne za Zivotnu sredinu.
Preporucujemo vam da se obratite Fiato-

vom dileru za zamenu ulja i filtera.

Nemojte dodavati ulje drukdijih karakteris-
tika od onog koje se ve¢ nalazi u motoru.

SREDSTVO ZA HLADENJE MOTORA

Nivo sredstva za hladenje motora treba kontrolisati
kada je motor hladan i on mora biti izmedu oznaka MIN
i MAX na rezervoaru.

Ukoliko je nivo suviSe nizak, skinite ¢ep rezervoara C
(videti prethodne strane) i dolijte tecnost kako je opi-
sano u poglavlju " Tehnicke specifikacije”.
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Antifriz PARAFLUYP koristi se u sistemu za

hladenje motora. Upotrebite istu tecnost

kao sto je ona koja je veé¢ u sistemu za
hladenje, kada je dolivate. PARAFLU"? se ne moie
mesati sa drugim vrstama tec¢nosti. Ukoliko bi se to
dogodilo, nemojte startovati motor, ve¢ se obratite
Fiatovom dileru.

@ UPOZORENJE

Sistem za hladenje je pod pritiskom.
Ukoliko je potrebno, zamenite cep sa drugim is-
tog kvaliteta i istih specifikacija kao sto je origi-
nalni, inace ¢ce efikasnost sistema biti ugroZena.
Nemojte skidati c¢ep rezervoara kada je motor
vrué: rizikujete da se opecete.

TECNOST PERACA VETROBRANSKOG /
ZADNJEG STAKLA

Ukoliko je nivo suviSe nizak, skinite cep rezervoara D
(videti prethodne stranice) i dolijte tec¢nost kao Sto je
opisano u poglavlju "Tehnicke specifikacije”.

@ UPOZORENJE

Nemojte voziti sa praznim rezervoarom
peraca vetrobranskog stakla: perac vetrobran-
skog stakla je neophodan za dobru vidljivost.
Neki aditivi, koji su u prodaji za perac vetro-
branskog stakla, su zapaljivi. Prostor za motor
sadrzi vruée komponente koje se mogu zapaliti.

KOCIONA TECNOST

Proverite da li je ova tecnost na maksimalnom nivou
(nivo teCnosti u rezervoaru ne sme da prede oznaku
MAX).

Ukoliko je nivo tecnosti u rezervoaru suvise nizak, ski-
nite Cep rezervoara E (videti prethodne strane) i dolijte
tecnost kako je opisano u poglavlju " Tehnicke specifi-
kacije”.

VAZNO: Pazljivo ofistite ¢ep rezervoara E i okolnu
povrsinu.

Prilikom otvaranja Cepa, obavezno pazite da prljavstina
ne ude u rezervoar.

Za dolivanje koristite uvek levak sa ugradenim filterom
fino¢e od 0,12 mm ili manje od 0,12 mm.

VAZNO: Kotiona te¢nost je higroskopna (tj. apsorbuje
vlagu). Iz ovog razloga ukoliko se vozilo koristi uglavhom
u oblastima sa visokim stepenom atmosferske vlage,
ovu tecnost treba menjati u cesc¢im intervalima od onih
koji su navedeni u dinamici Plana servisiranja.

. rozivna, ne dode u kontakt sa ofarbanim
delovima. Ukoliko se to desi, odmah ih

operite vodom.

Pazite da kociona teénost, koja je jako ko-



m UPOZORENJE

Kociona tecnost je otrovna i jako koro-
zivna. Ukoliko dode do slucajnog kontakta, od-
mah operite takva mesta sa vodom i neutralnim
sapunom. Zatim ih dobro isperite. Obratite se
odmah lekaru, ukoliko je progutate.

m UPOZORENJE

Simbol ©)na ambalaZi oznacava sintetic-
ku koéionu teénost, za razliku od koéione te¢nosti
mineralnog tipa. Koris¢enje tecnosti mineralnog
tipa ostetice trajno specijalne gumene zaptivke
kocionog sistema.

PRECISTAC VAZDUHA / FILTER
ZA POLEN / DIZEL FILTER

Za zamenu filtera obratite se Fiatovom dileru.
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AKUMULATOR

Akumulator ne zahteva dolivanje destilovane vode elek-
trolitu. Medutim, radi provere njegove efikasnosti, treba
da vrsite periodi¢nu kontrolu, koju mozete uraditi kod
Fiatovog dilera.

ZAMENA AKUMULATORA

Ukoliko je potrebno, zamenite akumulator sa drugim
istog kvaliteta i istih specifikacija kao $to je originalni.
Postujte uputstva proizvodaca akumulatora za njegovo
odrzavanje.

KORISNI SAVETI ZA PRODUZAVANJE VEKA
TRAJANJA VASEG AKUMULATORA

Da biste izbegli praznjenje vaseg akumulatora i produzili

mu vek trajanja, postujte sledeca uputstva:

O kada parkirate vozilo, proverite da li ste dobro zat-
vorili vrata, prtljaznik i poklopac motora, kako biste
sprecili da krovna svetla ostanu upaljena u putnickoj
kabini;

0 ugasite unutrasnja krovna svetla. Medutim, vozilo
ima sistem koji automatski gasi unutrasnja svetla;

O nemojte dugo drzati upaljene uredaje (npr. zvuéni
sistem, svetla za upozorenje na opasnost itd.) kada
je ugaSen motors;

O pre nego Sto radite bilo $ta na elektriénom sistemu,
iskljucite negativni kabl akumulatora;

O zategnite do kraja kleme akumulatora.

VAZNO: Ukoliko nivo punjenja dugo ostane ispod 50%,
akumulator je oSteden sulfacijom, $to smanjuje njegov
kapacitet i efikasnost prilikom startovanja.

Akumulator takode moze biti izlozen riziku od smrza-
vanja (ovo moze da se dogodi ve¢ na— 10°C). Pogledajte
deo "Mirovanje vozila” pod "Startovanje i voznja” uko-
liko vozilo ostavljate da dugo stoji parkirano.

Ukoliko po kupovini vozila, Zelite da instalirate elektri¢ne
uredaje koji zahtevaju stalno napajanje elektricnom en-
ergijom (alarm itd.) ili uredaje koji uti¢u na potro$nju
struje, obratite se Fiatovom dileru, cije ¢e kvalifikovano

osoblje proceniti ukupnu potrosnju elektri¢ne energije.
ﬂ UPOZORENJE
Tecnost akumulatora je otrovna i koro-
zivna. Izbegavajte kontakt sa koZom i ocima.
Nemojte prinositi otvoren plamen akumulatoru
i nemojte upotrebljavati predmete koji mogu da
varni¢e u njegovoj blizini: rizik od eksplozije i
pozara.

ﬂ UPOZORENJE

Upotreba akumulatora koji nema dovolj-
no tecnosti, oStetice trajno akumulator i moze
da uzrokuje eksploziju.



Nepravilno instaliranje elektri¢nih i elek-

tronskih uredaja moZe da uzrokuje ozbilj-

no osteéenje vaseg vozila. Ukoliko po ku-
povini vozila Zelite da instalirate neke uredaje (za
zastitu od krade, telefon u vozilu itd.) obratite se
Fiatovom dileru, koji ¢e vam predloZiti uredaje koji
najbolje odgovaraju vasem vozilu i $to je najvaznije,
savetovaée vam da li je potrebno da se instalira
akumulator veéeg kapaciteta.

~J | Akumulatori sadrie supstance koje su vrlo
/b opasne za Zivotnu sredinu. Za zamenu

akumulatora, obratite se Fiatovom dileru.

UPOZORENJE
vreme u izuzetno hladnim vremenskim uslovi-

Ukoliko vozilo necete koristiti
ma, izvadite akumulator i ostavite ga da stoji na
zagrejanom mestu kako se ne bi smrzao.

@ UPOZORENJE

Uvek stavite odgovarajuce naocare kada
radite sa akumulatorom ili u njegovoj blizini.

KOCNICE

Vozilo je opremljeno sa 4 sistema za registrovanje
mehanickog trosenja kocionih plocica: po jedan za svaki
sklop tocka.

Kada su kocione obloge blizu istroSenosti, Cucete blago
SiStanje kada pritisnete pedalu kocnice: ova indikacija
traje oko 100 km (zavisno od stila voznije i tipa puta).

U ovim okolnostima moguce je i dalje voziti, ali oprezno.

U svakom slucaju, obratite se Fiatovom dileru sto je
moguce pre da vam zameni kocione plocice.
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TOCKOVI | PNEUMATICI

Pre polaska na duga putovanja i svake dve nedelje, prov-
eravajte pritisak naduvavanja penumatika i rezervnog
tocka koji Stedi prostor (za verzije / trziSta za koje je
predvideno). Pneumatike pregledajte kada su hladni.
Pritisak se povedava tokom voznje pod standardnim
uslovima: za pravilan pritisak naduvavanja pneumatika
pogledajte deo "Tockovi”’ u poglavlju ""Tehnicke specifi-
kacije”.
Nepravilan pritisak uzrokuje nepravilno troSenje pneu-
matika sl. 202:
A normalan pritisak:
povrsine;

ravnomerno troSenje gazele

B nizak pritisak: gazeca povrsina posebno istroSena na
ivicama;

C visok pritisak: gazeca povrsina posebno istroSena u
sredini.

(A) (B) (C]
(IO @iim  dIEN

[ $5-9 3. S | [ 3 $3.¢ ¢ ] BSYENPRA
I I

-

slika 202

Pneumatici se moraju zameniti kada je gazeca povrsina
tanja od |,6 mm. U svakom slucaju, postujte vazele za-
kone u zemlji u kojoj vozite.

VAZNO

Preduzmite slede¢e mere predostroznosti da spredite
ostecenje pneumatika:

O izbegavajte nagla kocenja, trkanja prilikom startovan-
ja i jake udare o ivi¢njake, rupe ili druge prepreke i
duge voznje po neravnim povrsinama puteva;

O proveravajte periodicno da pneumatici nemaju
posekotine u bocnom zidu, da nisu nenormalno
naduveni ili da nemaju nepravilno troSenje gazece
povrsine;

O izbegavajte voznje sa preopterecenim vozilom. Uko-
liko je jedan od pneumatika probusen, stanite odmah
i zamenite ga;

0 pneumatici stare, ¢ak i ako se ne koriste mnogo. Pu-
kotine u gumi gazece povrsine i sa strana predstavljaju
znake starenja. U svakom slucaju, ukoliko su pneu-
matici na vozilu duze od 6 godina, treba da ih pregle-
da stru¢no osoblje. Isto tako, nemojte zaboraviti da
pregledate vrlo pazljivo rezervni tocak koji Stedi pro-
stor (za verzije / trziSta za koje je predvideno);

O menjajte medusobno prednje i zadnje pneumatike,
na svakih 10 — |5 hiljada kilometara, tako Sto cete ih
zadrzati na istoj strani vozila, kako ne biste obrnuli
smer rotacije;

O u slucaju zamene, stavljajte uvek nove pneumatike,
izbegavajte one koji su sumnjivog porekla;

O ukoliko menjate pneumatik, zamenite takode i ventil
za naduvavanje.



UPOZORENJE

ﬂ Karakteristike upravljanja vozilom za-

vise takode od pravilnog pritiska naduvavanja

pneumatika.
UPOZORENJE

@ Ukoliko je pritisak pneumatika suvise
nizak, moguée je da ée se pregrejati i ozbiljno
ostetiti kao posledica toga.

@ UPOZORENJE

Nemojte unakrsno menjati pneumatike,
prebacivanjem sa desne strane vozila na levu i
obrnuto.

@ UPOZORENJE

Nemojte bojiti tockove od legure na
temperaturama veéim od 150°C. Mogle bi se
ostetiti mehanicke karakteristike tockova.

BRISAC VETROBRANSKOG /
ZADNJEG STAKLA

METLICE

Zamenite metlice ukoliko su gumene ivice deformisane

istroSene. U svakom slucaju, preporucuje se da se

zamene jednom godisnje.

Nekoliko jednostavnih mera predostroznosti moze da
smanji moguénost ostecenja metlica:

a

ukoliko temperatura padne ispod nule, proverite da
led nije zaledio gumu za staklo. Upotrebite antifriz da
ih odvoijite, ukoliko je potrebno;

skinite sneg sa stakla: pored toga Sto lete zastiti
metlice brisaca, na ovaj nacin ¢ete sacuvati i motor
brisaca od napornog rada i pregrejavanja;

nemojte ukljucivati brisace vetrobranskog / zadnjeg
stakla po suvom staklu.

UPOZORENJE

VoZnja sa istroSenim metlicama brisaca
vetrobranskog | zadnjeg stakla predstavlja oz-
bilinu opasnost, zbog smanjene vidljivosti po
loSem vremenu.
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Podizanje metlica brisaca

Ukoliko je potrebno da podignite metlice brisaca sa ve-

trobranskog stakla (npr. u slu¢aju snega ili potrebe da se

zamene metlice) postupite kao Sto sledi:

M okrenite prstenasti prekida¢ A sl. 203 u polozaj O
(isklju¢en brisac vetrobranskog stakla);

O klju¢ za paljenje okrenut je u polozaj
(iskljuen);

OFF

O posle okretanja klju¢a za paljenje u polozaj STOP,
pomerite najmanje na pola sekunde desnu polugu u
nestabilan poloZaj u roku od 2 minute kako biste ak-
tivirali brisac vetrobranskog stakla na brisanje;

O prethodni postupak se moze ponoviti najvise 3 puta
u ciliu pomeranja metlica u najpodesniji polozaj za
njihovu zamenu;

O za ponovno spustanje metlica, okrenite klju¢ u
polozaj MAR-ON.

slika 203

VAZNO: Vratite metlice brisa¢a na vetrobransko staklo
pre nego Sto ponovo aktivirate brisa¢ vetrobranskog
stakla i/ ili okrenete klju¢ za paljenje u polozaj MAR-
ON.

Zamena metlica brisaca vetrobranskog stakla

Postupite kao $to sledi:

O podignite rucicu brisaca, pritisnite jezicak A sl. 204
opruge za pricvricivanje i skinite metlicu sa rucice;

O namestite novu metlicu, ubacivanjem jezicka u speci-
jalan prorez u rudici i proverite da li je fiksirana.

O spustite rucicu brisaca vetrobranskog stakla na ve-
trobransko staklo.

Nemojte ukljudivati brisa¢ vetrobranskog
stakla kada su metlice podignute sa vetro-
branskog stakla.

slika 204



Zamena metlice brisa¢a zadnjeg stakla

Postupite kao $to sledi:

O podignite poklopac A sl. 205, odvijte navrtku B i ski-
nite rucicu C;

0 postavite pravilno novu rudicu, zategnite do kraja
navrtku B zatim spustite poklopac A.

R

slika 205

MLAZNICE PERACA VETROBRANSKOG
STAKLA

Perac vetrobranskog stakla

Mlaznice peraca vetrobranskog stakla A sl. 206 su fik-
sirane. Ukoliko nema mlaza tecnosti, proverite prvo da
li ima tecnosti u rezervoaru (videti deo Kontrola nivoa
tecnosti”’ u ovom poglavlju).

Zatim proverite da nisu zapuseni otvori mlaznica;
upotrebite iglu da ih otpusite, ukoliko je potrebno.

VAZNO: Kod verzija sa krovom na otvaranje, prvo zat-
vorite krov, pa onda uklju¢ite mlaznice peraca prozora.

slika 206
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Perac zadnjeg stakla

Mlaznice peraca zadnjeg stakla su fiksirane. Drzac

mlaznica nalazi se na zadnjem staklu sl. 207.

slika 207

KAROSERIJA

ZASTITA OD ATMOSFERSKIH AGENASA

Karoserija vozila je od korozije zaSticena trenutno
najboljim tehnoloskim resenjima.

Ova obuhvataju:

a

a

a

proizvode i sisteme za farbanje koji daju vozilu
posebnu otpornost na koroziju i abraziju

upotreba galvaniziranih (ili unapred zasti¢enih) limo-
va, visoke otpornosti na koroziju

prskanje donjeg dela karoserije, prostora za mo-
tor, unutrasnjosti lukova lima iznad tockova i drugih
delova sa zastitnim proizvodima od voska

prskanje plasti¢nih delova sa zastitnom funkcijom na
izlozenijim mestima : ispod vrata, unutrasnje krilo,
ivice itd.

upotreba “otvorenih” kutijastih delova kako bi se
sprecilo da kondenzacija i dZepovi vlage uzrokuju
rdu sa unutrasnje strane.

GARANCIJA ZA KAROSERIJU
| DONJI DEO KAROSERIJE

Vase vozilo je pokriveno garancijom za perforacije
nastale od korozije na bilo kom originalnom elementu
strukture ili karoserije.

Za opste uslove ove garancije, pogledaje vasu Garantnu
knjizicu.



ODRZAVANJE KAROSERIJE

Boja
Popravite odmah abrazije i ogrebotine kako biste spreili
nastanak rde.

Odrzavanje boje se sastoji od pranja vozila: ucestalost
zavisi od uslova i sredine u kojoj se vozilo koristi. Na
primer, u visoko zagadenim podrucjima, ili ukoliko su
putevi posuti solju, preporucuje se ¢eSce pranje vozila.
Za pravilno pranje vozila, postupite kao sto sledi:

O skinite antenu sa krova kako biste sprecili njeno
ostecenje ukoliko se vozilo pere u servisu za au-
tomatsko pranje;

O ukoliko se koriste mlazevi pod visokim pritiskom za
pranje vozila, udaljite ih najmanje 40 cm od karos-
erije kako biste izbegli ostecenje ili menjanje. Treba
imati u vidu da nagomilavanje vode moze da osteti
vozilo tokom vremena;

O perite vozilo sa mlazom vode koji je pod niskim pri-
tiskom;

0 premazite karoseriju kori¢enjem sundera sa slabim
rastvorom sapuna i Cesto ispirajte sunder;

O isperite dobro vodom i osusite mlazom vazduha ili
jelenskom kozom.

Osusite manje vidljiva mesta (npr. okvire vrata, pok-
lopac motora, okvire farova itd.) sa posebnom paznjom,
posto voda moze lakse da prodre u ove povrsine. Vozilo
ne bi trebalo odmah ostaviti u zatvorenom prostoru,
ved ga treba ostaviti na otvorenom, kako bi preostala
voda isparila.

Nemoijte prati vozilo posto je stalalo na suncu ili kada je
poklopac motora vrué: ovo moze da promeni sjaj boje.

Spoljasnje plasti¢ne delove treba prati na isti nacin kao i
ostale delove vorzila.

|zbegavajte Sto je moguce viSe parkiranje ispod drveda;
smola sa drveéa matira boju i pove¢ava moguénost ko-
rozije.
VAZNO: Pticji izmet treba odmah i dobro oprati, posto
je kiselina koju on sadrZzi posebno agresivna.
DA
22 : : o ;
/b Perite vozilo samo na povr§inama koje
imaju mogucénost skupljanja i prerade ot-

padne vode koja nastane pranjem vozila.

Prozori

DeterdZenti zagaduju Zivotnu sredinu.

Nemojte koristiti abrazivne proizvode ilili
sredstva za poliranje za pranje vozila kako
biste sacuvali lep izgled boje.

Koristite specijalne deterdzente i Ciste krpe kako biste
sprecili nastanak ogrebotina ili gubitak providnosti.
VAZNO: Pazljivo izbrisite unutradnju povrinu zadnjeg
stakla sa krpom u pravcu vlakana kako biste izbegli
osStecenje grejnog uredaja.
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Predniji farovi

Koristite mekanu, vlaznu krpu natoplienu vodom i
deterdZzentom za pranje vozila.

VAZNO: Nikada nemojte koristiti aromatiéne sup-
stance (npr. benzin) ili ketene (npr. aceton) za Ciscenje
plasti¢nih sociva prednjih farova.

VAZNO: Kada perete sa peratem pod pritiskom, drzite
mlaz vode najmanje 20 cm od farova.

Prostor za motor

Na kraju svake zime, dobro operite prostor za motor;
pazeci da ne usmerite mlaz vode direktno na elektron-
ske kontrolne jedinice ili motore brisaca vetrobranskog
stakla. Neka vam ovo uradi stru¢no osoblje u radionici.

VAZNO: Pranje treba uraditi kada je motor hladan, a
klju¢ za paljenje u polozaju STOP. Posle pranja, obavez-
no proverite da nisu skinuti ili oSteceni razni zastitni
uredaji (npr. gumene kape i zastitni poklopci).

ENTERIJER

Proveravajte povremeno dalije ostala vodaispod tepiha,
koja bi mogla da uzrokuje rdu na limenim povrsinama.

A

Nikada nemojte koristiti zapaljive proiz-
vode, kao sto je petrol etar ili preciséeni ben-
zin za cCiS¢enje enterijera vozila. Elektrostaticni
naboj koji nastaje trljanjem tokom cis¢enja moze
da uzrokuje pozar.

ﬂ UPOZORENJE

Nemojte drzati kantice aerosola u vozi-
lu: mogle bi da eksplodiraju. Kantice aerosola
ne smeju biti izloZene temperaturama veéim
od 50°C. Temperature u vozilu izloZenom suncu
mogu znatno da predu ovu vrednost.

SEDISTA 1 DELOVI OD STOFA

Odcistite prasinu sa mekom cetkom ili usisivacem.
Preporucujemo vam da koristite vlaznu Cetku po so-
motskom tapacirungu.

Sedista istrljajte sa sunderom i rastvorom vode i blagog
sapuna.



PLASTICNI | OBLOZENI DELOVI

Cistite unutra3nje plasti¢ne delove sa vlaznom krpom
(ukoliko je moguée od mikrofibra) i rastvorom vode i
neutralnog, neabrazivnog deterdzenta. Za Cis¢enje mas-
nih ili upornih mrlja, koristite specijalne proizvode koji
ne sadrze rastvarace i koji su predvideni za odrzavanje
originalnog izgleda i boja komponenata.

Ocistite prasinu koris¢enjem krpe od mikrofibera, uko-
liko je potrebno, ovlazenu vodom. Upotreba papirnih
maramica se ne preporucuje, posto one mogu da os-
tave tragove.

VAZNO: Nemojte nikada koristiti alkohol ili petrolej za
Cis¢enje instrument ploce.

KOZNI DELOVI

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

Koristite samo vodu i neutralan sapun za Cis¢enje ovih
delova. Nikada nemojte koristiti alkohol ili proizvode
na bazi alkohola. Pre kori$éenja specijalnih proizvoda za
CiS¢enje enterijera, proverite da ne sadrze alkohol i/ili
supstance na bazi alkohola.
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Preporucujemo vam da zabelezite identifikacione Sifre.
Sledece identifikacione Sifre odStampane su i prikazane

na plocicama:

O VIN plocica (plocica sa identifikacionim brojem vozila)

oznaka Sasije

a
O identifikaciona plocica boje karoserije
a

oznaka motora

FIAT GROUP AUTOMOBILES S.P.A\.

slika 208

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

IDENTIFIKACIONI PODACI

VIN PLOCICA

Stavlja se na levu stranu prtljaznika sl. 208
(podignite tepih kako biste mogli da dodete do nje)
i sadrzi sledeée podatke:

moo

M

H

1

L
M
N

broj odobrenja tipa

identifikaciona Sifra tipa vozila

serijski broj Sasije

maksimalna dozvoljena teZina potpuno optereéenog
vozila

maksimalna dozvoljena tezina potpuno opterecenog
vozila sa prikolicom

maksimalno dozvoljena tezina na prvoj (prednjoj)
osovini

maksimalno dozvoljena tezina na drugoj (zadnjoj)
osovini

tip motora
Sifra verzije karoserije
broj za rezervne delove

tacna vrednost koeficijenta dimnosti
(za dizel motore)



IDENTIFIKACIONA PLOCICA BOJE
KAROSERIJE

Nalazi se sa unutrasnje strane vrata prtljaznika i sadrzi
sledeée podatke sl. 209:

A Proizvodac boje
B Naziv boje
C Fiatova Sifra boje

D Sifra boje za doradu i ponovno bojenje

OZNAKA SASIJE

Ugravirana je na popre¢nom nosacu ispod sedista
suvozaca i sadrzi sledece podatke:

O tip vozila

O serijski broj Sasije

slika 209

OZNAKA MOTORA

Utisnuta je na bloku motora i oznacava model i serijski
broj Sasije.
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SIFRE MOTORA - VERZIJE KAROSERIJE

Verzije Sifre motora Verzije karoserije
0.9 TwinAir Turbo 105 KS 199B6000 I99LYCIB L2 (5 sedista)
.4 16V 843A1000 [99LYBIB LI (5 sedista)
1.3 16 V Multijet 199B4000 I99LXYIA LO (5 sedista)
1.6 16 V Multijet 199B5000 [99LYDIB L4B (5 sedista)

(*) Za verzije/trzista, ukoliko su ponudena



MOTOR

0.9 TwinAl 1.3 16V 1.6 16V
Verzije Torbo 105KS 1.4 16V Multijet Multijet
Sifra motora 199B6000 843A1000 199B4000 199B5000
Ciklus Otto Otto Dizel Dizel
Broj i raspored cilindara 2 u liniji 4 u liniji 4 u liniji 4 u liniji
Pre¢nik i hod klipa mm 80,5 x 86,0 72,0 x 84,0 69,6 x 82,0 79,5 x 80,5
Ukupna radna zapremina c¢cm3 875 1368 1248 1598
Stepen kompresije 10 £0,2 [l £0,2 16,8 £0,4 16,5+ 0,4
Maksimalna snaga (EC) (kW) 77/72 (*) 70 62 77
Maksimalna snaga (EC) (KS) 105 /7 98 (%) 95 85 105
Odgovarajuca brzina motora (rpm) 5500 / 5750 (*) 6000 3500 3750
Maksimalni obrtni momenat (EC) (Nm) 145 / 120 (%) 127 200 320
Maksimalni obrtni momenat (EC) (kgm) 14,8 /12,2 (*) 12,9 20,4 32,6
Odgovarajuca brzina motora (rpm) 2000 / 1750 (*) 4500 1500 1750
Svedice NGK LKR9CI-8 NGK DCPR7E-N-10 = -
: i : i Dizel za Dizel za
Gori Bezolovni benzin Bezolovni benzin sautomobilske Jautomobilsk
orve 95 RON 95 RON aUtomoBIsKe
Specifikacije (Specifikacije motore motore
( EN 28) EN 228) (Specicikacije (Specicikacije
EN 590) EN 590)
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~ sowng) NAPAJANJE GORIVOM

\%%/"ﬁgm Verzije Izvor snage
0.9 TwinAir Turbo 105 KS Elektronsko multipoint sekvencijalno ubrizgavanje, sa kontrolom detonacije i
’ promenljivim podesavanjem usisnog ventila
. ektronsko multipoint sekvencijalno ubrizgavanje, nepovratni sistem
BEZBEDNOST | 1.4 16V Elektronsko multip kvencijalno ubrizgavanje, nep
: 1.3 16V Muiltijet Elektronski kontrolisano direktno multijet ubrizgavanje zajednickim vodom sa
. turbopunjac¢em i meduhladnjakom
1.6 16V Mul
SRTOVANE | -6 16V Muleijet

|VOINA

/ ﬂ UPOZORENJE

UPOZLSEEPILI(J:!E Karakteristike upravljanja vozilom zavise takode od pravilnog pritiska naduvavanja pneumatika.
| PORUKE
Ul TRANSMISIJA
VANREDNIM
SLUCAJEWMA Verzije Menjac Kvacilo Pogon
0.9 TwinAir Turbo 105 KS Sest brzina za kretanje napred
plus jedna za hod unazad sa
SERV15|RANJE 1.4 16V sinhronizovanim stepenima
|0DRZAVANJE 1.6 16V Multijet prenosa za hod napred
Samopodesavajuce bez -
. Predniji
praznog hoda na pedali
1.3 16V Multijet Pet br.'zina za kretanje napred
plus jedna za hod unazad sa
sinhronizovanim stepenima
prenosa za hod napred

INDEKS
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KOCNICE

Verzije

Prednje glavne kocnice

Zadnje glavne kocnice

Parkirna koénica

0.9 TwinAir Turbo 105 KS

1.4 16V

1.3 16V Multijet

1.616V Multijet

Samoventilirajudi disk

Kontrolisana polugom rucne
kocnice, koja deluje
na zadnje kocnice

VAZNO: Voda, led i posuta so posuta po putevima mogu da se nataloze na diskove ko¢nica i da tako smanje
efikasnost kocenja prilikom prve upotrebe kocnica.

VESANJE

Verzije

Prednje

Zadnje

0.9 TwinAir Turbo 105 KS

1.4 16V

1.3 16V Multijet

1.616V Multijet

Nezavisno, tipa Makferson sa donjim
poprecnim viljuskastim sponama i
stabilizacionom Sipkom pric¢vrs¢enom
za pomocdni poprecni nosac

Medusobno povezani tockovi
pomocu torzione Sipke
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UPRAVLJANJE

Verzije Prednje Zadnje

0.9 TwinAir Turbo 105 KS 10,7

1.4 16V 18 Ozubljena letva sa puzem
1.3 16V Multijet 10,7 sa elektri¢nim servo upravljacem
1.6 16V Multijet 10,7




TOCKOVI

TOCKOVI | PNEUMATICI

Tockovi od presovanog Celika ili legure. Radijalni pneu-
matici sa kosturom i bez unutrasnje gume. Svi odobreni
tipovi pneumatika navedeni su u registracionom doku-
mentu vozila.

VAZNO U slu¢aju neslaganja izmedu podataka datih
U Prirucniku za vlasnika i registracionom dokumentu,
uzmite u obzir podatke iz ovog drugog. U cilju bezbedne
voznje potrebno je da vozilo ima pneumatike istog tipa
na svim tockovima.

VAZNO Nemoijte koristiti unutra$nje gume sa pneu-
maticim koji su bez unutrasnjih guma.

GEOMETRIJA TOCKA

Uvlacenje prednjih tockova mereno od tocka do tocka:
-0,5% | mm.

Vrednosti se odnose na vozilo po uzastopnom redo-
sledu.

CITANJE SIFRE PNEUMATIKA
Primer sl. 210: 195/65 R 15 82T
195 nominalna Sirina

(S,rastojanje u mm izmedu bocnih zidova)
65 odnos visine / Sirine (H/S) u procentima
R radijalni pneumatik
15 precnik tocka u incima ()
82 kapacitet opterecenja
T maksimalna brzina kretanja

Maksimalna brzina kretanja
Q =do 160 km/h
R =do 170 km/h
S =do 180 km/h
T =do 190 km/h
U =do 200 km/h
H =do 210 km/h
V =do 240 km/h

slika 210
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AT )

Indeks maksimalne brzine

UPOZNAVANE . > .
WASM|  zimskih pneumatika
VOZIOM | QM + S =do 160 km/h
TM +S =do 190 km/h
HM +S =do 210 km/h
BEZBEDNOST
Kapacitet opterecenja
) 70=335kg 81 =462 kg
STARTOVANE
72 =355kg 83 = 487 kg
TR
LAMPICE| 73 =365 kg 84 =500 kg
UPOIZP%RREl,J\IIJ(/E 74 =375kg 85=5I5kg
————————  715=387kg 86 =530 kg
SAUCARIMA | 77 =412kg 88 = 560 kg
N 78=425kg 89 = 580 kg
IéE)RRngg 79 = 437 kg 90 = 600 kg
80 =450 kg 91 =615kg

INDEKS
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PRAVILNO CITAVANJE SIFRE NA
TOCKOVIMA

Primersl. 210: 6) x 15 H2

6 = Sirina naplatka u in¢ima (1).

] = tip oluka naplatka (bocna izbocina gde se nalazi

venac ojacanja pneumatika) (2)

|5 = nominalni prec¢nik tocka u in¢ima (odgovara prec-
niku pneumatika koji treba da se montira) (3 = @).

H2 = oblik i broj ispupcenja (obim ispupéenja koje
drzi venac ojacanja pneumatika bez unutrasnje gume
na felni).



TOCKOVI | PNEUMATICI

Rezervni tocak koji
Stedi prostor (*)

Verzije Tockovi Pneumatici Zimski pneumatici Tocak Pneumatik
VI195/65 RI591Q
6)x15H2 ET 39 195/65 RI591H M+5)
6)x16 H2 36,5 205/55R1691H 205/55R1691Q
0.9 TwinAir Turbo (M+Y9) 4X16H ETI5
105 KS TI35/70 RI6 100M
61/2 Jx16 H2 ET 39 205/55 R16 91H (*¥) 205/55R1691Q
M+5S)
225/45RI1791Q
2k
7)x17 H2 ET4I 225/45RI17 91H (*) M+5)
195/65 R1591Q
6)x15H2 ET 39 195/65 RI591H M+5)
6)x16 H2 36,5 205/55R1691H 205/(5[5' EIS6)9|Q 4X16 HETIS
1.4 16V 205/55 R1691Q TI35/70 R16 100M
*
61/2 Jx16 H2 ET 39 205/55 R16 91H (*) M+5)
225/45R1791Q
k]
7)x17 H2 ET41 225/45RI17 91H (*) M+5)

(*) Za verzije / trzista za koje je predvideno

(M +S) = blato + sneg
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Rezervni tocak koji
Stedi prostor (*)

Verzije Tockovi Pneumatici Zimski pneumatici Tocak Pneumatik
195/65 RI591Q
6)x15H2 ET 39 195/65RI59I1H M+5)
6)x16 H2 ET 36,5 205/55R16 91H 205/55R1691Q
.. M+59) 4X16 H ETI5
1.3 16V Multijet
205/55R1691Q TI35/70 R16 |00M
61/2)x16 H2 ET 39 205/55 R16 91H (¥)
M+59)
225/45RI1791Q
*
7)x17 H2 ET41 225/45RI17 91H (¥) M+5)
195/65RI591Q
6JxI5 H2 ET 39 195/65 RI591H M+5)
6)x16 H2 ET 36,5 205/55 R16 910 MG BT
1.6 16V Multijet 205/55 R16 91H (*) )

61/2 Jx16 H2 ET 39(%)

M+5)

7)x17 H2 ET4I

225/45RI17 91H (*)

225/45R1791Q
M+5S)

TI35/70 R16 100M

(*) Za verzije / trzista za koje je predvideno

Vazno: Lanci za sneg smanjene Sirine sa maksimalnom isturenos¢u od 9 mm na profil pneumatika mogu se name-
stiti na pneumatike 195/65 RI1591Hi205/55 RI16 91H.

Lanci za sneg se ne mogu stavljati na pneumatik 225/45 RI17 91H.



PRITISAK NADUVAVANJA HLADNIH PNEUMATIKA (bar) LPOINAVAN

Dodajte +0,3 bar na propisani pritisak kada su pneumatici topli. SA VS
VOZILOM
Proverite ponovo vrednost pritiska sa hladnim pneumaticima.
Bez opterecenja | srednje Puno opterecenje Rezervni totak koji | gE7gipO5T
Pneumatici opterecenje Stedi prostor (*)
Prednji Zadniji Predniji Zadniji
195/65 R15 91H 2,2 /24 () 20/24(% | 25728 2,5/2,9 (*) %%XANJE
205/55R1691H 2,2 /2,4 (*) 2,0 2,5 2,5 42 W
225/45RI7 91H 22 /2,4 (%) 20 25 25 lUngggKREENJA
(*) Za verzije / trzista za koje je predvideno U
(**) 1.6 16V Multijet verzija VANREDNIM
SLUCAJFVIMA
SERVISRANJE
| ODRZAVANE

INDEKS
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UPOZNAVANE

SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

—

STARTOVANE
|VOINA
LAYRCE

POZOREN}A
|PORUK

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

INDEKS
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PNEUMATICI SA ZASTITOM TOCKOVA

@ UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati poklopce glavéina
tockova kada koristite integralne pok-
lopce glavéina (sa oprugama) pri¢vrséene na
Celiéne felne i pneumatike iz post prodaje
koji imaju zastitu tockova (sl. 211). Upotre-
ba neodgovarajuc¢ih pneumatika i poklopaca
glavéina moZe da uzrokuje iznenadan gubitak
pritiska u pneumaticima.

slika 21|



DIMENZIJE UPOZNAVANE
SAVASH

Dimenzije su izrazene u mm sl. 212 i odnose se na vozilo opremljeno sa svojim originalnim pneumaticima. Visina VOZIOM

je izmerena sa neoptereéenim vozilom. ——
ZAPREMINA PRTLJAZNIKA
Kapacitet (V.D.A.standardi) = 400 litara (1310 litara sa potpuno preklopljenim zadnjim sedistima). BEZBEDNOST

—
STARTOVANJE

IVOINA

LAMPICE

UPGZORENA

 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

A B C D E F (*) G H (*) I
4147 829 2612 706 1667 1522 2018 1519 1736
(*) Manje varijacije u velicini su moguce zavisno od dimenzija felni. INDEKS
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UPOZNAVANE

SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

)

STARTOVANE

IVOINA

LAMPICE

UPOZORENA

| PORUKE

U

VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

)
SERVISRANJE
| ODRZAVANJE
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PERFORMANSE

Maksimalna brzina u km/h moze se postici posle prvobitnog perioda razrade.

Verzije km/h
0.9 TwinAir Turbo 105 KS 180

1.4 16V 170

1.3 16V Multijet 165

1.6 16V Multijet 181




MASE | OPTERECENJA

0.9 TwinAir Turbo

Verzije 105KS 1.4 16V 1.3 16V Multijet 1.6 16V Multijet
Masa bez opterecenja

(sa svim tecnostima, rezervoar napunjen 1260 1245 1315 1365
90% i bez opcionalne opreme) (kg):

Kapaiitet nosivosti ukljucujuéi vozaca 560 560 560 560
(kg) () :

Maksimalno dozvoljeno opterecenje

(kg) (™)

- prednja osovina 1050 1050 1050 1050
- zadnja osovina 1000 1000 1000 1000
- ukupno: 1820 1805 1875 1925
Dozvoljena vuca tereta (kg)

- prikolica sa ko¢nicama: 1000 1000 1000 1100
- prikolica bez koénica: 400 400 400 400
Maksimalni teret na krovu: 60 60 60 60
Maksimalno opterecenje na rudu za vucu 60 60 60 60

(prikolica sa ko¢nicama) (kg):

UPOZNAVANE
SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPOZORENA
| PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE

(*) ukoliko je ugradena posebna oprema (pokretni krov, rudo za vucu itd.) povecava se tezina neopterecenog vozila, stoga se smanjuje

navedena korisna nosivost u odnosu na dozvoljeno maksimalno opterecenije.

(**) opteredena ne treba prekoracivati. Vozac je odgovoran za rasporedivanje tereta u prtljazniku i/ili teretnoj platformi, u okviru

dozvoljenih granica maksimalnog opterecenja.

| ODRZAVANJE

INDEKS
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UPOZNAVANE

SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

)

STARTOVANE

IVOINA

LAMPICE

UPOZORENA

| PORUKE

U

VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

)
SERVISRANJE
| ODRZAVANJE
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DOLIVANJE FLUIDA

Propisane tecnosti i

Benzinske verzije 0.9 TwinAir Turbo 105 KS 1.4 16V . . .
originalna maziva
K'apacitet rezervoara za gorivo 50 50 Bezolovni benzin cija vrednost
(litara): nije manja od 95 RON
uklju€ujuci rezervu (litara): 6-8 6-8 (specifikacija EN 228)

. . . . 50-50 mesavina vode i
Sistem za hladenje motora (litara): 53 4,5 PARAFLUUP (%)
Karter motora (litara): 2,8 2,8 SELENIA DIGITEK PE.

(verzija 0.9 TwinAir Turbo
105 KS)
Karter motora i filter (litara): 3,3 2,95 SELENIA K PE.
(verzija 1.4 16V)
Kuciste menjaca/diferencijal | 76 | 76 TUTELA TRANSMISSION
(litara): ’ ’ GEARFORCE
Hidrauli¢na kociona instalacija (kg): 0,5 0.5 TUTELA TOP 4
Rezervoar tecnosti peraca _ .
vetrobranskog stakla i 2,9 2,9 Mesavina vode | TUTELA

zadnjeg stakla (litara):

PROFESSIONAL SC35

(*) U narocito teskim klimatskim uslovima preporucuje se upotreba mesavine 60% PARAFLUUP i 40% demineralizovane vode.



Dizel verzije

1.3 16V Multijet

1.6 16V Multijet

Propisane tecnosti i
originalna maziva

Kapacitet rezervoara za gorivo (litara): 50 50 Biecl s euieriebie meene
ukljuéujuéi rezervu (litara): 68 68 (specifikacija EN 590)
Sistem za hladenje motora (litara): 59 6,35 50-50 me3avina vode i PARAFLUY" (*)
Karter motora (litara): 3,0 43

SELENIA WR PE.
Karter motora i filter (litara): 32 4,75
Kuciste menjaca/ diferencijal 20 | 76 TUTELA TRANSMISSION
(litara): ’ ’ GEARFORCE
Hidrauli¢na kociona instalacija (kg): 0,5 0,5 TUTELA TOP 4
Rezervoar tecnosti peraca vetrobranskog stakla 29 29 Mesavina vode i
i zadnjeg stakla (litara): ’ ’ TUTELA PROFESSIONAL SC35

(*) U uslovima izuzetno hladne klime, preporucuje se mesavaina od 60% PARAFLUY i 40% demineralizovane vode.

UPOZNAVANJE

SA VASIM
VOZILOM

—
BEZBEDNOST

—
STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPOZORENA
 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISIRANJE

| ODRZAVANJE

INDEKS
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o)

TECNOSTI | MAZIVA

UPOZNAVANE
SAVAG .
VoM PREPORUCENI PROIZVODI | NJIHOVE SPECIFIKACIJE
Karakteristike te¢nosti i maziva za Originalne tecnosti .
Namena . s . . . . Intervali zamene
BEZBEDNOST pravilno kori$¢enje vozila i maziva
Mazivo za benzin-
— )
ske motore SAE OW-30 ACEA C2 finoce, SELENIA DIGITEK P.E. Prema dinamici
STARTOVANJE (verzija 0.9 potpuno sinteti¢ko mazivo. Ugovorena tehnicka referenca br. Planirano slerv'sl‘rlan‘a
IVOINA | TwinAir Turbo Fiatova klasifikacija 9.55535-GSI F020.B12 AT SEEIET
105 KS)
)
LAMPICE . ,
Mazivo za SAE 5W-40 ACEA C3 finoce, SELENIA K P.E. o
UPOZORENJA ; g ) . Prema dinamici
benzinske motore potpuno sinteti¢ko mazivo. Ugovorena tehnicka referenca Planiranos servisirania
IPORUKE |~ (verzija 1.4 16V) Fiatova Klasifikacija 9.55535-52 br. F603.C07 g )
)
U .
VANREDNIM Maziva za dizel SAE 5W—4Q ACI.EVA 3 ﬁr?oce, SELENIA .YVR RE. Prema dinamici
A motor potpuno sinteticko mazivo. Ugovorena tehnicka referenca Terimneg sarTElanE
SLUCAJEVIMA Fiatova klasifikacija 9.55535-52 br. F510.D07
SERVISRANE |~ Za 0.9 TwinAir Turbo 105KS benzinske motore i dizel motore u hitnim slu¢ajevima kada nema na raspolaganju
|ODRZAANE | originalnih proizvoda, prihvatljiva su maziva sa specifikacijom najmanje ACEA C2. Za |.4 16V benzinske motore,

prihvatljiva su maziva sa specifikacijom najmanje ACEA C3.

Upotreba proizvoda sa specifikacijama ispod standarda ACEA C2 (za dizel motore) ili ACEA C3 (za 1.4 16V
benzinske motore) moze da uzrokuje osteéenje motora koje ne pokriva garancija.

Za verzije 0.9 TwinAir Turbo 105KS, upotreba maziva sa specifikacijama koje su ispod ACEA C2 i SAE kvaliteta
koji nije OW-30 moze da uzrokuje osteéenje motora, koje ne pokriva garancija.

INDEKS
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Karakteristike teénosti i maziva

Originalne te¢nosti

Namena . oo . . . . Aplikacije
za pravilno koriSéenje vozila i maziva
TUTELA
SAE 75W finoce, TRANSMISSION s T
L : Mehanicki menjac i
sinteti¢cko mazivo. GEARFORCE

Maziva i masti za
transmisiju

Fiatova klasifikacija 9.55550-MZ6

Ugovorena tehnicka
referenca br. FO02.F10

diferencijal

Mast molibden disulfid za upotrebu
na visokim temperaturama.
Konzistencija NL.G.I. | -2
Fiatova klasifikacija 9.55580

TUTELA ALL STAR
Ugovorena tehnicka
referenca
br. F702.G07

Homokineticki zglobovi
na strani tocka

Mast za zglobove za odrzavanje konstantne brzine
sa niskim koeficijentom trenja.
Konzistencija NL. G.I. O-1.

Fiatova klasifikacija 9.55580

TUTELA STAR 700
Ugovorena tehnicka
referenca
br. F701.C07

Homokineticki zglobovi
na strani diferencijala

Kociona te¢nost

Sinteticka tecnost za sisteme kocnica i kvacila.
Premasuije specifikacije: FMVSS br. | 16 DOT 4,
ISO 4925 SAE J 1704 Fiatova klasifikacija 9.55597

TUTELA TOP 4
Ugovorena tehnicka
referenca br. FOO|.A93

Kontrola hidrauli¢nih
kocnica i hidraulicknog
kvacila.

UPOZNAVANE
SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

STARTOVANJE
IVOINA

LAMPICE
UPGZORENA
 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

INDEKS
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Namena

Karakteristike te¢nosti i maziva za pravilno
koris¢enje vozila

Originalne te¢nosti
i maziva

Aplikacije

Zastitni agens za

Crveni zastitni agens sa dejstvom antifriza,
na bazi inhibiranog monoetilen glikola
sa organskom formulom.

PARAFLUUP (%)
Ugovorena tehnicka refer-

Procenat upotrebe
za hladenje kola:

hladnjake Premasuje CUNA NC 956-16, ASTM D 3306 specifikacije. enca br. F101.M0 S0 PSEQ‘;‘L‘&P -
Fiatova klasifikacija 9.55523 °
Aditiv za dizel Aditiv za dizel sa antifrizom i TUTELA DIEstL ART Pomesati sa dizelom
: e . . Ugovorena tehnicka refer- .
gorivo zastitnim dejstvom za dizel motore. (25 cc na 10 litara)

enca br. F601.L06

Tecnost peraca
vetrobranskog /
zadnjeg stakla

Mesavina alkohola i surfaktanata. Premasuje CUNA NC
956 — | | specifikacije.
Fiatova klasifikacija 9.55522

TUTELA
PROFESSIONAL SC 35
Ugovorena tehnicka refer-
enca
br. F201.D02

Koristiti rastvoreno
ili nerastvoreno u
sistemima peraca/
brisaca vetrobranskog
/ zadnjeg stakla

(*) VAZNO: Nemoijte koristiti te¢nosti drukéijih specifikacija za dolivanje ili me3anje.

(**) U posebno ostrim klimatskim uslovima preporucuje se mesavina 60% PARAFLU"? i 40% demineralizovane vode.



POTROSNJA GORIVA

Cifre za potrosnju goriva u nize datoj tabeli utvrdene su na bazi testova za odobrenje tipa koji su utvrdeni rel-

evantnim evropskim direktivama.

Nize navedeni postupci postovani su prilikom merenja potrosnje:

O gradski ciklus: hladan start pracen voznjom koja simulira koriSéenje vozila u gradskoj vozniji;

O vangradski ciklus: cesta dodavanja gasa u svim brzinama, koji simuliraju vangradsko koriS¢enje vozila: brzina

varira izmedu 0i 120 km/h;

O kombinovana potrosnja goriva: izratunata merenjem oko 37% gradskog ciklusa i 63% vangradskog ciklusa.

VAZNO: Vrsta puta, uslovi u saobracaju, vremenski uslovi, stil voznje, opste stanje vozila, nivo unutrasnje op-
reme/ oprema / uredaji, upotreba kontrolnog sistema klime, opterecenje vozila, prisustvo krovnog nosaca i
druga stanja koja nepovoljno uti¢u na aerodinamiku ili otpor vetra dovode do drukdijih cifri potrosnje goriva od

onih koje su izmerene.

VAZNO: Potro$nja goriva Ce se stabilizovati posle prvih predenih 3000 km.

POTROSNJA GORIVA PREMA VAZECOJ EVROPSKO) DIREKTIVI

(litara/ 100 km)

Verzije Gradska Vangradska Kombinovana
0.9 TwinAir Turbo 105 KS (¥) 57 43 4,8
1.4 16V 8,3 5,0 6,2
1.3 16V Multijet 50 3,7 4,2
1.6 16V Multijet 54 3,9 4,5

(*) Test za odobrenje tipa pocev od druge brzine.

UPOZNAVANE
SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

STARTOVANE
IVOINA
LAMPICE
UPGZORENA
 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

INDEKS

261



UPOZNAVANE

SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

)

STARTOVANE

IVOINA

LAMPICE

UPOZORENA

| PORUKE

U

VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

)
SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

INDEKS

262

EMISIJE CO2

Nivoi emisija CO2 koji su dati u narednoj tabeli, odnose se na kombinovanu potrosnju.

Verzije Emisije CO2 prema vazecoj evropskoj direktivi ( g/ km)
0.9 TwinAir Turbo 105 KS 12
.4 16V 145
1.3 16V Multijet I10
[.6 16V Multijet 117




ODREDBE ZA RECIKLIRANJE VOZILA NA KRAJU NJEGOVOG VEKA

Fiat je ve¢ godinama posvecen zastiti zivotne sredine kroz stalna poboljSanja svojih proizvodnih procesa i proiz-
vodnje proizvoda koji sve viSe odgovaraju ekosistemu. U cilju garantovanja najbolje moguée usluge kupcima u
vidu punog postovanja ekoloskih zakona i kao odgovor na obaveze koje namece evropska direktiva 2000/53/EC
za vozila na kraju svog veka, Fiat nudi svim kupcima moguénost da predaju svoja vozila* na kraju njihovog veka
bez dodatnih troskova.

Evropska direktiva nalaZze u stvari vracanje vozila bez troSkova za poslednjeg korisnika ili vlasnika zbog toga Sto je
trziSna vrednost takvih vozila nula ili ispod nule. Ovo znaci da ¢e se u skoro svim zemljama Evropske unije do 1.
januara 2007. besplatno vracati vozila koja su registrovana posle |. jula 2002. , dok ¢e od 2007. godine vracanje
biti besplatno, bez obzira na godinu registracije, pod uslovom da vozila jo$ uvek sadrze sve svoje osnovne kom-
ponente (pogotovu motor i karoseriju) i nemaju dodatne otpadne materijale.

Za predaju vaseg vozila na kraju njegovog veka bez dodatnih troskova, obratite se jednom od nasih dilera ili Fiato-
vom ovlas¢enom centru sa skupljanje i recikliranje. Ovi centri su izabrani pazljivo kako bi nudili visoko kvalitetne
usluge za skupljanje, preradu i recikliranje vozila na kraju njihovog veka, uz postovanje zZivotne sredine.

Vise informacija o ovim centrima za skupljanje i Skartiranje mozete dobiti ili od Fiata i Fiatovog dilera komercijal-
nim vozilima ili pozivom besplatnog broja 0800 342800 ili na Fiatovoj internet strani.

* Putnicka vozila maksimalnog kapaciteta od devet sedista, ukupno dozvoljene tezine od 3,5 tona.
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VERZIJE SA UPRAVLJACEM SA DESNE STRANE

INSTRUMENT TABLA
Postojanje i mesto komandi, instrumenata i indikatora moze da varira zavisno od razli¢itih verzija.

slika. |

|. Podesivi otvori za vazduh 2. Gornja pregrada za dokumenta i sitne stvari (za verzije / trziSta za koje je predvideno ova pre-
grada moze imati hladenje) 3. Prednji vazdusni jastuk suvozaca 4. Podesivi i usmerivi sredisSnji otvori za vazduh 5. Fiksni gornji
ventilacioni otvor 6.Radio komande na upravljacu (za verzije / trziSta za koje je predvideno) 7. Komandna poluga spoljasnjeg
svetla 8. Instrument tabla 9. Komandna poluga brisaca vetrobranskog stakla / brisaca zadnjeg stakla / putnog kompjutera |0.
Prekidac paljenja | |. Prednji vazdusni jastuk vozaca 2. Komandna poluga elektronske kontrole brzine / ograni¢ivaca brzine (za
verzije / trziSta za koje je predvideno) |3. Instalacija za Uconnect (za verzije / trziSta za koje je predvideno) ili za radio sistem
[4. USB port / AUX uticnica (za verzije / trziSta za koje je predvideno) |5. Sistem grejanja / ventilacije ili ru¢na kontrola klime
(za verzije / trzista za koje je predvideno) ili automatska dvozonska kontrola klime (za verzije / trzista za koje je predvideno)
| 6. Komandna dugmad |7. Donja pregrada za dokumenta i sitne stvari |8. Pregrada za razne stvari

1
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KOMANDNA TABLA | INSTRUMENTI

Boja pozadine instrumenata i tip mogu da variraju zavisno od verzije

_5->

Samo dizel verzije imaju lampice upozorenja 00" i ZiZy . Kod dizel verzija maksimalni broj obrtaja u minuti
(crvena zona na brojacu obrtaja) odgovara 5000 obrtaja u minuti.

VERZIJE SA MULTIFUNKCIONALNIM DISPLEJEM

slika. 2

A. Brzinomer (indikator brzine) B. Multifunkcionalni displej C. Brojac obrtaja D. Merac nivoa goriva sa lampicom upozorenja
na rezervu goriva E. merac temperature sredstva za hladenje motora sa lampicom upozorenja na pregrejavanje



VERZIJE SA REKONFIGURABILNIM MULTIFUNKCIONALNIM DISPLEJEM

slika. 3

A. Brzinomer (indikator brzine) B. Rekonfigurabilni multifunkcionalni displej C. Brojac obrtaja D. Merac nivoa goriva sa lam-
picom upozorenja na rezervu goriva E. meraé temperature sredstva za hladenje motora sa lampicom upozorenja na pregre-
javanje

1
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ZAMENA OSIGURACA

MESTO OSIGURACA

Razvodna kutije instrument table

Da biste imali pristup kutiji sa osiguracima, postupite
kao 3to sledi:

O otvorite donju pregradu za razne stvari;

O upotrebite Srafciger koji ste dobili sa vozilom sl. 4 da
skinete dva bocna poklopca A sl. 5;

slika. 4

O pritisnite uredaj B sl. 6 iznutra prema spolja iz pre-
grade;

O nagnite pregradu C sl. 7 prema napred: na ovaj nacin
Cete imati pristup kutiji sa osiguracima sl. 8.

slika. 5

slika. 6



Za vradanje pregrade za razne stvari postupite obrnu-
tim redosledom od prethodno opisanog, pazedi pritom
na novu konekciju uredaja za usporavanje, povezanog
na istu pregradu preko uredaja B sl. 6

= \"P‘- = A
i@ﬂmﬁmm R
o

slika. 7 slika. 8

1
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UvobD

Vorzilo je opremljeno sa infotelematskim sistemom projektovanim prema specificnim karakteristikama putnicke
kabine, sa prilagodenim dizajnom koji odgovara stilu instrument table.

Ovaj sistem je instaliran na ergonomskom mestu za vozaca i suvozaca, a komande je lako nadi pomocu grafickog
prikaza koji se nalazi napred i omogucava laku upotrebu ovog uredaja.

Da bi se povecala zastita od krade, sistem ima zastitni sistem koji mu omogucava da se koristi samo u vozilu u kome
je originalno ugraden.

Uputstva za upotrebu su data u daljem tekstu i mi vam preporucujemo da ih proditate pazljivo i da ih uvek drzite pri
ruci (na primer u pregradi za dokumenta i sitne stvari).

Uzivajte u Citanju . Sre¢na voznja!

Informacije u ovoj publikaciji su date kao primer. Grupa Fiat automobili moze bilo kada da
menja specifikacije modela vozila koji je opisan u ovoj publikaciji, iz tehnickih ili marketinskih
razloga. Za viSe informacija obratite se Fiatovom dileru.
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SAVETI, KOMANDE
| OPSTE INFORMACIJE

SAVETI

Bezbednost na putu

Naucite kako da koristite razne funkcije sistema pre
nego $to krenete da vozite.

Procitajte pazljivo uputstva za ovaj sistem pre nego $to
krenete da vozite.

@ UPOZORENJE

Prejaka jacina zvuka moze da predstav-
lja opasnost. Podesite jacinu zvuka tako da i
dalje moZete da cujete i okolne zvuke (npr. si-
rene, vozila hitne pomocdi, policije itd.).

Uslovi prijema

Uslovi prijema se stalno menjaju tokom voznje. Na pri-
jem mogu da uticu okolne planine, zgrade ili mostovi ili
ukoliko se nalazite daleko od emitera.

VAZNO: Jatinu zvuka mozete pojalati kada primate
upozorenja o saobracaju i vesti.

Nega i odrzavanje

Postujte slede¢e mere predostroznosti kako biste obez-
bedili da sistem bude potpuno operativan:

O displej se lako moze ogrebati, osetljiv je na te¢nosti i
deterdZente. Izbegavajte kontakt sa ostrim ili tvrdim
predmetima koji mogu da mu oStete povrsinu.
Nemojte pritiskati displej kada ga Cistite.

0 pazite da nikakva tec¢nost ne ude u sistem: ovo bi
moglo da ga trajno osteti.

Cistite samo prednji panel i displej sa me-

kom, cistom, suvom i antistatickom krpom.

Proizvodi za ci$¢enje i glancanje mogu da
ostete povrsinu. Nemojte koristiti alkohol niti slicne
proizvode za ¢iséenje panela ili displeja.



Vazno

U slucaju kvara, samo Fiatov diler treba da pregleda i
popravi ovaj sistem.

Ukoliko je temperatura posebno niska, moguée je da
Ce displeju trebati malo vremena da postigne optimalnu
jacinu osvetljenja.

Ukoliko vozilo stoji duze vreme, a spoljasnja tempera-
tura je vrlo visoka, moguce je da sistem prede u nacin
rada termalne zastite”, $to znaci da ¢e obustaviti rad
dok temperatura u putnickoj kabini ne bude ponovo na
prihvatljivom nivou.

Ccbh

Prljavstina, ogrebotine ili deformacije na CD mogu da
uzrokuju smetnje tokom emitovanja i los kvalitet zvuka.
Sledite ove savete kako biste imali optimalne uslove
emitovanja:

3 koristite samo CD sa slede¢om oznakom:
! |I'.§GHFA.CT
DIGITAL AUDIO

3 dobro odistite svaki CD mekom krpom, tako da uk-
lonite otiske prstiju ili prasinu. Drzite CD za obod i
Cistite ga od sredine prema ivici;

T nemojte nikada koristiti hemijske proizvode (npr. an-
tistatike, razredivace ili sprejeve) za ¢iscenje, posto
bi oni mogli da ostete povrsinu CD;

O posle slusanja, vratite CD u svoju kutiju, kako biste
izbegli da se osteti;

T nemojte dugo izlagati CD direktnoj sunéevoj svet-
losti, visokim temperaturama ili vlazi;

T nemoijte stavljati nalepnice na povrsinu CD i nemojte
pisati sa olovkama, hemijskim olovkama po snimjen-
oj povrsini;

T nemoijte nikada koristiti CD koji su mnogo ogrebani,
napukli, deformisani itd. Njihova upotreba mogla bi
da uzrokuje oSteéenje plejera ili da ga pokvari.

Da biste postigli najbolji kvalitet audio reprodukcije,

preporucujemo vam da koristite originalne CD medije.

Pravilan rad nije moguce garantovati kada se koriste

CD-R/RW mediji koji nisu pravilno narezani i/ili su

maksimalnog kapaciteta preko 650 Mb.

@connect

277



@connect

278

VAZNO: Nemojte koristiti zastitne folije za CD niti dis-
kove sa stabilizatorima koji se nalaze u prodaji, posto bi
oni mogli da se zaglave u unutrasnjem mehanizmu i da
ostete disk.

VAZNO: Ukoliko koristite CD koji ima zatitu od
presnimavanja, moguce je da ée sistemu trebati neko-
liko sekundi da pocne da ga emituje. Nije moguce ga-
rantovati da ¢e CD plejer moci da emituje sve zasti¢ene
diskove. Zastita od presnimavanja je obi¢no navedena
malim slovima i moguce je da ju je teSko procitati na
omotu samog CD, a moze da bude data na primer kao
COPY CONTROL, COPY PROTECTED (zastita od
presnimavanja), THIS CD CANNOT BE PLAYED ON
A PC / MAC (ovaj CD nije moguce emitovati na PC /
MACQC) ili moze da bude obelezena koris¢enjem simbola,
kao Sto su, na primer:

€

VAZNO: Ukoliko se ubaci multisesijski disk, samo ¢e
prva sesija biti emitovana.

MULTIMEDI)SKI UREDAJI :
PODRZANE AUDIO DATOTEKE | FORMATI

Za CD, USB i iPod izvore, sistem moze da emituje fajlove
sa sledec¢im ekstenzijama i formatima:

.MP3 (32 — 320 Kbps);

WAV:

WMA (5 —-320 Kbps) mono i stereo;

AAC (8 — 96 KHz) mono i stereo;

.M4A (8 — 96 KHz) mono i stereo;

.M4B (8 — 96 KHz) mono i stereo;

.MP4 (8 — 96 KHz) mono i stereo;

Za sve izvore (CD, AUX, iPod i Bluetooth, sistem
moze takode da emituje sledece formate plejlisti:

0 .M3U

0 .PLS

g .WPL

VAZNO: Nije uopite vazno da li su sufiksi napisani veli-
kim ili malim slovima.

aaaaaaaq



INFORMACIJE O ZASTITNIM ZNACIMA

iPod, iTunes i iPhone su registrovani zastitni znaci kom-
panije Apple Inc.

Svi ostali zastitni znaci su vlasniStvo njihovih odredenih

vlasnika.
Made for 'l._ﬂl'urks with
@ iPod D iPhone

Kompanija Apple nije odgovorna za rad ovog uredaja i
za njegovu saobraznost sa pravilima i standardima bez-
bednosti.

ASSOC]AZION E

A RD)) RAD[OFONIA DIGITALE
THE DIGITAL RADID )
TO LISTEN TO

Funkcija digitalnog radija DAB/DAB+/DMB certifikova-
na je u skladu sa specifikacijama bele nalepnice ARD, za
audio usluge Klase A.

ARD je zastitni znak Asocijacije za digitalnu radiofoniju
u ltalji.

EKSTERNI AUDIO IZVORI

Drugi elektronski uredaji (npr. iPod, PDA itd.) mogu se
koristiti u vozilu.

Medutim, neki od njih mogu da uzrokuju eletromagnetne
smetnje. Iskljucite takve uredaje ukoliko se pogorsa rad
sistema.

VAZNO: Sistem podrzava samo USB uredaje FAT32

formata. Sistem ne podrzava uredaje Ciji je kapacitet
vedi od 64 Gb.
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Zvucnici za osnovnu specifikaciju

Prednji zvuénici

O 2 @ 38 mm visokotonska zvuénika na rucki vrata;
O 2 J 165 mm niskotonska zvuénika u stranici vrata.

Zadnji zvucnici

3 2@ 165 mm zvucnika punog opsega u stranici vrata.

ZVUCNICI HI-FI SPECIFIKACIJE

(za verzije | trzista za koje je predvideno)
Prednji zvuénici

O 2 @ 38 mm visokotonska zvucnika na rucki vrata;
O 2@ 165 mm niskotonska zvuc¢nika u stranici vrata.
Zadniji zvucnici

O 2@ 165 mm zvucnika punog opsega u stranici vrata;
O | 8 — kanalsko pojacalo u prtljazniku;

O | kutija bas zvuénika u prtljazniku

(polozaj varira zavisno od verzije).



BRZI VODIC

KOMANDE NA PREDNJEM PANELU

Q O 3 4 5

slika 1.

@®@connect

281



@connect

Dugme Funkcije Nacin rada
Ukljucivanje Kratko pritiskanje dugmeta

- O O (o) Kratko pritiskanje dugmeta

Podesavanje jacine zvuka Okretanje dugmeta ulevo / udesno
1 & Aktlvn*.an].e { de;ktlwranje jacine zvuka Kt it dugie

(iskljucivanje zvuka / pauza)
3-A Izbacivanje CD Kratko pritiskanje dugmeta
4 Kudiste CD -
T
5- '}p Ukljucivanje / iskljucivanje displeja Kratko pritiskanje dugmeta
6-DO Izlaz iz selekcije / vracanje na prethodni ekran Kratko pritiskanje dugmeta
Skrolovanje po listi ili podesavanje radio
7 - BROWSE stanice Okretanje dugmeta ulevo / udesno
ENTER
Potvrda prikazane opcije Kratko pritiskanje dugmeta
Pristup dodatnim funkcijama (prikaz vremena,
8 - MORE putnog kompjutera, podataka funkcije eco: Kratko pritiskanje dugmeta
Drive)
9 - PHONE Prikaz podataka telefona Kratko pritiskanje dugmeta
10 - SETTINGS Pristup meniju podesavanja vozila Kratko pritiskanje dugmeta
1l - MEDIA lzbor izvora: CD, USB /iPod, AUXil Kratko pritiskanje dugmeta
Bluetooth

12 - RADIO Pristup radio modu (nacinu rada) Kratko pritiskanje dugmeta

282



KOMANDE UPRAVLJACA o

(za verzije / trzista za koje je predvideno)

OPIS
Komande za glavne funkcije sistema nalaze se na upravljacu kako bi se olaksalo njihovo koriséenje.

Aktiviranje izabrane funkcije kontrolise se, u nekim slu¢ajevima, duzinom pritiskanja dugmeta (kratko ili dugo pri-
tiskanje) kako je opisano u nize datoj tabeli.

®@connect
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TABELA KOMANDI NA UPRAVLJACU

Dugme

Interakcija (pritiskanje / okretanje)

- Prihvatanje dolaznog poziva

- Prihvatanje drugog dolaznog telefonskog poziva i stavljanje aktivnog telefonskog poziva na cekanje
- Aktiviranje prepoznavanja glasa za funkciju Phone

- Prekid govorne poruke u cilju davanja nove govorne komande

- Prekid prepoznavanja glasa

- Odbijanje dolaznog poziva
- Zavrsavanje poziva koji je u toku

Pritiskanje sredine levog tocka:

- deaktiviranje / ponovno aktiviranje mikrofona tokom telefonskog razgovora
-aktiviranje / deaktiviranje CD, USB /iPod, Bluetooth izvora Pauze
-aktiviranje / deaktiviranje funkcije iskljucivanja tona na radiju (Mute)-

Okretanje levog tocka nagore ili nadole:

+/-
/ - podesavanije jacine zvuka: bez ruku, citaca SMS poruka; izvora govornih najava i muzike
> - Skrolovanje po memorisanim radio stanicama (prethodno podesenim)
- Aktiviranje prepoznavanja glasa
% - Prekid govorne poruke u cilju davanja nove govorne komande
- Prekid prepoznavanja glasa
Okretanje desnog tocka nagore ili nadole:
|44 M -Radio mod (nacin rada): izbor prethodne / naredne radio stanice
-CD, USB /iPod, Bluetooth mod (nacin rada): izbor prethodnog / narednog treka
SRC Pritiskanje sredine desnog tocka:

-izbor raspolozivih audio izvora: radio, CD, USB /iPod, AUX i Bluetooth




UKLJUCIVANJE /
ISKLJUCIVANJE SISTEMA

RADIO (TUNER) MOD (nacin rada)

Sistem se ukljucuje / iskljucuje kada se pritisne dugme ©
(ON 7 OFF) (I =sl. 1).

Elektronska komanda za podesavanje jacine zvuka
okrece se skroz u krug (3600) u oba smera bez pozicija
za zaustavljanje.

Okrenite dugme u pravcu kretanja kazaljki na satu kako
biste pojacali jacinu zvuka radija ili u pravcu suprotnom
od pravca kretanja kazaljki na satu, kako biste je sman-
jili.

Sistem ima sledece podesivace: AM, FM i DAB (digi-
talno audio emitovanje) (za verzije / trzista za koje je
predvideno).

10:10

Autore
Titolo canzone

|4« (44
1:15 3:25

Sfoglia - | | Info >

slika 3.

kI’USB

IZBOR RADIO MODA (nacina rada)

Pritisnite dugme RADIO (I 2 — sl. ) na prednjem
panelu kako biste aktivirali radio kao nacin rada.
Razlicite nadine podelavanja mozete birati sa odgo-
varajué¢im dugmetom na displeju (videti sl. 4).

Svaki nacin podesavanja moze imati specifican prethod-
no izabrani set.

IZBOR FREKVENCIJSKOG OPSEGA

Kratko pritisnite dugme AM / FM za prebacivanje sa
AM na FM i obrnuto.

Ukoliko imate podeSiva¢ DAB, kratko pritisnite dug-
mad

AM / FM, AM / DAB, FM / DAB kako biste izabrali
Zeljenu frekvenciju.

Choose Band

DAB

slika 4.
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PRIKAZANE INFORMACIJE

Posto izaberete Zeljenu radio stanicu na displeju (videti
sl. 5) ¢e se pojaviti sledece informacije:

Gore u vrhu: lista memorisanih radio stanica (prethod-
no podesenih); stanica koju slusate ce biti obeleZena.
U sredini: naziv radio stanice koju slusate i dugmad za
izbor prethodne ili naredne radio stanice

10:10

Rai Uno R10 RTL 102.5 All

FM Antenna pE

<« 1019 ww ™

Browse | AM/FM | Tune Info ‘Audio

slika 5.

U dnu: se prikazuje slede¢a dugmad:

O BROWSE (pretrazivanje): lista rasplozivih radio
stanica;

O AM/FM, AM/DAB, FM/DAB: izbor Zeljenog opse-
ga frekvencija (rekonfigurabilno dugme zavisno od
izabranog opsega: AM, FM ili DAB);

O TUNE (podesavanje): rucno podesSavanje radio
stanica (nije na raspolaganju za radio DAB);

O INFO: dodatne informacije o izvoru koji slusate;

O AUDIO: pristup ekranu za podesavanje zvuka

IZBOR RADIO STANICA

Za trazenje zeljene radio stanice pritiskajte dugmad M«
ili I na displeju ili koristite komande na upravljacu.



TRAZENJE PRETHODNE / NAREDNE RA-
DIO STANICE

Kratko pritisnite dugmad K4 i M na displeju: kada se
dugme otpusti displej ¢e pokazati prethodnu ili narednu
radio stanicu.

Kada trazite unapred, ukoliko sistem stigne do kraja
opsega, automatski staje na stanici od koje je pocelo
trazenje.

BRZO TRAZENJE PRETHODNE / NAREDNE
RADIO STANICE

Drzite pritisnutu dugmad I4¢ ili P na displeju kako biste
poceli brzo trazenje: kada dugme otpustite, Cucete prvu
radio stanicu koju je moguée podesiti.

PODESAVANJE AM/FM RADIO STANICA

Upotrebite dugme TUNE za biranje radio stanica.
Pritisnite dugme TUNE na displeju zatim izaberite prvi
broj Zeljene radio stanice (videti sl. 6).

Graficka tastatura na displeju se koristi za unosenje bro-
ja stanice.

Koristite dugmad + i — u ovom nadinu rada za fino
podesavanije frekvencije.

Pritisnite dugme<X] (Delete — ponistavanje) da ponistite
pogresan broj (i unestie tacan broj stanice).

Posle unoSenja poslednje cifre stanice, deaktivira se
ekran TUNE i sistem automatski podesava izabranu
stanicu (broj radio stanice se prikazuje u tekstualnom
polju TUNE).

Ekran nestaje automatski posle 5 sekundi ili ukoliko se
rucno pritisnu dugmad OK ili <1 (Delete).

Nepotpun izbor radio stanice (OK)

Pritisnite dugme OK na displeju da podesite izabranu
radio stanicu i zatvorite ekran DIRECT TUNE (direktno
podesavanje) (ru¢no podesavanje).

Izlaz iz ekrana DIRECT TUNE

Pritisnite dugme EXIT ili RADIO na displeju kako biste
se vratili na glavni ekran sistema.

Direct Tune

slika 6.
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RADIO DAB
(za verzije | trzista za koje je predvideno)

Kada se na displeju izabere radio DAB kao nadin rada
radija, on ¢e pokazati informaciju o stanici koja se slusa
(videti sl. 7) i slededi nacini rada ¢e biti u ponudi:

10:10

w Radio2

GRPR Tutto

DAB Radio Deejay

Musica pop

|4«

(44

State ascoltando R...

Sfoglia AM/FM Info Audio

slika 7.

Izbor prethodne / naredne radio stanice
pomocu:

O okretanjem dugmeta BROWSE ENTER (7 —sl. |);
O kratkim pritiskanjem dugmadi K4 ili Wl na displeju;
O pritiskanjem komandi K€ ili W na upravljacu.

DrZite pritisnutu dugmad M4« ili W za brzo skrolovanje
po listi stanica.

Dugme BROWSE se koristi za prikaz:

O liste svih stanica DAB;

7 liste stanica filtriranih po ”’Zanrovima”

O liste stanica filtriranih po ”Ansamblima” (grupama
izvodaca).

Koristite dugme ABC u okviru svake liste za preskakanje

na Zeljeno slovo.

Dugme REFRESH (osvezavanje) zahteva azuriranje liste

stanica radija DAB: azuriranje moze da traje nekoliko

sekundi do oko dve minute.



PODESAVANJE PREDSELEKCIJA

Predselekcije su na raspolaganju u svim nadinima rada
sistema i aktiviraju se dodirivanjem jednog od dugmadi
predselekcije u vrhu displeja.

Za memorisanje radio stanice koja se sluSa, pritis-
nite i drzite pritisnuto dugme koje odgovara zeljenom
pretpodesavanju dok ne Cujete zvucni signal potvrde.

Sistem moze da memorise do |2 radio stanica u svakom
nacinu rada: 4 radio stanice se prikazuju u vrhu.
Pritisnite dugme ALL (sve) na displeju za prikazivanje
svih memorisanih radio stanica u izabranom opsegu
frekvencija.

AUDIO

Za ulazak u meni AUDIO, pritisnite dugme SETTINGS
(10 =sl. 1) na prednjem panelu, skrolujte po meniju za-
tim izaberite i pritisnite stavku AUDIO na displeju.
Sledeca podesavanja je moguce uraditi koris¢enjem me-
nija AUDIO:
0 EQUALIZER (izjednacavanje zvucnih kanala)
(za verzije / trzista za koje je predvideno);
O BALANCE / FADE (izjednacavanje levo-desno
/ napred-nazad) (podeSavanje ravnoteze izmedu
levog / desnog i prednjeg / zadnjeg dela);

O VOLUME/ SPEED (jacinazvuka / brzina) (iskljucujuci
verzije sa Hi-Fi sistemom) automatsko podesavanje
jacine zvuka zavisno od brzine;

O LOUDNESS (glasnost) (za verzije / trzista za koje je
predvideno);

0 AUTO-ON RADIG;

O RADIO OFF DELAY, (odlozeno gasenje radija u pre-
thodno podesenom trajanju posle gasenja motora)

Za izlaz iz menija AUDIO pritisnite dugme 4@ /Done.

VAZNO: Kada se promeni neko podesavanje, re¢ Done
¢e zameniti dugme .
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EQUALIZER (izjednacavanje zvucnih kanala)
(za verzije | trzista za koje je predvideno)
Izaberite EQUALIZER na displeju za podesSavanje basa,
srednijih i visokih tonova.

Upotrebite dugmad + ili— da uradite Zeljena podesavanja
(videti sl. 8).

Zatim pritisnite dugme 4 /Done da se vratite na meni
AUDIO.

<= ' Equalizer
+7

s T
e T T T T e

Treble- [ [NNNNNNARN rreble-

slika 8.

BALANCE / FADE

(izjednacavanje levo-desno / napred-nazad)
Pritisnite dugme BALANCE / FADE da uravnotezite
zvuk iz zvucnika prednjih i zadnjih sedista.

Pritisnite dugmad A ili ¥ za postizanje ravnoteze izmedu
prednjih i zadnjih zvuénika (videti sl. 9).

Pritisnite dugmad < ili P> za postizanje ravnoteze izmedu
zvucnika sa leve i desne strane

Pode3avanje je takode moguée pomeranjem simbola
na desnoj strani displeja nagore /nadole / ulevo/udesno.
Pritisnite centralno dugme C da uravnotezite pode-
Savanja

Zatim pritisnite dugme 4 /Done da se vratite na meni
AUDIO.

" &= Balance/Fade

Bl

¢ il i s =

v

slika 9.



VOLUME / SPEED (jacina zvuka / brzina)
Pritisnite dugme VOLUME / SPEED kako biste izabrali
OFF (iskljuceno) i I, 2ili 3.

Na displeju ¢e se pojaviti izabrana opcija (videti sl. 10).
Izaberite |, 2 ili 3 da pojacate zvuk proporcionalno sa
napravljenim izborom.

Zatim pritisnite dugme 4@ /Done da se vratite na meni
AUDIO.

LOUDNESS (glasnost)

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)
Aktiviranje / deaktiviranje funkcije LOUDNESS za
poboljSanje kvaliteta zvuka kod malih jacina.

4= Speed Adjusted Volume

T

Increases volume level relative to an
increase in vehicle speed

slika 10.

AUTO ON RADIO

Za podeSavanje ponasdanja radija kada je klju¢ za paljenje
okrenut u polozaj MAR.

Opcije su ukljué¢en radio, isklju¢en radio ili ponovno
podesavanije stanja koje je bilo aktivno kada je klju¢ za
paljenje poslednji put bio okrenut na STOP.

RADIO OFF DELAY,

(odlozeno gasenje radija u prethodno
podeSenom trajanju posle gaSenja motora)

Da radio ostane ukljucen tokom prethodno podesenog
vremena, posle okretanja klju¢a za paljenje na STOP.
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MOD (nacin rada) MEDIJA

Ovo poglavlje se bavi interakcijiskim nacinima rada ve-
zano za rad CD, Bluetooth, AUX, USB /iPod.

MENJANJE DATOTEKA (prethodna / naredna)

Kratko pritisnite dugme MM ili okrecite dugme BROWSE
ENTER (pretrazivanje) (7 — sl.1) u pravcu kretanja ka-
zaljki na satu kako biste emitovali narednu datoteku ili
kratko pritisnite dugme M« ili okredite dugme BROWSE
ENTER u pravcu suprotnom od pravca kretanja kaza-
liki na satu da se vratite na pocetak izabranog treka ili
na pocetak prethodne datoteke ukoliko se ovaj emituje
manje od 8 sekundi.

BRZO PREMOTAVANJE DATOTEKA
UNAPRED / UNAZAD

Pritisnite i drzite pritisnuto dugme Ml za brzo premo-
tavanje izabrane datoteke unapred ili drzite pritisnuto
dugme M4 za brzo premotavanje datoteke unazad.
Brzo premotavanje unapred ili unazad ce stati Cim
pustite dugme ili kada dodete do prethodne / naredne
datoteke.

IZBOR DATOTEKA (pretrazivanje)

Koristite ovu funkciju za skrolovanje ili izbor datoteka na
aktivnom uredaju.

Opcije selekcije zavise od konektovanog uredaja ili tipa
ubacenog CD.

Na primer, na audio CD mozete birati datoteku koji
treba da se emituje, dok na CD-ROM, USB/iPod ili
Bluetooth uredaju mozete skrolovati po listi izvodacda,
Zanrova i albuma koji su na raspolaganju zavisno od
postojecih informacija o trekovima.

Upotrebite dugme ABC u okviru svake liste za preska-
kanje do Zeljenog slova na listi.

VAZNO: Moguce je da ovo dugme ne radi za neke
uredaje kompanije Apple.

VAZNO: Dugme BROWSE ne dozvoljava nikakav rad
na AUX uredaju.

VAZNO: Za konsultovanje liste Bluetooth audio
uredaja i podrzanih fukcija, posetite internet stranu
www fiatsrbija.rs ili pozotive Sluzbu za usluge kupcima
0800 342800 (ovaj broj moze da varira zavisno od zem-
lie: molimo vas da pogledate referentnu tabelu u ovde
sadrzanom odeljku "Lista brojeva Sluzbe za usluge kup-
cima’”).



Pritisnite dugme BROWSE da aktivirate ovu funkciju na
izvoru koji emituje.
Okrecite dugme BROWSE ENTER (7 —sl.1) kako biste
izabrali Zeljenu kategoriju, a zatim pritisnite ovo dugme
da potvrdite izbor.

Pritisnite dugme X da ponistite ovu funkciju.
VAZNO Vreme indeksiranja USB uredaja moze da varira

zavisno od medija u koji se ubacuje( u nekim slucajevima
moze da traje nekoliko minuta).

IZBOR AUDIO IZVORA

Priitisnite dugme SOURCE da izaberete Zeljeni audio
izvor medu raspolozivom ponudom: CD, AUX, USB/
iPod ili Bluetooth.

Ukoliko se ne izabere nijedan izvor, ekran nestaje po-
sle nekoliko sekundi, a displej pokazuje ponovo glavni
ekran.

PRIKAZ INFORMACIJA O DATOTEKAMA
Pritisnite dugme INFO kako bi se na displeju poka-
zale informacije o datoteci koji sludate za uredaje koji
podrzavaju ovu funkciju.

Pritisnite dugme X za izlazak iz ovog ekrana.

REPRODUKCIJA DATOTEKA PO
NASUMICNOM REDOSLEDU

Pritisnite dugme > zatim dugme SHUFFLE (slucajni iz-
bor) kako biste emitovali datoteke na CD, USB /iPod ili
Bluetooth po nasumi¢nom redosledu.

Pritisnite ponovo dugme SHUFFLE kako biste deaktivi-
rali ovu funkciju.

PONAVLJANJE DATOTEKA
Pritisnite dugme > zatim dugme REPEAT (ponoviti)
kako biste aktivirali ovu funkciju.

Pritisnite ponovo dugme REPEAT da deaktivirate ovu
funkciju.
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CD PLEJER

Za aktiiviranje CD moda (nacina rada), ubacite neki au-
dio CD ili MP3 u odgovarajudi prorez 4 (sl. 1) ili pritis-
nite dugme MEDIA

(I'=sl. 1) na prednjem panelu.

Ukoliko je CD ve¢ unutra, pritisnite graficko dugme
SOURCE (izvor), zatim izaberite CD.

Ukoliko ubaceni CD ne moze da se ocita (npr. ubacen
je CD-ROM ili je pogresno ubacen CD ili postoji greska
u Citanju) displej ¢e pokati poruku o gresci.

UBACIVANJE / IZBACIVANJE CD

Za ubacivanje CD, ubacite ga polako u prorez kako
biste aktivirali motorizovani sistem za ubacivanje, koji
¢e ga namestiti pravilno (pojavljuje se simbol CD na
displeju).

Unosenjem CD kada je sistem ukljuen, automatski se
bira CD mod (nadin rada) i sistem podcinje da emituje
trekove.

Displej pokazuje broj datoteke i vreme (minute i
sekunde).

Pritisnite dugme A (EJECT — izbacivanje) (3 —sl. 1) na
prednjem panelu, kada je sistem ukljucen, kako biste ak-
tivirali motorizovano izbacivanje CD.

Posle izbacivanja, audio izvor ¢e automatski biti iz-
abran.

Ukoliko se CD ne izvadi iz proreza, sistem e ga au-
tomatski ponovo uvuci posle oko |0 sekundi, ali ga neée
emitovati.



Bluetooth

Ovaj nadin rada se aktivira uparivanjem Bluetooth
uredaja koji sadrzi muzicke datoteke sa sistemom.

UPARIVANJE BLUETOOTH AUDIO
UREDAJA

Za uparivanje Bluetooth audio uredaja, postupite kao
$to sledi:

0
0
)

aktivirajte Bluetooth funkciju na uredaju;

pritisnite dugme MEDIA (I | —sl.1) na prednjoj ploci;
ukoliko je izvor MEDIA aktivan, pritisnite dugme
SOURCE (izvor);

izaberite Bluetooth izvor medija;

pritisnite dugme ADD DEVICE (dodaj uredaj);

trazite uconnect na Bluetooth audio uredaju (to-
kom faze uparivanja prikazuje se ekran koji pokazuje
napredovanje ovog postupka);

O kada audio uredaj to trazi, unesite PIN kod prikazan
na displeju sistema ili potvrdite na uredaju prikazani
PIN;

O ukoliko se procedura uparivanja uspesno zavrsi,
prikazace se odgovarajuca poruka na ekranu. Od-
govorite YES na pitanje da li da se Bluetooth au-
dio uredaj upari kao favorit (uredaj ¢e imati prioritet
u odnosu na sve ostale uredaje koji ¢e kasnije biti
uparivani). Ukoliko izaberete NO, prioritet e se
utvrdivati zavisno od redosleda konekcije. Posledniji
konektovani uredaj ¢e imati najvedi prioritet.

O audio uredaji se takode mogu uparivati pritiskanjem
dugmeta SETTINGS (podesavanja) (I 0 —sl. 1) na
prednjem panelu i biranjem Phone /Bluetooth.

VAZNO: Ukoliko se izgubi Bluetooth konekcija izme-
du mobilnog telefona i sistema, konsultujte priruénik za
vlasnike mobilnih telefona.
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USB/iPod PODRSKA

Za aktiviranje USB/iPod moda (nacina rada) ubacite
odgovarajudi uredaj (USB ili iPod) u USB port sl. | | koji

se nalazi u vozilu.

Ako se USB /iPod uredaj ubaci kada je ukljucen sistem,
poceée emitovanje datoteka koji se nalaze na ovom
uredaju.

N\

L S

slika 1.

AUX PODRSKA

Za aktiviranje  AUX moda (nadina rada) ukljucite
odgovarajudi uredaj u AUX port sl. 12 u vozilu.

Ako se stavi uredaj kada je ukljucen sistem, pocele
emitovanje datoteka na uredaju (emitovanje pocinje od
prve datoteke).

Podesite jaginu zvuka pomo¢u dugmeta O (I - sl. I) koje
se nalazi napred ili pomo¢u komande za pode$avanje
jacine zvuka na priklju¢enom uredaju.

Sto se tice funkcije AUDIO SOURCE SELECTION

(izbor audio izvora), pogledajte poglavlje "Media mod
(nacin rada)”’.

( /U N
-

slika 12.



VAZNO

Funkcijama uredaja konektovanog sa AUX portom
direktno upravlja sam uredaj: nije moguée menjati
datoteku / folder / plejlistu sa komandama koje se na-
laze napred ili na upravljacu.

Nemojte dozvoliti da kabl vaseg portabl plejera ostane

konektovan sa AUX uti¢nicom posle isklju¢ivanja, kako
biste izbegli moguée Sustanje iz zvucnika.

TELEFON MOD (nacin rada)

AKTIVIRANJE TELEFON MODA
Pritisnite dugme PHONE (9 — sl. I) na prednjoj plo¢i da
aktivirate telefon mod.

Sledeci ekran se pojavaljuje na displeju (videti sl. 13).

GLAVNE FUNKCIJE
Koristite dugmad na displeju za:

3 izbor telefonskog broja
(koris¢enjem graficke tastature na displeju);

O prikazivanje i pozivanje kontakata iz telefonskog
imenika mobilnog telefona;

O prikazivanje i pozivanje kontakata

prethodnih poziva;

iz registara

10:10

ROAM il Nokia 9211 (Emma]

Redial Mute
Phone Ready

Transfer
->

End

Settings

Recent
ﬂ!—!” Calls

=

slika 13.
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O uparivanje do 10 telefona / audio uredaja kako biste
imali laksi i brzi pristup i konekciju;

O prebacivanje poziva iz sistema na mobilni telefon
i obrnuto i deaktiviranje mikrofona u privatnim
razgovorima.

Ton vaSeg mobilnog telefona se prenosi kroz audio
sistem vaSeg vozila; sistem ¢e automatski iskljuditi ton
vaseg radija kada koristite funkciju telefona.

PRIKAZANE INFORMACIJE

Kada je telefon priklju¢en na sistem, displej prikazuje
razne informacije (ukoliko ih ima):

O status rominga

O intenzitet mreznog signala;

O napunjenost baterije mobilnog telefona

O naziv mobilnog telefona.

VAZNO:

Za informaciju o listi mobilnih telefona i podrzanih funk-
cija, posetite internet stranu www.fiatsrbija.rs ili pozo-
vite Sluzbu za usluge kupcima na broj 0800 342800 (ovaj
broj moze da varira zavisno od zemlje: molimo vas da

pogledate referetnu tabelu u ovde sadrzanom odeljku
"Lista brojeva sluzbe za usluge kupcima”).



UPARIVANJE MOBILNOG TELEFONA

VAZNO: Uradite ovu operaciju samo kada vozilo miruje
i u bezbednim uslovima; ova funkcija se deaktivira kada
je vozilo u pokretu.

lako je procedura uparivanja telefona opisana u daljem
tekstu, mi uvek preporucujemo da pogledate prirucnik
za vlasnike mobilnih telefona.

Za uparivanje mobilnog telefona, postupite kao Sto
sledi:

O aktivirajte funkciju Bluetooth na mobilnom tele-
fonu;

O pritisnite dugme PHONE (9 — sl. |) na prednjem
panelu;

O ako jo$ nijedan telefon nije uparen sa sistemom,
displej pokazuje namenski ekran;

O izaberite YES da poénete proceduru uparivanja za-
tim traZite uredaj uconnect na mobilnom telefonu
(ukoliko je NO izabrano, prikazuje se glavni ekran
telefona);

O na trazenje mobilnog telefona, upotrebite njegovu
tastaturu da unesete PIN kod prikazan na displeju
sistema ili potvrdite na mobilnom telefonu prikazani
PIN;

O iz ekrana telefona mozete uvek da uparite mo-
bilni telefon pritiskanjem dugmeta SETTINGS
(podesavanja): pritisnite  dugme ADD DEVICE
(dodaj uredaj) i postupite kao Sto je prethodno opi-
sano;

O tokom faze uparivanja prikazuje se ekran koji poka-
zuje napredovanje operacije;

O ukoliko se procedura uparivanja uspes$no zavrsi,
prikazuje se odgovaraju¢a poruka na ekranu: od-
govorite YES na pitanje da li da se mobilni telefon
upari kao favorit (mobilni telefon ¢e imati prioritet u
odnosu sve ostale mobilne telefone koji ¢e se kasnije
uparivati). Ukoliko nijedan drugi uredaj nije uparen,
sistem ¢e smatrati prvi povezani uredaj kao favorit.

VAZNO
Prioritet se utvrduje zavisno od redosleda konekcije mo-

bilnih telefona koji nisu odredeni kao favoriti. Poslednji
konektovani telefon imacée najvedi prioritet.
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MEMORISANJE IMENA / BROJEVA
U IMENIKU MOBILNOG TELEFONA

Pre uparivanja vaseg mobilnog telefona, proverite da li
ste memorisali imena koja Zelite da kontaktirate u tele-
fonskom imeniku vaseg mobilnog telefona, kako biste
mogli da ih pozovete koris¢enjem sistema slobodnih
ruku koiji vozilo ima.

Ukoliko vas telefonski imenik ne sadrzi nijedno ime, un-
esite imena za one brojeve koje najcesce koristite.

Za vise detalja, pogledajte uputstvo za koriSéenje vaseg
mobilnog telefona.

VAZNO: Imena u telefonskom imeniku koja nemaju
brojeve telefona ili ime i prezime nede biti prikazana.

KONEKCIJA /DISKONEKCIJA MOBILNOG
TELEFONA ILI Bluetooth AUDIO UREDAJA

Konekcija

Sistem se konektuje automatski na mobilni telefon koji

je uparen sa najvecim prioritetom.

Za izbor odredenog mobilnog telefona ili Bluetooth au-

dio uredaja, postupite kao Sto sledi:

O pritisnite dugme SETTINGS (I O — sl. ) na prednjoj
plodi;

O izaberite PHONE / BLUETOOTH na displeju;

O izaberite listu PAIRED PHONES (upareni telefoni)
ili PAIRED AUDIO (uparen AUDIO) koriS¢enjem
odgovarajuéeg dugmeta na displeju;

O izaberite odredeni uredaj (mobilni telefon ili Blue-
tooth uredaj)

O pritisnite dugme CONNECT (konektovanje);

O tokom faze konekcije bice prikazan ekran koji poka-
zuje napredovanje procesa;

O konektovani uredaj bice obelezen na listi.



Diskonekcija (isklju¢ivanje)

Za iskljucivanje odredenog mobilnog telefona ili Blue-
tooth audio uredaja, postupite kao $to sledi:

0

)
0

pritisnite dugme SETTINGS (podesavanja) (I 0 — sl.
[) na prednjem panelu;

izaberite PHONE / BLUETOOTH na displeju;
izaberite listu PAIRED PHONES (upareni telefoni)
ili PAIRED AUDIO (upareni AUDIO) koriséenjem
odgovarajuéeg dugmeta na displeju;

izaberite odredeni uredaj (mobilni telefon ili Blue-
tooth uredaj);

pritisnite dugme DISCONNECT (iskljucivanje).

BRISANJE MOBILNOG TELEFONA
ILI Bluetooth AUDIO UREDAJA

Za brisanje moiblnog telefona ili Bluetooth audio uredaja

a

sa liste, postupite kao $to sledi:

pritisnite dugme SETTINGS (1 0 —sl. I) na prednjem
panelu;

izaberite PHONE / BLUETOOTH na displeju;
izaberite listu PAIRED PHONES ili PAIRED AUDIO
koris¢enjem odgovarajuéeg dugmeta na displeju;
izaberite uredaj (

mobilni telefon ili Bluetooth uredaj);

pritisnite dugme DELETE DEVICE (izbrisi uredaj);
na displeju e se pojaviti ekran za potvrdu:

pritisnite YES za brisanje uredaja ili NO da ponistite
postupak.

@connect

301



@connect

302

PODESAVANJE MOBILNOG TELEFONA
ILI Bluetooth AUDIO UREDAJA
KAO FAVORITA

Za podesavanje mobilnog telefona ili Bluetooth audio
uredaja kao favorita, postupite kao sto sledi:

O pritisnite dugme SETTINGS (I 0 — sl. I) na prednjoj
plodi;
O izaberite PHONE / BLUETOOTH na displeju;

O izaberite listu PAIRED PHONES (uparen telefoni)
ili PAIRED AUDIO (upareni AUDIO) koriSéenjem
odgovarajuceg dugmeta na displeju;

O izaberite odredeni uredaj (mobilni telefon ili Blue-
tooth uredaj);

O pritisnite dugme MAKE FAVOURITE
(ucini favoritom);

0 izabrani uredaj se premesta u vrh liste

BRISANJE TELEFONSKIH PODATAKA
(TELEFONSKOG IMENIKA | LISTE POZIVA)

Izaberite PHONE DATA DELETE (brisanje telefonskih
podataka) na displeju za brisanje liste novijih poziva i
telefonskog imenika.

PRENOS TELEFONSKIH PODATAKA
(TELEFONSKOG IMENIKA | LISTE POZIVA)

Ukoliko vas mobilni telefon ima funkciju za slanje tele-
fonskog imenika putem Bluetooth tehnologije.

Tokom procedure uparivanja pojavice se ekran sa pi-
tanjem DO YOU WANT TO DOWNLOAD YOUR
PHONE DATA AND RECENT CALLS? (da li zelite da
primite vase telefonske podatke i novije pozive?).

Odgovorite YES za kopiranje celog telefonskog imenika
i liste novijih poziva u sistem.

Odgovorite NO da ovu operaciju uradite kasnije.

Posle prvog prenosa telefonskih podataka, procedura
prenosa i azuriranja telefonskog imenika (ukoliko je
podrzana) pocinje ¢im se uspostavi Bluetooth konekcija
izmedu mobilnog telefona i sistema.

Svaki put kada je mobilni telefon konektovan na sistem,
moguce je primiti i azurirati maksimum 1000 kontakata
za svaki telefon.

Zavisno od koli¢ine primljenih stavki iz telefonskog ime-
nika, moguce je da dode do malog kasnjenja pre nego
$to je moguce koristiti poslednja primljena imena. Do
tada Ce biti na raspolaganju prethodno primljeni telefon-
ski imenik (ukoliko ga ima).



Pristup je mogu¢ samo telefonskom imeniku mobilnog
telefona koji je trenutno konektovan na sistem.
Primljeni telefonski imenik iz mobilnog telefona se ne
moZe ni menjati ni brisati putem sistema uconnect:
promene e biti prenete i azurirane u sistemu kada se
mobilni telefon konektuje slededi put.

PRAVLJENJE TELEFONSKOG POZIVA
Pristup nize opisanim postupcima je mogu¢ samo uko-
liko je podrzan mobilnim telefonom koji je u upotrebi.
Za sve raspolozive funkcije, pogledajte prirucnik za vlas-
nika mobilnog telefona.
Poziv mozete napraviti:
A biranjem ikone
(telefonski imenik mobilnog  telefona);
3 biranjem RECENT CALLS (noviji pozivi)
O biranjem ikone [
O pritiskanjem dugmeta REDIAL
(ponovno biranje broja).

BIRANJE TELEFONSKOG BROJA
KORISCENJEM IKONE TASTATURE NA
DISPLEJU

Unesite telefonski broj koris¢enjem prikazane graficke

tastature.

Postupite kao sto sledi:

O pritisnite dugme PHONE (9 — sl.I) na prednjoj ploci;

O pritisnite dugme E na displeju i upotrebite numeri-
sana dugmad za unosenje broja;

O ipritisnite dugme CALL (pozovi) da pozovete broj.

Biranje telefonskog broja koriS¢enjem
mobilnog telefona

Moguée je biranje telefonskog broja mobilnim tele-
fonom i nastavljanje koriS¢enja sistema (nemojte doz-
voliti da vam popusti paznja dok vozite).

Kada se bira telefonski broj pomocu tastature mobilnog
telefona, zvuk poziva se emituje preko zvu¢nog sistema
vaseg vozila.
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Lista poziva

Mogu¢ je prikaz liste poslednjih napravljenih poziva za
svaku od slededih vrsta poziva:

3 primljeni pozivi;

O napravljeni pozivi;

O neodgovoreni pozivi;

3 svi pozivi.

Za pristup ovim vrstama poziva, pritisnite dugme RE-

CENT CALLS (noviji pozivi) na glavnom ekranu menija
telefona.

UPRAVLJANJE DOLAZNIM POZIVOM

Komande poziva

Dugmad na displeju omogucava upravljanje slede¢im
funkcijama telefonskih poziva:

3 Javljanje;

O Kraj;

O Ignorisanje;

0 Stavljanje na Cekanje / nastavljanje;
O Deaktiviranje / aktiviranje mikrofona;
O Prebacivanje poziva;

O Prebacivanje s jednog poziva na drugi;

0 Konferencijska opcija / spajanje dva aktivna poziva.



Prihvatanje telefonskog poziva

Kada se prima telefonski poziv na mobilni telefon, sistem
deaktivira audio sistem (ukoliko je aktivan) i prikazuje
odgovarajuéu poruku na ekranu.

Pritisnite dugme ANSWER (odgovori) ili dugme § na
komandama upravljaca da biste se javili.

Odbijanje telefonskog poziva

Pritisnite dugme IGNORE ili dugme «=na komandama
upravljaca da odbijete poziv.

Prihvatanje dolaznog poziva u toku aktivnog
razgovora

Za prihvatanje dolaznog poziva dok je drugi telefonski
razgovor u toku, pritisnite dugme ANSWER kako biste
stavili tekuci poziv na ¢ekanje i javili se na nov dolazni
poziv.

VAZNO: Ne mogu svi mobilni telefoni da podrze
upravljanje dolaznim pozivom kada je drugi telefonski
razgovor aktivan.
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PRAVLJENJE DRUGOG TELEFONSKOG
POZIVA

Kada je jedan telefonski razgovor aktivan, mozete

napraviti drugi poziv na slededi nacin:

O izaberite broj / kontakt sa liste novijih poziva;

O izaberite kontakt iz telefonskog imenika;

O pritisnite dugme HOLD (Cekanje) i izaberite broj
koriS¢enjem graficke tastature na displeju.

UPRAVLJANJE SA DVA TELEFONSKA
POZIVA

Ukoliko su dva poziva u toku (jedan aktivan i jedan na
Cekanju), moguce je prebacivanje s jednog na drugi, pri-
tiskanjem dugmeta CALL ON HOLD (poziv na ¢ekanju)
ili spajanje dva poziva u konferencijski razgovor pritis-
kanjem dugmadi MERGE CALLS (spajanje poziva).

VAZNO:
Proverite da li telefon koiji koristite podrzava upravl-
janje drugim pozivom i konferencijski nacin rada



ZAVRSAVANJE POZIVA

Pritisnite dugme END ili dugme == na komandama
upravljaca kako biste zavrsili poziv koji je u toku.

Samo ce se tekudi poziv zavrsiti, a poziv koji je na
Cekaniju, ukoliko ga ima, postaje novi aktivni poziv.

Zavisno od vrste mobilnog telefona, ukoliko pozivacé
zavrsi tekudi poziv, moguce je da se poziv na Cekanju ne
aktivira automatski.

PONOVNO BIRANJE BROJA

Za pozivanje broja / kontakta poslednjeg napravljenog
poziva, pritisnite dugme REDIAL (ponovno pozivanje
broja).

NASTAVAK TELEFONSKOG POZIVA
Po gasenju motora, i dalje je moguce nastaviti telefonski
poziv.

Poziv se nastavlja dok se rucno ne zavrsi ili maksimalno
u trajanju od oko 20 minuta.

Kada se sistem iskljuci, poziv se prebacuje na mobilni
telefon.

AKTIVIRANJE /
DEAKTIVIRANJE MIKROFONA

Moguce je deaktivirati mikrofon tokom poziva, pritis-
kanjem dugmeta & na prednjem panelu (ili na kom-
andama upravljaca) ili dugmeta MUTE (iskljuciti ton) na
displeju.

Kada je mikrofon deaktiviran i dalje je moguce slusati
poziv koji je u toku.

Za reaktiviranje mikrofona, pritisnite ponovo odgova-
raju¢e dugme.
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PREBACIVANJE POZIVA

Tekudi pozivi se mogu prebacivati sa mobilnog telefona
na sistem i obrnuto bez zavrSavanja poziva.

Za prebacivanje poziva, pritisnite dugme TRANSFER.

CITAC SMS PORUKA
Sistem moze da ¢ita poruke koje primi mobilni telefon.

Za koris¢enje ove funkcije mobilni telefon mora da
podrzava funkciju razmene SMS preko Bluetooth.

Ukoliko telefon ne podrzava ovu funkciju, deaktivira se
odgovarajuée dugme ' (posivi).

Kada je primljena tekstualna poruka, displej pokazuje
ekran na kome je moguce birati opcije LISTEN (slusaj),
CALL (zovi) ili IGNORE (ignorisi).

Pritisnite dugme % za pristup listi primljenih SMS po-
ruka u mobilnom telefonu (lista prikazuje maksimum 60
primljenih poruka).

’MORE”’ (jos) MOD (nacin rada)

Pritisnite dugme MORE (8 —sl. I) na prednjem panelu za
prikaz (videti sl. 14) sledeéih podesavanja operacija:

O putni kompjuter;

O sat;

3 eco:Drive

10:10

® eco:DJrive

@Clock

/i\Trip

slika 14



PUTNI KOMPJUTER

Pritisnite dugme TRIP (videti sl. [4) za prikaz informacija
o vozniji.

Ova funkcija vam omogucava da prikazete nivoe
potrosnje i da utvrdite dve odvojene voznje oznacene
kao TRIP A (voznja A) i TRIP B (voznja B) za pradenje
cele voznje vorzila na reciproéno nezavisan nacin.

Obe funkcije se mogu resetovati (resetovati — star-
tovanje nove voznje): za resetovanje zeliene voznje
(TRIP) pritisnite dugme TRIP A ili TRIP B.

SAT
Pritisnite dugme SAT (videti sl. 14) za prikaz sata.

eco: Drive

eco:Drive (videti sl. 15) prati vas stil voznje u vozilu i
u stvarnom vremenu pomocu ubrzavanja, usporavanja,
stepena prenosa (iskljuCujuci verzije sa automatskom
transmisijom kori§¢enom u AUTO nacinu rada) i indeksa
brzina koji se racunaju i memorisu direktno u sistemu;
Konektujte se na eco:Drive sajt
(www.fiat.com/ecodrive) da konfiguriSete USB koji
Cete koristiti za ocenu podataka o vozniji i stilu voznje.
Nemoijte sklanjati USB dok sistem ne primi podatke
posto mogu biti izgubljeni potpuno ili delimi¢no.

10:10

Press eco:Drive On to begin

monitoring driving style

Transfer
Mode

Previous
Journey

eco:Drive | Current
On Journey

slika. 15
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Aktiviranje

Pritisnite dugme eco:Drive (videti sl. 14) za interakciju
sa ovom funkcijom.

Za aktiviranje ove funkcije pritisnite dugme eco:Drive
ON.

Prikazace se ekran (videti sl. 16) koji ¢e pokazati 4 in-
deksa:

O ubrzavanje

(J usporavanje

O stepena prenosa (samo 3 indeksa za verzije sa au-
tomatskom transmisijom bez indeksa stepena pre-
nosa);

O brzine.

X © 10:10 3)

Current Index: 68

all H m

Transfer
Mode

Previous

eco:Drive | Current
(0]i Journey

slika. 16

Ovi indeksi su sivi dok sistem ne dobije dovoljno po-
dataka da oceni stil voznje ili u slu¢aju dugih stajanja.

Posto dobije dovoljno podataka, indeksi ¢e imati 4 boje,
zavisno od ocene: zelena (vrlo dobra), zuta, narandzasta
i crvena (vrio losa).

Prosek ovih indeksa biée prikazan iznad njih, u stvarnom
vremenu, ukazujudi na eko-odrZzivost stila voznje, od 0
(slaba) do 100 (jaka).

Za proveru proseka podataka prethodne voznje (voznja
pocinje kada se klju¢ za paljenje okrene na MAR i
zavrSava kada se okrene na STOP), izaberite dugme
PREVIOUS TRIP (prethodna voznja) (videti sl. 17).

10:10

Acceleration @) % % % % %
Deceleration ‘ ) & & ¢

Avg Index:
67

Shifting (1 % *
Dec 12, 2012
Speed (1) % 12:12pm

eco:Drive | Current Transfer
(0] Journey HJourney™ Mode

slika. 17




Podaci se automatski prebacuju na USB kada se ugasi
motor. Prebaceni podaci se briSu iz memorije sistema.

Kada se podaci prebace na USB, moguce je da displej
pokaze uputstva o koracima pravilnog postupka:
postujte ova uputstva.

Ove poruke se prikazuju samo kada je klju¢ za paljenje
u polozaju STOP, a iskljucivanje radija odlozeno za viSe
od 0 minuta.

Vazno

Lampice upozorenja ce biti prikazane, kada je puna
memorija USB.

Deaktiviranje

Pritisnite dugme eco:Drive Off da deaktivirate owvu
funkciju.

PODESAVANJA

Pritisnite dugme SETTINGS (podesavanja) (1 0 — sl. I)
na prednjoj plodi za prikaz glavnog menija SETTINGS
(videti sl. 18).

VAZNO: Prikazane stavke menija variraju zavisno od
verzije.

Meni sadrzi sledeée opcije:
3 DISPLAY (prikaz)
3 TIME & DATE (vreme i datum)

O SAFETY / ASSISTANCE (bezbednost / pomo¢)

(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

O LIGHTS (svetla) (za verzije / trziSta za koje je
predvideno);)

O DOORS & LOCKS (vrata i brave)

3 AUDIO

O RADIO

O RESTORE DEFAULT SETTINGS

(vracanje standardnog podesavanja)

Settings
Display

Please Clock

selt?ct a
seting. .
J Safety/Assistance

—

Exit  Lights

—

[

slika. 18
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Displej (prikaz)
Meni DISPLAY sadrzi sledece opcije:

O BRIGHTNESS (jacina osvetljenja) (ovo podesavanje
nije na raspolaganju kada se nacin rada displeja po-
desi na AUTOMATIC): izaberite BRIGHTNESS i
pritisnite dugmad + ili - za podeSavanje jacine os-
vetljenja displeja sa upaljenim ili ugasenim farovima
(podesavanje koje ne odgovara aktivnom stanju
farova je sivo).

O DISPLAY MODE (nacin rada displeja): pritisnite dug-
me DISPLAY MODE da podesite jacinu osvetljenja
displeja zavisno od toga da li se radi o danu (DAY),
no¢i (NIGHT) ili AUTO (automatsko). Jacina os-
vetljenja displeja u AUTO nacinu rada izjednacena je
sa jacinom osvetljenja instrument table.

O LANGUAGE (jezik): pritisnite dugme LANGUAGE za
izbor jednog od jezika koji su na raspolaganju.

O UNITS (jedinice): pritisnite dugme UNITS za izbor
odgovarajuce jedinice za TEMPERATURE (°C ili °F),
DISTANCE (rastojanja) (km ili mi) i FUEL CON-
SUMPTION (potrosnja goriva). Ukoliko ¢e rasto-
janja biti merena u km, za potrosnju goriva je mogué
izbor km/lili 1/100 km. Ukoliko su rastojanja u mi
(miljama), onda se automatski podesava miles per
gallon (mpg) (milja po galonu).

O VOICE RESP. LENGTH (duzina poruke): pritisnite
odgovaraju¢e dugme da podesite nivo detalja gov-
ornih poruka koje daje sistem i prikazanih sugestija.

O TOUCHSCREEN BEEP (zujalica ekrana na dodir): pri-
tisnite odgovarajuc¢e dugme da aktivirate / deakti-
virate akusti¢ni signal koji se javlja pritiskanjem dug-
madi na displeju.

O DISPLAY TRIP B (prikaz voznje B): pritisnite
odgovarajuée dugme da aktivirate/ deaktivirate pri-
kaz voznje B na displeju instrument ploce

Clock & Date. (sat i datum)

Upotrebite ovu funkciju da podesite sat.



Podes$avanje vremena

Pritisnite dugme SETTINGS (I O — sl. I) na prednjem
panelu, zatim izaberite CLOCK&DATE (videti sl. 18).
Izaberite SET TIME (podesi vreme) i pritiskajte dugmad
A i 'V (videti sl. 19) kako biste podesili sate i minute.
Pritisnite dugmad 12h ili 24h za izbor formata vreme-
na.

U nadinu rada sa |2h imate am (prepodne) i pm
(popodne).

U meniju CLOCK, mozete izabrati SHOW TIME STA-
TUS (pokazi status vremena) za aktiviranje / deaktivi-
ranje prikazivanja sata u vrhu displeja (za verzije / trzista
za koje je predvideno).

Podesavanje datuma

Za podesavanje datuma postupite isto kao za
podesavanje vremena: izaberite SET DATE (podesi da-
tum) za podesavanje dana, meseca i godine.

" Title

slika. 19

SAFETY/ASSISTANCE (bezbednost / pomoc)
(za verzije / trziSta za koje je predvideno)

|zaberite ovu funkciju da podesite osetljivost senzora za
kiSu (za verzije / trziSta za koje je predvideno).

Svetla
(za verzije / trzista za koje je predvideno)
Upotrebite ovu funkciju da izvrsite slede¢a pode-
Savanja:
O TWILIGHT SENSOR (senzor za sumrak)
(za verzije / trzista za koje je predvideno):
podesavanije osetljivosti za ukljucivanje farova;
O DAYTIME LIGHTS (DRL)
(za verzije / trzista za koje je predvideno):
aktiviranje / deaktiviranje dnevnih svetala;
0 CORNERING LIGHTS (svetla za skretanje)
(za verzije / trzista za koje je predvideno):
aktiviranje / deaktiviranje svetla za krivine.
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Vrata i brave

Upotrebite ovu funkciju da aktivirate / deaktivirate au-
tomatsko zakljucavanje vrata kada je vozilo u pokretu
(funkcija AUTOCLOSE).

Audio

Videti deo "Audio”
iskljucivanje sistema”.

u poglavlju “Ukljucivanje /

Telefon / Bluetooth

Videti opis u delu "Konektovanje / diskonektovan-
je mobilnog telefona ili Bluetooth audio uredaja u
poglavlju "Telefon mod (nacin rada)”.

Radio

Upotrebite ovu funkciju za konfiguraciju slededih opcija:

O TRAFFIC  ANNOUNCEMENT  (saopStenje o
saobradaju): aktiviranje / deaktiviranje automatskog
ukljuivanja saopstenja o saobracaju (funkcija TA);

O ALTERNATIVE FREQUENCY (alternativna frekven-
cija): aktiviranje / deaktiviranje automatskog
podesavanja jaceg signala za izabranu stanicu (funk-
cija AF);

O REGIONAL: aktiviranje / deaktiviranje automatskog
podesavanja na stanicu koja emituje regionalne vesti
(funkcija REG);

O PLAYING DAB ANNOUNCEMENTS (digitalno
audio emitovanje saopstenja): aktiviranje / deak-
tiviranje automatskog podeSavanja na saopstenja
DAB i izbor kategorija saopStenja po zelji medu
raspolozivim.

Vracanje standardnih podesavanja

Upotrebite ovu funkciju da vratite podeSavanja za
displej, vreme, datum, audio i radio na standardne vred-
nosti koje je podesio proizvodac.



GOVORNE KOMANDE

UPOTREBA GOVORNIH KOMANDI

Molimo vas da sledite niZe date savete kako biste bili sig-
urni da ce sistem uvek prepoznati govorne komande:

3 govorite normalnom jacinom zvuka;
O sacekajte uvek zvuéni signal pre nego Sto govorite;

[ sistem je u stanju da prepozna date govorne kom-
ande, bez obzira na pol, po tonu glasa i intonaciji lica
koje daje instrukcije;

O ukoliko je moguce, nastojte da svedete buku u
putnickoj kabini na minimum;

O pre davanja govornih komandi, zamolite ostale put-
nike da ne govore. Ovo je u cilju da sprecite ne-
sporazum, posto sistem moze da prepozna druge
reci (pored onih iz vase govorne komande ili drukcije
od njih) ukoliko nekoliko ljudi govori;

[ za optimalan rad preporucuje se da zatvorite pro-
zore i krov na otvaranje (za verzije / trzista za koje je
predvideno) kako bi se izbegle spoljasnje smetnje.

VAZNO: Govorne komande treba uvek davati u us-
lovima bezbedne voznje, uz postovanje vazedih zakona
u zemlji u kojoj vozite i pravilno koris¢enje mobilnog
telefona.

UPOTREBA KOMANDI UPRAVLJACA ZA
AKTIVIRANJE GOVORNIH KOMANDI

Dugme PHONE \|

Dugme { na komandama upravljaca aktivira sistem za
prepoznavanje glasa za telefon u cilju pravljenja poziva,
prikazivanja novijih dolaznih i odlaznih poziva i telefon-
skog imenika itd.

Svaki put kada se pritisne dugme \ , Cuje se zvulni
signal i displej prikazuje ekran sa predlozima, kojim se
korisnik poziva da izda komandu.

Dugme VOICE (glas) &

Dugme & na komandama upravljaca aktivira sistem za

prepoznavanje glasa za radio / medije u cilju:

0 podesavanja odredene radio stanice;

O podesavanja odredene AF/FM radio frekvencije;

O emitovanja treka na USB /iPod/CD MP3;

O emitovanja datoteke sa albuma na USB /iPod/CD
MP3.

Svaki put kada se pritisne dugme &, ¢uje se zvuéni sig-
nal i displej prikazuje ekran sa predlozima, kojim se ko-
risnik poziva da izda komandu.
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Brzo koriS¢enje glasovne interakcije

Kada se pritisne dugme « ili \tokom govorne poruke
sistema, moguce je direktno izgovoriti govornu kom-
andu.

Na primer, ukoliko sistem izgovara govornu poruku
pomodi, a vi znate komandu koju treba dati sistemu, pri-
tisnite dugme « ili \ , govorna poruka ce se prekinuti,
a vi mozete redi zeljenu govornu komandu direktno (ne
morate da saslusate celu govornu poruku pomodi).
Ukoliko se pritisne dugme « ili \ kada sistem ¢eka gov-
ornu komandu korisnika, zatvara se govorna sesija.

STATUS GOVORNE SESIJE

Sistem prikazuje status govorne sesije sa odgovarajuc¢im
ikonama:

3 & (zelena ikona): prikazuje se kada sistem slusa. U
ovom sluéaju mozete reci govornu komandu;

1 /& (zelena ikona): prikazuje se kada je sistem
protumacdio izgovorenu govornu komandu i njena
funkcija se izvrSava. U ovom sluéaju ne mozete izgov-
oriti govornu komandu.

A x & (zelena ikona): prikazuje se kada sistem obraduje
datu govornu komandu. U ovom slu¢aju ne mozete
izgovoriti govornu komandu.

n?¢& (zuta ikona): prikazuje se kada sistem govori
poruku pomodi, informacija ili viSestrukog izbora. U
ovom slucaju ne mozete izgovoriti govornu kom-
andu;

7 x & (crvena ikona): prikazuje se kada korisnik
zavrsava govornu interakciju. U ovom slucaju ne
moZzete da izgovorite govornu komandu

VISESTRUKI IZBOR

U nekoliko specificnih slucajeva sistem ne moze sa
sigurnoscu da definiSe izgovorenu komandu i trazi da se
napravi izbor izmedu maksimum Cetiri alternative.

Na primer, ako vi traZite da se pozove neko ime iz tele-
fonskog imenika, a u njemu ima sli¢nih imena, sistem ce
predloziti numericku listu raspolozivih alternativa (videti
sl. 20) i traziti da se kaze pripadajudi broj.

Say the item number:

1. Mario Rossi
2. Mario Grossi

e Go Back e Cancel 724

slika. 20



GLOBALNE GOVORNE KOMANDE

uconnect GOVORNE KOMANDE
GLOBALNE govorne komande

Ove komande se mogu prikazati na bilo kom displeju posle pritiskanja komandne dugmadi « ili \na upravijatu,

pod uslovom da nema tekudih telefonskih poziva.

y y
HELP CANCEL REPEAT
(pomog) (ponisti) (ponovi)

y

Daje korisniku
genericku podrsku,

Zatvara tekudi vodic¢ Ponavlja poslednju
predlaganjem nekih za govorne komande govornu poruku

raspolozivih komandi

slika. 21

VOICE TUTORIAL
(vodic za govorne
komande)

Daje korisniku
detaljan opis
koriSéenja govornog
sistema.
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GOVORNE KOMANDE ZA TELEFON

uconnect GOVORNE KOMANDE

govorne komande za TELEFON

Ukoliko je neki telefon konektovan preko Bluetooth na sistem uconnect, ove komande se mogu dati putem
bilo kog od glavnih displeja posle pritiskanja dugmeta { pod uslovom da nema tekucih telefonskih poziva.
Ukoliko nijedan telefon nije konektovan preko Bluetooth, sistem uconnect ¢e dati govornu poruku:
"THERE ARE NO PAIRED PHONES. PAIR A PHONE AND TRY AGAIN”

(Nema uparenih telefona. Uparite telefon i pokusajte ponovo) i sesija ¢e biti zavrsena.

Y

A 4

CALL
(pozovi) Mario Rossi

CALL
(pozovi)
Mario Rossi mobilni

Poziva broj telefona
koji pripada kontaktu
Mario Rossi
(videti NAPOMENE 1 i 4)

slika. 22

Poziva broj telefona sa
mobilnom zastavicom
koji pripada kontaktu
Mario Rossi.
(videti NAPOMENE 2 i 4)

A 4

DIAL
(okreni broj)
0127457322

y

Poziva broj
0127457322
(videti NAPOMENU 3)

REDIAL
(okreni ponovo broj)

Poziva broj ili kontakt
vezano za posledniji
odlazni poziv.

nastavak &>



nastavak >

uconnect GOVORNE KOMANDE

govorne komande za TELEFON

Ukoliko je neki telefon konektovan preko Bluetooth na sistem uconnect, ove komande se mogu dati putem
bilo kog od glavnih displeja posle pritiskanja dugmeta { pod uslovom da nema tekucih telefonskih poziva.
Ukoliko nijedan telefon nije konektovan preko Bluetooth, sistem uconnect ¢e dati govornu poruku:
"THERE ARE NO PAIRED PHONES. PAIR A PHONE AND TRY AGAIN”

(Nema uparenih telefona. Uparite telefon i pokusajte ponovo) i sesija ¢e biti zavriena.

Y

CALL BACK
(povratni poziv)

Poziva broj ili kontakt
koji odgovara
poslednjem
dolaznom pozivu.

slika. 23

A

A 4

DISPLAY THE
RECENT CALLS

(prikazi novije pozive)

OUTGOING CALLS
(odlazni pozivi)

Prikazuje
kompletnu listu
poslednijih poziva:
odlaznih, propustenih
i dolaznih.

(videti NAPOMENU 4)

Prikazuje listu
odlaznih poziva
(videti NAPOMENU 4)

Yy

DISPLAY MISSED
(prikaz propustenih
poziva)

Prikazuje listu
propustenih poziva
(videti NAPOMENU 4)

nastavak &>
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nastavak

uconnect GOVORNE KOMANDE

govorne komande za TELEFON

Ukoliko je neki telefon konektovan preko Bluetooth na sistem uconnect, ove komande se mogu dati putem

bilo kog od glavnih displeja posle pritiskanja dugmeta

pod uslovom da nema tekucih telefonskih poziva.

Ukoliko nijedan telefon nije konektovan preko Bluetooth, sistem uconnect ¢e dati govornu poruku:

"THERE ARE NO PAIRED PHONES. PAIR A PHONE AND TRY AGAIN”
(Nema uparenih telefona. Uparite telefon i pokusajte ponovo) i sesija ¢e biti zavrSena.

P \ 4 A 4 A 4 P A 4 P A 4
INCOMING SEARCH FOR SEARCH FOR DISPLAY SMS
PHONEBOOK o v
5i t t
CA,LLS . (telefonski imenik) (t.raZ|) ) Mari lgrap ) bilni ik "'(Sr[:iiél) k
(dolazni pozivi) Mario Rossi ario Rossi mobiini prikazi poruke

Prikazuije listu
dolaznih poziva
(videti
NAPOMENU 4)

slika. 24

Prikazuje telefonski
imenik uparenih
telefona
(videti
NAPOMENU 4)

Prikazuje kontakt
Marija Rosija koji se
nalazi u
telefonskom
imeniku zajedno
sa svim
memorisanim
pripadajuc¢im
brojevima
(videti
NAPOMENE
i 4)

Ve

Prikazuje telefonski
broj sa mobilnom
zastavicom koji
pripada kontaku
Mariju Rosiju
u telefonskom
imeniku.
(videti
NAPOMENE
2i4)

Prikazuije listu
SMS poruka koje
je primio upareni

telefon.
(videti
NAPOMENU 5)




slika. 25

NAPOMENE
|. <Mario Rossi> se moze zameniti sa bilo kojim imenom iz telefonskog imenika vaseg mobilnog telefona.

Ukoliko telefon dozvoljava memorisanje <name> (imena) (Mario) i <surname> (prezimena) (Rossi) u
dva razlicita polja, moguce je dati sledeée govorne komande:

CALL (pozovi) <Mario> <Rossi>
CALL (pozovi) <Rossi> <Mario>
SEARCH FOR (trazi) <Mario> <Rossi>
SEARCH FOR (trazi) <Rossi> <Mario>

2. <mobile> se moze zameniti sa jednom od 3 raspolozive zastavice: <home> (kudi),
<office> (kancelarija), <other> (ostalo).

Ukoliko telefon dozvoljava memorisanje <name>(Mario) i <surname> (Rossi) u dva razli¢ita polja,
moguce je dati sledeée govorne komande:

CALL(pozovi) <Mario> <Rossi><mobile>

CALL(pozovi) <Rossi> <Mario><mobile>

SEARCH FOR (trazi) <Mario> <Rossi><mobile>

SEARCH FOR (trazi) <Rossi> <Mario><mobile>

3. Telefonski broj <0127457322> moze se zameniti sa bilo kojim drugim telefonskim brojem.

4. Ova funkcija je na raspolaganju samo ako telefon, konektovan preko Bluetooth, podrzava prijem tele-
fonskog imenika i poslednjih poziva na uconnect sistemu i ako je prijem izvrsen.

5. Ova funkcija je na raspolaganju samo ako telefon, konektovan preko Bluetooth na sistem uconnect,
podrzava funkciju govornog citanja SMS poruka.

®@connect
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GOVORNE KOMANDE ZA RADIO AM/FM/DAB

slika. 26

uconnect GOVORNE KOMANDE
govorne komande za RADIO AM/FM/DAB

Ove komande se mogu dati putem bilo kog glavnog displeja posle pritiskanja komandnog dugmeta & na
upravljacu, pod uslovom da nema tekucih telefonskih poziva.

Y

A 4

TUNE TO
(podesi na)
<105.5> <FM>

Podesava radio na
FM frekvenciju 105.5
(videti
NAPOMENU )

TUNE TO
(podesi na)
<940> <AM>

Podesava radio na
AM frekvenciju 940
(videti
NAPOMENU 2)

A 4

y

TUNE TO
(podesi na)
<EMMEDUEO> FM

Ve

TUNE TO DAB
CHANNEL
(podesi na kanal
DAB)
<Radio Deejay>

Podesava radio na
stanicu EMMEDUEO
(videti
NAPOMENU 3)

Ve

Podesava radio DAB
na kanal RADIO
DEEJAY
(videti
NAPOMENU 4)




slika. 27

NAPOMENE

|. <105.5> se moze zameniti bilo kojim drugim raspolozivim talasom iz opsega frekvencije FM.
2. <940> se moze zameniti bilo kojlm drugim raspolozivim talasom iz opsega frekvencije AM.

3. <EMMEDUEO> se moze zameniti bilo kojim drugim nazivom FM stanice koju radio prima.

4. <RADIO DEEJAY> se moze zameniti bilo kojim drugim nazivom kanala DAB koji prima radio DAB.
Ne pruzaju svi kanali DAB ovu uslugu.
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GOVORNE KOMANDE ZA RADIO AM/FM/DAB

uconnect GOVORNE KOMANDE
govorne komande za MEDIJE

Ove komande se mogu dati putem bilo kog glavnog displeja posle pritiskanja komandnom dugmeta « na
upravljacu, pod uslovom da nema tekucih telefonskih poziva

A 4

A 4

y

PLAY SONG
(emituj pesmu)
<Volare>

PLAY ALBUM

(emituj album)

<| Giardini di
Marzo>

PLAY ARTIST
(emituj
izvodaca)
<Lucio Battisti>

PLAY GENRE
(emituj zanr)
<Jazz> (dzez)

PLAY PLAYLIST
(emitu;j plejlistu)
<Recenti>
(Novija)

Emituj pesmu
"Volare”
(videti
NAPOMENE
1i2)

slika. 28

Emituj pesme sa
albuma
| Giardini di
Marzo”
(videti NA-
POMENE
li3)

Emituj pesme
izvodaca
"’Lucio Battisti”
(videti
NAPOMENE
i 4)

Emituj pesme
zanra "dzez”

(videti
NAPOMENE
[i5)

Emituj pesme sa
plejliste
“Recent” (novija)
(videti
NAPOMENE
|'i6)

nastavak &>



nastavak &>

uconnect GOVORNE KOMANDE

govorne komande za MEDIJE

Ove komande se mogu dati putem bilo kog glavnog displeja posle pritiskanja komandnom dugmeta & na
upravljacu, pod uslovom da nema tekucih telefonskih poziva

p A\ 4 p A 4 p \ 4 A 4 p y
LA SR’ PLAY TRACK
PLAY PQDCAST (emityj audio NQMBER CI—!ANVGE SHO\{\{
(emituj podkast) knjigu) (emituj datoteku (emituj zanr) (pokazi)
<Radio I> <Bozanstvena broj) <Jazz> (dzez) <Album>
komedija> <>>

slika. 29

Emituj podkast
’Radio I”
(videti NA-
POMENE
1i7)

Emituj audio
knjigu
"’Bozanstvena
komedija”
(videti
NAPOMENE

|i8

Emituj datoteku
broj ’5”
(videti

NAPOMENU 9)

|zaberi USB
medij kao aktivni
audio izvor
(videti
NAPOMENU
10)

Prikazi listu
raspolozivih
albuma
(videti
NAPOMENE
[ill)
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8.

slika. 30

NAPOMENE

Multimedijski fajlovi memorisani u izvorima MEDIJA (USB, iPod preko USB, MP3 CD) treba da imaju pravilno
podesene informacije o pesmama (naslov pesme, izvodac, album, Zanr, podkast, audio knjiga) inace nece biti
dostupni putem govornih komandi.

<Volare > se moze zameniti bilo kojim drugim naslovom pesme koja je na raspolaganju u uba¢enom i aktivnom
izvoru MEDIJA (raspolozivim na USB, iPod preko USB, MP3 CD).

<l Giardini di Marzo> se moze zameniti bilo kojim drugim naslovom albuma koji je na raspolaganju u uba¢enom i
aktivnom izvoru MEDIJA (raspolozivim na USB, iPod preko USB, MP3 CD).

<Lucio Battisti> se moze zameniti bilo kojim drugim imenom izvodaca koji je na raspolaganju u uba¢enom i ak-
tivnom izvoru MEDIJA (raspolozivim na USB, iPod preko USB, MP3 CD).

<Jazz> se moze zameniti sa bilo kojim drugim Zanrom koji je na raspolaganju u ubatenom i aktivnom izvoru
MEDIJA (raspolozivim na USB, iPod preko USB, MP3 CD).

<Recent > se moze zameniti sa bilo kojim drugim nazivom plejliste raspolozivom u uba¢enom i aktivnom izvoru
MEDIJA (raspolozivom na USB, iPod preko USB, MP3 CD).

7. <Radio |> se moze zameniti bilo kojim drugim nazivom podkasta raspolozivim u uba¢enom i aktivnom izvoru

MEDIJA (raspolozivim na iPod preko USB).

<Bozanstvena komedija> se moze zameniti sa bilo kojim drugim naslovom audio knjige raspolozivim u ubacenom
i aktivnom izvoru MEDIJA (raspolozivim na iPod preko USB).

<5> se moze zameniti sa bilo kojim brojem datoteke raspoloZivim u ubacenom i aktivnom izvoru MEDIJA
(raspolozivim na audio CD).

[0. <USB> se moze zameniti sa bilo kojim drugim izvorom MEDIJA: USB, iPod, CD, AUX i Bluetooth.

[, <Album> se moze zameniti sa bilo kojom drugom kategorijom:

- SONGS (pesme), ARTISTS (izvodadi), ALBUMS, GENRES (zanrovi), PLAYLISTS (raspolozivim na USB, iPod
preko USB, MP3 CD)

- FOLDERS (raspoloZzivim na USB, MP3 CD)
- PODCASTS, AUDIO BOOKS (raspolozivim na iPod preko USB).




LISTA BROJEVA ZA USLUGE KUPCIMA

Sledeca tabela daje brojeve pojedinih Sluzbi za usluge kupcima za svaku zemlju.

Medunarodni besplatni

Zemlja broj telefona Besplatni broj kompanije Medunarodni broj
Austrija 00800.3428.0000 - +39.02.44412.041
Belgija 00800.3428.0000 0800.551 11 +39.02.44412.04|
Danska - - -
Francuska 00800.3428.0000 0800.3428.00 +39.02.44412.041
Nemacka 00800.3428.0000 +4Z’3?£§2:ﬁ|8)'70 +39.02.44412.04|
Grcka - 800.11500.800 +39.02.44412.04|
Irska - 1800.3428.00 +39.02.44412.04|
Italija 00800.3428.0000 800.3428.00 +39.02.44412.041
Luksemburg 00800.3428.0000 800.281 I | +39.02.44412.04|
Holandija 00800.3428.0000 - +39.02.44412.04|
Poljska 00800.3428.0000 - +39.02.44412.041
Portugal 00800.3428.0000 - +39.02.44412.041
Velika Britanija 00800.3428.0000 - +39.02.44412.04|
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Zemlja

Medunarodni besplatni
broj telefona

Besplatni broj kompanije

Medunarodni broj

Republika Cedka

Slovacka - - -

Spanija 00800.3428.0000 900.3428.00 +39.02.44412.041
Svedska = = -
Svajcarska 00800.3428.0000 = +39.02.44412.041
Madarska - O(‘;;‘%é‘lin?jf +36.1.465.3688
Srbija 0800.342.800 = +381.34.356.010
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flrebalvamPzamenaluljaStruénjacilpreporucujufSeleniju
Motor vaseg vozila je fabricki napunjen sa uljem SELENIA.
Ovo je asortiman motornih ulja koji zadovoljava najsavremenije
medunarodne specifikacije. Njegove superiorne tehnicke
karakteristike omoguéavaju da ulje Selenia garantuje najbolje
performanse i zastitu vaseg motora.

SELENIA K PURE ENERGY

Sinteti¢cko mazivo proizvedeno za najnoviju generaciju
benzinskih motora, male emisije. Njegova specificna for-
mulacija garantuje maksimalnu zastitu takode i za motore
visokih performansi sa turbopunjenjem i velikim termal-
nim stresom.

Njegov mali sadrzaj pepela pomaze odrzavanju potpune
Cisto¢e modernih katalizatora.

SELENIA WR PURE ENERGY

Potpuno sinteticko mazivo koje zadovoljava potrebe
najnovijin dizel motora. Nizak sadrzaj pepela stiti filter
Cestica od ostataka sagorevanja. Sistem velike ekonomicne
potrosnje goriva koji omogucava znacajnu ustedu goriva.
Smanjuje opasnost od prljanja turbine i obezbeduje zastitu
sve boljih performansi dizel motora.

SELENIA MULTIPOWER

Posebno idealno za zaStitu nove generacije benzinskih
motora, vrlo efikasno ¢ak i u najostrijim vremenskim us-
lovima. Garantuje smanjenje potrosnje goriva (Stedi ener-
giju) i takode je idealno za alternativne motore.

SELENIA SPORT

Potpuno sinteti¢ko mazivo koje zadovoljava potrebe mo-
tora visokih performansi.

Predvideno je za zastitu motora i u uslovima visokog ter-
malnog stresa, sprecava talozenje na turbinama kako bi se
postigla maksimalna performansa i potpuna bezbednost.

Ovaj asortiman obuhvata takode Selenia StAR
Pure Energy, Selenia Racing, Selenia K, Selenia
WR, Selenia 20K, Selenia 20K AR.

Za vise informacija o proizvodima Selenia,
posetite nas veb sajt www.selenia.com
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Trede stop svetlo

(zamena sijalica) .....cccocovvevccuncenee 197
ABS e 102
(sistem) ABS....ccooeienierienienns 102
Uredaji koje kupuje vlasnik ......... 15
Dodatni grejac ......coveveeevevceeeneann. 60
Vazdusni jastuk .......cccevveeeeeuenne. 142
- Deaktiviranje prednjeg i bocnog

vazdudnog jastuka suvozaca...... |44
- prozorski

vazdusni jastuk .......c.cceceveeenee 145
Vazdusni jastuci
- Predniji vazdusni jastuci .......... 142
- Boéni vazdusni jastuci . 145
Precistac vazduha ........ccccoceuiuenes 229
Sistem ASR ..o, 104
(Sistem) ASR .....ccoieieieiennes 104
Automatski kontrolni sistem
dvozonske klime ......ccccoecccueuvnenncs 51
Akumulator (punjenje) .............. 212
AkumMUILOr ... 230
- saveti za produZavanje veka

trajanja ocoeeceeeeeneeeeeeeeaes 230
= ZAMENAueriiiereerereeieneeeeeienens 230
Karoserija
Sifre karoserije ....ooeeoveeecerenenes 242

Verzije karoserije ......c.coocoevnennee 242
Radovi na karoseriji

- odrzavanje ... 237
- zaStita od atmosferskih

AZENASA wevevrerenereereneneieteeseeaeseseeene 236
- gAranCija e 236
Poklopac motora ......cccceceveveenee. 98

Kocnica (sistem za registrovanje
mehanicke istrosenosti)...23 |
Kocénice

- nivo kocione teCnosti............. 228
- specifikacije ...ccoovveeennencnnne 245
Zamena sijalica

- spoljadnja svetla ......coeceueunenee. 190
- unutrasnja svetla ... 198
Dimenzije vozila .....ccococeeeueurerenes 253
Magicni teretni prostor .............. 94
Bezbedna voznja dece ................ 133
- bezbedna voznja dece .......... 133
- dedija sediSta ...coeeeerenecnnne 141
- Instalacija  za dedije sediste
ISOFIX .o 138
Sredi$nji otvori za vazduh ........... 41
Zamena tocka .....ocoeeeereneseeinenen, |75
Kontrola nivoa ............ 224-225-226
Decija sediSta (saobraznost koris3-
CONJA vt 137
Upaljac za cigarete .......cccoeeeeueuenee. 79

Gradska kocnica —

Sistem za ublazavanje sudara .....1 19
Cis¢enje i odrzavanje

- radovi na karoseriji ................ 236
- unutrasnjost vozila ................ 238
- Prostor za Motor ................. 238
- prednji farovi .......cccccoevvccnene. 238
- kozni delovVi ......cccveveeverieinnee. 239
- plasti¢ni i oblozeni delovi ......239
- SediSta o 238
= PrOZOM e 237
Kontrola klime......cccooececeurenccucnnes 41

- otvori za vazduh u putnic¢koj

Kabini ..c.ccveieiecceeeeeeee 42
Udobnost klima uredaja ............... 42
KVACGIlO v 244
Emsija CO2 ..o 262
Uslovi koriséenja ......cccccvveceennene 156
Komandna ploca i instrumenti ....... 4
Komande .....ccccoeeevieeeenienenne 74-88
Svetla za krivine .......ccccceveveverenennnee. 62
Elektronska kontrola brzine ......... 67
Instrument tabla .........cccceveveinnnenee. 3
Dnevna svetla (DRL)

- Dnevnasvetla ......ccouvreennnnee. 60
Dizel filter .....coevveeeeeeeeeeeeee. 229

UPOZNAVANE
SA VASIM
VOZILOM

BEZBEDNOST

STARTOVANJE
IVOINA
LAMPICE
UPGZORENA
 PORUKE

U
VANREDNIM
SLUCAJEVIMA

SERVISRANJE
| ODRZAVANJE

TEHNICKE
SPECIFKACIE
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U
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Oboreni snop farova
- komanda ..., 61
Oborena svetla

- komanda ... 62
DISPIE] e 7
- Komandna dugmad .................. 0
VIFaLa oo 84
- Zakljucavanje/otklju¢avanje
VIALA e 84
DPF (filter dizel Cestica) .............. 126
Stil VOZNjE e, I55
DRL (dnevna svetla) .....ccccceveuenee. 60
Sistem DST oo, 106
Dupli pogon
(elektricni servo upravljad) ......... 12
Senzor za sumrak .......ccoeceeeneenee 61
Elektri¢ni krov na otvaranje ......... 82
Elektrini prozori ........ccccee.... 87-88
Sifre MOTOra .vveeeereveeesseeeseeeeeees 242
Prostor za motor
- kontrola nivoa ......cccccecuneenee 223
= Pranj€ e 238
Indikator temperature sredstva za
hladenje motora .......ccccceeueueueueuenenee. 6

Motor
- nivo tefnosti za sistema za
hladenje motora ......ccccceueee. 227
- identifikacione Sifre ................ 242
- tehnicke specifikacije ............. 243
Motorno ulje
- POLroSNja .eceeeevceeereeeereeeereaene 227
- kontrola nivoa .....c.cccoveceuneeee. 227
specifikacije e, 258
Zastita zivotne sredine ............... 126
EOBD (sistem)....ccccveeereerrecunenee 12
ESC (sistem) .c.oveeeeuvneccieirnees 103
Spoljasnja svetla ....ccocoeevicerecenenee 60
Uredaj za gaSenje pozara ............ 8l
Fiatov sistem KODIRANJA.......... 23
Punjenje rezervoara ........ccecue... 124
Montiranje decijeg sedista
UNIVERSAL ...coovvrieirecicnnes 134
Fiksni stakleni Krov .......cccccveeneeee. 8l
Fiksna zadnja svetla
(zamena sijalica) ....coocceveerrecnnenee 196
Komplet FIX&GO ......ccccoeeveneneees 181
Tecnosti i maziva
(Specifikacije) ....cocoeereererecrerrereenes 258
Prati me do kuée (uredaj) ........... 63
Prednje krovno svetlo
- zamena sijalice ......ccovrereunene. 198

Potrosnja goriva .....c.cccccovvecueuenee 261
Merad nivoa goriva ....c.c.ccceveeecenenee 6
Kutije sa osiguracima (mesto) ....204
Osiguradi

- Kutija sa osigura¢ima u instru-

MeNt tabli .c..cccveeureerreerrencnnne 206
- Kutija sa osiguracima u prostoru

Z2 MOTOT eveieecrrencreercieeneaes 204
- Lista osiguraca ......c.coceeevrenenee 209
- Kutija sa osiguracima uprtljazniku

................................................... 208
- zamena oSiguraca .............. 202
Menjac (upotreba)......cccoveveucuennee. 153
Sistem indikatora stepena prenosa .10
Drzac za naocare........ccoveecurecuenee 80

Svetlo pregrade za dokumenta i
sitne stvari

- zamena sijalice ....cocoveeeeunnenee 201
GSI (sistem indikatora menjaca) ..10

Parkirnakocnica ......cccocoevenicucunenee 152
Svela upozorenja na opasnost ......74
Sistem HBA .o, 106
(Sistem) HBA ....coviieeeene 106

Podesavanje polozaja farova — svetla
za maglu



Farovi ...c.ceceevceencenicnecneeneenns 100
- podeSavanje farova u inostrans-

EVU ettt 0]
- zamena sijalica ....c.cccevneenne. 190
- korektor centriranja farova ..100
- pravac svetlosnog snopa ....... 100
Nasloni za glavu ......ccccevveececueenee. 35
Grejanje i ventilacija .....cococeeeueunenee. 43
Sistem za asistenciju pri polasku na
UZBrdiCi ceeeeeecicereeenee 104
Identifikacioni podaci
- plocica farbe karoserije ........ 24|
- oznaka 3asije ....ceeerneecnnn 24|
- oznaka Motora ... 24|
- plocica sa identifikacionim po-

dacima e 240
Uredaj za paljenje ....cccoooevvenvnnnnee. 28
Instaliranjeelektric¢nih / elektronskih
Uredaja ..o [15
Instrument tabla ........ccccovvvereerrennee 4
Unutrasnja oprema ........cccceeeeenee. 77
Enterijer (CiS¢enje) ....cccvvevencecenee 238
Dizalica .c.cceveveveeeieeeieeceeceiees 177
Kljucevi

- klju¢ bez daljinske komande ...24
- kljuc sa daljinskom komandom.. 25

- zamena baterije daljinske ko-
MANAE o 27

- zahtev za dodatnim daljinskim

komandama .......ccceceeerenecucnnes 26
Klju¢ sa daljinskom komandom
(zamena baterije) ......cccoeereeunennnn. 27
Upoznavanje sa vasim vozilom ......3
Funkcija za promenu trake ........... 62
- Prtljaznik (zapremina) ............ 253
Snopovi svetla

- oborena svetla

(zamena sijalica) .....cccooveueeene 191
- pokazivadi pravca

(zamena sijalica) ......ccooveueneene. 190
- svetla za maglu
(zamena sijalice) ....ococveeverrenennnee 194
- snop prednjeg donjeg svetla

(zamena sijalice) ....cocoeeurenenee. 191
- snop prednjeg gornjeg svetla

(zamena sijalice) ....cocoeeuveenee. 190
- dugacki farovi

(zamena sijalica) .....cccooeveueneeee 191
- bocni pokazivaci pravca

(zamena sijalica) .....cccooveueneene 193
- bocnasvetla /dnevnasvetla (DRL)

(zamena sijalica) ......ooveeeeereene. 192
Svetla
- sijalice (zamena) .......coceeeunee 186
- OpPSta UPULStVA .eceeeeeeceiine, 186

- vrste sijalica e 188
Ogranicivali opterecenja............. 131
Maziva (specifikacije) .....c.ccocoeuenee 258
Prefaznik .c.c.eveececeevenencceeenrecciennn. 89
Krovno svetlo prtljaznika

- zamena sijalice ....cocoeevninnnne. 201

Dugacka svetla

- komanda ......cccooenicnicinicnne. 62
Odrzavanje i nega

- dinamika plana servisiranja ......217

Ruéni kontrolni sistem klime......... 46
Stavke menija c.c.cooveeecveennccicininene 12
Sistem MSR ... 103
(Sistem) MSR ..o 103
Multifunkcionalni displej .................. 7
Svetla registarskih tablica

(zamena sijalice) .cocoeeereneceerrenenee 197

Ugradeni instrumenti u vozilu

- indikatortemperature sredstvaza
hladenje motora

- multifunkcionalni displej ...4

Ugradeni instrumenti u vozilu

- ugradeni instrumenti u vozilu ...4

Ugradeni instrumenti u vozilu

- rekonfigurabilni multifunkcionalni

diSPlE] e 5
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Parkiranje ......ccoeveennnccennenes 152
Senzori za parkiranje ......c..c.c..... 16
Filter dizel Cestica (DPF) ............ 126
Performanse (maksimalna brzina) .254
Filter za polen ......cccovveieevineens 229
Uticnice za Struju .ccceeeeeecceceeereenes 78
Napajanje gorivom .......c.cccceveueee 244
Priprema za instaliranje portabl

navigacionog Sistema ........c.c.c...... | 14
Uredaji za predzatezanje ............ 130
Zaidtita Zivotne sredine ............... 126

Odobrenja ministarstva:

daljinske komande na bazi radio

frekvencije ....oooeeveeeercene 264
Sistem za instaliranje radija ......... 14
Senzor za KiSu .....ccceeceverencceeininenee 64
Dizanje Vozila .....ccocoeevvenecreinnenes 213
Zadnji naslon za ruke .......c.c.c.c...... 35
Snopovi zadnjeg svetla................. 194

Zadnije krovno svetlo

- zamena sijalice .....coovveeuenne. 199
Ogledalo za nadzor

zadnjeg sediSta......cccvvernieeneicinenne 80
Spoljna ogledala ....c.cccoeveviieininennes 38

Mlaznice peraca zadnjeg stakla...236

Perac zadnjeg stakla

- nivo tecnosti peraca zadnjeg
Stakla .o 228

Perac / brisa¢ zadnjeg stakla ....... 66

Brisac zadnjeg stakla

- zamena metlica ......ccovuecueenee 235

= MEetliCe oo 233

diSPlE] eueeeeeereeieiereee e 8
Dolivanje tecnosti

- tabela kapaciteta .......ccccceuueee. 256
Dolivanije goriva u vozilo ....123-124
Zamena oSiguraca ........cccoeveeeuees 202
Brojac obrtaja ......coceeeeeerrenecieieenee 6
Zastita to€kova .......ccoveeuveeeeeenees 252
Krovna svetla ......ccccveenecrnecnnenee 70
- unutrasnja svetla ......cocceeeene. 73
- prednje krovno svetlo ............. 70

- svetlo pregrade za dokumen-

- krovno svetlo prtljaznika 73

- zadnje krovno svetlo ................ 72

Krovni nosac / nosac za skije ......99

Bezbednost.......cceveeueenecueeneecnnnn. 128
- bezbedna voznja dece ........... 133
- decije sediste ISOFIX
(MONTAZA) .o 138
- sigurnosni pojasevi ................. 128
Stednja gOriVa .....ccoorrvvvveecirrrrrrrnnes |54
Sistem SBR ..o, 129
Planirano servisiranje...........c....... 217

Sigurnosni pojasevi

- ogranicivadi opterecenja......... 131

odrzavanje .....ceeceeerenececnnns 133
- uredaji za predzatezanje | 30

- sistem SBR koris¢enje sigurnos-

Nih pojaseva ......ccoeceeeeveueenenne 128
SediSta e, 30
- Podesavanje sedista ................. 30
Servisiranje i Nega ......c.coeveveeune 216
- korid¢enje vozila sa teskim

optereenjem .........oceceeeurene. 222



- periodi¢ne kontrole ............... 222
- planirano servisiranje ............. 216
Instalacija za decije

sediSte ISOFIX ... 138
Meni podesavanja .........c.oceeeereenee [
Bocni vazdusni jastuci

(bocni vazdusni jastuk —

prozorski vazdusni jastuk) .......... 145
Bocni rasprsivadi vazduha ............. 4|
Bocni vazdusni jastuk .................. 145
Lanci za SNeg ..ccoeevverececrevreneenns 158
Zvucni sistem (elektri¢ne instalacije)
......................................................... 14
Ogranicivac brzine ......c.ccoveeeuveuee. 69
Brzinomer ......ccovencncinincnicenns 6
Startovanje motora ........... 149 -174
Sistem Start&Stop ....ccccecveveeenne 107
Upravljanje ....ooeevnnccennncenes 246
Brava upravijaca .......cccoceeererirnnnnn. 29
Upravljac ....ccoevvveeenncccenncees 37
Komandne rucice na upravljacu

- levarudica ..., 60
Pregrade za odlaganje stvari ......... 77
Ostavljanje vozila da miruje ....... 159
SuNCobrani c....cccveeevecivenccncn. 80

VeSanje ..o 245
SEOCIC ot 33
Tehnicki podaci ......cooveveeevviveneacne 240
KIUCEVI v 24
Maksimalna brzina ........ccocceueee. 254
Vuca vozila ..o, 214
Vuca prikolica......cccvveeceerrnenccnnns 156
Transmisija ...cooceeeeeerereeeeereeeens 244
Dugme TRIP .....cccoooeveeiercicann. 22
Putni kompjuter

- dugme TRIP ..o 22
- Putni kompjuter .......ccccovvnenne. 19
- Parametri putnog kompjutera ..20
Pneumatici

- Komplet FIX&GO .................. 181
- Pritisci naduvavanja ................ 251
- (itanje Sifre pneumatika ........ 247

- Pneumatici sa zastitom felni..252

Pneumatici—odrzavanje ............... 232
Montaza decijeg sedista
UNIVERSAL ....oovviiiininieiceenn. 141
Detije sedidte
UNIVERSAL ISOFIX .....ccovueuneen. 138
Gornji rasprsivadi vazduha............. 41
Upotreba menjaca ......c.cccoevereneeee 153

Lampice upozorenja i poruke ....160

TezZine i opteredenja ......cccceeuenee. 255
Geometrija tocka .....ccceveveuenenne. 247
Tockovi
- pravilno citanje Sifri tockova .248
- zaStita tockova......ccceeueiucunnnee 252
- tockovi i pneumatici ............... 247
- tockovi i pneumatici ............... 232
Tockovi i pneumatici
- zamena toCka.......eceeveiueuenenn. |75
- Komplet Fix&Go.......ccocovueeee. 181
- Pritisak naduvavanja pneumatika
................................................... 251
- tockovi i pneumatici ............... 232
Tockovi i pneumatici ......c.cceeuenee. 249
TOCKOVI e 247
Prozorski vazdusdni jastuk ........... 145
Cis¢enje prozora ... 63
(Cis¢enje) prozora ...........cu.... 237

Perac vetrobranskog stakla
- nivo teCnosti peraca vetrobran-

skog stakla .....coveecereirnccecnnn. 228
Prskalice peraca vetrobranskog
Sakla .o 235

Perac/brisac vetrobranskog stakla ..63
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Brisac vetrobranskog stakla

- kontrola nivoa ................. 224
Brisaci vetrobranskog stakla-
MELlCe v 233
- zamena metlica brisaca.. 234
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